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Przedmowa

Kt6z z nas nie zna Robinsona Kruzoe? Komu czytanie tego dzietka nie przywodzi na mysl
najmilszych wspomnien mtodocianych.

Pottora wieku uptyneto od chwili, jak utalentowane pidro Daniela Defoe skreslito ten
utwor, drugie tyle przeminie, a Robinson zawsze stanowi¢ bgdzie jedna z najulubienszych,
najbardziej zajmujacych i1 najlepszych ksiazek dla mlodziezy. Nie do§¢ bowiem, ze z tudza-
cym prawdopodobienstwem opowiada przygody nieszczgsliwego rozbitka, ale zarazem ukry-
wa zrgeznie zacna daznos$¢ obudzenia zamitowania do pracy i uczciwosci, nie grzeszac wcale
przetadowaniem moratami, jakimi czysto niezgrabni autorzy zniechgcaja do czytania mtode
umysty, nie osiagajac wcale zamierzonego celu.

Dotychczasowe polskie przektady wydawanego badz z ttumaczen francuskich oryginatu
angielskiego, badz z przerobki niemieckiej Campego. Ani jedne, ani drugie, chociaz wykona-
ne starannie, nie odpowiadaja dzisiejszym potrzebom.

D e f o e w pracy swojej popehit wiele blgdow pod wzgladem wiadomosci przyrodniczych
1 geograficznych, wynikajacych ze stanu, w jakim nauki, w czasie gdy pisal Robinsona, zo-
stawaly. Nadto dzielo jest wigcej dla starszych, anizeli dla mtodziezy pisane.

C a m p e, majac na wzgledzie cele pedagogiczne, popsut Robinsona, nadawszy mu za-
miast zywego opowiadania, form¢ rozmoéw, ktora juz dzi§ powszechnie zarzucono i1 wiele
szczytnych ustgpow Defoego, jak np. nawrdcenie si¢ Robinsona, pominatl lub lekko tylko
dotknat.

Inne przerobienie niemieckie, przez G. A. Graebnera dokonane, lub od dawniej-
szych lepsze 1 zalecajace si¢ poprawieniem naukowych btedéw oryginatu, jest jednak zbyt
rozciagte, drobnostkowe, zbyt moralizujace. Robinson Graebnera jest przy tym Niemcem
flegmatykiem, migkkim, bojazliwym i jesteSmy pewni, ze by si¢ naszej energicznej dziatwie
nie podobat.

Wezwani przez wydawcow do wypracowania nowego przektadu, staraliSmy si¢ potaczyc
zywos¢ Defoe z celami pedagogicznymi ttumaczy niemieckich, usitujacych da¢ obraz pier-
wiastkowego rozwoju cztowieka 1 trudnosci, z jakimi walczy¢ musiat dla zaspokojenia pierw-
szych potrzeb zycia. Dlatego tez nie od razu, jak Defoe, podajemy mu w r¢ke narzedzia,
odziez, bron 1 pokarmy europejskie, ani tez, jak Graebner, nie pozbawiamy go ich az prawie
do konca pobytu na wyspie, ale dopiero przez siedem lat zycia pelnego trudéw i niewygod
pozwalamy mu dochodzie stopniowo do ich posiadania. Na koniec krotka tylko wzmianka
zbywamy pozniejsze podroze Robinsona na Wschdd, ktore niemieccy ttumacze Robinsona
dla dzieci zupetie pomijaja, a Defoe zanadto ze szkoda jednolitosci dzieta rozszerza.

Robinson ttumaczony jest na jezyki wszystkich narodéw cywilizowanych. W Niemczech
nawet wlaczono go do ksiazek elementarnych dla szkot nizszych. Wszedzie atoli oryginat
ulegt znacznym zmianom, stosownie do ducha miejscowego. Nie kierowalismy si¢ wcale za-
rozumiato$cia, odstgpujac, o ile potrzeba wymagata, od oryginatu, ale ch¢cia przystuzenia sig
dziatwie naszej ksiazeczka zajmujaca i uzyteczna, a odpowiednia postgpowi wiadomosci.

Warszawa, 5 stycznia 1867 r.
WLADYSEAW LUDWIK ANCZYC



Urodzenie moje. Che¢¢ zeglugi. Rodzice sprzeciwiajg si¢ temu.

W roku 1654 ojciec moj byt kupcem w Hull, mie$cie portowym we wschodniej Anglii.
Miat si¢ wcale niezle, bo prowadzit znaczny handel towarami zamorskimi, ale nie byt szczg-
sliwy. Z trzech synow ja tylko zostalem w domu: najstarszy brat zaciagnat si¢ do marynarki
krolewskiej 1 zginat w bitwie z Hiszpanami; $redni, pusciwszy si¢ przed dziesigciu laty na
morze, przepadl, jak kamien w wodzie, a 1 ze mnie rodzice nie mogli si¢ wielkiej spodziewac
pociechy, gdyz przyznam sig, ze bylem prdézniakiem i unikatem pracy, jak zarazliwej choro-
by.

Ojciec, pragnac, abym wyszed} na porzadnego czlowieka, starat si¢ da¢ mi jak najlepsze
wychowanie. Trzymat nauczyciela, potem do szkot posytal; ale nieszczesciem przed kilku
laty zostal porazony i nie mdgl opuszczaé swego pokoju przyleglego do sklepu; matka mu-
siala zaymowac si¢ handlem i1 gospodarstwem. Sam sobie zostawiony, wymykalem si¢ spod
oka ojca, a z matka robitem, co mi si¢ podobato, bo jak tylko zaczgta czyni¢ mi najmniejsze
uwagi, zaraz udawatem chorego, a biedna kobieta, drzac o zycie jedynego syna, pozwalata na
wszystkie moje wybryki.

Wigc tez zamiast i§¢ do szkoly, albo siedzie¢ nad ksiazka, wymykalem si¢ z domu 1 bie-
gatem do portu, gdzie mi si¢ nadzwyczajnie podobato. Bo tez w porcie bylo co widzie¢: rdzne
okrety, jedno- dwu- i trzymasztowe, ogromne statki kupieckie rozmaitych narodow i zgrabne
todzie nadbrzeznych rybakow, réznokolorowe bandery, rozmaite ubiory majtkow, wszystko
to bardzo tadne i zajmujace. Kiedy za$ przypadkiem okret liniowy albo fregata wojenna za-
witaty do portu, to juz dla mnie byta prawdziwa uroczystos¢.

Wdajze si¢ przy tym w pogadanke z majtkiem, co to wrocit gdzie§ z Indii albo Ameryki,
ktory si¢ napatrzyt czarnym jak kruk Murzynom, z6ttym Chinczykom, albo czerwonym Ame-
rykanom, co to jak zacznie rozpowiada¢ o lasach brazylijskich, nieprzebytych, zarosty ol-
brzymimi drzewami, o réznobarwnych papugach, ztotopiorych kolibrach, gromadach swa-
wolnych malpek, na ktérych widok trzeba sig bra¢ za boki od $miechu, to az serce wydziera
si¢ w tamte strony! Co6z dopiero, jezeli stary sternik pocznie opisywac, jakie to swobodne i
wesole zycie prowadzi si¢ na okrgcie, jakie to wspaniate miasta na Wschodzie, jaka zyzno$¢ i
bogactwo krain podzwrotnikowych, gdzie dos¢ si¢ schyli¢, azeby zbiera¢ ztoto, perty, rubiny i
diamenty...

Kiedym si¢ nastuchat tych opowiesci, to sobie miejsca znalez¢ nie mogtem. Dom wydawat
mi si¢ taki nudny, sklep tak obrzydliwy, a szkota tak szkaradna, Ze nieraz ptakatem po katach,
desperujac, ze tutaj siedzie¢ musze, zamiast buja¢ na przeslicznym okrecie po niezmierzonym
oceanie.

Nieraz, gdy ojciec byl w dobrym humorze, zaczynatem rozmowe o zeglarstwie, unositem
si¢ nad pigknos$cia krajow zamorskich, ale starzec rozdrazniony strata mego $redniego brata,
jednym stowem usta mi zamykat.

— Milcz, méwil, nie waz si¢ przy mnie morza wspomina¢, nienawidze¢ tego zdradzieckiego
zywiotu. Gdyby biedny Tom pozostat w domu, bytoby nam daleko lepiej, miatlbym w handlu
wyreczyciela, a to przeklgte morze wydarto mi podporg mojej starosci.



Miatem juz blisko lat osiemnascie, a jeszcze nie wiedziatem, czym bedeg. Ojciec chcial
mnie wykierowa¢ na kupca; matka wolataby, zebym zostal duchownym; mnie za$§ marynarka
zawrocita gtowe. Proézniactwo moje nieraz $ciagato na mnie surowe napominanie ojca, matka
parg razy plakata, usitujac obudzi¢ we mnie ch¢¢ do pracy. Kiedy méwili, stuchatem ze skru-
cha, ptakatem, takze nieraz 1 ze szczerego serca przyrzekatem poprawe, ale te pigkne zamiary
bardzo predko wietrzaty z mej gtowy, i w par¢ dni potem broitem po dawnemu.

Jednego razu powrdcitem z portu nadzwyczaj rozdrazniony. Stary Smith, kapitan okretu
kupieckiego, odbywszy $wiezo podréz do Indii Wschodnich, wigcej jak dwie godziny rozpo-
wiadat o towieniu peret przy wyspie Cejlon, polowaniach na stonie, o bogactwach i goscinno-
$ci tamtejszych osadnikow. Nasluchawszy si¢ jego opowiadan, postanowilem bez dtuzszego
odwlekania zosta¢ marynarzem i po powrocie oswiadczytem to stanowczo mojej matce.

Biedna kobieta struchlata na te stowa.

— Moje dziecko, zawotata ze 1zami, czyz nie wiesz, ze obaj twoi bracia na morzu zgingli,
ze tylko ty nam pozostate§? Czy masz zamiar wpgdzi¢ nas do grobu, opuszczajac biedne sie-
roty? Porzu¢ t¢ mysl szalona, jezeli nie chcesz, zebym umarta.

— Ha, jesli matka begdzie si¢ sprzeciwiata mojemu zamiarowi i nie wyjedna pozwolenia od
ojca, to ja si¢ utopi¢ 1 kwita, zawotatem ze ztoScia. Ja nie chce siedzie¢ w tym nudnym domu,
wolg umrze¢, anizeli tutaj si¢ mordowacé: raz niech sig to skonczy!.

Kochana matka, zastraszona ta pogrozka, pocz¢la mig $ciska¢, catowac 1 zaklina¢ na
wszystko, zebym si¢ opamigtat. Czulem, jak jej gorace tzy spadaty mi po twarzy, ale ja nie-
godziwy nie wzruszytem si¢ tym wcale. Cierpienie drogiej matki wcale mi¢ nie obchodzito,
upieralem si¢ przy swoim. O jakze mig cigzko Bog za to pdzniej ukarat!

Upor moj sktonit nieszczesliwa kobiete, iz narazajac si¢ ojcu, poszia prosi¢ go za mna. Sta-
rzec, ustyszawszy to, wpadt w gniew niepohamowany i kazatl mnie natychmiast zawotlaé. Z
bijacym sercem wszedlem do pokoju, a ojciec, ujrzawszy mnie, gwattownie krzyknat:

— Coz to za glupstwa chodza ci po gtowie? Zachciato ci si¢ zeglowaé, zosta¢ marynarzem?
Czy myslisz, ze ci¢ od razu admiratem zrobig? Chcac by¢ marynarzem, trzeba zna¢ matema-
tyke, astronomig i inne umiejgtnosci; trzeba shuzy¢ dlugie lata na morzu, aby po tysigcznych
niebezpieczenstwach 1 trudach wyj$¢ na kapitana okretu. Chcac by¢ majstrem okrgtowym
trzeba zna¢ kowalstwo, ciesiotkg, mechanike; a ty co umiesz? Baki zbija¢ 1 gawroni¢ si¢ na
okrety; na przysztego kapitana to troche za mato. Bez nauki i pracy cztowiek jest zerem i do
niczego nie dojdzie. Cho¢bym nawet i dogodzit twoim zachciankom, powiedz mi, co bgdziesz
robil na okrecie? Mozesz zosta¢ ledwie majtkiem, skazanym na wspinanie si¢ po masztach i
rejach przez cate zycie, na nieustanne plagi i poniewierkg! Na to znowu ja nie przystang. Wy-
bij sobie raz z glowy te wszystkie urojenia, bo nigdy, rozumiesz, nigdy nie pozwolg ci noga
wstapi¢ na okrg¢t. A poniewaz nie chcesz si¢ uczy¢, wigc od jutra przestaniesz chodzi¢ do
szkoty 1 wstapisz do handlu. Pracuj, albo wyno$ si¢ z mojego domu, gdyz nie mysle dtuzej
zywi¢ prozniaka. A teraz precz!

Ostra przemowa ojca przerazita mnie nadzwyczajnie; jak zyjg, nie widzialem go w takim
uniesieniu. Wszystkie moje $wietne projekty zeglowania na wyspe Cejlon rozpierzchly sie,
jak mgta poranna; wiedzialem dobrze, Ze z ojcem Zartow nie ma, wigc nie moéwiac ani stowka
matce polozytem sig spac, a nazajutrz rano stalem juz za kasa w naszym sklepie.

Nowos$¢ zatrudnienia i1 praca zaj¢ly mig zrazu bardzo. Przez kilka tygodni sprawowalem
si¢ jak najlepiej; matka rosta z radosci, a ojciec podczas obiadu tagodniej na mnie spogladat.
O zegludze, przynajmniej w tym czasie, nie mys$lalem prawie. Prawda, ze nieraz, wazac kawe,
imbir lub gozdziki, przypominatem sobie te przesliczne kraje, gdzie te towary rosna, i nieraz
westchnalem cigzko z tgsknoty za nimi, ale si¢ tez na westchnieniach konczyto.

I kto wie, czy nie wyszedibym na kupca 1 obywatela miasta Hull, szanowanego przez cale
miasto, gdyby wypadek nie rozbudzit na nowo chetki do Zeglowania i nie nastrgczyt mi spo-
sobnosci do uczynienia zado$¢ pragnieniom.



Jednego dnia ojciec przy $niadaniu rzekt do mnie:

— Dostali$my $wiezy transport towarow. Mathews nie ma czasu, wigc ty pojdziesz je ode-
bra¢. Tylko pamigtaj pospieszyc¢ sig i nie gawroni¢ si¢ w porcie!

Ucieszytem si¢ bardzo z tego polecenia; od dwoch miesigey oprocz kosciota nie wycho-
dzitem nigdzie, wigc tez polecialem jak strzata do portu, podskakujac z radosci przez droge.

Ale humor ten wesoty zniknat w chwili, gdy zobaczytem przystan. Kilkanascie rozmaitych
okretow stalo w porcie; morze lekko zmarszczone unosito inne, posuwajace si¢ wspaniale, jak
fabgdzie, po wod zwierciadle; jeden wtasnie opuszczal przystan przy wesotych okrzykach
majtkow 1 wystrzatach dziatowych. Serce zabito mi gwaltownie, tzy zakrecity si¢ w oczach i
zalamawszy r¢ce, mimowolnie w glos zawotatem:

— O m¢j Boze, moj Boze! Dlaczegdz jestem tak nieszczgsliwy!

— A ty, krecie ziemny, czego tak lamentujesz, zawotat kto$, uderzajac mnie z lekka po ra-
mieniu.

Odwrdcitem si¢ 1 ujrzalem Wiliama, kolegg szkolnego, mitego i wesolego chlopca, ktory
od czterech lat stuzyl na statku wtasnego ojca.

— To ty, Wiliamie, zawotalem z rado$cia, nie widzieliSmy si¢ tak dawno!

— Ba, nic dziwnego, toz przeszto dwa lata krazyliSmy z ojcem po morzach indyjskich: by-
tem w Goa, Kalkucie, Batawii, Manili, a nawet w Macao, podczas kiedy ty, §limaku, petzate$
po kamienistym bruku twego rodzinnego miasteczka.

— Ach, jakze$ ty szczgsliwy, mowitem ze smutkiem. C6z bym dat za to, gdybym byl na
twoim miejscu.

— A ktoz tobie broni sprobowac lubej wldczegi? Morze dla kazdego otwarte, a na okrgtach
miejsca nie braknie.

— Mnie nawet méwi¢ o tym nie wolno, odrzeklem z niechgcia.

— Jak to, zapytat zadziwiony.

Opowiedzialem mu wigc cale moje potozenie, wyspowiadatem si¢ ze wszystkich zmar-
twien, utyskujac, ze mi rodzice zagradzaja droge do szczescia.

Wiliam, wystuchawszy mnie, wzruszyt ramionami i rzek}:

— I ktéz ci winien, ze sobie radzi¢ nie umiesz? Ja, na twoim miejscu, nic nikomu nie moé-
wiac, porzucitbym od dawna starych i zaciagnat si¢ na pierwszy lepszy okret. Takiego po-
rzadnego chiopca kazdy kapitan z otwartymi rgkoma przyjmie, a ze nic nie umiesz, jak po-
wiada twdj ojciec, to nic nie znaczy. Nie §wigci garnki lepia. I ja, wchodzac na okret, o ni-
czym nie miatem wyobrazenia, a teraz proszg patrzec, jaki ze mnie wyborny marynarz.

— Przyznam ci si¢, odpowiedzialem, ze dawno bym to zrobit, ale jestem trochg zabobonny.
Ojciec powtarza mi ciagle, ze kto rodzicow nie stucha, marnie zginie i B6g mu nigdy bfogo-
stawié nie bedzie. Ot6z dwoch moich starszych braci wbrew woli ojca porzucito dom, puscili
si¢ na morze 1 obaj w mtodym pogingli wieku. To mig tak przeraza, iz nie mogg si¢ odwazyc¢.

— Niedolgga jestes, kochaneczku, 1 kwita, zawotal z pogarda Wiliam. Miliony ludzi pusz-
cza si¢ na morze 1 wracaja szczgsliwie. Kazdy stary lubi gderad, to juz taka ich natura. Teraz
gniewa si¢ 1 zabrania ci sprobowac szczg¢scia, ale jak powrocisz 1 przywieziesz huk pieniedzy,
przyjmie cig¢ z otwartymi regkami. Raz trzeba by¢ m¢zczyzna! Ot, wiesz co, jutro ptyniemy do
Londynu, jezeli masz ochote, wsiadaj z nami. Zobaczysz wielkie miasto, zakosztujesz mary-
narskiego zycia, a jak ci si¢ nie spodoba, to za parg tygodni wrocisz do domu i bgdziesz sobie
znowu wazyt mity pieprz i kochane gozdziki.

— Poplynatbym z calej duszy, rzektem wzdychajac, ale c6z... kiedy... kiedy...

— Co takiego? Mow do kro¢set masztow!

— Oto nie mam pienigdzy... i...

— Ghupstwo, zawotat Wiliam, biorg¢ ci¢ na mdj koszt tam i1 na powrét! Czy zgoda?

— Zgoda, zgoda, zawolatem, rzucajac mu sig naszyje.



— A wigc ruszaj 1 przygotuj si¢. A pamigtaj, zebys si¢ nie spoznit, bo jak przed switem nie
bedziesz w porcie, to poplyniemy bez ciebie.

— Niech cig o to glowa nie boli, méwitem odchodzac. Umiem ja wstawa¢ bardzo rano, kie-
dy tego potrzeba.

II

Pierwsza wycieczka na morze i co mnie w niej spotkalo.

Rozszedlszy si¢ z Wiliamem, pobieglem co tchu po towary i zwiozlem je jak najpredze;j,
aby nie obudzi¢ podejrzen ojca. Biedny staruszek pochwalil mnie, moéwiac, iz z radoscia
przekonuje sig, ze mi dawne glupstwa wywietrzaty z glowy. Moéwit to w chwili, kiedy naj-
czarniejsza gotowalem mu niewdzigczno$C. Przez caty dzien bylem roztargniony, w nocy
spa¢ nie moglem, bojac si¢ chybi¢ na naznaczony termin.

Ciemno jeszcze bylo, gdy porwalem si¢ na nogi, ubierajac $piesznie. W catym domu ci-
chutenko, jak makiem zasiat. Rodzice i domownicy spali. Lekajac si¢ obudzi¢ str6za, nie
przez brame, ale przez parkan wydostalem si¢ na ulice.

Serce mi bito z bojazni, to zeby ojciec si¢ nie obudzil, to zebym kogo znajomego nie spo-
tkat, albo wreszcie nie spdznit si¢ do portu. A chociaz wyrzuty sumienia drgczyty mig bardzo
i rodzice stali ciagle na oczach, nie zwazatem na to 1 bieglem tym predzej, aby raz dostawszy
si¢ na okret, przeciac¢ sobie droge do powrotu. Wiliam niecierpliwie przechadzat si¢ po brzegu
1 poznawszy mnie z daleka, krzyknat:

— Ha, idziesz przecie. Myslatem, ze si¢ rozzalisz, rozbeczysz i zostaniesz przy matusi. No,
siadaj predzej, bo tam ojciec musi niecierpliwi¢ si¢ i kla¢ szkaradnie, ze nas dotad nie ma.

Wskoczytem do todzi.

Silnym pchnigciem wiosel majtkowie odbili od brzegu, a ranny odptyw morza ulatwiat
nam przeprawe. £.6dz podskakiwala, plasata po falach, przechylajac sig¢ czgsto, a ja, pierwszy
raz w zyciu ptynac, zbladtem ze strachu, gdyz mi si¢ zdawalo, ze lada chwila cz6lno wywroci
kozta. Lecz nie $miatem stowka przemowic.

Po przybyciu do okrgtu nowy przestrach. Wiliam kazal mi wstgpowaé w gorg po jakichs
schodkach czy drabince, zawieszonej nad woda. Nie wypadato okazywac bojazni. Krew ude-
rzyta mi do glowy, ale przeciez jako§ wdrapalem sig na poktad.

Kapitan zburczal nas, zeSmy si¢ nie pospieszyli, 1 natychmiast gwizdnat silnie, co bylo
znakiem do podniesienia kotwicy. Zawarczal kolowrdt 1 z jego pomoca wyciagnigto cigzka
kotwice. Majtkowie wdarli si¢ na reje, rozwiazali zagle, ktore natychmiast wiatr powabnie
wydat, jakby skrzydla jakiego ogromnego ptaka. Zagrzmiaty dziata, a okrgt, pochyliwszy si¢
nieco, w lekkich plasach z wdzigkiem wybiegt na pelne morze.

Byl to pigkny trojmasztowiec kupiecki, majacy z obu stron po sze$¢ dzial i sze$¢dziesiat
ludzi obsady, zbudowany silnie 1 zgrabnie do odlegtych podrézy. Z wysokich masztow zbie-
gato ku bokom mnoéstwo lin, to przytrzymujacych maszty, to tworzacych drabinki sznurowe,
a z tylu wiatr rozdymat wspaniale dumng flage angielska. Na szczycie masztow diugie szkar-
tatne choragiewki wesoto igraty, odbijajac si¢ od ciemnego bigkitu niebios.

Nie umiem opisa¢ uczu¢, jakie mna miotaly. Raz przeciez dogodzitem najgorgtszej checi
zeglowania, bytem nareszcie na pokfadzie okrgtu. Wszystko dla mnie byto nowoscia, kazda
rzecz zajmowata mi¢ niezmiernie. Dumny moim szczg$ciem, z pogarda spogladatem na nik-
nace wieze rodzinnego miasta. PtyngliSmy nader szybko. Wkrétce juz tylko brzegi Anglii,
niby sinawa chmurka, rysowaty si¢ w oddaleniu; ale wkrotce i te znikty, a zostaty tylko nie-
przejrzane przestwory wod pode mna i niebo nad gtowa.



Ale zachwycenie moje trwato niedtugo. Okoto jedenastej przed potudniem zerwat si¢ silny
wiatr zachodni 1 poczat statkiem gwattownie kotysaé. Raptem dostatem nudnosci, bolu glowy
1 mocnych wymiotow. Byta to choroba morska, ktorej kazdy, pierwszy raz ptynacy po morzu,
ulec musi. Zaczgto mi sig kreci¢ w gtowie, myslatem, ze lada chwila okret wywroci sig 1 zato-
nie. Natychmiast przypomnieli mi si¢ biedni, zmartwieni moim niepostuszenstwem, rodzice.
Cigzki zal mig ogarnat i poczalem gorzko ptakaé.

Tymczasem wicher srozylt si¢ coraz bardziej, morze wzdymato si¢ gwattownie, batwany
pigtrzyly sig, rosty, a mnie si¢ zdawato, iz lada chwila nas pochtona. Opanowata mnie $mier-
telna trwoga, poczatem si¢ modli¢ 1 slubowa¢ Panu Bogu, Ze jezeli mi tylko pozwoli dostaé
si¢ na lad, nigdy domu rodzicielskiego nie opuszcze 1 w sklepie jak najusilniej pracowac bede.
0, jakze mdj ojciec stusznie robit, gdy mi zabraniat puszcza¢ si¢ na morze, powtarzatem w
duchu. Jakaz miat racj¢, gdy mi zachwalat ciche i spokojne zycie handlowe, a ja, wariat, nie
stuchatem go 1 samochcac wpadltem w nieszczgscie, z ktoérego juz si¢ pewnie nie wyratuje. |
znowu na mysl o $mierci zalatem si¢ fzami.

— A ty czego si¢ mazgaisz, babo jaka§ — krzyknat nadbiegajacy Wiliam. Slicznie wygla-
dasz z tym bekiem i morska choroba. Ruszaj do kajuty i potdz si¢ na t6zko, a nie rob mi
wstydu przed cata obsada.

Na czworakach, z wielkim trudem, to popychany przez przebiegajacych majtkéw, to pod-
rzucany chyleniem si¢ statku, zaledwie zdotatem dopelzna¢ do mego postania w kajucie ka-
pitana, gdzie mnie, jako zaproszonego go$cia, umieszczono. Leglem na 16zku, ale dlugi czas
usna¢ nie moglem. Okret raz wybiegat na szczyt batwanow, to znow pograzat si¢ w przepasci.
Maszty i1 cate belkowanie przerazliwie trzeszczaty, podrzucane beczki i paki podskakiwaty,
robiac szalony halas, a cala ta muzyka przerazata mi¢ w najwyzszym stopniu.

Na koniec zmordowany choroba, zngkany przestrachem i zmartwieniem, usnatem.

Na drugi dzien obudzitem si¢ p6zno. Stonce wesoto zagladato przez okienko kajuty. Okret
leciuchno sig kotysat.

— A wigc burza szczesliwie mingta, zawotatem zrywajac si¢ z 10zka, a ze wczoraj nie roz-
bieralem si¢ wcale, wigc pobiegltem na poktad.

Pierwsza osoba napotkana tam byt Wiliam.

— No, i c6z ty, szczurze ziemny, zawotal wesoto, zyjesz przecie! Myslatem, ze$ juz umart
ze strachu. Bylo si¢ czego trwozy¢.

— Pewnie, ze bylo, odpowiedziatem, zniecierpliwiony trochg¢ jego zarcikami. Jak zyjg, nie
widzialem podobnej burzy.

— Burzy! Co, burzy? zawotat Wiliam, zanoszac si¢ od $miechu. Cha! cha! cha! on silny
wiatr burza nazywa. Ciekawy jestem, co by$ powiedzial, gdyby prawdziwa burza zaryczata.
Ale badz spokojny, tchorzu, okret nasz, silnie zbudowany 1 kierowany umiejgtnie, nie zlgknie
si¢ najgwalttowniejszego huraganu. A teraz pdjdz, dam ci lekarstwo, ktore ci¢ w mgnieniu oka
z morskiej choroby uleczy.

To rzeklszy, zaprowadzit mnie do ojcowskiej kajuty i podat potezna szklanicg goracego
grogu, ktérego majtek przyniost cata waze z kuchni.

— Wypij to, ale do dna — méwit, pijac sam — to ci dobrze zrobi i przywroci odwagg.

Jak zyje, nie pitem grogu. Rodzice moi nie uzywali mocnych napojow 1 oprocz lekkiego
piwa nie znatem nawet smaku innych trunkow. Gdybym $mial, bytbym odmowit Wiliamowi,
ale on nazwatby mnie zno6w baba lub niedotega, a ja chcialem uchodzi¢ za mezczyzng. Krztu-
szac sig, wypitem wszystko, lecz czutem od razu, ze mi si¢ glowa potgznie zawraca. Zaledwie
tez wyszedtem z kajuty, nogi zacz¢ly mi sie plata¢, majtkowie, ujrzawszy to, poczeli sig
$mia¢ i1 szydzi¢ ze mnie. Zawstydzony, zrejterowatem do t6zka, trzymajac si¢ $cian. Tak to
pierwszy raz tylko wylamawszy si¢ spod czujnego oka rodzicodw, juz si¢ upitem i zostalem
po$miewiskiem prostakow.



Przez par¢ dni nastgpnych okret z powodu przeciwnych wiatrow posuwat si¢ bardzo po-
woli. Kapitan majac interes w Yarmouth skierowal ku brzegom. Zaledwie uptyngliSmy parg
mil morskich, gdy w oddaleniu na horyzoncie ukazata si¢ czarna linia chmur. Wiatr wilgotny
zaczat podmuchiwac 1 marszczy¢ powierzchnig morza, pokrywajaca si¢ tu i 6wdzie bialawa
piana.

— Zle, bedzie burza i to porzadna, zawotat kapitan. Zwina¢ wielki zagiel! Kieruj ku ladowi!

Dreszcz przebiegt mnie od stop do gtowy na te stowa. Burza 1 jeszcze kapitan mowi, ze po-
rzadna! Ach nieszczg$liwy, teraz juz niezawodnie nie wyjdziesz calo, zginiesz w tak mtodym
wieku, nie dotkniesz noga ziemi 1 nie zobaczysz swoich!

Te i podobne mysli trapily mig¢ srodze. Tymczasem okret ptynat szybko ku brzegom Anglii
1 niedlugo ujrzeliSmy port w Yarmouth. Kapitan nie kazat jednak wplywa¢ do portu, ale za-
rzuci¢ kotwicg w przystani zastonigte] wzgorzem, gdzie zdawato mu sig, iz okrgt, nie bgdac
tyle narazony na wsciektos¢ wiatru, szczegsliwie przeczeka nawatnice.

Zaledwie kotwica dosiggta dna, kiedy nagle zawyl wicher tak gwaltowny, iz o mato nie ze-
rwal nam wszystkich rei 1 nie zgruchotal masztéw. Kapitan kazal natychmiast zwina¢ zagle co
do jednego i zarzuci¢ druga kotwice, bojac sig, aby lina pierwszej nie pekta, a wicher nie roz-
tracit nas o skaliste wybrzeze. Szalony huragan, dmac z przerazajaca sifa, zginal potgzne
maszty, ktore jak gigtkie trzciny dotykaty prawie szczytami powierzchni wody. Czarna opona
chmur zajeta cale niebo, sprawiajac niemal nocne ciemnosci. Co chwila ogniste we¢ze pioru-
nowe rozdzieraty obtoki, jaskrawym bialo-fioletowym $wiattem oblewajac caty widnokrag,
po czym zndw robito si¢ ciemno. Olbrzymie batwany, niby géry wodne, pedzac ku ladowi, z
taka wscieklo$cia raz po raz uderzaty w okret, ze wszystko trzgsto sig, trzeszczato. Statek, to
w tg, to w owa strong miotany, szarpatl si¢ jak brytan na tancuchu i zdawalo sig, ze lada chwila
potarga grube kotwiczne liny i popedzi ku brzegom. Zagle, reje poszarpane, potrzaskane w
kawaty odrywatly si¢ od masztéw; nareszcie przedni, zgruchotany huraganem, padt, pokry-
wajac siecia lin caty przod okre¢tu. Kapitan rozkazal zraba¢ wszystko 1 wrzuci¢ w morze. Lecz
przez upadek tamtego, maszt srodkowy, straciwszy punkt oparcia, zaczat si¢ chwia¢ gwat-
townie, zagrazajac przewroceniem okrgtu. Trzeba bylo i ten, jak pierwszy, zwali¢. Niezmor-
dowany kapitan nie szczedzit wszystkich usitowan, aby okret ocali¢, lecz na wybladlej jego
twarzy wyraznie czyta¢ mozna bylo, iz niewiele pozostaje nadziei.

Podéwczas siedziatem skurczony przy drzwiach poktadu, trzymajac si¢ z catej sity zelaz-
nego t6zka, za ktore obie zatozylem r¢ce. Przerazony w najwyzszym stopniu, drzalem jak 1is¢,
nie wiedzac, gdzie si¢ schroni¢, co z soba poczaé. Wszystkie stowa ojca, wszystkie jego prze-
strogi staly mi wciaz na mysli. Choroba morska, jeszcze silniejsza jak przed pigciu dniami,
dokuczata mi srodze, a wyrzuty sumienia niezno$nie trapity.

— Ach, Boze! mdj Boze! — szeptalem, odchodzac od zmystow, ja to wszystkiemu jestem
winien. Przez moje niepostuszenstwo $ciagnalem gniew Twdj na tych niewinnych ludzi.
Przeze mnie wszyscy pogina! Ach, ratuj mig, mitosciwy Boze! Zlituj si¢ nade mna! Nigdy
juz, dopoki zycia, nie zrobig nic bez wiedzy 1 woli moich kochanych rodzicow. Bedg im po-
stuszny we wszystkim. Ach, Panie! Panie! Zmityj si¢! Zmituj!

Ale burza wrzala straszliwie, huk piorunéw i §wist wiatru nie ustawat na chwilg. Dwa stat-
ki kupieckie, zerwane z kotwic, przeleciaty jak btyskawica koto naszego okr¢tu i roztrzaskaty
si¢ o nadbrzezne skaly. Inny okrgt, o kilkaset sazni od nas odlegty, z calym fadunkiem i
wszystkimi ludzmi poszedt na dno. Widziatem starych majtkow, doswiadczonych marynarzy
modlacych sig na klgczkach i gotujacych si¢ na $mier¢.

Wtem we drzwiach, przy ktorych siedziatlem, ukazat si¢ wybladty utykacz szpar 1 zawotat
przerazajacym glosem:

— Otwor w okrecie! Cztery stopy wody w kadtubie!

— Do pomp! Cata obsada do pomp, krzyknal kapitan, zwotujac wszystkich na pomost.
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— Wstawaj, prozniaku, zawotal utykacz, potracajac mnie silnie, czy nie styszysz, co si¢
dzieje? Ruszaj do pompy, bo ci¢ wrzucg w morze, niedotego!

Zerwalem si¢ na nogi i pobieglem pracowac¢ z innymi, ale mimo wysilenia, robota nie na
wiele si¢ zdala. Po catlogodzinnym pompowaniu zawolano z wngtrza: pi¢¢ stop wody!

Nadwecezas kapitan, zagrozony zatoni¢ciem okretu, rozkazat da¢ ognia z dzial na trwoge.
Nie obeznany ze zwyczajami marynarskimi, ustyszawszy ten huk, myslatem, ze okr¢t pekt na
potowe 1 zemdlatem ze strachu.

Porwano mnie i odrzucono na bok, sadzac, ze umarlem. Kazdy tylko soba zajgty, nie trosz-
czyt si¢ wcale o drugich. Juz si¢ §ciemnialo, kiedy odzyskatem zmysty.

Na okrgcie panowalo zupelne zamieszanie. Pomimo ciagle dawanych wystrzatow, ani od
brzegu, ani od innych statkow stojacych na kotwicach, zadna t6dz nie przyptywala nam na
pomoc, a okret coraz wigcej nabieral wody. Wszelka nadzieja ratunku znikta. Na koniec bryg
wojenny, wzruszony naszym losem, poswigcit swa szalupg, wysylajac ja ku nam. Dhugi czas
walczyli dzielni majtkowie z rozhukanym morzem, zanim zdotali przyblizy¢ si¢. Na koniec
uchwycili rzucona ling 1 przybili do naszego statku.

Poptoch i zamieszanie moglyby nas zgubié¢, gdyby nie energia kapitana, ktory powstrzy-
mawszy cisnacych si¢ ttumem, nie tylko wszystkich szczesliwie do szalupy przesadzil, ale
nadto swoja gotowke, papiery i kosztownosci ocalil. Z poczatku chcieliSmy si¢ dosta¢ na po-
ktad brygu, lecz o tym ani mozna byto marzy¢. Kapitan wigc naktonit sternika szalupy, azeby
skierowat ja ku ladowi, biorac na siebie odpowiedzialno$¢, w razie gdyby zatongta. Z pomoca
wioset 1 wiatru szybko przebywaliSmy przestrzen przedzielajaca nas od brzegu. Zaledwie od-
ptyngliSmy o pargset sazni od opuszczonego statku, kiedy ten pograzyl si¢ w przepasciach
morskich.

Po nadludzkich wysileniach, zmordowani, przemokli i drzacy, dostaliSmy si¢ na koniec do
brzegu w poblizu latarni Winterton.

Mieszkancy miasta Yarmouth, zgromadzeni w niezmiernej liczbie na brzegu, przyjeli nas z
najwigksza goscinnoscia, zabrali do doméw 1 pokrzepili rozgrzewajaca strawa i cieplym po-
staniem. Wlasciciele ocalonych okrgtéw zrobili natychmiast sktadke 1 dorgczyli kapitanowi,
proszac, azeby rozdat ja migdzy potrzebujacych. Z pomoca tego wsparcia kazdy z nas mogt
dosta¢ si¢ do Londynu albo do domu wroci¢.

Za wstawieniem si¢ Wiliama dostalem trzy gwinee. Bylo to az nadto na droge do Hull,
gdzie, jak kazdy z czytelnikdw zapewne mniema, zaraz si¢ udatem dla pocieszenia i przebla-
gania strapionych rodzicow.

Gdybym miat iskierk¢ rozumu, gdybym miat poczciwe serce, bytbym to niezawodnie
uczynit. Posiadajac jednak tak znaczna kwotg, nie moglem si¢ oprze¢ checi zobaczenia Lon-
dynu. Razem z niebezpieczenstwem 1 strachem przemingty dobre zamiary. Zreszta, wraca¢ do
domu po tak niefortunnej probie, narazi¢ si¢ na gniew ojca i posSmiewisko wszystkich znajo-
mych — nie, na to nie moglem si¢ odwazy¢. Zamiast wigc mysle¢ o powrocie, zaczatem bta-
ka¢ si¢ po miescie, szukajac sposobnosci udania si¢ do Londynu.

Na drugi dzien napotkatem naszego kapitana, idacego z Wiliamem. Kolega m6j mial wcale
niewesota ming i z westchnieniem podajac mi reke, rzekt:

— I c6z, biedny Robinsonie, spotkat ci¢ strach niematy, a wszystko z mojej przyczyny.

— Jak to z twojej przyczyny, zapytat kapitan.

— Tak, ojcze, bo to ja go namowilem, aby z nami poptynat, a tymczasem, zamiast spodzie-
wanej przyjemnosci, o malo tej wycieczki nie przyptacit zyciem.

— Stuchaj, chtopcze — rzekt powaznie kapitan — ostrzegam ci¢ po przyjacielsku, azebys
wigcej nie probowat zeglugi. Wypadek, jakiego doznate$, powinien ci¢ przekona¢, ze nie je-
ste$ stworzony na marynarza.

— A pan, czy takze juz nigdy w zyciu nie wsiadzie na okrgt, zagadnatem go.
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— Ja, to catkiem co innego, odrzekt kapitan. Zeglarstwo jest moim zatrudnieniem i utrzy-
maniem. Ale ty wcale si¢ tym nie trudnisz i zapewne tylko nierozsadna namowa mojego syna
naktonita ci¢ do sprobowania tego niebezpiecznego zywiotu.

— O, nie, panie, odpowiedzialem z zapatem. Zegluga od lat dziecinnych zajmuje mnie i po-
ciaga niezmiernie, tak, iz przeciw woli ojca, wbrew jego najsurowszym zakazom, puscitem
si¢ potajemnie na morze, bez ktérego zy¢ nie mogg.

— Jak to, zawotat z niezmiernym oburzeniem kapitan, ty dzieciuchu odwazyles$ si¢ wbrew
rozkazom ojca postapi¢? I czymze ja sobie na to zastuzylem, zeby taki urwis $miat wstapi¢
noga na moj statek! A czy ty wiesz, niepoczciwy synu, ze niepostuszenstwo dla rodzicow
pociaga za soba kar¢ Boza i kto wie, czy nie przez ciebie stracitem okret? Precz mi z oczu,
niecnoto 1 nie waz pokazywac¢ mi si¢ wigcej, ani wdawacé z Wiliamem, bo mnie popamigtasz!

Widzac, ze sptonalem ze wstydu i oczy mi tzami zaszty, poczciwy kapitan wzruszyt sig i
rzekt tagodnie;j:

— No, nie martw si¢ i nie przybieraj sobie do glowy. Jeszcze mozesz by¢ porzadnym czto-
wiekiem, staraj si¢ wigc jak najpredzej naprawic zto, ktére§ uczynit i wracaj natychmiast do
domu.

I uscisngwszy mnie za reke, wsunal w nia dwie gwinee.

Wiliam pozegnat mnie takze i ucatlowat serdecznie.

Na drugi dzien rano, ugodziwszy za parg szylingdéw furmana wracajacego do domu, wsia-
dlem na woz i pojechatem... do Londynu.

1111

Dostaje¢ si¢ do Londynu. Poznanie si¢ moje z kapitanem innego
okretu i co z tego wyniklo.

Stolica Anglii wydata mi si¢ ogromnym miastem, zwlaszcza, ze oprocz Hull i Yarmouth,
nie widziatem innych miast w zyciu. Ol$niony wspaniatos$cia patacow, dtugoscia ulic, wielko-
Scia kos$ciolow, blakalem si¢ przez pierwsze dwa dni, przypatrujac si¢ wszystkiemu z nie-
zmiernym zadziwieniem. Lecz pobyt tam drogo kosztuje i po tygodniu, wydawszy dwie z
pigciu gwinei, przerazilem si¢ bardzo, co dalej bedzie. W tak krytycznym polozeniu obudzity
si¢ zwykte wyrzuty sumienia i teraz stanowczo postanowitem wroci¢ do domu. Mialem wuja,
proboszcza w Hull, cztowieka dobrego i lubiacego mnie bardzo. Umyslitem uzy¢ jego po-
srednictwa, a ze ojciec powazat go wielce, bylem wigc pewny, ze mi przebaczenie u rodzicow
wyjedna. Zreszta, odbylem juz podréz do Londynu, mogltem si¢ wigc tym pochwali¢ przed
znajomymi, tajac niebezpieczenstwa, jakich w mojej wycieczce doznatem.

Poniewaz na podroz piesza, a tym bardziej na wozie, nie wystarczyloby mi pieniedzy,
umyslitem wigc na Tamizie poszuka¢ takiego statku, azeby si¢ zabra¢ do domu. Przybywszy
na brzeg rzeki, ujrzalem mnostwo ludzi zajetych tadowaniem i1 wyprzataniem okregtow.

Kogo si¢ tu spyta¢ o odptywajacy statek, myslatem sobie. A nuz trafi¢ na jakiego totra,
ktory mi¢ okradnie 1 na koszu osadzi, trzeba by¢ ostroznym. I poczatem pilnie przypatrywac
si¢ flisom 1 marynarzom, az nareszcie wpadl mi w oko mgzczyzna pigédziesigcioletni, bardzo
fagodnych 1 mitych ryséw twarzy. Stal on oparty o dom celnej komory 1 uwazatem, iz mi si¢
od kilku chwil przypatrywat z zajgciem. Zblizylem si¢ tedy ku niemu i pozdrowitem go
grzecznie kapeluszem.

— Czy$ kogo zgubil, mdj chtopcze, zagadnat nieznajomy, odpowiadajac na mdj ukton.
Uwazam, ze btadzisz z miejsca na miejsce, jak gdybys kogo szukatl.
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— Panie, odpowiedziatem z uklonem, raczcie mi powiedzie¢, czy nie wiecie o jakim statku,
ktéry by do Hull odptywat?

— Do Hull? Hm, to bedzie trudno. Dzi$§ ani jeden w tamta strong nie ptynie 1 zdaje mi sig,
ze dopiero za kilka dni stary Dick pusci si¢ tam z fadunkiem towardéw. Zaczekaj wigc do so-
boty 1 przyjdz tutaj, a ja ci¢ zarekomendujg.

— O, taskawy panie, odrzeklem nie$mialo, ja tak dtugo czeka¢ nie mogg, gdyz wydalbym
wszystkie pieniadze 1 braktoby mi na zaptacenie przewozu.

— A c6z cig tak gwattownie do Hull pociaga? Mysle, ze taki mtody chtopak i tutaj znalazt-
by utrzymanie. C6z tam bgdziesz robit, nieboraku?

Zachgcony przyjaznym tonem i wspotczuciem, z jakim do mnie nieznajomy przemawiat,
opowiedziatem mu otwarcie moje przygody.

Marynarz wystuchal mnie uwaznie, a potem rzekt:

— Hm! hm! A wigc wyrwale$ sig, sowizdrzale, z domu bez pozwolenia rodzicow, to wcale
niedobrze; ba, ale cig trochg ttumaczy w moim przekonaniu ta twoja chg¢tka do zeglowania.
Kazdy mtody ma swoje szalenstwa. Ja ci znowu tego tak bardzo za zte nie mam, bo widzg, ze
moglby by¢ z ciebie tggi marynarz. Gdy powrdcisz teraz do domu, ojciec ci¢ pewnie porzad-
nie zburczy. Ja na jego miejscu wytatatbym ci skorg. Do kroéset masztow, to by ci wcale nie
zaszkodzito. Ale zart na strong, tak wraca¢ nie mozesz, wszyscy by ci¢ wys$miali i bardzo
stusznie.

— C6z wige mam zrobi¢, wyjakatem, czerwieniac si¢ jak wisnia.

— Wiesz co, kochaneczku, spodobates mi si¢ od razu. Jestes mitym chtopcem i moga z cie-
bie by¢ ludzie. Ja bylem takim samym urwisem, a przeciez wyszedtem na porzadnego czlo-
wieka. Nie odradzam ja ci wcale, zeby$ do ojca wracat, ale by¢ tylko w Londynie i powrocic¢
z niczym, to jako$ bedzie bardzo licho wygladato. Jezeli§ zaczat si¢ awanturowac, to juz z
proznymi rekami wraca¢ nie wypada. Stuchaj mnie wigc: za trzy dni odptywam do Afryki ku
wybrzezom Gwinei, gdzie duzo gwinei zarobi¢ mozna. Jezeli chcesz, wezmg cig¢ z soba. Mam
dzigki Bogu znaczny majatek, dobra Zong, ale ani jednego dziecigcia. Otdz na t¢ podroz przy-
biorg cig za syna i na twoj rachunek zaryzykuj¢ czterdziesci funtow szterlingéw. Zakupig za
nie rozmaitych towarow stalowych, bawetnianych i szklanych. Jezeli handel p6jdzie dobrze,
czego sig¢ niezawodnie spodziewam, zarobisz tadny pieniadz. Nadwczas oddasz mi wytozona
sume, a powrociwszy z zyskiem do rodzicow, dowiedziesz im, ze§ przez te parg miesigcy
darmo chleba nie jadt. Podréz nie bedzie cig nic kosztowata, gdyz przewiozg ci¢ tam i na po-
wrot za darmo. Przez droge obznajomig ci¢ troche z zeglarstwem, a recze ci, Zze ojciec nie
tylko da sig¢ przeblaga¢, ale widzac, ze$ skorzystal i pieni¢znie i naukowo, moze nawet i po-
zwoli ci poswigcié si¢ marynarce.

Ustyszawszy te stowa, zgodne z najgoretszymi zyczeniami moimi, o mato nie rzucitem si¢
do ndg kapitanowi. Projekt jego trafil mi zupetnie do przekonania, albowiem mialem teraz
czym usprawiedliwi¢ moje niepostuszenstwo 1 dogodzi¢ checi podrézowania. Z ochota wigc
przystatem na wszystko i w trzy dni potem, korzystajac z pomyslnego wiatru, opuscitem uj-
scie Tamizy.
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Podroz do Gwinei. Ryby latajace. Pozar morza. Korzystny han-
del i powrot do Anglii.

Z wyjatkiem gestej mgty, ktora nas zaskoczyta w kanale La Manche i o mato nie byla
przyczyna spotkania si¢ z innym okr¢tem, zakrytym w tumanie, zegluga odbywata si¢ bardzo
pomyslnie. Zaledwie wyptyngliSmy na Ocean Atlantycki, natychmiast mgty ustapity. Naj-
pigkniejsza pogoda zajasniala na niebie. Lagodny wietrzyk wzdymat Zagle, igrajac z bandera.
Wody oceanu przeslicznym biekitem zachwycaty oko, rozniac si¢ od brudnych i me¢tnych fal
Morza Pdétocnego. W przezroczystym ich zwierciadle widzialem mndstwo ryb rozmaitej
wielkos$ci
1 barwy. Niekiedy przemykata si¢ gromada duzych delfindéw igrajacych wesoto kolo okretu.
Raz nawet sternik, przywotawszy mnie na tyt statku, pokazat ogromnego haja czyli ludojada.
Majtkowie mieli wielka ochotg go ztowié, ale kapitan, nie chcac traci¢ proézno drogiego czasu,
nie pozwolil na to.

Przebywszy zwrotnik 1 zblizajac si¢ ku wyspom Zielonego Przyladka, zauwazytem, ze
niebo przybierato coraz ciemniejsza barwe, a powietrze, mimo upatow, cudna tchneto swiezo-
scia. Choroby morskiej nie do§wiadczatem wcale, rozkosz nieznana ogarneta cala moja istotg,
rado$é ujrzenia cudownych krain nie dawata mi zasnaé. Zal, che¢ przeblagania rodzicow i
poprawy, catkiem mi wywietrzaty z gtowy.

Jednego dnia przed potudniem nagle gromada ryb podniosta si¢ z morza. Z poczatku
wziatem je za stado ptakow, lecz kiedy przelatujac nad okretem, kilka spadto na poktad, prze-
konatem sig, ze to ryby latajace. Byly one dtugie na pot tokcia, grzbiet ich biekitny, podbrzu-
sza szarawosrebrne. Pletwy dlugie i szerokie zastgpowaly skrzydta i dopdki nie obeschty,
mogly si¢ na nich latajace rybki unosi¢. Przypatrywalem si¢ im z zajgciem, ale chciwi tego
przysmaku majtkowie w lot je pozbierali i zaniesli kucharzowi, ktéry zaraz owe rybki usma-
zyt.

W parg¢ dni potem, p6zno wieczorem, kiedy juz utozytem si¢ na spoczynek, kapitan wpadt
do kajuty 1 zawotat z udana trwoga:

—Pojdz, pdjdz co zywo, admirale, straszne nieszczgscie, pozar ogarnat morze! Batwany si¢
pala!

Serce zabilo mi gwalttownie. Zrazony doznanymi wypadkami w pierwszej podrozy, wpa-
dltem w przestrach bardzo tatwo. Zerwatem si¢ z 16zka 1 pobiegtem z kapitanem na pokiad.
Okropny widok przedstawit si¢ mym oczom. Cale morze jasniato dziwnym $wiattem. Za kaz-
dym poruszeniem fali wytryskiwaty smugi ognia, jakby btyskawice wydobywaly si¢ z tona
wod morskich, albo cala powierzchnia milionami iskier jasniala. Snopy $wiatet to bigkitna-
wych, to rozowych ukazywaly si¢ na przemian, a za okretem widno byto szeroka smuga
swietlna, oznaczajaca drogg, ktora przebyt.

— Co to ma znaczy¢, zapytatem kapitana z przerazeniem.

— Co to ma znaczy¢? Alboz ja wiem, rzekl poczciwiec, wzruszajac ramionami. W cieplej-
szych strefach kuli ziemskiej czgsto widywalem to zjawisko, ale zeby$ mi nawet §miercia
zagrozit, to ci tego wyttumaczy¢ nie potrafig. Tyle tylko wiem, Ze §wiatlo to nie tylko nie pali,
ale nawet nie grzeje.

Dhugo przypatrywalismy si¢ temu wspanialemu zjawisku, a ile razy ryba plusng¢la na po-
wierzchni morza, mieliSmy najwspanialszy fajerwerk. Na koniec kapitan zapedzil mnie do
tozka.

Podczas zeglugi kapitan nie dat mi proznowac. To mnie oprowadzat po wszystkich katach
okretu, uczac nazwisk i przeznaczenia kazdej liny, kazdego narzedzia; to znowu kazal mie-
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rzy¢ wysokos$¢ nieba, oblicza¢ szeroko$¢ i dlugos¢ geograficzna, to utrzymywaé dziennik
okretowy, zapisywacé spostrzezenia pogody i ruchy igly magnetycznej. Stowem, udzielat
wszystkich wiadomos$ci marynarzowi potrzebnych. Nieraz musialem straz nocna odbywac,
albo sta¢ po kilka godzin przy sterze i uczy¢ si¢ kierowania okr¢tem. Parg razy musialem ra-
zem z majtkami drapac si¢ po sznurowych drabinach na reje, $ciagaé lub rozpuszczaé zagle
albo nawet wartowa¢ w bocianim gniezdzie. I przyznaé trzeba, ze w ciagu tej siedmiotygo-
dniowej zeglugi ku brzegom afrykanskim obznajomitem si¢ z najwazniejszymi zasadami
sztuki zeglarskiej. Praca ta przykrzyta mi si¢ z poczatku, lecz widzac, ze kapitan, mimo wro-
dzonej tagodnosci, ostro karat niepostusznych i1 opieszatych, nie §miatem mu si¢ narazi¢ i
pilnie wykonywatem, co mi polecit. A trzeba bylo dobrze uwaza¢, bo nieraz badatl mnie $ci-
sle, a na kazde pytanie musialem porzadnie odpowiada¢. Wkrétce przekonatem sig, ze zycie
marynarskie nie bylo tak swobodne, jak mi to nieraz opowiadali majtkowie. Na morzu nie
tylko darmo chleba je$¢ nie mozna, ale trzeba si¢ tego napracowac.

Nareszcie ujrzeli$my upragnione brzegi Afryki. Mowig upragnione, bo nie wiem, jak ko-
mu, ale mnie si¢ juz porzadnie przykrzy¢ zaczeto. Przez siedem tygodni nic nie widzie¢, tylko
wodg i niebo, a przy tym jes¢ suchary, solone migso i pi¢ wodg ciepta i niekoniecznie $wieza,
to wcale nie zachwyca. Totez dostawszy si¢ na lad, o mato nie ucatlowatem ziemi z radosci.
ZarzuciliSmy kotwicg w poblizu Sierra Leone i zaczgliSmy prowadzi¢ korzystny handel z Mu-
rzynami.

Czarni znosili nam piasek zloty, ko§¢ stoniowa, gumg arabska i mnostwo innych plodow,
ktore ich ziemia wydaje, w zamian za siekiery, pity, noze, zwierciadetka, paciorki i bawetnia-
ne tkaniny. Kapitan nasz zrobil §wietny interes, a ja tak wyszedlem na moim handlu, Ze nie
tylko dobroczyncy mojemu zwrocitem wytozone pieniadze, nie tylko wyprawitem majtkom
$niadanie, ale jeszcze do Londynu przywioztem pig¢ funtéw czystego zlota w proszku, za
ktory mi zaptacono w mennicy rzadowej 500 funtow szterlingdw nowiutenkimi gwineami.

Cala ta podroz poszta wige nadzwyczaj pomyslnie. Wprawdzie nie przyzwyczajony do
klimatu afrykanskiego, dostalem w Sierra Leone silnej zimnicy, ale ta za powrotem do Anglii
wkrotce ustala.

A\

Smier¢ kapitana okretu. Jego wdowa wysyla nowa wyprawe do
Gwinei. Przylaczam si¢ do niej. Rozbojnik morski. Bitwa.

Powr6ciwszy do Anglii 1 odebrawszy pieniadze z kasy za ztoty piasek, zamyslalem na-
tychmiast do Hull pojecha¢. Od znajomego londynskiego kupca, ktérego spotkatem w stolicy,
dowiedzialem sig, ze moi rodzice zyja, ale martwia si¢ niezmiernie, nie wiedzac, co si¢ ze
mna stato, tym wigcej, ze im doniesiono, iz okret, na ktorym odplynatem, zatonal pod mia-
stem Yarmouth.

Natychmiast wigc poszedlem do portu i dalem zadatek sternikowi, odptywajacemu do
Edynburga, ktory mnie obiecat w Hull wysadzi¢. Wypadato tylko pozegna¢ dobrego kapitana
1 podzigkowa¢ mu za wszystkie dobrodziejstwa.

Ale kt6z opisze moje zmartwienie, kiedy przybywszy do jego mieszkania, zastatem bieda-
ka w okropnej goraczce, prawiacego od rzeczy, a zong¢ w najwigkszej rozpaczy. Na drugi
dzien po powrocie zachorowat tak niebezpiecznie, iz doktorzy zadnej nie robili nadziei. Nie
moglem nieszczgsliwej kobiety 1 mego zacnego opiekuna tak pozostawi¢. Zamiast wsias¢ na
okret, przeniostem si¢ do nich i dzien i noc pielegnowatem chorego. W tym stanie przebyt dni

15



pig¢, a w nocy szostego dnia, nie odzyskawszy ani na chwilg przytomnosci, skonat na moich
rekach.

Trzeba si¢ byto zaja¢ pogrzebem, bo rozpaczajaca zona nie miala sit o tym pomysle¢. Po-
chowali$my nieboszczyka z wielkim smutkiem. Umierajac prawie nagle, zostawit interesy
swoje w wielkim nietadzie. Wdowa strapiona nie mogta si¢ nimi zajac. Przebytem wigc jesz-
cze parg tygodni, pomagajac w tej sprawie bratu zmartego.

Cztowiek ten bardzo mnie polubit i kiedy kupiwszy okret po bracie, zamierzat znéw pty-
na¢ do Gwinei, poczal mi¢ bardzo usilnie namawia¢, abym mu towarzyszyt. Nie trzeba mi
tego byto dwa razy mowic¢. Pomyslnos¢ i przyjemnos¢ zeglugi oraz korzys$¢ wielka odniesio-
na w pierwszej podrozy, skusity mnie do sprobowania jeszcze raz szczgscia.

Postanowitem nie wraca¢ do domu, az po przybyciu z Gwinei, aby z wigkszym kapitalem
przedstawi¢ si¢ rodzicom.

Za potowe sumy posiadanej nakupowatem réznych towardw, najstosowniejszych do han-
dlu z Murzynami. Reszt¢ zostawilem u wdowy po kapitanie, aby na wypadek jakiego nie-
szczescia nie straci¢ od razu wszystkiego.

Dnia 1 wrze$nia 1659 roku wyszli$my pod zagle. Zegluga szta pomyslnie. Wprawdzie nic
nie znaczaca burza spotkata nas na odnodze Biskajskiej, ale wyszliSmy z niej bez szkody.

Juz brzegi Europy znikty nam z oczu i wszystko zdawato si¢ zapowiada¢ szczgsliwe przy-
bycie do celu podrézy, gdy wtem na wysokosci Lanceroty, jednej z Wysp Kanaryjskich,
majtek, bedacy na strazy w bocianim gniezdzie, dal zna¢ kapitanowi, iz jaki$ wielki okrgt
ukazat si¢ na wschodzie 1 ku nam wprost ptynie. Kapitan wdart si¢ na maszt i przekonat sig,
ze to statek berberyjski, Scigajacy nas pod petnymi zaglami. Zamiast skierowac¢ si¢ ku Lance-
rocie 1 w tamtejszym porcie szuka¢ ocalenia, jak to roztropnos¢ nakazywata, kapitan, ufajac
szybkosci okretu, kazal rozpusci¢ wszystkie zagle i ptyna¢ na potudnie. Mniemali$my tym
sposobem ujs¢ przed rozbojnikiem.

Wkrétce jednak pokazalo sig, ze korsarz predzej od nas ptynie i za kilka godzin niezawod-
nie nas dopgdzi. Natychmiast wigc przygotowano si¢ do obrony. Dziesi¢¢ armat okretowych
nabito po czgsci kulami, w czeséci za$ siekancami. Naokolo wielkiego masztu utozono stos
pik, topordéw, szabli i1 kordelasow oraz kilkanascie nabitych muszkietow. Byto nas dwudziestu
o$miu; na pokladzie statku korsarskiego przeszto siedem razy tyle, a osiemnascie armat wy-
chylato swe paszcze z bokow.

Okoto potudnia rozbdjnik zblizyt si¢ na odlegtos¢ strzalu dziatowego, wywiesil czarna fla-
ge¢ 1 dat ognia Slepym nabojem, wzywajac do poddania. Kapitan kazat zwina¢ czes¢ zagli i
zatrzymat si¢ nieco, a gdy rozbdjnik tym uspokojony zblizyl si¢ ku nam, powitalismy go na-
gle wystrzatem ze wszystkich dziat. Kule dobrze wymierzone strzaskaty mu tylny maszt, a
siekance zawalily poktad rannymi i trupami. Pozdrowiony tak niespodzianie, poczat Spiesznie
uchodzi¢. ByliSmy pewni, ze zrazony dzielnym przyjgciem, nie odwazy si¢ ponowi¢ napadu,
ale rozjuszony korsarz nie popuscit tak tatwo zdobyczy. Okoto trzeciej po potudniu dopedzit
nas na nowo 1 tym razem, trzymajac si¢ w odleglosci, w jakiej go nasze kule dosiggna¢ nie
mogly, poczat z dziata wielkiego kalibru raz po raz dawac ognia. Kilkanascie celnych strza-
tow obezwtadnito nasz okrgt, a wtedy z wielka szybkoscia przypadl i mimo ognia z dzial,
zahaczyl nasz okret.

Szes$¢dziesigciu Maurdw z gwattownoscia burzy wpadlo na poktad. Dalismy do nich ognia
z muszkietow, a na zmieszanych ta salwa wpadliSmy z rozpacza i wyrzucili z poktadu. Lecz
rozbojnicy z podwdjna sita uderzyli powtdrnie. Po krotkiej, zacigtej walce, pomimo wysilen
mestwa, zostaliSmy pobici. Kapitan, sternik 1 o§miu z obsady padio trupem, reszta otrzymata
rany i musiata si¢ podda¢. Maurowie w obu spotkaniach przeszto trzy razy tyle ludzi stracili.

Korsarz, ztupiwszy okret, podpalit go, a nas zaprowadzit do Sale, miasta portowego na za-
chodnim wybrzezu marokanskim. Wyszedlem z tej bitwy bez szkody, pomimo, ze walczytem
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rowno z drugimi. Towarzyszy moich powieziono w glab kraju i tam zaprzedano w niewolg.
Mnie upodobal sobie wtasciciel rozbdjniczego okretu i jako niewolnika zatrzymat.

Utrata wolnos$ci, przej$cie naglte z kupca na niewolnika, zgnebilo mnie niezmiernie. W
czasie obu podrozy i pobytu w Londynie, nie pomys$latem wcale o przebtaganiu rodzicow.
Teraz na nowo zabrzmialy mi w uszach pamigtne stowa ojca:

kto nie stucha rodzicéw, temu nigdy Bég btogostawic nie bedzie i marnie zginie.

Przepowiednia ta zi$cita si¢ zupetie. Chwila kary nadeszta. Bytem najnieszcz¢sliwszym z
ludzi. Oddalony o kilkaset mil od ojczystej ziemi, niewolnik na wp6t dzikich mahometanow,
bez pociechy i1 wszelkiej pozbawiony nadziei, oddawatem si¢ strasznej rozpaczy. A jednak
byt to dopiero poczatek moich cierpien. Inne, dolegliwsze nieréwnie cierpienia czekaty mnie
w przysztosci, jak si¢ o tym, mily czytelniku, w dalszym opowiadaniu przekonasz.

VI

Niewola mauretanska. Mdj pan robi mnie ogrodniczkiem. Uczg
si¢ pracowa¢é. Pomieszkanie i pozywienie. Rybolowstwo. Ksury i
Mulej.

Nowy moj pan nie byl wcale rozbodjnikiem z profesji, ale bogatym magnatem mauretan-
skim. Wysytat on okrety na zdobycz, bo mu to korzy$¢ przynosito, a korsarstwo u Mauréw
nie bylo wcale rzecza hanbiaca, ale czynem bohaterskim, rycerskim. Wigc sami nawet czton-
kowie rodziny suttanskiej wysytali statki na chwytanie i1 lupienie giauréw (psoOw chrzescijan-
skich), a pan moj zrobit wielka fortung na tych wyprawach.

Za przybyciem do Sale, dozorca niewolnikéw, Akib, obejrzal mnie 1 przeznaczyt na
ogrodniczka. Nie mogg narzeka¢, zeby mnie bito lub drgczono, ale jako chrze$cijanin, bylem
w pogardzie u Maurow i traktowany na rowni z Murzynami, z ktorymi mieszka¢ i je§¢ mu-
siatem. MieszkaliSmy w ciasnej, podziemnej prawie izbie, zanieczyszczonej brudem i mno-
stwem obrzydtego robactwa. Placek z prosa, kawal jeczmiennego grubego chleba i nieco go-
towanego ryzu stanowilo nasze pozywienie. Noc byla dla mnie najokropniejsza. Lezac posrod
kilkunastu Murzynow, ktorych ciata niezno$ny zaduch wydaja, dreczony przez owady, nieraz
na gar$ci zgnitej stomy, rzewnymi zalewatem si¢ tzami.

Wowczas stawaty mi w najzywszych barwach w pamigci szczg§liwe chwile przepedzone
w domu rodzicow. Jakze mi tam dobrze bylo w schludnym pokoiku, na czy$ciutkim postaniu,
otoczonemu troskliwoscia ukochanej matki! A dzis§! Jakiz los m6j okropny! I wzburzony tymi
mys$lami, zrywatem si¢ z postania glosne wydajac jeki, a Murzyni, zbudzeni mym narzeka-
niem, ztorzeczyli mi, grozac biciem, jesli im bed¢ przerywal spoczynek.

A jednak mimo tak strasznego potozenia, mysl o Bogu nie powstata w mej duszy. Ztorze-
czytem tylko albo rozpaczatem, lecz nie szukatem pociechy w modlitwie, a kiedy wzruszenie
moje uspokoilo si¢ nieco, nabwczas rozmyslatem o sposobie ucieczki z niewoli.

Kopiac lub plewiac po calych dniach w ogrodzie, miatem dosy¢ czasu do rozmyslania. Z
poczatku pocieszata mig¢ nadzieja, ze pan moj, wyprawiajac si¢ na morze, wezmie mig z soba;
ze przyjdzie szczgs$liwa chwila, iz dogoni nas wojenny okret chrzescijanski i pokonawszy
korsarzy, wyrwie mi¢ z niewoli. Lecz wkrotce przekonatem si¢ o zwodniczos$ci tych marzen.
Ile razy Maur przedsigbral wyprawe, zawsze zostawiat mi¢ w domu, pod nadzorem Akiba.

Tak zeszly dwa cigzkie lata w niewoli. Pomimo trudéw wyrostem i zmgznialem. Potozenie
moje byto wciaz przykre, lecz zyskalem bardzo wiele pod innym wzgledem. Dostawszy si¢
do niewoli, bylem wierutnym proézniakiem, ale bojazn plag zmuszata mnie do roboty. Wi-
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dziatem nieraz, jak bat dozorcy krwawe znaczyt bruzdy na plecach leniwego Murzyna i wcale
nie mialem ochoty sprobowac, jak to smakuje.

Tak wigc ze strachu nauczytem si¢ pracowac. Robota nie tylko nie sprawiata mi przykro-
Sci, lecz przeciwnie. W kazdy piatek, bedacy u muzutmanéw nasza niedziela, gdy uwalniano
nas od pracy, nudzilem si¢ niezmiernie. I tak, sam nie wiem kiedy, stalem si¢ wytrwalym i
roboczym, co mi si¢ w pozniejszym zyciu bardzo przydato.

Pracowito$¢ moja 1 ulegtos¢ nie uszly oku Akiba i donidst o tym panu. Wtasnie wowczas
okret nasz po krwawej bitwie zostat przez Holenderéw zniszczony. Pan moj wigc porzucit
korsarstwo, ale nawykty do morza, nie chciat si¢ z nim rozstawac. Z rozkazu jego zbudowano
tadna szalupg, w ktorej czgstej uzywat przejazdzki, wyptywajac na potow ryb.

Wskutek pochwat Akiba obrécit mnie do stuzby na tym statku, co byto wielka dla mnie
ulga. Ja i Ksury, czternastoletni Maur, chtopiec cichy i dobry, stanowili§my obsadg szalupy, a
ze bylem zreczny 1 szczesliwy w towieniu ryb, wigc czasami wysytal mnie z Ksurym pod
nadzorem dozorcy domu, Muleja.

Jednego dnia, podczas pigknej pogody, wyptyneli§my bardzo rano z Mulejem 1 Ksurym na
ryby. Nagle zawial zimny wiatr z péinocy i w mgnieniu oka powietrze, przesiaknigte para,
zamienito si¢ w gesta, nieprzejrzana mgtg. O kilka krokow nic wida¢ nie bylo. Nie majac
kompasu, ani zadnego narzg¢dzia zeglarskiego, musieliSmy plynaé na $lepy traf. Przez caty
dzien i nast¢pna noc btakaliSmy si¢ posrod mglistych tumanéw w najwigkszym niepokoju. Na
koniec, drugiego dnia okoto dziewiatej rano, kiedy stonce rozpgdzito mgle, znalezliSmy si¢
oddaleni o siedem mil morskich od Sale. Zgtodniali 1 utrudzeni, wieczorem dopiero powroci-
liSmy do domu.

Pan nasz, Igkajac sig, aby jego co$ podobnego nie spotkalo, kazal zbudowa¢ w szalupie
kajute i dorobi¢ poktad. Kajute zaopatrzono w kompas i dodano skrzynk¢ z napojami i zyw-
noscia tak, aby na kilka dni starczyto.

Jednego dnia pan mnie kazat przywota¢ do siebie.

— Stuchaj, rzekt do mnie. Jutro z Maroka przyjezdzaja moi krewni. Chceg ich zabawié ry-
botowstwem. Przygotuj wigc statek i zaopatrz go w $§wieze owoce. Niechaj Mulej zaniesie do
kajuty cztery muszkiety 1 dostateczna ilo$¢ prochu 1 otowiu, bo moze zapolujemy na ptaki
morskie. Pamigtaj, zeby wszystko byto w porzadku i rowno ze dniem gotowe do rozwinigcia
zagla. Nie zapomnij o napojach i o wodzie, a teraz precz!

Wypehitem starannie polecenie pana i o brzasku czekalem na jego przybycie. Tymczasem
zamiast niego przyszedt Mulej 1 o§wiadczyt mi, ze goscie dopiero po potudniu przybeda, a
pan rozkazat nam trzem poptyna¢ na ryby, azeby ich na wieczerz¢ dostarczy¢.

W tej chwili blysngla mi w duszy mysl upragnionej ucieczki. Pan, zajgty krewnymi, fatwo
mogt o nas zapomnie¢. Szalupa zaopatrzona byta w zywno$¢ na kilka dni, nalezato tylko po-
wigkszy¢ jej zapasy, broni za$ i amunicji byto dosy¢. Rzeklem wige do Muleja:

— Mamy ptyna¢ na ryby, ale nie wiem, jak to begdzie z zywnos$cia?

— Alboz jej nie ma w kajucie pod dostatkiem, zapytat Mulej zdziwiony.

— Jak to, ty $miatby$ dotkna¢ chleba naszego pana? Ja za nic bym tego nie uczynil, bo by
mi nie przeszedt przez gardto i Ksury niezawodnie mysli tak samo.

— Tak, tak, przyswiadczyt mi chtopiec.

— Masz stusznos$¢, zawotat przekonany Mulej. Ide wigc po chleb dla nas.

— A wez go sporo, rzeklem, bo wszyscy trzej mamy niezgorszy apetyt 1 nie zapomnij o
wodzie. Nuzby nas wiatr przeciwny zaskoczyt, to bySmy poumierali z pragnienia.

Mulej odwrocit si¢ 1 poszedt ku domowi.

— Ale, ale, zawolalem za nim, a przynie$ no trochg prochu, bo moze co przy tej sposobno-
$ci upolujemy.

— Dobrze, odrzekt Maur i poszedt.
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Wystatem Ksurego do domu, aby narwal w ogrodzie nieco owocéw, a sam, korzystajac z
nieobecnosci obydwodch, podskoczytem boczna Sciezka i zabrawszy z budy ogrodniczej dwie
siekiery, mtot, pite, Swider 1 worek kaszy, przeznaczonej dla Murzyndéw, zniostem to do todzi
1 ukrylem w kajucie pod 16zkiem.

Wkrétce nadbiegl Ksury, niosac kilkanascie pomarancz i dwa kawony, a za nim niedtugo
przywlokl si¢ Mulej, dzwigajac kosz sucharow, worek prochu i $rutu. Nadto dwaj Negrzy
przyniesli po ogromnym dzbanie wody.

Podnieslismy kotwicg 1 wyplyngli na petne morze. Straz zamkowa, znajac 16dZ mego pana,
bez trudnosci ja przepuscita.

Kilkakrotnie Mulej radzit zatrzymac¢ szalupg 1 zarzuci¢ sieci, ale ja zawsze sprzeciwiatem
si¢, twierdzac, iz tu ryb nie ma. Na koniec, kiedySmy juz byli przeszto o milg morska od brze-
gu, kazalem Mulejowi zwina¢ zagiel i zaczatem poldw; lecz, chociaz czulem rybg w sieci,
opuszczalem ja nizej, pozwalajac uj$¢ zdobyczy. Tak zeszlo koto godziny czasu.

—No, i c6z, zagadnat Mulej, czy nic dotad nie ztowites?

— Nie wiem, co to jest, odpowiedzialem, czy czary, czy urok jaki. Mgczg si¢ nadaremnie 1
nic schwyta¢ nie mogg.

— Co6z wigc zrobimy, zagadnat Maur niespokojnie. Bez ryb wraca¢ niepodobna. Sidi Mu-
stafa gniewalby si¢ okropnie.

— Znam ja jedno miejsce bardzo w ryby obfite, ale o mile na potudnie. Tam niechybnie
mozna by mie¢ pigkny potow.

— A wigc ptynmy, rzekt Mulej, rozwijajac zagiel. SkierowaliSmy si¢ ku potudniowi. Wiatr
wial w tamta strong, co si¢ sprzeciwiato moim zamystom, gdyz do ucieczki ku brzegom euro-
pejskim nalezato mie¢ wiatr ku potnocy, lecz mimo to nie zrzeklem si¢ mego planu, postano-
wiwszy zmykaé w jakim badz kierunku, byle tylko raz wydoby¢ si¢ z przeklgtej niewoli.

VII

Ucieczka z Sale. Przysi¢ga Ksurego. Spotkanie z Iwem. Murzy-
ni. Lampart.

Stonce juz chylito si¢ ku zachodowi, a jeszcze ani jednej rybki nie bylo w skrzynce. Mulej,
nie przeczuwajac zdrady, nie zwazat na to, ze ptyngliSmy nierowno dalej niz zwykle. Miasto
Sale, chociaz potozone na gorze, znikneto juz catkiem z oczu, wida¢ tylko byto o milg morska
pusty brzeg. Nadwczas zawotatem na Maura, azeby zagiel $ciagnat i wlasnie gdy to uczynit i
sznur wiazat do boku szalupy, pochwycitem pochylonego 1 wrzucitem w morze. Mulej zanu-
rzyt si¢ zupetie, ale wnet wyptynal na wierzch, zmierzajac do todzi i zaklinajac mnie, abym
mu zycia nie odbierat. Natychmiast pochwyciwszy muszkiet, wymierzytem do niego, wota-
jac:

— Precz, nie zblizaj sig, bo ci kula teb roztrzaskam. Nie mysle ci nic ztego uczyni€ i nic ci
nie zrobig, tylko opus¢ mnie dobrowolnie. Wiem, ze plywasz jak ryba, a wigc dostaniesz si¢
fatwo do ladu. Ja postanowitem uciekac i chociazbym ci¢ mial zabi¢, nie zrzekng si¢ tego za-
miaru.

Ustyszawszy to, Maur odworcit si¢ ku ladowi, a poniewaz byt wybornym plywakiem,
pewny jestem, zZe si¢ tam dostal szczgsliwie.

Ksury, zbladly 1 przerazony, przypatrywat si¢ w ostupieniu tej scenie. Kiedy Mulej byt juz
daleko, odwrocitem si¢ do chiopca i rzektem mu:
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— Ksury, moégitbym ci¢ takze wrzuci¢ do morza i badz pewny, ze to zrobig, jesli mi nie
przysiggniesz wiernosci.

Przestraszony chtopak upadl na twarz i wyjakat zadana przysiege, zaklinajac si¢, ze nigdy
mnie nie zdradzi.

Natychmiast rozwinatem zagiel 1 zwrocitem szalupg ku potnocy, azeby ptynacy Mulej sa-
dzil, iz zmierzamy ku Cie$ninie Gibraltarskiej i tym sposobem zmylil pogon wystang za nami.
Lecz gdy noc zapadta, zmieniliSmy natychmiast kierunek, ptynac ku potudniowi. Nikt by nie
przypuscit, abym si¢ odwazyl ucieka¢ w tg strong, gdzie nas mogta spotkaé $mier¢ niezawod-
na, jezeli nie z rak Murzynow, to od pazuréw dzikich zwierzat.

Pomyslny wiatr i morze spokojne pozwolily nam szybko zeglowa¢. Totez na drugi dzien
po potudniu nie tylko wymingliSmy wybrzeze marokanskie, ale nawet uj$cie rzeki Draa,
uchodzacej do morza na wprost Lanceroty. Bylo to wiele, ale nalezato ptyna¢ bez wytchnie-
nia, chcac si¢ zabezpieczy¢ od pogoni. Dlatego tez przez trzy dni 1 trzy noce nie zatrzymali-
$my si¢ ani na chwilg. Czwartego dopiero dnia, ku wieczorowi, widzac, ze si¢ koncza zapasy
wody, skierowatem si¢ ku ujsciu niewielkiej rzeczki, zamierzajac poszuka¢ zrodia.

Ale zanim wplyngliSmy na nia, juz stonce zaszto, i grube zapadty ciemnos$ci. Natychmiast
przerazliwe ryki dzikich zwierzat rozlegly si¢ dokota.

— Panie, zawotat Ksury, drzac od strachu, zaklinam ci¢ na imi¢ Proroka, nie wysiadajmy na
lad, dopdki stonce nie wzejdzie.

— Dobrze, moj chlopcze, odpowiedziatem, ale lgkam sig, azeby za dnia, gorsi od drapiez-
nych zwierzat, nie napadli na nas dzicy Murzyni.

— Wszak mamy strzelby, zawolal Ksury. Na widok ich czarni pouciekaja, a tymczasem
lampart, albo lew nie zna si¢ na kulach, a ma wsciekta odwagg.

Przyznatem stuszno$¢ Ksuremu i1 zapusciwszy kotwicg, postanowitem dnia oczekiwac.
Noc zeszta dosy¢ spokojnie, chociaz czgsto ryk dzikich zwierzat sen nam przerywat. Dopiero
okoto trzeciej po poinocy, jakie§ ogromne zwierze, zaryczawszy tuz nad brzegiem, nabawilo
nas trwogi. Pochwycilismy strzelby, a wtem potwor 6w, rzuciwszy si¢ w wode, poczal prosto
ku nam ptynaé. Z sapania pot¢znego pozna¢ mozna byto, ze jest silny i straszny. Ksury nale-
gal po cichu, zeby podnies¢ kotwice 1 uchodzi¢ na petne morze. Skinalem, azeby si¢ zachowat
spokojnie i w tej prawie chwili spostrzegtem zwierzg zaledwie na odleglo$¢ wiosta od statku.
Nie czekajac dtuzej, wypalitem do niego. Potwoér z rykiem zwrécit sie¢ ku ladowi 1 zniknal w
ciemnosciach.

Niepodobna opisa¢ wrzawy, jaka nastapita po wystrzale. Najrozmaitsze ryki 1 wrzaski na-
petnity powietrze, ale z wolna wszystko ucichlo i do rana nic juz nie zaktécito naszego spo-
czynku.

Na koniec stonce wzeszto. Po obydwoch stronach rzeczki rozciagaty si¢ wzgorki krzewami
okryte, dalej za$ nieco czernialy ogromne bory. Cisza zupetna panowala w okolicy, jednak nie
odwazylismy si¢ wysias¢, az gdy dzien catkiem zajasniat.

— Ja p6jdg po wodg, rzekt Ksury, a wy pozostancie w todzi.

— Dlaczego nie chcesz, zebym szedt z toba, zapytalem Maura.

— Panie, zawotal poczciwy chtopiec, w tych krzakach moze kryja sig jakie drapiezne zwie-
rzeta, albo Murzyni. Jezeli mnie napadna, przynajmniej sam zging, a ty bedziesz mogt rato-
wac si¢ ucieczka.

— A wigc pojdziemy obaj, a napastnikéw polozymy trupem, rzektem, chwytajac strzelbg 1
podajac druga Ksuremu.

Po czym skierowatem szalupg ku brzegowi i pierwszy wyskoczytem na ziemig. Ksury za-
raz spostrzegl potoczek, ptynacy dolina. Pobiegt wige ku niemu, azeby napetni¢ dzbany, ale w
mgnieniu oka powrocit zbladty od strachu.

— Dlaczego tak drzysz, zapytatem z niepokojem.
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— Tam... tam... belkotal z cicha, na dole ogromny zwierz. Pan z duza glowa'.

Odciagnawszy kurek i1 kazawszy i§¢ za soba Ksuremu, poczalem ostroznie skradaé si¢ ku
krzewinie, wskazanej przez chtopca. Podchodzimy tuz pod nia, Ksury wskazuje mi na migi,
zebym zwrocil si¢ na prawo. Byla tam skata stroma, na cztery saznie wysoka i catkiem od-
osobniona. Wdzieramy si¢ na nia, przechylam si¢ przez krawedz i1 spostrzegam ogromnego
lwa, lezacego w gaszczu tuz pod skalista $ciana.

Daj¢ znak Ksuremu, mierzymy obydwaj w glow¢ i wypalamy rownocze$nie.

Lew ani drgnat.

— Co to ma znaczy¢, odezwat si¢ Ksury z najwigkszym zdziwieniem.

— A ¢6z, odrzeklem, zapewne ugodziliémy go doskonale i zdecht od razu.

— O nie, mowit chlopiec, przypatrujac si¢ pilnie straszliwemu zwierzeciu. Lew nigdy od
razu nie ginie, to twardy zwierz.

To mowiac, zbiegl ze skaty. Skoczylem za nim. Zblizywszy si¢ do lwa, spostrzegamy
ogromna katuzg¢ krwi i szeroka rang pod lewa topatka, z ktérej saczyto si¢ jeszcze nieco czar-
nej posoki.

— Widocznie zginal od kuli i to nie od naszych strzatow. Lecz kto go mogt ubic? Czyzby
Maurowie?

— Wiem juz, zawolal Ksury wesoto. To ten sam lew, co nas w nocy nastraszyl, a ta kula z
waszego muszkietu. Raniony $miertelnie, dowlokt si¢ tutaj i skonat.

Trafne to spostrzezenie uspokoilo mi¢ zupehie.

Chcialem zaraz wroci¢ do todzi, ale Ksury namowil mnie, aby Sciagna¢ skorg z lwa, a
otrzymawszy pozwolenie, wziat si¢ do tego z nieporéwnang zrecznoscia. Potem wyciat kawat
migsa z grzbietu, rozpalit ogien i upiekt go. Nie majac od kilku dni nic gotowanego w ustach,
zjedli$my z wielkim apetytem lwia pieczen, chociaz byta piekielnie twarda i1 tykowata.

Po skonczonej uczcie 1 napelieniu dzbandéw woda, podnieslismy kotwice 1 wyptyneli na
morze. Ksury rozpostart zdobyta skore na daszku kajuty, aby wyschta.

Wprawdzie zegluga szta wciaz pomyslnie, ale juz szosty dzien uptywat od naszej ucieczki,
a dotad nie spostrzegli$my ani jednego okrgtu.

Mialzebym wyzwoli¢ si¢ z niewoli na to, azeby zgina¢ w falach oceanu, albo sta¢ si¢ tu-
pem dzikiego zwierza? Przyszto mi jednak na mysl, ze okrgty europejskie zwykty trzymac sig
na pelnym morzu, z dala od wybrzezy, azeby unikna¢ napasci mauretanskich korsarzy. Nie
mogac puszczac si¢ na ocean dla wattosci mojego statku i braku zapaséw, postanowitem ze-
glowac¢ dalej jeszcze na potudnie, aby dosiggna¢ osad europejskich na brzegach Senegambii.

Czwartego dnia po opuszczeniu brzegdéw, na ktorych zabitem lwa, a dziewiatego po
ucieczce z Sale zapasy zywnoS$ci byty na schylku, pozeglowatem wigc ku brzegom. Kraj tu
zmienit si¢ nie do poznania. Zamiast skalistych i jatowych wybrzezy, ujrzeliSmy przestrzen,
zarosta kepami palm.

— To daktyle, méwil Ksury. Przybijmy do ladu, a wedre si¢ na drzewo 1 nazrywam tych
smacznych owocow.

Ale nie tylko daktyle znajdowaly si¢ na wybrzezu. Zblizywszy si¢ ku niemu, ujrzeliSmy
liczng gromad¢ Murzynéw. Wszyscy byli bezbronni. Jeden tylko, stojacy na przodzie, dlugi
kij trzymat w reku.

— Nie przybijaj do ladu! Odptyn natychmiast, wotat Ksury.

— Dlaczego?!

— Ten Murzyn, co stoi na przodzie, trzyma w r¢ku dziryt. Umieja oni rzuca¢ nim bardzo
zrecznie na szeS¢dziesiat krokow. Moze nas zranic.

— Co6z wigc uczynimy? Wiesz, ze nam zywnosci calkiem zabrakto i trzeba ja koniecznie
dosta¢. Wez strzelbe, Ksury 1 miej go na celu — ja wysiade. Gdyby chcial rzuci¢ dzirytem,
potdz go trupem.

! Tak Maurowie nazywaja lwa.
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Wysiadtem z todzi, trzymajac takze strzelbg gotowa do wystrzalu. Ale zaledwie dotknatem
noga ziemi, gdy nagle migdzy Murzynami powstal poptoch niezmierny.

Tylko cztowiek uzbrojony w dziryt nie ruszyl si¢ z miejsca, reszta pierzchta w nietadzie.
Mniemalem, Ze to moja osoba napgdzita im takiego respektu, lecz wtem wybiegt ogromny
lampart spoza bliskich krzakow ku Murzynom. W mgnieniu oka wziatem go na cel 1 wypali-
tem. Lampart podskoczyt, zawyl przerazliwie i rozciagnat sig, jak diugi.

Dzicy przerazili si¢ hukiem wystrzatu 1 niepoj¢ta dla nich §miercia lamparta. Murzyn,
trzymajacy dziryt, rzucil go daleko od siebie i padt na twarz. Inni uczynili to samo i cata gro-
mada zaczeta petza¢ ku mnie na czworakach z najwigkszym uszanowaniem, co mnie do
$miechu pobudzito. Zna¢ wzigli mnie za boga, miotajacego piorunami. Postanowitem z tego
skorzysta¢ i zaczatlem pokazywac na usta, ruszajac szczekami. Czarni zrozumieli mnie dosko-
nale. Kilku podniosto si¢ z ziemi i popgdzito co sit ku wiosce, na odleglym wzgorzu zbudo-
wanej, podczas gdy inni nieporuszeni lezeli na ziemi. Wkrétce wystancy powroécili, niosac
dwa kawaty suszonego migsa, zapasy daktyli i prosa. Zlozywszy to na brzegu, popadali na
ziemi¢ 1 tylem petzajac, ztaczyli si¢ z cala gromada. Tymczasem Ksury obciagnat skore z
lamparta. Znie§liSmy zywnos$¢ do todzi, odbili od brzegu, a ja na pozegnanie datem ognia w
powietrze, co jeszcze bardziej przerazito Murzynéw.

I odptynglismy juz daleko od brzegu, a oni jeszcze nie $mieli powstac. Nareszcie popodno-
sili glowy, a widzac, ze straszny wladca piorunoéw juz jest o kilkaset sazni, pobiegli na brzeg i
rzucili si¢ na migso ubitego lamparta.

Wkrétce znikngli nam z oczu zupehie.

VIII

Ksury spostrzega okret. Kto na nim byl. Zegluga ku wybrzezom
Brazylii. Rozstanie si¢ z Ksurym. Przybycie do San Salvador.

Dwie doby ptynglismy jeszcze ku poludniowi, zmieniajac si¢ podczas nocy w kierowaniu
statkiem. Wtasnie nad ranem trzeciego dnia, Ksury, sterujac z kolei, obudzit mnie z wielkim
strachem 1 nic nie mowiac, wskazal ku potnocy.

— Co to takiego, zapytatem, czego chcesz?

— Tam, patrzcie... okrgt z Sale! Gonia nas. Nasz pan, Akib, Mulej i wszyscy. Ach, zgingli-
$my bez ratunku.

Zerwalem sig¢ na nogi, wytezylem wzrok 1 w istocie w odleglosci mili ujrzalem okrgt trdj-
masztowy. Lubo flagi rozpozna¢ nie bylo mozna, poznatem jednak z budowy, ze to statek
portugalski. Zmierzal on z péinocy ku zachodowi. Skierowalem szalupg tak, aby mu przeciaé
droge. Po trzech kwadransach zmniejszyta si¢ znacznie odlegto$¢ pomiedzy nami. Bedac
przekonany, ze nas ustyszy, nabilem wszystkie muszkiety i naraz z Ksurym dali$my cztery
wystrzaly. To poskutkowato. Na okrecie poczeto zwijaé zagle, bieg jego znacznie zwolniat, a
po chwili czétno obsadzone kilku majtkami odbito od trojmasztowca i z szybko$cia poczgto
przerzyna¢ fale. Dla zmniejszenia im trudu, podwoili§my nasze sily, robiac wiostami. Wkrot-
ce spotkaty si¢ obydwie todzie.

Mtody cztowiek, dowodzacy czotnem, zaczat nam zadawac pytania w jezyku portugalskim
1 hiszpanskim. Dalem mu do poznania, Ze go nie rozumiem. Zlozytem tylko r¢ce, jak do mo-
dlitwy, wskazujac na okret. Pojat ma prosbe. Dwéch majtkow przesiadto sig na szalupg 1 po-
moglo nam plynaé¢ ku okrgtowi. Przyjeli nas na poktad, a Zze kapitan takze nie umiat po an-
gielsku, nie mogliSmy si¢ porozumie¢. Zaczal do mnie przemawia¢ po francusku, po wlosku,
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na koniec po lacinie, lecz i tych jezykow nie posiadatem. Nadwczas dopiero gorzko mi sig
dato uczu¢ moje lenistwo. Nieraz ojciec zachgcatl mnie do uczenia si¢ obcych jezykow, ale
bedac wierutnym leniuchem i prézniakiem, nie bralem si¢ do nauki.

Wiasnie rozmyslatem nad tym, jak by kapitanowi chociaz na migi da¢ pozna¢ moje przy-
gody, gdy wtem przyprowadzono majtka Anglika, umiejacego po portugalsku. Ten wybawit
mnie z ktopotu, stuzac za ttumacza. Za jego posrednictwem opowiedziatem wszystko co mnie
od opuszczenia Anglii spotkato.

Kapitan, wystuchawszy ttumacza, kazat mi powiedzie¢, iz ptynie do Brazylii i z chgcia nas
z soba zabierze. W zbytku rado$ci ucalowalem mu rece, proszac, by wzial wszystko, co po-
siadam, w zamian za udzielony ratunek.

— Mtody cztowieku, odrzekt zacny marynarz, i c6z by$ poczat, gdybym twej nierozsadne;j
prosbie zado$¢ uczynit. Ogotocony ze wszystkiego, bez grosza, bez przyjaciodt, przybywszy
do Brazylii, musiatbys$ si¢ zaprzeda¢ osadnikom w niewolg, ci¢zsza moze od mauretanskie;j.
Niech mi¢ Bog uchowa, abym korzystajac z twego polozenia, miat cig¢ obedrze¢. O, nie, moj
panie Angliku, to co czynig, czyni¢ z mitosci Jezusa Chrystusa, a jezeli czyni¢ dobrze, Bog mi
to na sadzie ostatecznym policzy.

Natychmiast kazal sporzadzi¢ dokladny spis moich rzeczy, nie zapominajac nawet o dzba-
nach do wody. Potem zapytatl mnie, czy bym nie sprzedat mu szalupy i ile za nig zadam. Sta-
tek to picknie 1 dobrze zbudowany, dodal, i moze mi by¢ bardzo przydatny. A kiedy wahatem
si¢ ustanowi¢ ceng, szlachetny Portugalczyk rzekt:

— Gdybym kazat umyslnie budowac¢ szalupg, musiatbym da¢ za nia przynajmniej dwiescie
dukatow. Bardzo bedg kontent, jezeli mi ja odstapisz za potoweg tej kwoty. Za muszkiety,
kompas i resztg sprzg¢tow ofiaruje ci dwadziescia dukatow. Mow, czy przystajesz?

Z wdzigczno$cia przyjatem tg korzystna propozycje.

— Co6z zamyslasz z tym mtodym Maurem uczyni¢? Jest on twoja wiasnoscia, ale pozytku
nie przyniesie ci wcale, a wyzywienie duzo kosztowac¢ bedzie. Wiesz co, sprzedaj mi go, dam
ci za niego pig¢cdziesiat dukatow, czy zgoda?

Wzdrygnalem sig na t¢ mysl, azebym blizniego, a jeszcze towarzysza niedoli, miat jak bez-
rozumne bydle sprzedawac. Oswiadczylem to kapitanowi, ktory uznawszy zacno$¢ powodow
moich, podat mi reke i rzekt:

— A wigc zapytaj go, czy by nie chcial wstapi¢ w ma stuzbe. Ofiaruje mu zaptate, jako
wolnemu cztowiekowi, pod warunkiem jednakze, ze zostanie katolikiem.

Powiedziatem Ksuremu po arabsku to samo, co mi thumacz mowit po angielsku, ale roz-
ptakat si¢ na mysl rozstania ze mna. Uznat jednakze, Ze inaczej by¢ nie moze i oswiadczyl, ze
przyjmie wyznanie chrze$cijanskie.

Zal mi go byto szczerze, bo pokochatem Ksurego jak brata i rozstanie nasze byto nadzwy-
czaj bolesne.

W cztery tygodnie po spotkaniu si¢ z Portugalczykiem, przy bardzo pomyslnym wietrze,
dostaliSmy si¢ do wybrzeza Brazylii. Kapitan zawinat do przystani San Salvador, miasta
znacznego 1 handlowego. Tu wysadzit mnie na lad, wyplaciwszy rzetelnie ofiarowana sume.
Natychmiast zapoznal mnie z bogatym osadnikiem, ktory nabyt ode mnie skory obu drapiez-
nych zwierzat za czterdziesci dukatéw 1 obiecal swoja protekcj¢. Tak tadunek todzi mej przy-
ni6st mi sto sze$édziesiat dukatow, co na owe czasy byto bardzo znaczna suma i z czym prze-
ciez moglem, powrdciwszy do Anglii, co$ rozpoczac, zwlaszcza, ze 1 tam mialem pieniadze u
wdowy ztozZone.

Poniewaz kapitan portugalski, po zostawieniu czg¢$ci tadunku, ptynat do Indii Wschodnich,
a zaden okre¢t w tej chwili nie odptywatl do Europy, musiatem wigc czas jaki$ pozosta¢ w Bra-
zylii.
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IX

Dostaje si¢ do osadnika. Zakupuje grunt i zakladam plantacje.
Handel murzynami. Nowa podroz. Burza. Rozbicie.

Osadnik, z ktérym zapoznat mnie kapitan, mial w bliskosci San Salvador pigkna plantacj¢
trzciny cukrowej, a oprocz tego warzelni¢ cukru. Pojechatem z nim do fabryki i bawiac tam
przez kilka dni, miatem sposobno$¢ przekonania sig, jak ogromne zyski ciagna plantatatorzy i
warzelnicy. Przyzwyczajonemu do pracy zaczat dokucza¢ brak zatrudnienia, ofiarowatem sig
wigc osadnikowi doglada¢ jego zakladow. Przyjal to bardzo mile, a po paru miesiacach po-
bytu zaczal mnie namawia¢, abym na swoja r¢ke zatozyl plantacje. Grunt mozna byto naby¢
za bezcen 1 robotnik zbyt wiele nie kosztowatl. Dalem si¢ naméwié. Osadnik wyrobit mi po-
zwolenie pozostania w tym kraju i dopomogt zargczeniem do rozpoczgcia zawodu plantator-
skiego.

Ciezki to byt kawalek chleba. Nie posiadajac niewolnikéw, musiatem sam pracowac z na-
jemnikami. Czg$¢ pdl zasadzitem trzcing, druga za$ tytoniem. Byly wprawdzie zyski, ale nie
tak $wietne, o jakich marzytem. Brakowalo mi pieniedzy. Wprawdzie przez kapitana portu-
galskiego, ktory mnie wyratowatl, napisatem list do wdowy, azeby odestata mi mdj kapitalik,
ale drugi rok juz uplywal, a nie mialem wcale o nim wiadomosci. Zaczeto mi si¢ w tej cigz-
kiej pracy przykrzy¢ niezmiernie. Wszystko, co zarabialem, musialem oddawa¢ wierzycielo-
wi, ktory mi sprzedat plantacje. Przy tym zawsze cos$ pociagato mnie do zeglugi i z zazdroscia
patrzylem na kazdego odptywajacego na morze.

Jednego dnia z rana, wtasnie gdy z dwoma najemnikami zajety bylem pakowaniem tytoniu
w wory, niespodziewanie wszedl mdj przyjaciel, kapitan portugalski.

— No, jak si¢ miewasz, kochany Robinsonie — zawotal, rzucajac si¢ w moje objgcia. Przy-
wozg ci resztki twojego majatku z Londynu. Zacna wdowa, u ktoérej miale§ pieniadze, po-
zdrawia ci¢ serdecznie. Nie uwierzysz, jak si¢ ucieszyla, dowiedziawszy sig, ze§ ocalal, a ile
naptakata, sluchajac opowiadania twych przygod! Moze si¢ bgdziesz gniewal, ale zamiast
gotowki przywoze ci rozmaite towary angielskie, ktoreSmy wspolnie zakupili, chcac, aby$
swoj kapitalik powigkszyl.

Podzigkowalem szczerze kapitanowi za rozporzadzenie mymi funduszami. UdaliSmy si¢
do portu, gdzie na moje towary zaraz kupcéw znalaztem. Sprzedalem je tak dobrze, ze za-
miast stu pigédziesigciu, czterysta funtow wziatem. To polepszyto niezmiernie moj stan,
zwlaszcza, ze tyton sprzedatem, za ktéry mi takze pargset dukatow zaptacono. Tak wigc za-
mozno$¢ moja wzrosla, nie bylem juz nic winien, a posiadalem kapitalik i plantacj¢ wiasna.

I gdybym teraz wziat si¢ cala dusza do mego zawodu, mogibym w ciagu kilku lat przyjs¢
do znacznych bogactw. Umiatem juz dobrze po portugalsku, rzetelno$¢ moja byla znana
wszystkim, sasiedzi mnie powazali, zbiory trzciny i tytoniu wypadaly jak najpomyslniej. Na-
lezalo tylko pracowaé szczerze, a uspokoiwszy rodzicoOw doniesieniem o moim terazniejszym
potozeniu, prosi¢ ich o blogostawienstwo, a z reszta zda¢ si¢ na Boga.

Ale zadza wldczenia si¢ po $wiecie weiaz mi nie dawata spokoju. Najmilszym przedmio-
tem moich rozméw z sasiednimi plantatorami byty wypadki, ktérych doswiadczylem. Nieraz
opowiadatem im o zyskownym handlu na wybrzezach Gwinei, o tatwosci, z jaka za korale,
szklane paciorki, zwierciadetka, noze 1 siekiery mozna nabywac piasek zloty, kos¢ stoniowa,
a nawet niewolnikow, ktorych brak niezmiernie nam si¢ odczu¢ dawat.

Opowiadania te zajmowaty ich bardzo. Handel niewolnikami nie byl jeszcze wéwczas roz-
powszechniony. Trudniacy si¢ nim zdzierali bez litosci osadnikdw, kazac sobie dwadziescia,
a nawet trzydziesci razy tyle ptaci¢ za Murzyna, ile kosztowal na miejscu.
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Jednego dnia odwiedzito mnie trzech zamoznych osadnikow. Po ich minach poznatem, ze
przyszli z jakim§ waznym interesem. Prositem, aby usiedli. Jeden z nich zabrat gltos w imie-
niu towarzyszy w te stowa:

— Panie Robinsonie, wiesz dobrze, Ze z przyczyny braku niewolnikéw nie mozemy rozsze-
rzy¢ naszych plantacji i ciagna¢ z nich wigkszej korzysci. Trzeba temu koniecznie zaradzic.
Od pottrzecia roku jak mieszkasz posrod nas, poznaliSmy w tobie rzetelnego i1 zacnego czto-
wieka. Otdz, postanowiliSmy wysta¢ okret po Murzynéw do Gwinei, a poniewaz znasz tamte
strony dobrze, prosimy cig, aby$ si¢ zajat sprowadzeniem niewolnikoéw. Damy ci potrzebne
fundusze, a kapitan wszystkie twe polecenia wypetiac 1 od ciebie zupelnie zaleze¢ bedzie. W
czasie twej nieobecnosci ofiarujemy si¢ naszym kosztem uprawia¢ twoja plantacj¢, a w na-
grode za trudy, kazdy dziesiaty Murzyn bedzie dla ciebie. Tak nic nie ryzykujac, mozesz
przyjs¢ do niewolnikéw, a przy ich pracy, w kilku latach sta¢ si¢ panem krociowym.

Projekt ten spodobal mi si¢ niezmiernie. Nie namyslajac si¢ wcale, przyjalem go od razu,
tym chgtniej, iz dogadzat mej checi podrozowania. Nie moglem usiedzie¢ na miejscu i jakie$
zte przeznaczenie pchalo mi¢ w przepas¢ zguby. Inny na moim miejscu, majac plantacje,
wartg juz parg tysigcy funtdw, bylby siedzial i dorabiat si¢ grosza, ale mdj charakter niestaty i
niespokojny pedzit mi¢ do nowych przygod. SpisaliSmy akt urzgdowy, moca ktoérego na przy-
padek $mierci polecatem kapitanowi portugalskiemu, aby plantacj¢ sprzedat, potowe sumy za
nia wzigtej wreczyt moim rodzicom, czwarta czg$¢ oddat wdowie po kapitanie angielskim,
reszt¢ za$ dla siebie zatrzymat. Jednym stowem zabezpieczytem zupetnie moja wlasnos¢ i
gdybym tylko potowe tego rozsadku poswigcil rozwazeniu mego szalonego zamiaru, nie byl-
bym si¢ puscit na nowe awantury.

Gwaltowna zadza podrézowania zagluszata jednak zupehlie glos rozsadku. Przed kilku
laty nie stuchatem przestrog rodzicielskich, a dzisiaj zatykatem uszy na przestrogi rozumu.

Wyekwipowanie okretu poszio bardzo predko. W dniu 1 wrze$nia 1664 roku rozwinglismy
zagle. Okoliczno$¢ ta zasgpila nieco moje szczgscie. Smutne jakie$ przeczucia ogarngly mig,
gdyz w tym samym dniu i miesigcu przed pigciu laty opuscitem brzegi mojej ojczyzny. Okret
nasz byt o dwoch masztach, mial na poktadzie sze$¢ dziat i dwudziestu trzech ludzi. Ladunek,
sktadajacy si¢ z drobnostek, przeznaczonych do handlu z czarnymi, nie ciazyt wiele, mogli-
$Smy wige szybko zeglowac.

Chcac dostac si¢ na linig¢ wiatrow, stale ku brzegom Afryki wiejacych, nalezato dosiggnac
dwunastego stopnia szeroko$ci potnocnej, to jest powyzej wyspy Trinidad, nalezacej do Ma-
tych Antylow 1 stamtad dopiero skierowa¢ ku Gwinei. Puscilismy si¢ wigc wzdluz brzegow
Ameryki Potudniowej. Oprocz silnych upatdéw, zegluga szla bardzo pomyslnie, lecz mingw-
szy Przyladek Swietego Rocha, zostaliémy niespodzianie zaskoczeni przez gwattowny hura-
gan wirujacy, zwany przez tutejszych marynarzy tornado. Wicher ten, krecac statkiem, jak
orzechowa lupina, porwat go w strong pétnocno-wschodnia. Wszelkie usitowania marynarzy,
aby si¢ utrzyma¢ w oznaczonym kierunku, na nic si¢ nie przydaty. MusieliSmy si¢ zda¢ na
wolg Opatrzno$ci. Wiatr co chwila si¢ zmienial: raz wyt z pdinocy, to znéw z zachodu, to z
potudniowego wschodu. Statek jak fryga latat w najrozmaitszych kierunkach. Dwunastego
dnia dopiero nieco si¢ uciszyto. Kapitan, dokonawszy stosownych obserwacji, przekonat sig,
ze statek znajduje si¢ na Morzu Karaibskim, poza Matymi Antylami. Co najprzykrzejsze, ze
straciliSmy dwoéch ludzi balwanami z poktadu zmiecionych i okrgt skotatany w wielu miej-
scach przepuszczat wode. Po krotkiej naradzie z kapitanem, postanowilismy zeglowacé do
Wyspy Sw. Lucji, w porcie tej wyspy naprawié statek i przyjaé¢ innych majtkéw w miejsce
straconych.

Ale zaraz na drugi dzien zeglugi zerwala si¢ burza powtornie, pgdzac nas z szalong gwat-
townoscia ku potudniowi. Wicher zdruzgotal nam reje, poszarpat w szmaty wszystkie zagle, a
na koniec strzaskat maszt przedni. P6t dnia i noc cala przeszly w najstraszliwszym oczekiwa-
niu rozbicia si¢ lub zatonigcia. Gdyby nawet powiodto si¢ dosta¢ na jakikolwiek badz lad w
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tych stronach, niezawodnie zamordowaliby nas i1 pozarli dzicy Karaibowie. Zguba wigc byta
nieuchronna.

Wsrod tak strasznego niebezpieczenstwa nie mialem czasu do rozmys$lania nad moim po-
tozeniem. O $wicie majtek, bedacy na strazy, zawotat: ziemia! Zaledwie wybiegliSmy z kaju-
ty, azeby si¢ jej przypatrzy¢, gdy nagle okr¢t z taka gwaltownos$cia rzucony zostal na tawice
piaskowa, iz wszyscy padli na poktad. W tejze chwili balwany z niepojgta wsciektoscia rzu-
city si¢ na nieruchomy okret, bijac wen gwattownie 1 zmiatajac wszystko, co si¢ na poktadzie
znajdowato. Przerazeni marynarze schronili si¢ pod pomost, lecz i tu nie byto bezpieczenstwa,
gdyz woda przez liczne szczeliny wdzierata si¢ do wngtrza okretu, grozac zalaniem nieszcze-
sliwej obsadzie. Wicher dat tak potgznie, Ze juz sama jego sita wystarczala do zgruchotania
statku. O spuszczeniu szalupy przy takim wzburzeniu morza pomysle¢ nie bylo mozna, czot-
no za$ zerwal huragan i Bég wie gdzie poniost.

Na chwilg, jak gdyby przez czary jakie, wszystko ucichto. Kapitan, korzystajac z tego, ka-
zat spusci¢ szalupg, wszyscy dostaliSmy si¢ do niej szczgsliwie. Odbito od statku i zaczgto
usilnie robi¢ wiostami, azeby jak najpredzej dosiegnac ladu, ale nagle zrobita si¢ ciemnos¢ jak
w nocy. Huragan zawyl z nowa wsciektoscia, zakrecit statkiem, a olbrzymia géra wodna
przykryta nas wspolnym grobowcem.

Co sig dalej stato, nic nie wiem. Pograzony w odmgtach, stracitem zupetnie przytomnos¢.
Woda dech mi zapierata, dopiero silne i bolesne uderzenie przywrdcito mi zmysty. Ujrzatem
si¢ blisko brzegu w miejscu, gdzie woda ledwie siggata do kolan, ale potezny batwan pedzit
od morza i mégt mnie znowu porwac na glebie. Mimo bdlu zerwatem sig, biegnac co sit ku
ladowi, lecz morze ryczace i rozzarte doscigngto mnie wkrétce i znowu na trzydziesci stop
najmniej ogromna przykryto fala. Szczg$ciem przed zanurzeniem uchwycitem sig jakiej$ ster-
czacej skaly. Jak tylko balwan ustapil, poczalem pedzi¢ co tchu naprzod i dostawszy si¢ na
bliski wzgorek, kedy juz nie siggat zalew, padiem jak martwy.

Dhtugo lezatem, oddychajac po strasznej walce z okropnym zywiotem. Bezsilny, nie czuja-
cy wladzy w skostniatych cztonkach, nie moglem ruszy¢ si¢ z miejsca. Tymczasem burza
coraz bardziej wolniala, zna¢ ostatnie jej wysitki roztrzaskaly szalupg. Niebo wypogadzac si¢
zaczelo.

Zachodzace stofice krwawym blaskiem o$wiecito spienione fale. Na prozno staratem sig
dojrze¢ coskolwiek, chociazby najmniejszy szczatek okrgtu, cho¢by jednego towarzysza nie-
doli. Pusto, jak w krainie $mierci. Sam tylko. Sam jeden na nieznanym wybrzezu. Opuszczo-
ny przez wszystkich. Przede mna rozhukanych wod przestwory. Nade mna... Bog!

X

Nieznana ziemia. Pierwszy nocleg. Glod i pragnienie. Pierwszy
posilek. Przypadkowe odkrycie.

Smutek i niewypowiedziana tesknota ogarnegly cata moja istotg. Z poczatku ucieszytem si¢
niezmiernie ocaleniem, ale gdym si¢ ujrzal sam w nieznanej okolicy §wiata, wpadlem w dzika
rozpacz. Rzucilem sig¢ na ziemig i jak szaleniec wyrywatem wiosy garsciami. Gdybym wtedy
posiadat troche uczucia religijnego, bylbym niezawodnie znalazt pociech¢ w modlitwie. Ale
od pigciu lat, zyjac to migdzy Murzynami, oboj¢tnymi dla religii, to po$réd Mauréw, a na-
reszcie wsrod osadnikow, zajetych tylko robieniem pienigdzy, zapomniatem prawie o Bogu, a
imienia Jego wzywatem tylko w ostatecznym strachu lub narzekaniach, wigcej z przyzwy-
czajenia, niz z poboznosci.
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Ochtonawszy z pierwszego zalu, pomyslatem o moich biednych towarzyszach. A moze
ktoéry z nich zostal ocalony, podobnie jak ja, moze nawet i kilku... Zbiegtem wigc z pagorka i
szedtem wzdluz wybrzeza, wypatrujac nieszczesliwych rozbitkéw. Poczatem wotac 1 krzy-
cze¢ na nich po imieniu, ale gtos moj powtarzato tylko echo lasow. Nagle zamilktem. Przy-
szto mi na mysl, ze zamiast towarzyszy, moge przywabi¢ drapiezne zwierzgta, albo ludozer-
céw Karaibéw. Krew $cigta si¢ w mych zylach. Stanalem jak wryty, ogladajac si¢ wokoto.
Cisza zupelna uspokoita mi¢ nieco. Zaczalem si¢ przyglada¢ z uwaga okolicy.

Migjsce, na ktore morze mnie wyrzucito, stanowito rozlegta take, bujna trawa zarosta. Do-
okota niej w potokrag rozciagat si¢ las z ogromnych drzew ztozony. Tysiace roslin pnacych,
zwieszonych z galezi, poplatanych, poprzerzucanych z drzewa na drzewo, stanowity nieprze-
byta zapore, zagradzajac jak gdyby zywym ptotem wstep do lasu. Oprocz tego niezliczone
kaktusy kolczastymi lis¢émi utrudniaty przejscie na kazdym kroku.

Chcialem zapusci¢ si¢ w las, dla wyszukania ktorego z uratowanych, ale ani mysle¢ o
przedarciu si¢ w glab jego. Widzac niebezpieczenstwo wyjscia, odtozytem to do jutra, a tym-
czasem zaczatem mysle¢ o sobie.

Potozenie moje byto w istocie okropne. Przemokly do nitki, drzalem od zimna, a nie mia-
tem si¢ gdzie osuszy¢. Cata garderoba sktadala si¢ z drelichowego kaftana, koszuli, spodni,
welnianego pasa i pary ponczoch. Kapelusz zdarly mi fale, trzewiki nawet stracitem w walce
z rozhukanymi balwanami. Usiadlszy pod drzewem, zaczalem rewidowac¢ kieszenie, czy cho¢
kawatka chleba nie znajdg, bo mi gldd srodze dokuczaé zaczal. W jednej kieszeni znalaztem
maty woreczek z jeczmieniem, ktérego uzywalem na okrecie do zywienia ulubionych gotebi.
W roztargnieniu rzucitem workiem i rozsypatem ziarno, jako na nic nie przydatne, lecz w tej
chwili gorzko pozatowatem nieuwagi. Wszakze jeczmien ten mégt mnie posili¢. Schylitem
sig, szukajac ziarn. Ba, ani jednego nie znalazlem, przepadly w trawie.

Siggnatem powtornie do kieszeni 1 wyciagnatem inny woreczek, napetniony ztotem. Wi-
dok tego metalu wywotat gorzki usmiech na moich ustach. I c6z mi po tobie, zawotatem z
gniewem, przez zbyteczne zamitowanie do ciebie, ngdzne ztoto, jestem dzi$ nieszczesliwy. 1
juz mialem je rzuci¢ od siebie, lecz postapienie nieogledne ze zbozem przyszto mi na mysl.
Ha, kt6z wie, moze przecie na tej wyspie nie umrg, a to ztoto pogardzone na co$ si¢ przyda — i
schowalem je na powrot.

Lecz w tejze prawie chwili doznatem niewypowiedzianej radosci. Znalaztem w kieszeni
duzy ndz sktadany. Nie mogl on mi zastapi¢ broni, ale w mym potozeniu byt nieoceniony.
Och, czemuz nie posiadam strzelby, albo przynajmniej patasza! Gdybym miat jakakolwiek
bron, mogtbym bez obawy zapusci¢ si¢ w las 1 wyszuka¢ moich kolegow.

Tymczasem tarcza stoneczna zapadta w morze, nalezalo sobie wyszuka¢ jaki nocleg, nim
si¢ zupelnie $ciemni. Olbrzymie roztozyste drzewo rosto o kilkadziesiat krokow. Postanowi-
fem na nim noc przepgdzi¢. Za pomoca wystajacych sekow i zwieszonych lian wdrapatem si¢
na wysoko$¢ kilku sazni, a usiadtszy miedzy dwoma duzymi gateziami, przywiazatem si¢ do
nich moim welnianym pasem i wkrotce zasnatem.

Niewygodny to byt nocleg. Twarde gatezie ugniataly mnie tak nielitosciwie, ze co chwila
musiatem si¢ poprawia¢. Nadto najmniejszy szmer budzit mnie i przejmowat drzeniem. Mimo
niezmiernego zmeczenia spatlem bardzo czujnie 1 niespokojnie, a gdy stonce wzeszto, zerwa-
tem si¢ nadzwyczaj uradowany, zZe si¢ przecie noc nieznosna skonczyta.

Liczne ptaszeta wesotym $piewem powitaly rodzacy si¢ dzionek, gwar nie do opisania caty
las napelnit, ale to wszystko nie zrobilo na mnie wrazenia. C6z mi przyjdzie z pogody i $pie-
wu ptaszat, kiedy gtod piekielny dokucza. Wolatbym kawat chleba, anizeli Spiew wszystkich
stowikéw calego Swiata.

— I c6z mi po tym, ze si¢ drzecie jak opgtane, obrzydte ptaki! Wam dobrze, boscie si¢ naja-
dly do syta, wotalem z gniewem, a ja glodny i nieszczg§liwy, znie§¢ waszego wrzasku nie
moge! O Boze, cozem Ci zrobil, ze mnie tak okropnie karzesz. Czyz jestem ztodziejem, pod-
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palaczem, zbojca, ze znosz¢ takie meki, ze mnie przesladujesz bez litosci. Stokro¢ lepiej, ze-
bym byl od razu zginal w balwanach morskich. Za c6z meczysz biednego robaka i depczesz
g0 W nieszczesciu?

Nieraz pozniej zatowatem tych stow bluznierczych, wyrzeczonych w rozpaczy, lecz w tej
chwili, nie pamigtajac o moich bigdach, zapomniawszy, iz z wlasnej winy znajduj¢ si¢ w ztym
polozeniu, wszystkie nieszczgs$cia zwalalem na dobrotliwego Stworcg.

Ale gtod nie dat mi dlugo wyrzekaé. Trzeba byto co$ zaradzi¢. Na tace nic nie znalaztem
zdatnego na pokarm, a wigc odwazytem si¢ poszuka¢ w lesie. Moze tez tam znajdg orzechy,
jagody, gldg, a chocby i zotedzie lub wreszcie posilne korzonki. Cokolwiek, byle tylko za-
spokoi¢ zotadek.

I zaczatem przedzieraC si¢ przez gaszcz, torujac sobie droge najczesciej nozem, przeska-
kujac cierniste krzewy. Ale uszedlem juz pargset krokoéw, a nic si¢ nie znalazto. Kory 1 lisci z
drzew je$¢ niepodobna, a tym bardziej przepysznych kwiatow, ktorych sam widok, ma si¢
rozumie¢ przy petnym zotadku, mogt najobojgtniejsza duszg wprawi¢ w zachwycenie. Tysia-
ce papug, to zotto z niebieskim, to czerwono z szafirem, to biato upierzonych, wydrzezniato
si¢ z mojej biedy. Ciskalem w nie kamieniami, ale niewprawna reka chybiata celu. O, z jakaz
rozkosza pozeralbym migso surowe i wysysat krew tych niezno$nych krzykaczy.

— Otd6z masz owe przesliczne lasy podzwrotnikowe, dla widzenia ktorych porzucite$ szczg-
sliwe zycie w rodzicielskim domu! Patrz, jakie pigkne, r6znobarwne papugi, ztotopiore koli-
bry, przecudowne kwiaty i wspaniala roslinno$¢. Nasy¢ze nimi pusty zotadek, niedowarzony
ghupcze!

Wiasnie konczylem tg gorzka przemowe do pana Robinsona, gdy nagle w przejsciu przez
lesna taczke, zawadziwszy o gruba todyge, upadiem jak dtugi. Rozjatrzony gtodem i upad-
kiem, porwatem ro$ling, chcac na niej zto$¢ wywrzeé¢, poszarpa¢ ja w kawalki za to, ze
osmiela si¢ rosna¢ na mej drodze; lecz podnoszac ja, uczutem znaczny cigzar. Jakie$ duze,
spowite szerokim liSciem ktosy rosty na niej. Rozwijam li$¢ i znajdujg kolbg, pokryta ziarna-
mi biatozéttawymi wielkosci grochu.

Zapach dos¢ przyjemny, kosztujg, smak przepyszny, stodkawo-maczysty. Byta to, jak sig
dowiedzialem po6zniej, kukurydza.

W mgnieniu oka ogryztem kilka kolb, prawie nie Zujac, tak mi sig jes¢ chciato. Posiliwszy
si¢, spogladam z trwoga, czy przypadkiem nie jedyna to w catym lesie roslina. Dzigki Bogu,
ro$nie ich mnéstwo, a wigc nie umrg z gtodu. Ruszytem naprzéd w stokro¢ lepszym humorze,
a gdy jeszcze z pobliskiego zrodetka zaspokoilem pragnienie, znikta uraza do papug. W isto-
cie byly to §liczne i bardzo zabawne ptasz¢ta.

Poza taczka wida¢ bylo wysoka gorg. Trzeba si¢ na nia wdrapaé. Kt6z wie, czy nie ujrze
jakiego okretu, a moze 1 osady europejskiej? Tegoz mi tylko brakowato! 1 szedtem bez wy-
tchnienia, drapiac si¢ po stromym zboczu, azeby jak najpr¢dzej dosta¢ si¢ na wierzcholek.
Dosiggam go nareszcie i doznaje nowego zawodu.

Gora, na ktorej si¢ znajdowatem, byla najwyzsza na catej wyspie, gdyz niestety byla to
wyspa, na ktora mig¢ wyrzucito morze. Rozciagala si¢ ona na kilka mil geograficznych w ob-
wodzie. Kilka zatok wrzynato si¢ w glab ladu, a caly srodek gorzysty pokrywaty ciemne bory.
W oddaleniu dziesigciu mil morskich wida¢ byto jaki$ lad, lecz nie mogtem rozpoznac, czy to
ziemia stala. Na catej wdd przestrzeni nie ukazywat si¢ najmniejszy szczatek naszego okretu.
Zapewne pochtonat go ocean.

— Jestem wigc na wyspie sam jeden! Bez mieszkania! Bez pozywienia! Bez broni! Z daleka
od ludzi, skazany na $mier¢, albo moze nedzniejsze od §mierci zycie!

Wymowiwszy te stowa, gnany rozpacza zaczatem szybko schodzi¢ z gory. Biegltem prosto
przed siebie, nie baczac, gdzie ideg, nie uwazajac na otaczajace przedmioty. Znowu ogarngta
mi¢ gorzka boles¢ 1 wszelka znikngta nadzieja.
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Naraz silny cien zwrdcit moja uwage. Podnosze oczy i spostrzegam wysoka na kilkanascie
tokci skalista $ciang, jakby prostopadle z ziemi wyrosla. Zamykata ona jakby murem czg$¢
fadnej doliny; po prawej stronie byl las, z ktorego przed chwila wyszedtem, w lewo za$
otwarty widok na morze.

Strudzony chciatem si¢ potozy¢ w cieniu skaty, lecz jej osobliwy ksztalt zwrdcit moja
uwage. Jedna cze$¢ wystawala, tworzac rodzaj muru. Obszedlem go dookota i znalaztem za-
glebienie, niby grote glteboka na pie¢ metrow, nieco za$ szersza 1 wyzsza. Stowem, byt to ro-
dzaj pokoju kamiennego, wzniesionego o ¢wier¢ lokcia nad ziemia. Wystajaca czgs¢ skaty u
gbéry wybornie mogta zabezpieczy¢ od deszczu. Miatem wigc doskonate schronienie.

XI

Obranie siedziby w grocie. Zabezpieczenie jej od napadu nie-
proszonych gosci. Terminuj¢ na murarza. Urzadzenie zamku.

Rozpatrzywszy si¢ w okolicy, uznatem, ze nie mozna znalez¢ dogodniejszego mieszkania.
Dolina, pigckna trawa zarosla, wcale nie byla bagnista. O kilkadziesiat krokow z podndza
skaty bito czyste jak krysztat zrédto. Tuz obok w lesie rosta obficie kukurydza. Najdalej zas o
¢wier¢ mili od groty przelewato si¢ morze. Widok na nie byt pyszny. Najmniejszy statek nie
mogt ujs¢ mego wzroku. Nie potrzebowatem nawet wspinac¢ si¢ na skale dla sledzenia prze-
ptywajacych okretow. Nade wszystko za$ jaskinia podobata mi si¢ bardzo. A zatem postano-
wilem sobie tu obra¢ siedzibg, dopoki jakie szczgsliwe zdarzenie nie wyswobodzi mnie z
wigzienia.

Odkrycie groty tak mnie ucieszylo, iz zapomniatem na chwil¢ o wszystkich ktopotach.
Mam przeciez jakie takie mieszkanie, pozywienie i napdj. Obawa tylko drapieznych zwierzat
niepokoita mnie mocno. Jaskini¢ z prawej strony zastaniala wprawdzie wystajaca skata, ale
przod i lewa strona zadnej nie miaty ochrony i dostgpne byly dla nieproszonych gosci. Zasta-
nowitem si¢ jednak, iz gdziekolwiek si¢ obroce, wszedzie mi grozi jednakowe niebezpieczen-
stwo. Po c6z wigc szuka¢ innego schronienia, trzeba raczej korzysta¢ z tego, jakie jest, a le-
piej przecie zamieszka¢ w grocie 1 potozy¢ si¢ wygodnie, anizeli jak kot drapa¢ si¢ po drze-
wach 1 wérdd gatezi szukaé sobie noclegu. Od czegdz wreszcie rozum? Zamiast trapic si¢
obawga niebezpieczenstwa, lepiej obmysle¢ cos, co by ztemu zaradzi¢ moglo.

— A wigc zostaj¢ tu, zawotatem w glos, trzeba si¢ zaraz przeprowadzi¢ do nowego miesz-
kania.

Dla cztowieka, nie posiadajacego nic, przeprowadzka nie byla trudna. Nie potrzebowalem
ani tragarzy, ani wozow, ani koni, majac wszystko na sobie. Zajatem wigc natychmiast apar-
tament, nie troszczac si¢ wcale o zaptatg komornego.

Przyjrzalem si¢ uwaznie nowej rezydencji. Gdyby mi si¢ powiodlo od zalomku $ciany
przeprowadzi¢ mur do przeciwnego kranca jaskini, mialbym rodzaj twierdzy, tak przeciwko
napadowi wrogow, jako tez od wichréw zabezpieczonej. Ale jak si¢ tu bra¢ do budowania
muru bez cegiel, wapna, kielni i innych potrzebnych przyrzadéw. Piasku nad morzem byto do
zbytku, ale przystowie uczy, ze z piasku bicza nie ukrgci.

— Murarze to magnaci, wygodnisie, mruczatem nieukontentowany, bez narze¢dzi nic zrobic¢
nie potrafia i1 kaza sobie jeszcze za to dobrze ptaci¢. Bodaj to by¢ murarzem! A ja nieborak
nie mam odrobiny wapna, a i tak murowac trzeba. Jak sobie tu radzi¢? Wprawdzie wszystkie-
go brakuje, ale przynajmniej czasu do namyshu jest dosy¢. A nim mysl szczgsliwa zaswieci,
trzeba naprzod przygotowacé materiat.
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Przy wschodniej $cianie skaly znajdowato si¢ mnostwo wigkszych 1 mniejszych kamieni.
Zna¢ kiedy$ musiat si¢ zwali¢ wierzchotek i rozstrzaska¢ w kawatly. Zaczatem wybieraé pta-
skie gtazy, jako do uktadania muru najprzydatniejsze. Praca ta zajeta mi czas do samego wie-
czora, a gdym si¢ przypatrzyl poznoszonym kamieniom, przekonalem sig, iz najmniej tydzien
czasu uptynie, zanim dostateczng ilo$§¢ zgromadzg. Noc przepgdzaé trzeba bylo jeszcze na
drzewie, az do ukonczenia budowy.

Na drugi dzien wziatem si¢ znowu do znoszenia glazéw. Ukladalem je na kupkach o dwa
metry jedna od drugiej, abym w czasie budowy nie potrzebowat daleko po kamienie odcho-
dzi¢. Niektore z nich byly tak wielkie, iz za pomoca ucigtego draga podwazatem je i przeta-
czatem z wielkim wysileniem. Pracowalem bez wytchnienia, wyjawszy potudnie, w czasie
ktorego odpoczywajac, zajadatem kukurydze. Najwigksza spiekota stoneczna trwata blisko
trzy godziny 1 wlasnie tez czas ten przeznaczatem na skonsumowanie obiadu i wypoczynek.

Tak przeszto kilka dni na przysposobieniu materiatu. Podczas znoszenia gtazow, uwaza-
tem, Ze niektore z nich byty obroste mchem i przy jego pomocy trzymaly si¢ silnie skaty.
Umyslitem wigc mchu nazbiera¢ i na nim, pomieszanym z ziemia, osadzi¢ kamienie. Przez
nast¢pne dni zbieratem mech, a oprdocz tego wycinatem nozem darnie: byto to moje wapno.

Ukonczywszy te roboty przygotowawcze, zabralem si¢ do murowania. Pierwszy metr bie-
zacy muru kosztowal mnie nadzwyczaj wiele trudu, drugi juz poszedt tatwiej. Z kazdym
dniem wprawiatem si¢ w robocie bardziej, ale dopiero 6smego dnia nad wieczorem mur zo-
stal ukonczony. Trzymetrowa wysoko$¢ zdawata mi si¢ dostateczna. Nadto sam szczyt
uwienczylem ostrymi i spiczastymi glazami, co go robito nieprzebytym. W jednym koncu tej
$ciany zostawitem na samym spodzie ogromny gtaz plaski. Pod tym glazem byt w murze wa-
ski otwor, przez ktory moglem wychodzi¢ 1 wchodzi¢ do mej jaskini. Wewnatrz za$ ogrodze-
nia zostawilem drugi duzy kamien, dla zamykania na noc bram mego patacu. Samo przyto-
czenie pierwszego glazu z odlegtosci 10 krokow kosztowato mnie pét dnia pracy, proszg wigc
wystawi¢ sobie, jak byl cigzki.

Ukonczywszy fabryke, usiadlem naprzeciw wystawionego muru, przypatrujac si¢ z duma i
rado$cia mojemu dzietu. Szesnascie dni zeszlo mi nad ta praca, a nieraz tak mi trudnos$ci da-
waly si¢ we znaki, iz niewiele brakowato, bym nie odrzekt si¢ wszystkiego. Ale odpoczynek
moj byt krotki. Przypominatem sobie, iz jeszcze przed zachodem stonca trzeba bylo urzadzi¢
sypialni¢. Duzo mchu pozostalo mi od budowania. Z niego wigc ustalem sobie w kacie groty
wygodne postanie, mech bowiem byl nadzwyczaj migkki i spr¢zysty.

Przed udaniem si¢ na spoczynek orzezwitem si¢ kapiela w morzu, a wrociwszy do domu i
utozywszy sig, zawotatem:

— Otéz mam patac krolewski i cesarskie postanie. Prawda, ze za to kostium dziadowski, a
zywno$¢ wiecej anizeli skromna, ale cdz robi¢. Z czasem 1 to si¢ moze poprawi. Dobranoc ci,
mdj wspanialy zamku. Daj Boze, zebym nie potrzebowat dlugo ci si¢ naprzykrzac.

Wkrétce sen skleit strudzone me powieki.

XII

Usilowanie rozniecenia ognia. Deszcz i mimowolna kapiel. Ba-
nany. Probuje ciesiolki. Kalendarz. Kompas.

Stonce wzbito si¢ juz wysoko, kiedy otworzytem oczy. Nic dziwnego, po takiej pracy i1 na
wygodnym tozu §pi si¢ wybornie, a zreszta nie mialem nic pilnego do roboty, nikt mnie do
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niej nie budzil. Pierwszy ten spokojny nocleg skrzepit mnie przecudownie, uczutem si¢ jakby
odrodzonym i poszedtem zazy¢ przechadzki.

Wiedziony tesknota, udatem si¢ na skale, wznoszaca si¢ ponad moim mieszkaniem, azeby
sledzi¢ statki na morzu. Na prézno wytezatem wzrok na wszystkie strony, wszedzie pusto i
ghucho. Wtem przyszto mi na mysl, jakim sposobem, gdybym spostrzegt okret, datbym znac o
sobie jego obsadzie. Uderzony ta mysla, zaczalem znosi¢ suche galezie, obdziera¢ korg z
drzew 1 z tego materiatu uktadac¢ stos na skale, azeby w razie ujrzenia okrgtu ogniem i dymem
zawiadomi¢ ludzi na nim bgdacych o moim na wyspie pobycie. Juz naznositem duzo drzewa,
gdy uderzyl mnie moj nierozsadek.

— Moj Robinsonku, jakiez z ciebie cielg, pomyslatem sobie. Ulozylte$ stos, to bardzo pigk-
nie, ale czymze go podpalisz, gdzie krzemien, krzesiwo 1 hubka? Trzeba nie mie¢ odrobiny
oleju w glowie, zeby sig tak spisa¢. Powrocitem wigc z gniewem do domu i zaczalem rozmy-
sla¢, jakim by sposobem mozna ogien roznieci¢. Bytaby to dla mnie ogromna korzys¢.

Naprzod chceiatem sprobowac, czy by mi si¢ nie udato skrzesa¢ go tylcem mojego noza, ale
wszystkie kamienie byty za migkkie do wydobycia iskry, a krzemienia nigdzie znalez¢ nie
mogltem. Porzucitem wigc ten zamiar, a wiedzac, iz Murzyni rozniecaja ogien, trac dwa ka-
walki drzewa o siebie, uciatem stosowne kawatki drzewa 1 tartem je bez przestanku przeszto
godzing. Drzewo rozgrzewalo si¢ wprawdzie, lecz wlasnie wtenczas zaczynato mi sit brako-
wac, a nim je odzyskatem, to wszystko ostyglo, i trzeba byto na nowo rozpoczyna¢. Po kilku
daremnych prébach, namgczywszy si¢ porzadnie i widzac, ze nic nie dokazg, rzucitem je z
gniewem daleko od siebie, jakby to z ich winy pochodzito i poszedtem do lasu, azeby nazbie-
ra¢ wigkszy zapas kukurydzy, gdyz zanosilo si¢ na deszcz, a nie zyczylem sobie wcale cho-
dzi¢ podczas stoty do lasu.

W nocy obudzit mnie jaki$ szelest. Wprawdzie od czterech blisko tygodni, jak przybytem
na wyspg, nie pokazywato si¢ zadne zwierze, pomimo to dreszcz przeszedt mnie od stop do
glow. Styszalem wyrazny i nieustanny szelest, ktory ani zblizatl sig, ani oddalat. Wybiegltem
ku otworowi jaskini, a ggste krople deszczu objasnity mig, skad éw szmer pochodzi. Powrd-
citem na postanie i uspokojony usnatem. Lecz wkrotce inna okolicznos$¢, daleko nieprzyjem-
niejsza, sen mgj przerwata. Skutkiem parogodzinnej ulewy woda nagromadzita si¢ w jaskini i
podeszta pod postanie. Zbudzony niemitym chtodem, porwalem si¢ na nogi, szukajac po
omacku suchszego miejsca, lecz dno jaskini bylo rowne prawie i1 dlatego wszedzie jednakowa
wilgo¢. Szczgsciem trafitem na kawatek wystajacej Sciany, tu wigc umie$ciwszy swa godnos¢
w najniewygodniejszym potozeniu, siedzac skulony, czekatem z niecierpliwoscia rana. Zale-
dwie si¢ rozwidnilo i deszcz ustal nieco, zaczatem szuka¢ przyczyny nocnej kapieli. Sadzitem
bowiem, ze skaliste sklepienie nie powinno deszczowki przepusci¢, a niepodobna, aby z ze-
wnatrz zalatywata ulewa. Tymczasem z wielkim zmartwieniem ujrzalem w powale groty sze-
roka szczeling, ktoéra woda arcywygodnie dostawata si¢ do wielkiej sali mojego zamku. Trze-
ba bylo temu zaradzi¢, ale jak? Naprzdd, przy pomocy miotly, zrobionej z galazek drzew-
nych, usunatem wodg¢ z mieszkania. Potem wyszedlem na wierzch skaty, azeby otwor blizej
zbada¢. Wzdhuz opoki biegla rysa szeroka na ¢wier¢ tokcia, a na par¢ metrow dtuga; tedy to
woda przesiakala do $rodka, nalezato ja wigc zaprawic, a raczej zaopatrzy¢ daszkiem.

— Moj Robinsonku, rzektem do siebie, zdawates w przesztym tygodniu egzamin na majstra
murarskiego, sprobuj no teraz ciesiotki. Musze ci¢ pochwali¢, ze$ bez mtotka i kielni niezle
si¢ spisat. Zobaczymy, czy tez bez siekiery i1 pity dasz sobie radg?

Naprzod trzeba byto postara¢ si¢ o rodzaj gontow albo dachowek. Widzialem ja w lesie ro-
sling na pig¢ metrow wysoka, z szerokimi lis¢mi. Umyslitem uzy¢ ich do zrobienia dachu.
Skoro wigce deszcz ustat zupelnie puscitem si¢ do boru. Jakoz wkrotce znalazta si¢ owa rosli-
na. Miata lodyge gruba, wysoka na siedem do o$miu metrow, a od opadnigtych lisci jakby
seczkami od dotu pokryta. Za ich pomoca wspiatem si¢ az do korony li§ciastej, rozchodzacej
si¢ na wszystkie strony w ksztatcie palmowego wachlarza. Chcac naciac lisci, objatlem noga-
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mi todyge, a r¢gka poczalem je naginaé, lecz odchyliwszy liscie, z podziwem ujrzatem zottawe
owoce, dhugie na 50 centymetrow, ksztattem do ogorkéw podobne. Scinajac liscie, nie zapo-
mniatem 1 o nich, i kilka na ziemi¢ zrzucitem.

Zszedlszy na dot, sprobowalem owocow i ktdz moja rados¢ opisze, gdym poczut w ustach
smak stodkawy, przyjemny, orzezwiajacy. Ucieszytem si¢ tym wigcej, bo mi si¢ juz kukury-
dza zupehie przejadta. Owoc ten, jak si¢ pozniej dowiedziatem, nazywa si¢ pizang. Znajdo-
wal on si¢ obficie na licznych drzewach 1 mogtem go do zbytku uzywac.

Posiliwszy sig, natychmiast rozpoczatem zaprawg szczeliny w sklepieniu groty. Nie szto
mi jednak tak tatwo, jak z poczatku mniematem. Szpara byta u gory dosy¢ szeroka i nie data
si¢ samymi lis¢mi przykry¢. Nalezato koniecznie wprzddy utozy¢ jakie§ podporki, azeby sig
na nich mogty oprze¢. Narobilem z gatazek drzewnych kilkadziesiat podporek, ale nie majac
gwozdzi, nie mogtem ich umocowac w szczelinie.

Wtem przyszty mi na mysl liany, znajdujace si¢ obficie w lesie. Naciatem ich sporo. Na-
stepnie, urznawszy dwie dlugie, proste gatezie, poprzywiazywatem do nich lianami owe
drobne podporki tak, iz si¢ z tego utworzyta drabina dosy¢ dtuga i mocna. Drabinke te poto-
zylem wzdtuz na szczelinie, a na tym rusztowaniu umiesciwszy kilka warstw lisci pizango-
wych, poprzykrywatem kamieniami, azeby mi wiatr zbyt lekkiego dachu nie porwat, boki za$
drabiny przytwierdzitem do ziemi kulkami z gatezi.

Robota ta, tak lekka na pozor, zajeta mi caty dzien 1 zmgczyta porzadnie, tak iz ukonczyw-
szy ja p6zno wieczorem, jak niezywy leglem na postaniu.

Nazajutrz pierwsza moja mysl byta o pizangach. Pobieglem po nie 1 sprawilem sobie pysz-
ne $niadanie. Wczoraj jadlem je z pewna bojaznia, Igkajac sig, czy nie maja wlasnosci truja-
cych, ale noc ubiegta bez ztych skutkdw, wigc moglem bezpiecznie je spozywac.

Odkrycie to naprowadzilo mnie na zamiar zwiedzenia calej wyspy. Ktdz wie, ile jeszcze
pozytecznych przedmiotow znalez¢ sig¢ mogto. Wszak tak dawno juz na niej jestem, a dotad
zasklepiony w ciasnej dolinie, zyj¢ jaki §limak w skorupie. Postanowilem wigc zabra¢ si¢ do
wycieczki po wyspie, lecz przede wszystkim nalezalo pomysle¢ o zapisaniu czasu mego po-
bytu, gdyz dnie zaczgly mi si¢ w pamigcei platac i dzi$ na przyktad zaledwie przypomniatem
sobie, ze byla sobota. Znalaztem wreszcie sposob zrobienia kalendarza. Wybratem na ten cel
dwa drzewa z gladka kora 1 na jednym wyciatem nozem datg rozbicia: wtorek, dnia 23 wrze-
$nia 1664 roku. Pod tym napisem wycinatem kreski, znaczace dnie, niedziele oznaczalem
dhuzszymi. Dzi$ byla sobota 18 pazdziernika. Byl to dwudziesty szosty dzien pobytu mego na
wyspie. Miatem zatem kalendarz i nie obawiatem si¢ na przyszto$¢ stracenia rachuby czasu.

W parg¢ dni potem na odtamie skaty, tuz obok groty, ujrzatem duzy kamien ptaski, z otwo-
rem w samym $rodku. To mi nasunglo mysl zrobienia kompasu. Wiedziatem o tym dobrze, iz
w potudnie cien, padajacy od przedmiotow oswietlonych stoncem, bywa najkrétszy. Wystru-
gawszy kawatek drzewa ptaski na ksztalt deseczki, Sciatem go klinowato. Utkwitem szerszy
koniec w otworze kamienia, cienszy za$§ skierowatem w goérg. Potem zasiadtem nad kamie-
niem, pilnie obserwujac. Gdy si¢ stonce wzbito najwyzej, a cien byt najkrotszy, oznaczylem
to miejsce kreska wzdtuz cienia poprowadzona. Przed zachodem stonca wbiegtem znowu na
skal¢ 1 zrobitem znak w punkcie, na ktory ostatnie promienie stonca rzucaty cien. Na drugi
dzien zaznaczytem miejsce wschodu stonca, a poniewaz w okolicach bliskich réwnika dtu-
go$¢ dnia 1 nocy nie ulega wielkiej zmianie, podzielitem miejsce migdzy wschodem i potu-
dniem, jako tez migdzy potudniem i zachodem na sze$¢ rownych czesci 1 wyrobiwszy nozem
kreski, pooznaczatem je liczbami godzin. Tak zrobitem sobie zegar, moze niezbyt doktadny,
zawsze jednak lepszy od zadnego.
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XII

Przygotowania do podrozy po wyspie. Sporzadzenie przedmio-
tow do niej potrzebnych. Powroznictwo i szewstwo. Kapelusz i
dzida.

Zycie, chociaz samotne, nie wydawalo mi si¢ tak nudne, jak z poczatku. Powoli zaczatem
si¢ przyzwyczaja¢ do mego potozenia, a przy tym pocieszata mnie nadzieja, ze lada dzien
pojawi si¢ jaki$ okret, ktory mnie wyswobodzi z wigzienia. Jedna tylko rzecz byta mi bardzo
przykra, to jest jednostajno$¢ pokarmu. Kukurydza byta niezta i posilna, to prawda, pizangi
czyli banany przewyborne, ale i najlepszy przysmak uprzykrzy sig, gdy si¢ go ciagle zajada.
Wspomnienie chleba lub migsa taka mi przykros¢ robito, ze na mysl o nich w niezno$ny hu-
mor wpadatem.

— Coz, paniczu, méwitem nieraz do siebie, zjadiby$ tak na przyklad kawal poledwicy
smacznie upieczonej albo rostbefu i do tego kromke chleba biatego, pszenicznego ze §wie-
zuchnym mastem, co? A nie bylo ci to stlucha¢ ojca i siedzie¢ w domu, oplywalby$s we
wszystko, jak paczek w masle. Ach, paczki! Jakaz to rzecz przewyborna, a jeszcze prosto z
pieca, gorace, z cukrem i konfiturami, jakie zwykle matka na zapusty smazyla. Biedna matka,
biedny stary ojciec. Tyle im zmartwienia zrobite$, niegodziwcze! Jakze $miesz teraz narzekaé
na swe potozenie. Dobrze ci tak, bardzo dobrze, niewart jestes nawet tej kukurydzy 1 pizan-
gow, na ktore wyrzekasz. Kiedy ci si¢ zachcialo wtoczy¢ po $wiecie, nie narzekaj na to 1
uzywaj kochaneczku na mdtych ziarenkach kukurydzianych.

Kiedy sobie wyciatem taka perorg, bylo mi 1zej na sercu i godzitem si¢ z moja zZywnoscia.
Ale w parg¢ dni potem znowu budzita si¢ tesknota za lepszym pozywieniem, a wigc postano-
wilem nieodwotalnie pusci¢ si¢ na wedrowke, bo lasy przylegle memu zamkowi nie wyda-
waly zadnych innych pozywnych ptodow.

Ale do podrozy brakowato mi mnostwo rzeczy potrzebnych: powozu, koni, stangreta, lo-
kaja, kufréw, bez ktoérych zaden porzadny, a bogaty cztowiek nie wybiera si¢ w droge. Nie
bytem ja znowu tak wymagajacy, zebym koniecznie chciat to wszystko posiada¢, lecz z dru-
giej strony w cholewach od ponczoch niepodobna przedziera¢ si¢ przez lasy, a z gola gtowa
puszcza¢ si¢ na wedréwke pod tak palacym stoncem, byloby prawdziwa niedorzecznoscia.
Nadto, nie wiedziatem, czy znajd¢ w drodze gdzie pozywienie. Trzeba wigc bylo nabra¢ ba-
nanéw i kukurydzy, ale do tego potrzebna byla torba, a tej nie mialem. Na koniec, gdyby tez
tak jaki jegomos$¢ zgbaty 1 pazurzasty, na przyktad jaguar albo pantera, zastapit mi drogg,
czymze bym si¢ bronit? To dato mi duzo do myslenia i juz o malo nie porzucitem zamiaru
podrozy, lecz zastanowiwszy si¢ dobrze, rzektem sobie:

— Robinsonku, nie badz-no leniuchem. Pieczone golabki nie przyjda same do gabki. Kto
nie ryzykuje, nic nie ma. Jezeli ci potrzeba kapelusza, obuwia, torby 1 broni, to je zrob. Wszak
pierwotni ludzie bez wszelkiej pomocy rézne wynalazki musieli robi¢, a ty przecie przypa-
trywates$ si¢ wszelkim rzemiostom 1 predzej sobie poradzi¢ potrafisz. Dalej do roboty, nie tra¢
czasu na prézno!

I zaczatem rozwaza¢. Na zrobienie torby trzeba byto ptétna, ale widywatem ja w Anglii
torby rybackie, bardzo misternie ze szpagatu plecione. Ptotna nie bylo, ale sznurki moze by
si¢ 1 daty zrobi¢.

Przypomniatem sobie, iz zaprawiajac szczeling nad grota, niemato uzylem trudow z prze-
famywaniem lici bananowych. Miaty one w $rodku nadzwyczaj mocny nerw, tak ze chcac go
przerwac, pokaleczytem sobie palce i dopiero dokazatem tego nozem.

Uzbieratem wigc znaczny zapas lisci, poobcinatem blaszki, a nerwy uktadatem na kupe.
Lecz gdy przyszio krgci¢ z nich sznurki, pokazalo sig, ze byly za sztywne i za grube.
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Wowczas przypomniatem sobie, ze wtoscianki w okolicach Hull mocza todygi konopne w
wodzie dla zmigkczenia, a nastgpnie migdla je i czesza. Zamoczylem wigc caly pek nerwow
bananowych w strumyku, poprzyciskawszy je kamieniami, a tymczasem wziatem si¢ do ro-
bienia kapelusza.

Jezeli nerwy pizangowych lisci byly za twarde na sznurki, to za to daty si¢ daleko lepiej
splata¢, anizeli gatazki wierzbowe. Trwalsze od slomy, delikatniejsze od wikliny, pozwalaly
si¢ wybornie uzy¢ do koszykarskiej roboty. Postanowilem uples¢ z nich kapelusz i bylem
pewny, ze mi to pdjdzie jak z platka, nieraz bowiem przypatrywalem si¢ pracy koszykarza,
ktory obok nas mieszkat. Ale mgczytem si¢ 1 pocitem, odrzucajac 1 biorac znowu roboteg. Nie
umiatem zaczaé, psulem wszystko i kt6z uwierzy, ze dopiero po trzech dniach zrobitem co$
przedrzezniajacego kapelusz. Nie byt foremny, ani bardzo wygodny, lecz mimo to cieszylem
si¢ bardzo z tego wyrobu i nie sprzedalbym go ani za dziesig¢ gwinei, ma si¢ rozumie¢ na
wyspie.

Ukonczywszy jako tako termin kapeluszniczy, nalezato wzia¢ si¢ do szewstwa. I tu napo-
tkatem niestychane trudnosci. Napsutem mnostwo kory, chcac sporzadzi¢ sobie sandaty, ale
kora tupala si¢ wzdtuz albo odpryskiwata z brzegéw. Dwadziescia podeszew wykroilem, a
wszystkie si¢ potrzaskaty. Zaniechalem robienia dziur w korze 1 poprzywiazywatem pode-
szwy do ndég lianami, ale w pot godziny liany popgkaty, kora si¢ poroziazita i znowu parado-
watem boso.

Nareszcie przypomniatem sobie opowiadanie kapitana szwedzkiego w Londynie, Zze wto-
Scianie z okolic Rygi plota sobie tapcie z tyka lipowego. Nazbieratem wigc tyka z jakiego$
nieznanego mi drzewa, uplottem z niego czworoboczne ptaty i namoczytem je na dobg w wo-
dzie, azeby zmigkly i tatwiej daty si¢ koto nogi obwinac.

— Jest kapelusz, sa buty, zawotatem z rado$cia, teraz trzeba pomys$le¢ o broni. Podczas
mojej ciesielskiej pracy zauwazylem drzewo jedno nadzwyczajnie twarde. Wybralem wigc
galaz prosta, dluga przeszlo na cztery tokcie i uciawszy ja z niezmiernym mozotem, zastru-
gatem spiczasto koniec. Miatlem wigc dzide tak twarda, ze uderzajac ostrzem w pnie drzew,
robitem w nich dosy¢ glgbokie dziury, nie uszkodziwszy konca. Byta to bron nieszczegdlna
wprawdzie, ale w braku lepszej 1 ta mnie bardzo cieszyta.

Na tych robotach zszedt mi blisko tydzien. Ukonczywszy je, wydobylem widkna pizango-
we, a widzac, ze si¢ dobrze wymacerowaty i zmigkty, wysuszytem na stoncu. Gdy wyschty,
zbijalem je na kamieniu gruba gatezia, az pazdzierze pooblatywaly i samo pozostalo wtokno.
Teraz daty si¢ wybornie kreci¢. Narobiwszy znaczny zapas sznurdw, poczatem z nich wigzac
siatkowa torbg. Szlo to dosy¢ mozolnie, a przeciez si¢ udato. Dorobitlem do niej szelki dla
przewieszenia przez plecy, a tak bylo w co zabra¢ na parg dni Zywnosci. Teraz nic mi juz nie
przeszkadzato puscic si¢ w drogg.

X1V

Pierwsza wedrowka po wyspie. Bataty. Palmy kokosowe. Bol
glowy. Kgpiel morska. Parasol. Ostrygi. Ananas. Zolwie jaja.
Aguti. Powrot do zamku.

Nastepnego dnia o §wicie, ubrany w kapelusz i tapcie, z torba na plecach natadowana ku-
kurydza i1 pizangami i z dzida w r¢ku, puscitem si¢ na odkrycia po wyspie.

Obratem kierunek na wschod, trzymajac si¢ brzegéw morskich, tak dla uniknigcia zbtaka-
nia, jak tez, aby mie¢ wciaz morze na oczach i $ledzi¢ okrety.
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Z poczatku droga szta bardzo ci¢zko, miejscami las byt nadzwyczajnie ggsty, a liany 1 inne
powojowate rosliny tak droge tamowaty, ze trzeba bylo je nozem przecina¢. Lecz z wolna las
poczat si¢ przerzedza¢ i wydobytem si¢ na réwning obszerna, pokryta trawa i gestymi krze-
wami, w kepach rosnacymi. Jakie$ osobliwe ziele zascielato prawie cata doling. Lodygi pet-
zajace, we¢zlowate, splatane, rozposcierajac si¢, tamowaly przejscie tak, iz kilka razy zawa-
dziwszy, o malo nie upadtem. Mndstwo kwiatéw szkartatnych pokrywato todyge. Chcac sig
jej lepiej przypatrze¢, szarpnatem w gore 1 wyrwatem razem z nig kilka wielkich bulw, wiel-
kosci glowy dziecigcia. Na co by si¢ one przyda¢ mogty, czy by przypadkiem jes¢ ich nie
mozna, mys$latem sobie? Skosztowatem. Br, smak stodkawo-nudny, odrazajacy, zapewne
trucizna. Bylbym si¢ zaraz uczgstowal i na samym wstgpie podrézy osiadt na piasku. Dobrze
przynajmniej, ze smak odrazajacy ostrzegt o ich szkodliwosci.

A jednak, jak si¢ przekonatem podzniej, bytem bardzo ngdznym naturalista, gdyz bulwy
owe byly to bataty, ktorych wprawdzie surowych jes¢ nie mozna, ale za to pieczone lub go-
towane maja smak bardzo podobny do pieczonych kasztanow.

Rzuciwszy bulwy, powedrowalem dalej. Na koncu doliny spostrzegtem kilka pigknych
palm. Serce zabito mi gwaltownie, gdyz to byly kokosy, ktorych od czasu niewoli mauretan-
skiej nie widziatem wcale. Wprawdzie rosty wysoko, ale dla nawyktego do wspinania si¢ na
maszty okretowe nie bylo to nieprzetamana zapora. Wdartem si¢ na palme i zrzucitem kilka-
nascie pigknych orzechéw.

Zdobycz nieoceniona, ale jak si¢ dosta¢ do jadra, do mleka w twardej zamknigtego skoru-
pie? W Sale otwieratem je siekiera, lecz tu na prozno tamatem sobie glowe nad rozlupaniem
tupiny. Noza nie $miatem uzy¢ do tego, bo si¢ tatwo mogt ztamaé. Nareszcie umieSciwszy
kokos na kamieniu, uderzytem wen drugim gtazem cigzkim. Skorupa pekta, ale malenkie ja-
dro zgruchotato si¢ od uderzenia, a caty ptyn wyptynat na ziemig. Spozytem jaderko, ale nie
moglem odzatowac rozlanego soku. Chcac sobie to wynagrodzi¢, wziatem si¢ natychmiast do
otworzenia drugiego. Powloke zewngtrzna zielona zdja¢ byto tatwo, lecz gdy przyszio do
otwarcia lupiny, zaczatem obraca¢ orzech na wszystkie strony, czy nie znajd¢ gdzie sposob-
niejszego miejsca. Jakoz u géry zauwazytem, ze zielen niezupelnie odeszta. Odskrobatem ja
nozem i zaczalem wierci¢. W samej rzeczy w tym miejscu skorupa byta migksza. Zrobitem
otwor 1 uraczytem si¢ przewybornym napojem.

Samo juz odkrycie kokosu wynagradzato mi podjeta podroz. Palm rosto kilkadziesiat w
tym miejscu, niezbyt odleglym od mego zamku. Wystarczato mi zatem kokosdéw na catly rok,
ale 1 ten przysmak smutne obudzatl mysli. Bylby on przewyborny po smacznym obiedzie, zto-
zonym z migsa. Ach, gdyby raz chociaz kawaleczek go dosta¢! Ogladatem sig, czy nie zoba-
czg¢ gdzie jelenia lub sarny, ale nadaremnie. Na galgziach widziatem wprawdzie papugi i inne
ptaki, rzucalem w nie kamieniami, ale 1 dzi§ zadnego trafi¢ nie mogtem, a zreszta, c6z mi bylo
po migsie bez ognia.

Szedlem wciaz dalej pomimo niezno$nego upatu. Promienie stonca tak mi ciemi¢ przepa-
lity, ze dostalem silnego bolu gtowy. Skierowatem wigc kroki ku brzegowi morskiemu, azeby
si¢ kapiela orzezwi¢ 1 nieco w cieniu krzakéw wypocza€. Zabierajac si¢ do kapieli, widzialem
mnostwo ryb. Mozna je bylo towi¢, ale czym? Za powrotem postanowilem zrobi¢ sie¢ z wio-
kien pizanga i pocieszyla mnie ta mysl, ze moze chociaz rybiego pokosztuj¢ migsa, wysu-
szywszy je na wzor Murzynow w skwarze stonecznym.

Kapiel, a nawet kilkakrotne zanurzenie si¢ z glowa w wodzie, wcale mi ulgi nie przynio-
sty. Utozywszy si¢ w cieniu krzakdw, cierpialem bardzo mocno i zaledwie bytem w stanie od
czasu do czasu popetzna¢ na brzeg morski dla zamoczenia rozpalonej gtowy. Na koniec sen
mnie zmorzyt tak silnie, Ze nie obudzitem si¢ az na drugi dzien rano, zdréw zupehie.

Nikt nie uwierzy, jakie dziwne uczucie mnie ogarngto, gdy za przebudzeniem si¢ ujrzatem
wschodzace stonice. Nie mogtem przypuscic, zebym po6t dnia i cata noc przespal bez przerwy.
Przerazita mnie mysl, iz zasnawszy nieoglednie wsrdd krzakéw, mogtem si¢ sta¢ tupem dzi-
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kich zwierzat. Jednak wkrotce ustapita trwoga. Zwierzat drapieznych widocznie na wyspie nie
byto, gdyz od miesiaca, jak ja zamieszkiwalem, ani razu nie doszedt mych uszu ich ryk lub
wycie. Zreszta, do tego czasu niezawodnie bylyby mnie wytropity.

Nauczony wczorajszym cierpieniem, nie mialem wcale chgci i dzi§ naraza¢ sig¢ na to samo.
Trzeba byto sobie sporzadzi¢ co$ na ksztalt parasola. W tej chwili wdartem si¢ na palme ko-
kosowa 1 nazrywatem dostateczng ilo$¢ lisci I$niacych i twardych. Potem uciatem kij, przy-
wiazatem do jego konca cztery dtugie galazki, w $rodku na krzyz przewiazane, polaczytem
konce sznurkiem i tak miatem rusztowanie o o$miu pretach, na ktérym liscie kokosowe zasta-
pity tkaning jedwabna, uzywana do parasoli.

Z przyczyny tej roboty podroz opdznila si¢ nieco, ale zaraz na wstgpie doswiadczytem, jak
wybornym nabytkiem byt mdj parasol. Stonce teraz wcale mi nie dokuczato, a wietrzyk mile
chlodzit. C6z za réznica od dnia wczorajszego!

Okolice przedstawialy najrozmaitsze zmiany. Raz nieprzebyte lasy, to znowu rozlegle
réwniny i faki, kwiatami okryte, to strome masy wystepujacych skat, to pagorki okraglawe, w
niektorych miejscach z szesSciokatnych, bardzo regularnych stupoéw ztozone. Gdzieniegdzie
ptynely potoki, czasem tak glgbokie, ze trzeba bylo po pas brodzi¢. Wngtrze za$ wyspy skta-
dato si¢ z wyzyny, pokrytej lasem, ponad ktory kilka wystrzelato szczytéw. Z kazdego wzgo-
rza z tgsknota patrzylem ku morzu, czy nie ujrzg zbawczego zagla, ale na prézno. Morze pu-
ste, jak spojrze¢ okiem, rozciagato si¢ w nieprzejrzanej przestrzeni.

Okoto potudnia postanowitem znow si¢ wykapac. Zblizywszy si¢ ku brzegowi morskiemu,
z rados$cia ujrzatem mnostwo ostryg, przyczepionych do skat. Natychmiast rzucitem si¢ na nie
1 potykatem je tak predko, jak tylko mozna bylo otwiera¢ nozem. Bankiet ten skrzepil mnie
niezmiernie, bo zjadlem co$ podobnego do migsa.

Nazbierawszy do torby zapas tych posilnych matzow, uzytem kapieli, a wypoczawszy, pu-
scitem si¢ w dalsza drogg. Wszediszy w las, mialem z parasolem wiele biedy, gdyz co chwila
zawadzat o drzewa. Nagle nadzwyczaj przyjemna won napehita powietrze. Niby jabtka, niby
gruszki, niby truskawki. Ogladam si¢ wokoto, nic nie wida¢. Wprawdzie wsze¢dzie mndstwo
kwiatow wyrasta, lecz na prozno przyktadam nos: zaden nie wydaje tego rozkosznego zapa-
chu. Naraz spomiedzy liSci miga mi jaki§ zlotawy przedmiot. Przedzieram si¢ przez krzaki i
spostrzegam rosling kolczasta, niby kaktus, a na niej wielki, zlotozotty owoc, jakby z czworo-
katnych seczkéw ztozony. Od niego to bije ta won przecudna. Zblizam sig, zrzynam, kosztu-
j&... Ach, c6z za smak przepyszny, jak zyjg, nie jadlem nic tak dobrego. Byl to, jak si¢ dowie-
dziatem pdzniej, ananas. Zjadtszy jeden, zerwatem jeszcze kilka, a cho¢ mi cigzko byto dzwi-
gaé, zabratem je z soba.

Nadchodzacy wieczor sktonit mnie do szukania noclegu. Wybratem sobie na dzisiejszy
spoczynek duze drzewo nad morzem, bo tu bylo bezpieczniej jak w lesie.

Niedaleko od tego drzewa, na piaszczystym wybrzezu, wida¢ byto niewielki kopczyk bar-
dzo regularnie, jak gdyby reka ludzka usypany. Ciekawy bedac dowiedzie¢ sig, co w nim jest,
wbilem dzid¢ w $rodek, a wydobywszy, dostrzeglem na jej ostrzu z6tta ciecz, pomieszang z
piaskiem. Rozgrzebatem kopiec 1 znalaztem w nim ze trzydziesci jaj duzych. Zamiast skorupy
mialy one jakby pergaminowa skorke. Byty to jaja szyldkretow, czyli z6twi morskich, o czym
jednak teraz nie wiedzialem. Chociaz gtéd mi nie dokuczat, widok nowego przysmaku obu-
dzit apetyt i wypitem jaj parg.

Trzeciego dnia wedréwki nie wiodto mi si¢ tak, jak w dwoch pierwszych. Naprzod nic nie
odkrytlem nowego, po wtore przyszedtem na brzeg glebokiej zatoki morskiej zachodzacej
daleko w lad, w tym miejscu bardzo skalisty 1 trudny do przebycia. Chcac dostac si¢ na druga
strong, trzeba byto albo przeplyna¢ wptaw zatoke, albo zapusci¢ si¢ w glab lasu i pia¢ po
skatach. Zmgczony dwudniowa wedrowka, zrzeklem si¢ tego zamiaru i postanowilem wrécié
do domu.
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Zamiast 1$§¢ brzegiem morza jak dotad, obratem droge wprost przez las ku mej jaskini.
Wierzchotek owej Wysokiej gory stuzyt mi za drogowskaz. Szedlem raz gorzystym wawo-
zem, srodkiem ktérego ptynal strumien, to ggstym lasem, to znowu zielonymi dolinkami.
Moja wyspa byta przesliczna, brakowato jej tylko miast, wiosek i mieszkancow.

Okoto potudnia ujrzatem przebiegajace zwierze, z wyjatkiem uszu i1 najezonej siersci na
grzbiecie, do zajaca podobne. Rzucilem za nim dzirytem, lecz chybilem i zajac zniknal wérod
krzakow, ku wielkiemu mojemu zmartwieniu.

— Trzeba koniecznie zrobi¢ tuk i strzaty, zawolalem w glos. I nie bylo to rzecza tak trudna.
Widziatem w Sale duzo tukéw murzynskich nader ngdznej roboty, a przeciez doskonatych w
uzyciu.

Obiad popsul mi jeszcze bardziej humor. Wszystkie ostrygi potgchlty zupetnie, kukurydza
zeschla takze, a pizangi zwigdly. Szczgsciem, Ze przynajmniej zolwie jaja przechowaly sig
wybornie.

Dobrze juz z potudnia wkroczytem w las gesty i uszedlem przeszio milg, zanim dostatem
si¢ na druga strong. Wida¢ stad byto wierzchotek przewodniej géry. Po dwugodzinnym po-
chodzie i przedzieraniu si¢ przez krzaki, ujrzatem nareszcie moj zamek.

XV

Sporzadzenie luku i strzal oraz sieci na ryby. Pierwsze polowa-
nie. Pieczen. Piwnica.

W wycieczce, z ktorej wrocitem, udato mi si¢ pozna¢ wschodnia czg$¢ wyspy, ale zachdd i
potudnie calkiem mi byty obce. Zamierzylem jednak, wypoczawszy, pusci¢ si¢ w tamte stro-
ny, aby cate panstwo zbada¢ doktadnie.

Pierwsza praca, do ktorej wziatem si¢ po powrocie, byto sporzadzenie tuku 1 strzat. Dla
przysposobienia sznurkOw zamoczylem znaczna ilo§¢ wiokien pizangowych, a nastgpnie
upatrywatem stosownego drzewa na tuk. Natrafiwszy wreszcie na gataz mocna i spr¢zysta, na
cztery stopy dluga, nagiatem ja nieco i na obydwodch koncach zarznawszy rowki, przymoco-
walem cigciwe zrobiona z sznurkow konopnych, stuzacych mi dotad za podwiazki, ponczo-
chy za$ przymocowatem tykiem. Nastgpnie naciatem mnéstwo trzcin nad strumieniem rosna-
cych, dorobiwszy do nich strzaly z drzewa zelaznego. Na tej robocie néz stgpit mi si¢ zupet-
nie, ale za to groty strzat moich byly wyborne. Przymocowalem je do trzcin tykiem, pior tylko
brakowato.

Przechodzac wczoraj z rana brzegiem morskim, widziatem w bliskosci wody mndstwo
pior, pogubionych przez mewy i inne wodne ptaki, ale nie pozbieralem ich wcale. Jakzem
tego zatowal!

— Wedruj ze teraz znowu o dwie mile dla kilku pidrek, panie Robinsonie, a na drugi raz
wbij to sobie dobrze w glowg, ze najmniejsza bagatelka duzo ktopotu kosztuje, a wigc
wszystko, co zobaczysz, zbieraj skrzetnie, bo nie wiesz, na co ci si¢ przyda¢ moze.

P6zno wieczorem wrocitem do domu z zapasem pidr, a ze zaraz zrobilto si¢ ciemno, nie
moglem dokonczy¢ roboty strzat, co mnie wielce gniewato.

Na drugi dzien rano, skonczywszy pracg, wzialem si¢ do prob. Pierwsza strzala, wypusz-
czona w gore, poszta nadspodziewanie wysoko, a spadajac, wbila si¢ w ziemi¢. Wycelowatem
do drzewa odlegtego na trzydziesci krokow, ale strzata przeszyta krzak o dwa metry obok
stojacy. Druga poszta takze nie lepie;.
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— Jak to, a wigc to nie tak tatwo strzela¢ z tuku, zawotatem zdziwiony, kt6z by si¢ spo-
dziewal, ze 1 tego uczy¢ sig trzeba!

Ha, trudno, musiatem si¢ wzia¢ do nauki. Odtad po catych dniach odbywalo si¢ strzelanie.
Zapalilem si¢ niezmiernie i strzelalem bez wytchnienia, chcac pokona¢ moja niezrecznosé. Po
trzech dniach juz mi si¢ udawato trafia¢ w pnie drzew, a po paru tygodniach takiej nabratem
wprawy, ze o pigédziesiat krokow trafialem w cel nie wigkszy od dtoni.

Pierwsza ofiara mej zrecznosci byta papuga, ktorej przestrzelitem skrzydto. Zyla jeszcze,
kiedym ja podniost. Chciatem ja dobi¢, ale wyjawszy strzal¢ z rany ujrzatem, ze ma tylko
skrzydto strzaskane. Przy tym tak zato$nie na mnie spogladata, ze nie moglem si¢ odwazy¢ na
odebranie jej zycia. Zwiazalem zranione skrzydetko, obtozylem je mchem zwilzonym w wo-
dzie, a biedna ptaszyna po kilku dniach przyszta zupelie do siebie. Przez czas choroby
oswoila si¢ zupeknie i nie opuszczata jaskini. Przyjemnie mi bylo mie¢ chociaz takiego towa-
rzysza samotnosci.

Zrobienie sieci poszto nierownie trudniej. Nie mialem wyobrazenia, jak ja zaczaé, nie wi-
dziatem nigdy, jak to robia rybacy. Nareszcie wpadtem na pomyst, azeby do dwdéch dhugich i
prostych gal¢zi przywiazywac konce sznurkow, drugie zostawiajac wolne, a potem wiazac je
migdzy soba. Chcac jednak to zrobi¢, trzeba byto naprzdod przygotowaé sznurki. Zabralem sig
do tej czynnosci, lecz jezeli kilka dni strawilem na ukrg¢cenie sznurkow do zrobienia torby, to
tu trzeba bylo najmniej miesiac poswigci¢, a na to nie byto czasu.

— Jak to, nie bylo czasu, pomyslisz sobie czytelniku. A c6z lepszego miate$ do roboty, pa-
nie Robinsonie? Oto zima nadchodzita i trzeba byto sobie nagotowa¢ zapasoéw, bo jak zaczna
la¢ deszcze po catych dniach, to skad wzia¢ zywnosci.

Umyslitem wigc odtozy¢ zrobienie sieci do wiosny, a tymczasem, korzystajac z pogody,
wybralem si¢ na polowanie. Uzbrojony w tuk i strzaty, z parasolem, dzida i torba, napelniona
pizangami, poszedtem w gorzysty las, spodziewajac si¢ ubi¢ zajaca, ha, a moze i sarng, jezeli
tylko te stworzenia znajduja si¢ na wyspie. Zaledwie uszedtem pargset krokéw, gdy zza krza-
kow wysuwa sig ptak jakis wielko$ci indora. Z szybkos$cia btyskawicy, odrzuciwszy parasol,
wypuszczam strzate, lecz zamiast ptaka, ugodzitem pien drzewa, za ktérym zniknat.

Zniecierpliwiony tym zawodem, zostawilem w krzakach parasol, a trzymajac napigty tuk,
posuwatem si¢ z wolna i cicho od drzewa do drzewa, w nadziei podejscia uszlej zdobyczy.
Wtem w odlegtosci kilkudziesigciu krokow spostrzegam poruszajace si¢ liScie. Sprawca tego
byt zajaczek, siedzacy na tylnych fapkach i1 objadajacy najspokojniej listki jakiej$ rosliny. Z
bijacym sercem wypuszczam strzate, pocisk wypada, a zajac rozciaga si¢ jak dtugi.

Nie jestem w stanie opisa¢ mojej radosci na widok ubitej zwierzyny. Podnidsltszy ja, za-
wracam ku grocie i zrywam po drodze parg ananasow.

Przybywszy do domu, wziatem si¢ do obciagnigcia skory z zajaczka. Miat on niejakie po-
dobienstwo do §winki morskiej, nie watpitem jednak, ze migso przyda si¢ na pokarm. Zajac
obciagnigty 1 oprawiony lezal przede mna, brakowato tylko rozna i1 ognia, azeby sporzadzic¢
pieczen.

Zachecony widokiem migsa, ktorego tak dawno nie miatem w ustach, umyslitem raz jesz-
cze probowac rozniecenia ognia trac drzewo, ale tym razem, podobnie jak pierwszym, nie
powiodto mi si¢ tego dokazac.

Widziatem jak Murzyn, towarzysz mojej niedoli, zabiwszy raz psa, a nie mogac go ugoto-
wac¢ w kuchni, uzyt osobliwszego §rodka przyprawy. Postanowitem go nasladowac.

Potozywszy zajaca na ptaskim kamieniu, bitem go twardym kotkiem dobra godzing, tak, iz
nie tylko skruszat zupetnie, ale zmienit si¢ w rodzaj masy krwistej. Rozciagnatem ja na glazie
rozpalonym od slofica i trzymalem z pottorej godziny na upale. Nie wiem czy to laknienie
migsa, czy zmordowanie przyprawito t¢ osobliwsza pieczen, do$¢ na tym, ze mi smakowata
wybornie. Gdybyz jeszcze mie¢ do tego trochg chleba i soli!
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Tymczasem deszcze coraz czesciej padaty. Niekiedy przez par¢ dni lato jak z cebra, tak ze
nie mogltem wychyli¢ si¢ po zywno$¢. Na przemian znowu upal wycienczatl moje sily, a po-
wietrze, przesycone para, niemal dusito. Skutkiem ulewy wzbieraty okoliczne strumienie i
zagradzaty drogi tak dalece, Ze nie mogac ich przeby¢, musialem zrzec si¢ polowania.

Zy¢ pizangami i kukurydza wcale nie miatem ochoty, a mieso i ostrygi psuly mi sig tak
szybko, ze na drugi dzien je$¢ ich nie byto mozna. Wypadato koniecznie obmysle¢ jakies
chtodniejsze schowanie.

W jednym kacie mej groty zauwazylem pod wystajacym gltazem ziemi¢ migkka. Wbitem
w nia dzidg i przekonatem sig, ze da si¢ kopa¢, ale czym?

Naraz przypomnialem sobie, Zze na brzegu morskim znajduje si¢ mndéstwo muszli duzych i
twardych. Pobieglem po nie i wrocitem ze sporym zapasem. W jednej ptaskiej powiodlo mi
si¢ wywierci¢ okragly otwor. Wprawilem w niego kij i tym sposobem mialem rodzaj motyki.
Inne muszle miaty stuzy¢ do wygrzebywania poruszonej ziemi.

Zabralem si¢ natychmiast do pracy. Wbijajac dzid¢ w ziemig, podwazatem bryly, ktore
rozkruszywszy motyka, wybieralem muszlami 1 wynositem na dwoér. Robota ta cigzka 1 mo-
zolna zabrala mi duzo czasu, ale w koncu miatem piwnic¢ na péttora metra gigboka, a majaca
przeszio pot metra $rednicy. Azeby utrudnié przystep ogrzanemu powietrzu, przykrywatem ja
rusztowaniem z gal¢zi, na ktorych znowu gruba na pot metra warstwa mchu zatykata ja do-
skonale. Odtad migso moglem przez dwa dni bez psucia zachowaé. Pizangi 1 ananasy takze
utrzymywaty si¢ §wiezo, rownie jak i zotwie jaja, ale z ostrygami nie mogtem trafi¢ do konca.
Na drugi dzien bowiem juz nie byly przydatne do jedzenia.

Nadeszla wreszcie zima, to jest stoty nieprzerwane, potaczone raz z wilgotnym chtodem,
to znoéw, gdy stonce zaswiecito, z dokuczajacym skwarem. Trudno wypowiedzie¢, ile wycier-
piatem w tym czasie. Nieraz gtod trapil mig bez litosci, bo cigzko byto upatrze¢ chwilki po-
godnej dla postarania si¢ o zywnos¢. Teraz brakto mi juz cierpliwosci, zima dokuczyta mi juz
do zywego, bo chociaz mrozow nie byto, ale przejgty wilgocia, szczgkatlem zgbami jak w fe-
brze, drzac od nieprzyjemnego chtodu. Zty humor, tesknota i dawna rozpacz zaczgly mig na
dobre ogarniac.

— Ach, jakiz z ciebie niedol¢ga, panie Kruzoe, zawotatem raz, spojrzawszy na kilkanascie
skorek zajeczych, lezacych w kacie jaskini. Majac taki zapas skor, zeby tez nie pomysle¢ o
sporzadzeniu sobie ubrania. Zamiast dasa¢ si¢ 1 wyrzeka¢ na los, wez no si¢ lepiej do kra-
wiectwa.

Zaiste wielki byl czas zajaé si¢ odzieza. Kaftan drelichowy, chociaz porzadnie zasmolony,
trzymat sig jeszcze cato. Ale koszula, skutkiem dtugiego noszenia, pomimo nader ostroznego
prania, wygladata jak rzeszoto. Reszta ubrania nie byta lepsza, a z poficzoch ledwie pozostaty
cholewki.

XVI

Moskity. Krawiectwo i garbarstwo. Igly samorodne. Zwatpie-
nie. Rozmys$lanie nad smutnym polozeniem. Grenlandzkie nici.
Zwalczona trudnos¢. Nowy kostium.

Do sporzadzenia jak najpredszego nowych sukien przynaglata mnie jeszcze inna okolicz-
no$¢. Zaraz z poczatkiem pory deszczowej pojawity si¢ roje moskitow. Pierwej wcale ich nie
widzialem, wyjawszy raz w lesie, gdy mnie w okolicy bagnistej opadly i mocno pocigty. Ale
teraz snadz z tego powodu, ze taczka przylegta do mojego mieszkania zamienita si¢ w btoci-
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sko, niezno$ne owady zakwaterowaty si¢ tu na dobre, obierajac sobie za najlepszy przysma-
czek biedne moje cialo.

W dzien jak w dzien, oganialem si¢ skutecznie, lecz gdy nadszedt wieczoér, ani sobie dac¢
rady. Ktuly mnie okropnie po catym ciele, do ust nawet wlatywaly, i nieraz musialem si¢
oktada¢ §wieza ziemia, aby cho¢ trochg ulgi dozna¢ w palacym bélu. Gdyby przynajmniej
mozna ogien roznieci¢ i dymem odpedzi¢ te krwiozercze stworzenia! Ktadac si¢ spac, wtazi-
tem pod warstwy liscia kokosowego, ale umiaty one i przez to pokrycie dosta¢ si¢ do me;j
skory.

Nie ma rady, bierzmy si¢ do krawiectwa. Nieraz w domu, rozdarlszy suknie, sporzadzatem
je po kryjomu, zeby matka nie zobaczyta szkody. Moze tez potrafi¢ i nowe uszyc¢.

Nie byta to jednak fatwa robota.

Naprzod skorki byly nadzwyczaj twarde. Zabiwszy zajaca i obciagnawszy go ze skory,
zwykle rzucatem ja na bok, nie myslac, aby mi si¢ na co przydata. Zsychaty si¢ wigc na ston-
cu jak kosci, a gdy wziatem si¢ do rozprostowania, pgkaly. Nalezato je zmigkczy¢.

Wiedziatem, ze garbarze mocza skory w korze debowej, ale dgbow na mojej wyspie wcale
nie byto. A gdyby zmoczy¢ w wodzie morskiej? Mysl niezla, lecz mogltby si¢ wlos uszkodzi¢.
Korzystajac z dzisiejszej pogody, pobieglem na wybrzeze, porozktadalem skorki wlosem do
ziemi 1 z kolei polewalem woda. Jak tylko skoéra odmigkta, tartem ja w rgkach jak praczka
chusty. Po kilkugodzinnej pracy udato mi si¢ tym sposobem wyprawi¢ je jako tako. Z kazdej
za pomoca noza oskrobywalem szczatki zytek i migsa; potem, nasypawszy piasku i trac,
nadawatem im pewna mig¢kko$¢. Nad wieczorem byto czternascie skorek gotowych do uzycia,
bo tez tyle ich tylko posiadatem.

Majac materiat, nalezalo go przykroi¢. Dawna odziez postuzyta za forme, ale moj biedny
ndz przez dwumiesigczne uzycie, a zwtaszcza od drzewa zZelaznego, stgpiat zupetnie. Wyna-
laztem kamyk, poczatem pociaga¢ ostroznie, aby ostrza nie popsué, a gdym je poprawit, za-
bratem si¢ do przykrawania. Kto by mnie widzial, ilem si¢ przy tej pracy napocit, uzalilby si¢
nade mna. Gdybyz cia¢ z jednej sztuki materii, to co innego, ale tu trzeba z kilku skorek przy-
ktada¢, przymierzaé, stosowac. To mi niezmiernie batamucito w glowie, wszystkie kawatki
si¢ mieszaty. Na koniec tym sposobem trafitem do tadu, ze stan, rekawy 1 nogawice porozkta-
dalem osobno i kazda czg$¢ odziezy na innym lezata miejscu.

Na nieszczescie skorek byto za mato, ledwie na krotka koszule, a raczej kaftan 1 spodnie,
kolan siggajace, starczyto. O kamaszkach ani mysle¢.

Juz wigc wszystko przyrzadzone, tylko siadac 1 szy¢. Ba, gdziez igly i nici? Widkien bana-
nowych wcale do tego nie mozna bylo uzy¢, bo grube i nie bardzo podatne. Na catej wyspie
ani len, ani konopie nie rosty, a igta?

Przedsigwziatem ja poczatkowo zrobi¢ z przetyczki do fajki, znajdujacej si¢ przy scyzory-
ku. Byla to rzecz wyborna, ale jak uszko zrobi¢, nie majac ognia ani kolca stalowego do prze-
bicia dziurki. Porzucilem ten pomyst, postanowiwszy zamiast iglty uzy¢ kolcow kaktusowych,
silnych i twardych, a przy tym bardzo ostrych, o czym moje biedne, przez nie podarte suknie,
mogly da¢ doskonate swiadectwo.

Pobieglem natychmiast w zaro$la, huk tutaj byt igiel, tylko bra¢. Narwatem ich kilkadzie-
siat. Teraz szto o nici. Zdalo mi si¢ najpraktyczniejszym popru¢ ponczoche i nie namyslajac
sie¢ dtugo, sprulem cata cholewke, nawijajac nici na kamyk. Zaden krél pewnie nie pysznit sig
tak, patrzac na najkosztowniejszy diament swego skarbca, jak ja, przygladajac si¢ kigbowi
nici. Uwielbiatem mdj pomyst, nie przewidujac, jak si¢ grubo na nim zawiodg.

Zaostrzywszy przetyczke na gladziku, uzylem jej zamiast szydia do przebijania dziurek w
skorze. Nastepnie uwigzawszy nitke do grubszego konca kaktusowej igly, przewlekalem ja
przez dziurki. Ale za trzecim $ciegiem, gdym chciat przyciagnac, nitka pekta. Zawiazatem ja,
ale po kilku $ciegach znowu pgkta. Snadz ponczocha przez diugie noszenie zetlata i nici ze-
stabty. Jakze zal mi bylo bezuzytecznie poprutej cholewki.
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Cata robota na nic, bez nici szy¢ niepodobna. Zasmucony rzucam wszystko na bok 1 sia-
dam, medytujac nad moim optakanym potozeniem. llez zawodéw doznalem juz na tej niego-
dziwej wyspie. Co dzien jakie$ zmartwienie, a zadnej pociechy ani nadziei, zeby si¢ to kiedy$
skonczyto. Snadz okrety europejskie nie maja si¢ po co zapuszczaé w te niegoscinne strony i
chyba tylko zagnane burza dostaja si¢ w okolice mej wyspy, azeby rozbi¢ si¢ o jej brzegi.
Jestem bardzo, bardzo nieszczg$liwy, nie ma nieszczgsliwszego na calej kuli ziemskiej. Czy
nie ma? Ha, moze i jest. Rozwazmyz, co mnie tu ztego i1 dobrego spotkato.

Zle:

Znajdujg si¢ na wyspie bezludnej 1 nie mam
nadziei wybawienia.

Jestem odlaczony od ludzi, samotny 1 wy-
gnany, drgczony tgsknota, a o najmniejsza ba-
gatele starac si¢ muszg z niezmiernym trudem.

Pozbawiony jestem wygdd, nie mam sig
czym okry¢, nie mogg rozpali¢ ognia, bez kto-
rego tak trudno obejsc¢ si¢ cztowiekowi.

Napracuje si¢ niezmiernie dla opedzenia
ngdznych potrzeb, gdy tymczasem w Europie
miatbym wszystkiego do sytosci 1 uzywalbym
wszelkich wygdd.

Nie mam broni do odparcia napadu dzikich
ludzi i drapieznych zwierzat 1 lada chwila moge
zgina¢ marnie.

Od trzech blisko miesigcy ani jednego statku
nie widziatem, wigc nie zobacze mojej ojczy-
zny 1 tu umreg na wygnaniu.

Dobre:

Ale przeciez nie utonalem jak drudzy i mogg
si¢ doczekac lepszych czasow.

Tak, ale nie umieram z gtodu, mam jakie ta-
kie mieszkanie, a wyspa moja obfituje w roézne
rodzaje zywnosci 1 przepyszne owoce.

Ale zyje w krainie goracej, gdzie ludzie ob-
chodza si¢ bez odziezy. A gdy by mnie tak za-
skoczylo rozbicie gdzie w zimnej pdinocy?

Lecz pracujesz dla siebie. Przypomnij tylko
niewole mauretanska, tam ci¢ batem do roboty
pedzili 1 licho karmili, a tu jestes wolny 1 swo-
bodny.

Powiedzze mi, czy$ widziat na wyspie dra-
piezne zwierzgta lub Karaibow? Strach bez
przyczyny.

Od pigciu lat rodzice ciebie nie widzieli, trzy
miesiace wygnania to mata kara, a zreszta cze-
kaj, do konca zycia jeszcze daleko.

Poréwnania te pocieszyly mnie nieco i dodaly ducha. Jestem nieszczgsliwy, to prawda, ale
moglem by¢ daleko nieszczesliwszym. Nie porzucaj nadziei, ale staraj si¢ tymczasem uprzy-
jemni¢ swoj pobyt na wygnaniu. Co do nici, wszak nieraz wigksze daleko pokonywato si¢

trudnosci, moze i t¢ pokonac potrafisz.

Jakoz przypomnialem sobie, ze podczas pierwszej mojej podrézy do Gwinei, wsrod obsa-
dy znajdowat si¢ majtek, stuzacy niegdy$ na statku uzywanym do potowu wielorybow przy
brzegach Grenlandii. Opowiadat migdzy innymi, ze mieszkancy tamtejsi uzywaja do szycia,
zamiast nici, strun skreconych z kiszek psa morskiego. Umyslitem ich nasladowa¢ 1 wypra-
wilem si¢ z tukiem i strzatami do lasu dla upolowania paru zajgcy.

Zajace jak na zlo$¢ gdzies si¢ pokryly, trzeba bylo poprzesta¢ na papugach; zal mi byto
tych wesotych pajacow lesnych, ale pierwsza mitos¢ dla siebie: ubitem kilka. Po powrocie do
domu, zachowawszy pigkne piorka, wypatroszylem ptaki. Rozprute, zamoczone i wymyte
kilkakrotnie kiszki daly si¢ dobrze skreca¢. Na drugi dzien lezal przede mna spory peczek
strun cienkich. DIla nadania im gigtkosci, wysmarowalem je thuszczem zajeczym. Teraz roz-
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poczeto si¢ krawiectwo na dobre. Po pigciu dniach kostium byl gotowy. Natychmiast
ustroilem si¢ w nowa garderobg.

Wykapany i wyelegantowany, mialem podobienstwo do kominiarczyka londynskiego, gdy
si¢ w niedzielg do ko$ciola wystroi. Podskoczytem do strumyka azeby si¢ przejrze¢ w tym
naturalnym zwierciadle.

Ubidr moj nie pozostawil nic do zyczenia, oprocz kamaszy. Kaftan ze skorek zajgczych,
obroconych wlosem na zewnatrz, pysznie si¢ prezentowat, majtki moglyby zawstydzi¢ mu-
rzynskiego modnisia, na gtowie kapelusz z prgcikéw bananowych wygladat jak straszydlo na
wroble. Jedna noga w cholewce podartej, druga owinigta ptotnem, utarganym z podartej ko-
szuli. Twarz zarosta, wlosy rozczochrane, bo nie byto ich czym, oprocz palcow, uczesaé. Do-
dajmy do tego tuk 1 strzaty przy boku, torb¢ przez plecy, w jednej rece dzide, w drugiej para-
sol, a bedziemy mieli wyobrazenie potgznego wiadcy bezludnej wyspy.

Gdybym si¢ tak pokazat na ulicach Londynu, niezawodnie tlumy ulicznikow biegatyby za
mna, jak za rarogiem. Niejeden za$ spekulant niemiecki mogtby $wietny zrobi¢ interes, ob-
wozac mnie po miasteczkach i jarmarkach, jako dzikiego czlowieka z nieznanej czgsci Swiata,
jakiego Azteka, zywiacego si¢ surowymi rybami i migsem ludzkim.

Jednakze ja bytem bardzo zadowolony z mojego ubioru i dtugo przygladatem si¢ w prze-
zroczystych wodach strumienia mojej pociesznej figurze.

XVII

Boze Narodzenie. Wspomnienie rodzicielskiego domu. Nowy
Rok. Cud. Trzgsienie ziemi. Huragan i ulewa.

Nazajutrz po ukonczeniu sukien, policzywszy dni na moim kalendarzu, zasmucitem si¢
bardzo. Dzien dzisiejszy byt dniem wigilii Bozego Narodzenia.

Obraz domu rodzicielskiego stanat mi zywo przed oczami. W dniu tym zwykle od potu-
dnia sklep si¢ zamykato. Ojciec powracat, a pdzniej kazat si¢ przenosi¢ do jadalnego pokoju.
Tymczasem matka krzatata si¢ okoto ogromnego plumpudingu® i nadziewata wiasnorecznie
indyka. Bez tych dwoch potraw nie obeszlo si¢ nigdy. Zwyczaj to byt dawny, siggajacy nie-
pamigtnych czasow. Nasz domek obchodzit go uroczyscie. Wieczorem zasiadalismy do
wspolnego stotu, wraz z domownikami 1 stuzacymi, a po wieczerzy ojciec, wzigwszy Pismo
Swigte, czytat z Ewangelii §w. Lukasza rozdzial o Narodzeniu Pafiskim, zaczynajacy sie¢ od
stow:

I stato si¢ w dni owe, Ze wyszedt dekret od cesarza Augusta, aby popisano wszystek swiat.

Wystuchawszy poboznie i w milczeniu stow $wigtych, Spiewalismy piesni pobozne, potem
za$ rodzice prowadzili nas do osobnego pokoju, gdzie stal wielki stot, biatym zastany obru-
sem, a na nim lezaty rozmaite podarki dla dzieci, domownikow i stuzacych, przykryte pigkna
serweta. Po czym ojciec, zdjawszy ja, z kolei wszystkim podarunki rozdawal. Ilez to byto
radosci, ogladania i uciechy.

Pamigtam dobrze te czasy, kiedy jeszcze wszyscy trzej byliSmy w domu. Starsi bracia od-
bierali w podarunku rozne czg¢sci ubrania, ja za$, najmiodszy, zapas rozmaitych zabawek,
majacych mi wystarczy¢ do dnia urodzin. Rozkosz to byta niewypowiedziana, dlatego tez
zwykle nie moglismy si¢ doczeka¢ uroczystosci wigilii Bozego Narodzenia 1 zawsze na pare
tygodni wprzod rachowalismy, wiele jeszcze dni do niej mamy.

? Rodzaj stodkiego budyniu z rodzynkami i migdatami.
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Kiedy mi si¢ to wszystko przypomniato tak zywo, serce $cisngto si¢ gwattownie i gtosSnym
wybuchnatem ptaczem. Dtugo tak, bardzo dtugo ptakatem, nie mogac si¢ uspokoi¢. Nareszcie
1zy ukoily tesknote, ale do zadnej pracy nie bytem zdolny. Przez caly dzien siedzialem na
wzgorku przylegtym do mojej jaskini, patrzac w strong, gdzie podlug mego przypuszczenia
Anglia znajdowac¢ si¢ powinna. Pigkna kraina podzwrotnikowa, do ktorej tak tgsknitem w
domu, zdawata mi si¢ obrzydla ze swa zielenia w dniu wigilii. Z jakaz rado$cia powitatlbym
biaty catun ojczystego $niegu, rozkoszowal si¢ mrozem i skrzeptymi lodem rzekami.

Boze Narodzenie jeszcze smutniej mi przeszlo. Deszcz lat jak z cebra, skazany wige bytem
na siedzenie w jaskini. Dreczony tgsknota, drugiego dopiero dnia nad wieczorem wyszedtem
z domu, gdy si¢ nieco wypogodzito.

Nowy rok 1665 nadszedt za dni kilka. Powinszowatem sam sobie jak najpredszego wy-
swobodzenia z bezludnej wyspy, bo mi nie mial kto winszowa¢. Po poludniu poszedlem na
polowanie. Upal niezno$ny zmusit mnie do wytchnienia w cieniu drzew. Gdy stonce juz
mniej dopiekato, przebieglem kilka tadnych dolin w glebi wyspy, nieznanych mi dotad. Na-
gle, wyszediszy z lasu, spostrzeglem stadko koz. Zadziwila mnie nadzwyczajnie obecnos$¢
tych zwierzat. Dotad nigdy ich nie widziatem.

Serce zabito mi gwattownie. Kt6z wie, moze w glebi wyspy znajduje si¢ jaka osada Euro-
pejczykoéw, hodujacych kozy. Natychmiast pobiegtem ku zwierzgtom, wabiac je bekiem, jak
to u nas w zwyczaju, ale kozy w mgnieniu oka pierzchlty w zarosla. Puscilem si¢ za nimi w
nadziei, ze mnie doprowadza do ludzkiej zagrody, lecz nachodziwszy si¢ niemato, zabtakatem
si¢ wreszcie, co nie tylko zmusito mnie noc przepedzi¢ w lesie, lecz dopiero drugiego dnia
nad wieczorem, po dtugim krazeniu znalaztem swoj zamek.

W miesiac po tej wycieczce, przechadzajac si¢ w poblizu miejsca, gdzie mnie morze wy-
rzucito, z najwigkszym zadziwieniem spostrzeglem zielone klosy, zupetnie podobne do jecz-
mienia. Im lepiej si¢ przygladatem, tym bardziej bytlem przekonany, ze mnie wzrok nie myli.
Trudno wypowiedzie¢ pomieszanie, jakie mnie na ten widok ogarnglo. Zboze europejskie tu?
W tym miejscu? Co to moze by¢! Skad si¢ wzigto?

Jezeli$ pilnie zwazal, czytelniku, to zapewne nie uszto twej uwagi, ze az dotad zupehie
zapomniatem o Bogu. Na widok kloséw, nie wiadomo jak wyrostych, uczulem niepojeta ra-
do$¢ i w pierwszej chwili bylem pewny, ze B6g mi okazuje szczodrobliwe dowody swej
Opatrznosci.

Mysl ta wzruszyla mnie niezmiernie. I czymze ja, ngdzny grzesznik, zastuzytem sobie, aby
Bog cuda dla mnie czynit? I juz padtem na kolana podzigkowac za t¢ task¢ Wszechmocnemu,
kiedy nagle spostrzegtem pod drzewem maly woreczek od zboza, rzucony w dniu przybycia
mego na wyspg. Zrywam si¢ z kolan, zawstydzony moja tatwowiernoscia, jak gdybym nie
do$wiadczyt tylu task 1 nie miat za co innego Bogu dzigkowac.

Tak to wiecznie ptocho$¢ i lekkomyslnos¢ kierowaty moimi postgpkami. Mialem zasady
religijne wpojone przez matke, ale pusciwszy si¢ na burzliwe zeglarskie zycie, zapomniatem
o wszystkim. Kiedy mi si¢ dobrze wiodlo, nie myslalem o Bogu, a gdy bieda dokuczata, za-
miast modtow, skargi 1 ztorzeczenia z ust wylatywaty. Nie pomys$latem nawet o tym, ze zrza-
dzeniem Bozym te kilkadziesiat ziarn upadlo wiasnie w miejscu, zastonigtym od skwaru sto-
necznego na ziemi¢ bujna, a nie na twarda opoke 1 wzrosty tutaj jedynie dla mojego pozytku.
Gdyby padty w przeciwna strong na piasek, moglzebym z nich korzystac?

Co sig stato z tymi ziarnami, opowiem pozniej.

W potowie miesiaca maja o mato caly zamek moj nie runal, a ja sam nie stracitem zycia.
Siedziatem wiasnie przy wyjsciu w murze, strugajac nozem widelec z drzewa, kiedy nagle
jaki§ dziwny, jakby podziemny grzmot, daje si¢ slysze¢. Zrywam si¢ przerazony, podnoszac
wzrok w gore, aby zobaczy¢, skad nawalnica nadciaga. Wtem z przerazeniem widze, jak caty
szczyt skaly panujacej nad grota drzy, wstrzasa si¢ gwaltownie. Na koniec ze straszliwym
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hukiem zwala si¢ w doling, zasypujac gruzami strumien. W najwigkszej trwodze przesadzam
mur i uciekam ku brzegowi morskiemu, azeby mnie gruzy nie przywality.

— To trzgsienie ziemi, zawotatem, szczekajac zgbami ze strachu. I obejrzatem si¢ btednym
okiem wokoto, oczekujac, rychlo mnie ziemia pochtonie.

Za chwile powtorzylo si¢ wstrzasnienie, stabsze wprawdzie od pierwszego, ale styszatem
huk jaki§ wewnatrz mej jaskini, a z odlegto$ci wyraznie mozna bylo widzie¢, jak zachwiaty
si¢ szczyty wzgorz, a jeden nad morzem z toskotem piorunu wpadtl w fale oceanu i wyrzucit
na trzydzies$ci metréw wysoki stup wody.

Jak zyje, nie doswiadczylem jeszcze trzgsienia ziemi. Przy pierwszym uderzeniu zaczg¢to
mi si¢ miesza¢ w glowie. Za drugim padlem u stop ogromnego drzewa, wotajac bezmys$lnie w
najokropniejszym strachu: Boze mdj! Boze, zmityj si¢ nade mna!

Na chwilg si¢ uciszylo, nabratem wigc nieco ducha, ale nie $mialem do mieszkania powro-
ci¢. Siedzac pod drzewem, zalamywatem rgce z rozpaczy. Tymczasem powietrze stawato si¢
coraz cigzsze. Cale niebo czarne zaciagngty chmury. Zerwat si¢ wicher, ktéry w pot godziny
pozniej przeszedt w najgwattowniejszy huragan. Morze wrzato jak ukrop, a jego powierzch-
nia, zbielona piana, tworzyla coraz ogromniejsze balwany. Fale rzucity si¢ wsciekle na brzegi,
wyrywajac drzewa z korzeniami. Po trzech godzinach szalonego wichru rozwarty sig¢ niebie-
skie upusty. Nie byl to deszcz, ale potoki wody z chmur, leciaty jedna nieprzerwana nawatni-
ca.

Zlany, przemokty do ciata, siedzialem na btotnistej ziemi. Wstrzasnienia nie powtarzaty si¢
wigcej, a wigc postanowilem wrdci¢ do groty, bo na takiej ulewie niepodobna bylo wysie-
dzie¢. Brnac w wodzie blisko po pas, przeszedtem laczke zalana woda. Strumien, zawalony
skatami, nie mogac wolno odptywac, byt tej powodzi przyczyna. Na koniec z niezmierna
trudnos$cia po ciemku dostatem si¢ do wngtrza jaskini, drzac z bojazni, aby nie ponowilo si¢
trzgsienie 1 nie pogrzebato mi¢ pod gruzami, ale z drugiej strony niepodobienstwem byto zo-
stawa¢ dtuzej pod golym niebem. Wyszukawszy suche miejsce w grocie, usiadtem i cata noc
przepedzitem, drzemiac.

Deszcz lat do rana. Kiedy nareszcie rozjasnilo si¢ na polu, rzucitem okiem dookota. Kt6z
opisze moj przestrach, gdy ujrzalem wigksza czes$¢ jaskini zasypana ziemia 1 odtamkami skat.
Gdyby trzgsienie nastapitlo w nocy, juz bym nie zyt. Cud mig¢ jedynie ocalit, gdyz miejsce,
gdzie spalem, oraz piwnica, byty zupehie przywalone.

Okoto potudnia rozjasnito si¢ na koniec. Wody ustapity i sptyngty ku morzu. Trzeba si¢
bylo zabra¢ do wyprzatnigcia groty. Przerazita mnie ta robota. Nie byto ani taczek, ani wozka
do wywozenia kamieni i ziemi. Jedynym mym narzgdziem byta licha motyka z muszli. Jed-
nakze nie dalem si¢ odstraszy¢, pracowalem cigzko przez caty dzien do wieczora i nareszcie,
uprzatnawszy ziemi¢ sponad piwniczki, moglem dostac si¢ do mych zapasow.

Pomimo usilnej pracy przez caly dzief nic nie jadtem. Zatrudniony robota, nie pomys$latem
nawet o positku. Dopiero odgrzebawszy piwnice, zabratem si¢ do jedzenia. Ale nic mi nie
smakowato. Pilem przez caly dzien, a ciagle miatem pragnienie. Kilkakrotnie przebiegt mnie
dreszcz, czasami znodw krew uderzata do glowy.

Czujac sig stabym, potozylem sig jeszcze za dnia na postaniu suchego mchu, przykrywajac
si¢ kotdra z zajeczych skorek, ktora wlasnie skonczylem przed kilku dniami. Przy postaniu
przygotowatem dwie duze muszle, napetnione woda, nie chcialem bowiem naraza¢ si¢ w no-
cy na wychodzenie do zrodta.
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XVIII

Choroba. Cierpienia. Brak pomocy. Rozpacz. Goraczka. Ma-
rzenia straszliwe. Dwa dziwne sny.

Zaledwie sen skleit moje powieki, kiedy nagle przebudzito mnie nadzwyczajne zimno. Sa-
dzitem, ze zno6w woda podptyneta pod moje postanie, lecz niebo wypogodzone, pigknie i ja-
sno $§wiecacy ksigzyc przekonaty mnie o mylnosci tego mniemania. Czutem w catym ciele tak
silne dreszcze, iz zgby szczgkaly od nich i drzatem, jakby ws$rdd najtezszego mrozu. Nada-
remnie otulatem si¢ koldra, nic to nie pomagato, zdawato mi si¢, ze zmarzng.

Tak meczytem sig blisko do rana. Wowczas zimno zaczgto mnie opuszczaé, a w miejsce
jego powstala tak silna goraczka, ze pozrzucawszy z siebie kotdre 1 odziez, jeszcze nie mo-
glem wytrzymac¢. Czulem wewnatrz palacy ogien, pragnienia nie mogltem ugasi¢, a gtowa
mato nie pekta z bolu. Na koniec zmegczony cierpieniem, mocno usnatem.

Kiedym sig¢ przebudzil, stonce zblizalo si¢ juz ku potudniowi. Zimno, goraco i bol glowy
opuscity mnie zupehie, lecz czulem si¢ tak bardzo ostabiony, ze niepodobna wsta¢ byto.
Wytezywszy sity, zwloktem si¢ nareszcie z postania, ale nogi drzaty pode mna i nie mogtem
kroku postapi¢. O wyprzataniu dalszym ziemi z jaskini ani mysle¢. Niezawodnie przenoszenie
si¢ podczas burzy mi zaszkodzito. Mysl o chorobie drgczyta mig straszliwie. Jezeli nie ustapi,
kt6z mi¢ bedzie pielegnowat, kto mi poda wody, kto jaki pokarm przyrzadzi!

Ku wieczorowi byto mi nieco lepiej, a nawet uczutem che¢ do jedzenia. — A wigc to tylko
stabos¢ przemijajaca, chwata Bogu, zawotatem z rados$cia, wszystko skonczyto si¢ na strachu.

Rado$¢ ta jednak niedtugo trwata. Wprawdzie na drugi dzien miatem sig jeszcze lepiej 1 nawet
moglem cokolwiek pracowac, ale w nocy powtorzyty si¢ wszystkie poprzednie objawy choroby.
Powtornie wstrzasnelo mna zimno i znowu po nim nastgpita goraczka. Tym razem byto daleko go-
1z€j, nie przysposobitem wody, a zdawato si¢, ze mig spali pragnienie. Probowatem wsta¢ 1 dopet-
zna¢ do zdroju. Sit mi braklo. Rozpacz mig ogarngla, a okropny bol glowy mieszal mi zmysty.

W tym niewymownym cierpieniu znOw mi stanalt w oczach obraz rodzicielskiego domu.
Przypomniatem sobie, jak troskliwie kochana matka pielggnowala mi¢ w najlzejszej stabosci,
z jaka trwoga nad moim tozem czuwatla i1 najdrobniejsze zyczenia wypetniala z pospiechem.
Jak ojciec, zwykle surowy, okazywat si¢ podczas mojej choroby pelnym troskliwosci, a gdym
wyrzekl, ze mi lepiej, rado$¢ rozjasniata jego twarz szanowna. A teraz nie ma przy mnie ni-
kogo, kt6z wie, czy to nie koniec mojego zycia. Moze nigdy, nigdy ich nie zobaczg!

Staratem si¢ wszelkimi sitami odepchna¢ mysl o $mierci, lecz cisngla sig jeszcze tym natr¢tnie;j.
Stan m¢j byt okropny. Krew wrzata w zylach, a oddech stawat si¢ coraz szybszy 1 krotszy.

W tym niebezpiecznym polozeniu pierwszy raz szczerze pomyslatem o Bogu. Zaczatem
przypomina¢ sobie stowa pacierza, ktorego od pigciu lat nie mowilem wcale, lecz rozpacz nie
dawata mi si¢ modli¢. Strach $mierci tak mi¢ opanowal, Ze sobie rady da¢ nie mogltem, a
trwoga ta o wiele jeszcze zwigkszyta moje cierpienia. Zdaje mi si¢, ze umartbym juz z same;j
bojazni, gdyby cialo, zmgczone tak dtugim wysileniem, nie uleglto potedze snu.

Nazajutrz znowu mi byto lepiej, ale czutem wigksze jeszcze ostabienie jak przedwczoraj. Od trzech dni
nic prawie nie jadlem. Gdyby skad dosta¢ mozna talerz rosohu, cho¢by kleiku! Jak przykre jest potozenie
biednego wygnanca, zmuszonego zy¢ surowiznami, nie majacego czym pokrzepi¢ zwatlonych sit.

Zulem owoce bananowe, wysysajac sok tylko, a odrzucajac miazge. Prze$wiadczenie, ze
dostatem febry, dopehito kresu mego zmartwienia. Wiedziatem, ze ta choroba zabija Euro-
pejczykow na wybrzezach Gwinei. Rzadko ktory unika $mierci, a ja, jezeli nie umartem pod-
czas pierwszej podrézy, winienem to tylko kapitanowi, ktoéry mnie przewiozt do Anglii. Jedy-
nie zmiana klimatu mnie uleczyta.
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Gdziez teraz uciekne przed zabdjcza choroba, pozbawiony wszelkiej pomocy lekarskiej. Niezawod-
nie skonczg zycie w najokropniejszych cierpieniach, a nikt nie bedzie wiedzial, co si¢ ze mna stalo.

W nocy dostalem znowu zwyklego napadu febry. Pragnienie jeszcze silniej mnie drgczyto
niz podczas poprzednich paroksyzméw. Do tego przylaczyl si¢ silny bol w lewym boku, my-
slatem, ze skoncze zycie tej nocy. Na szczgscie przygotowatem sobie znaczny zapas wody i
tylko to przynosito mi staba ulge. Nad ranem goraczka znacznie si¢ zwigkszyla, okropne ma-
rzenia przerywaty sen co chwila. Raz zdawato mi sig, ze walcze z rozhukanym morzem.
Krzyczalem z przestrachu i zrywatem sig jak szalony. Za chwil¢ zndw widziatem mnostwo
potwordw: lwow, tygrysow, lampartow rzucajacych si¢ na mnie z rykiem. I uciekalem przed
nimi, a nogi plataty si¢ pode mna. Potykatem si¢ co chwila, upadatem, a zglodniata czereda
rozjuszonych bestii juz, juz dosiggata mnie swymi ktami. To zndw wrzawa 1 wystrzaty bitwy
napetniaty powietrze. Korsarze mauretanscy wywijali nade mna szablami, jaki$ olbrzymi Mu-
rzyn pochwycil mnie w obj¢cia 1 dusil, dusit tak silnie, ze juz tchu w piersiach zabrakto. Zmg-
czony, spocony, zziajany obudzitem si¢ na chwilg, nie wiedzac, czy to byly okropne marze-
nia, czy straszna rzeczywistosc.

Po chwili zapadlem znowu w sen glgboki. Zdawato mi sig, ze siedz¢ pod tym samym
drzewem, gdzie podczas trzgsienia ziemi szukatem schronienia. Geste kigby chmur poczely
opuszczac si¢ z nieba i1 zakryly przed moim okiem cala wyspe. Nic nie widzialem, tylko czar-
ne, nieprzejrzane tumany. Nagle straszna blyskawica rozdarta chmury, z wnetrza ich wystapit
olbrzym, niewypowiedziang jasno$cia okryty. Gdy wyszedt z tona szkarlatnyh obtokéw i no-
ga dotknat ziemi, wstrzasngla si¢ cata wyspa, a gromy zahuczaty tak gwattownie, jak gdyby
$wiat miat runaé. Zblizywszy si¢ do mnie, wznidst w gorg oszczep i zawotal gtosem, na ktory
krew $cigta si¢ w mych zytach:

Nedzny! Tyle dobrodziejstw doznanych od Opatrznos$ci nie wzruszyto twego zakamienia-
tego serca! Trwasz w twych zto$ciach, a wigc gin, jak zytes, marnie!

I wznidst oszczep, aby mig przebi¢. Co si¢ dalej stato, nic nie wiem.

Kiedy mi si¢ zdawato, zem przyszedt do przytomnosci, wszystko znikneto. Znajdowalem
si¢ niby na jakiej$ nieprzejrzanej rowninie tak pigknej zielonosci, jakiej nie ogladatem w zy-
ciu. Blekit nieba roztaczal nade mna swoj przecudny namiot. Nie byto tam ani stonca, ani
ksigzyca, ani gwiazd, tylko jaka$ dziwnie mila jasnos¢, a powietrze tchngto niby wonia, czy
swiezoscia, czego opisac nie umiem.

Jasnos¢ ta rozlewala si¢ ze sklepien niebieskich, rosta, potgzniata tak, iz oczy spusci¢ mu-
sialem, a gdy je znowu wzniostem na chwile w gore, ujrzatem krzyz promienisty.

Padlem na twarz, nie $miejac prawie oddychaé, gdy wtem glos stodszy, anizeli wszystkie
ziemskie melodie, zabrzmial z gory:

Wzywaj mi¢ w dzien utrapienia, a wyrwe cie, 1 czci¢ mi¢ bedziesz.

Obudzitem sig, wszystko znikngto.

Nie wiem, nie umiem powiedzie¢, co si¢ dziato w mej duszy. Rado$¢, nadzieja, zal, skru-
cha, bojazn, ufno$¢ w Bogu, wszystko to razem przenikngto moja istotg.

— O, Boze! M9 Boze! M6 Boze, zawotatem, dzwigajac si¢ na kolana. — O, Ojcze mdj,
jakze Ty dobry jestes! Tyle lat zapomniatem o Tobie, Stworco mdj najlepszy, nie dzigkowa-
tem za Twe dobrodziejstwa, a Ty jeszcze mi pozwalasz pozna¢ moje winy 1 zatowac za nie!

O, Panie moj! Jezeli to jest ostatnia choroba moja, jezeli mam umrze¢, pozwolze mi cho¢
tak dlugo zy¢, abym mogl szczerze zatowac za grzechy moje i Twdj przeblagaé majestat. O,
Boze, wzywam Cig w dniu utrapienia mojego, wyrwij mig...

Nie mogtem dokonczy¢ modlitwy, potok tez zalat wyrazy, wzniostem rece ku niebu i pta-
katem jak dziecko, zanoszac si¢ i tkajac.

Modlitwa wyczerpala reszte sit moich. Czarne platki wzrok mi zaé¢mity, zaszumialo w
uszach, padtem jak niezywy.
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XIX

Podwadjne przebudzenie si¢. Niespodziewani goscie. Skutek
snow. Rozwazanie dotychczasowego zycia. Zal i poprawa. Przyby-
tek Panski.

Kiedy odzyskalem zmysly, a raczej przebudzitem si¢ z glgbokiego snu, sam nie wiem. Czy
spatem noc, czy wigcej, nie moglem zgadna¢. Zdaje mi si¢ ze musialem bardzo dtugo by¢
pograzony w letargu czy $nie, bo sil mi tyle przybylo, ze tatwo podniostem si¢ z postania.

Za dhugoscia snu przemawiato wycienczenie 1 wychudzenie cztonkéw 1 catego ciata. Co
mnie najbardziej zadziwito, to obecnos¢ trzech kéz w mojej zagrodzie. Skad one si¢ tu wzig-
ly? Biedne stworzenia wcale si¢ nie lgkaty. Jedna nawet przyblizyta si¢ ku mnie, przypatrujac
si¢ cickawie.

Pozniej dopiero rozwiazatem te zagadke. Kozy snadz wdarty si¢ na skate ponad jaskinig,
zeszly na mur, a skoczywszy z niego do $rodka zagrody, nie mogty znalez¢ wyj$cia. Mur byt
zupehnie pionowy, a zatem wdrapa¢ si¢ nan nie mogty. Gtod z braku paszy tak je ostabit, ze
stracity wrodzona dzikos¢.

W tej chwili jednak co innego mnie zajmowato.

Glod poteznie dokuczal. Wyczotgatem sig z jaskini i zalozywszy z wielkim wysitkiem
wejscie kamieniami, azeby kozy nie uciekty, poszediem bardzo wolnym krokiem ku zaro-
slom. Pizangi tam si¢ znajdowaty, ale nie miatem sity wdrapac si¢ po nie. Porzucitem ten za-
miar 1 powloktem si¢ nad brzeg morski dla poszukania ostryg. Na szczescie dos¢ daleko jesz-
cze od morza natrafitem na gniazdo szyldkretow, a parg jaj pokrzepilo mnie bardzo.

Posiliwszy sig, usiadtem na wzgorku 1 poczatem rozwaza¢ wszystko, co mnie od poczatku
choroby spotkato. Wiedziatem, ze podwdjne moje widzenie byto tylko marzeniem, ale jakze
cudownym marzeniem. Wyraznie rozpozna¢ mozna w nim byto taske Stworcy, pociagajacego
mnie ku sobie. Jakiez to byto moje dotychczasowe zycie?

Kiedym po raz pierwszy objawil ojcu che¢ puszczenia si¢ na morze, powiedzial mi owe
pamigtne stowa: kto nie stucha rodzicéw, temu nigdy Bog blogosiawienie bedzie, ten marnie
zginie.

Czyz te Swigte wyrazy jego nie spetnity si¢ prawie zupetnie? Wzgardzitem twa przestroga,
drogi mdj ojcze, zawolalem ze tzami, sprawiedliwo$¢ Boza dosiggngla mig. Mogtem przy
was, najmilsi rodzice, by¢ tak szczg§liwym i spokojnym, by¢é wam pomoca i opieka w pode-
sztym wieku, a zamiast tego wtracitem was w przepas¢ smutku 1 zatrulem ostatki dni wa-
szych. O, jeszcze Bog dobry obszedt si¢ ze mna zanadto taskawie. Na stokro¢ wigksze zashu-
zytem kary.

— Czyz chociaz raz wzniostem mysli moje do Ciebie, Stworco moj, mowitem w glos ze
1zami. Czyz podzigkowatem Ci chociaz za jedno dobrodziejstwo? A przeciez Ty stworzyles
ten caty $wiat 1 utrzymujesz w takim porzadku. Ty$ stworzyt t¢ ziemig, na ktdrej znalaztem
ocalenie, zrodta, ktore mnie napoity, owoce, ktére mnie ocality od $mierci z gtodu. Twoim
dziwnym zrzadzeniem wpadly do mojej zagrody kozy, mogace mi tyle przynies¢ pozytku.
Ty$ mnie ocalit z rozbitego okretu w Yarmouth, wstrzymat miecze korsarzy nad moja gtowa,
wybawil z niewoli mauretanskiej i na drogg ma sprowadzit okret, ktory mnie z Ksurym wy-
bawit z oceanowych przepasci. Ty$ mnie ochronit sposréd dwudziestu dwoch mych towarzy-
szy 1 samemu tylko Zycie zachowa¢ dozwolil. A ja, Slepy, tego wszystkiego nie widziatem 1
nieraz, zamiast dzigkowac, bluznitlem Ci, Panie moj, stowami rozpaczy!
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O, Panie m¢j, ngdzny jestem czlowiek i1 nic Ci da¢ nie moge, bo wszystko, co posiadam,
jest Twa wlasnoscia, ale racz przyja¢ ode mnie skruszone serce, przejete mitoscia dla Ciebie,
szczery zal 1 che¢ poprawy, ktora racz swoja taska wesprzec.

Pokrzepiony ta modlitwa i postanowieniem, zwrdcitem si¢ ku domowi. Przyszedtszy pod
zagrode, ustyszalem beczenie kéz, snadz bardzo zgtodniatych. Na ile mi sit starczyto, nasci-
nalem trawy i zaniostem biednym stworzeniom. Braly ja z rak moich i jadly z niezmiernym
apetytem, a gdym odszedt, szty za mna, beczac zalosnie, jak gdyby dopominaty si¢ strawy.

Napoitem je z muszli, a robota ta tak mi wyczerpata sity, ze legtem jak niezywy na posta-
niu.

Przespawszy parg¢ godzin, doznatem uczucia gtodu.

— Moj Boze, zawotatem glosno, czymze si¢ nedzny posile? Ani kukurydzy, ani pizangow
jes¢ nie mogeg. Migsa nie mam, a cho¢bym je nawet mial, nie wiem, czy by mi przeszto przez
gardto.

Wtem przypadkiem rzucitem wzrok na kozy, ktorych wydgte wymiona $wiadczyly, ze
mleko w nich by¢ musi. Mleko? Ach, sama mysl dostania go napehita mi¢ niewypowiedzia-
na radoscia. Udalem si¢ znowu za ogrodzenie i nazbieralem trawy. Wréciwszy, utozylem pgk
na kamieniu na tokie¢ wysokim, a gdy koza zaczeta w najlepsze jes¢ trawe, wzialem si¢ do
dojenia. Poczciwe stworzenie nie bronito si¢ wcale. Otrzymatem z pottorej kwaterki mleka do
podstawionej muszli.

Nikt nie jest w stanie wypowiedzie¢ mojej rozkoszy, kiedym si¢ letnim posilit mlekiem.
Od szesciu miesiecy nie mialem go w ustach, nie kosztowatem zadnego innego napoju,
oprocz zimnej wody i1 kokosowego mleka, nie mogacego przeciez i$¢ w porownanie z kozim.

Wypiwszy je, padlem na kolana i pierwszy raz dzigkowalem Stworcy za Jego dary.

Mleko wydojone z drugiej kozy zostawilem na noc.

P6zno juz bylo, gdym si¢ udawal na spoczynek i znowu od przybycia na wyspe pierwszy
raz zakonczylem dzien modlitwa.

Z rana wstajac, czulem si¢ daleko lepiej, a co najwazniejsze, ze chociaz w tym dniu we-
dlug mojej rachuby, przypadata febra, wcale jej, procz nic nie znaczacych dreszczy, nie mia-
fem.

Ostabienie nie pozwolito mi si¢ wzia¢ do pracy. Nazbieratem tylko trawy dla k6z 1 wy-
doitlem obydwie. Mtody koziotek, ich towarzysz, posilony pasza, nabrat dobrego humoru i
ubawit mnie wesolymi skokami.

Po $niadaniu, sktadajacym si¢ z koziego mleka, poszedtem zajrze¢ do kalendarza i1 powy-
rzyna¢ kreski, co w czasie choroby zaniedbalem. Stabo$¢ napadia mnie 9 kwietnia, we wto-
rek. Wedlug mojego wyrachowania byl dzisiaj poniedzialek, 15 kwietnia, chorowalem tedy
blisko tydzien.

Od czasu mego ozdrowienia, wstajac i ktadac si¢ spa¢, modlilem si¢ na kolanach 1 posta-
nowitem uroczyscie obchodzi¢ niedzielg, nie przedsigbiorac zadnej roboty, oprocz dojenia
kéz, co koniecznie nawet dla zdrowia moich karmicielek uczyni¢ nalezalo. Wieczorem zwy-
kle rozwazatem, czym nie zawinit co przed Panem.

Postgpowanie to napehito dusz¢ moja nieznana dotad btogoscia. Dawna tgsknota ustapita
zupelnej ufnosci w milosierdzie Boze. Postanowitlem zupeklnie i we wszystkim zdaé si¢ na
Jego wolg, pomys$Inos¢ i zawody poboznym sercem i z poddaniem si¢ przyjmowac i nigdy nie
szemra¢ przeciwko wyrokom Opatrznosci.

Odtad zycie moje zupetnie si¢ zmienilo, a pobyt na wyspie jezeli nie przyjemnym, to przy-
najmniej stat si¢ znosnym.

— Masz mieszkanie i jakie takie wygody, zawotatem raz do siebie, a dla twego dobroczyn-
cy dotad nie wybrates$ przybytku, gdzie bys moégt Mu w dnie §wigte 1 uroczyste sktada¢ dzigk-
czynienia. Bég wprawdzie nie potrzebuje §wiatyni, bo caty $wiat jest Jego kosciotem. Czym-
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ze jednak stworzenie okaze wdzigczno$¢ swoja Stworcy? Wybierz my jakie§ miejsce 1 nadaj-
my mu nazw¢ ko$ciota. Niechaj i na tej bezludnej wyspie wzniesie si¢ przybytek Bozy.

Latwiej to jednak bylo wypowiedzie¢, jak wykona¢. O zbudowaniu $wiatyni mysle¢ nie
moglem. Lecz za to w miejscu, gdzie szukatem schronienia podczas trzgsienia ziemi, w tym
samym miejscu, gdzie w marzeniach moich goraczkowych widziatem ducha msciciela, posta-
nowitem pomig¢dzy dwiema palmami postawi¢ krzyz i u stop jego co $§wigto sktada¢ modli-
twy.

Z dwéch ghadkich gatezi, $cigtych z wielkim mozotem, po dwoch tygodniach pracy wyro-
bitem godto zbawienia. Krzyz ten wkopalem na pagorku pomigdzy palmami. Na przeciwle-
glym wzgorzu umiescilem taweczkg kamienna, abym mogl swobodnie w dzien $wiateczny po
potudniu przesiadywac i1 rozmysla¢ w ciszy, naprzeciwko krzyza. Miejsce to, wyniesione nad
morze, przeslicznie potozone, byto bardzo urocze.

Odtad, ile razy mnie tgsknota napadta albo smutek opanowat dusze, przychodzitem do tego
ustronia 1 nigdy nie opuscitem go bez pociechy.

Na pamiatke za$ cudownego snu, ktéry taka przemiang w sercu mym sprawil, wycialem na
pniu drzewa, w blisko$ci krzyza, napis:

., Wzywaj mi¢ w dzien utrapienia, a wyrwe ci¢ i czci¢ mi¢ bedziesz”.

XX

Zagroda dla koz. Bambus. Przypadek na polowaniu. Nowy pa-
rasol. Ogien. Pieczen. Dwa glosy.

Bardzo powoli powracaty mi sity, tak iz dopiero po dwoéch tygodniach mogtem si¢ wziaé
do dalszego wyprzatania groty, a Ze to byla robota mgczaca, wigc tylko po godzinie rano i
wieczorem pracowatem.

Skutkiem wstrza$nienia oderwala si¢ czg$¢ sklepienia i bocznej $ciany. Jaskinia zyskata na
obszernosci, a co wigksza, owa szczelina, przez ktora woda dostawata si¢ do srodka, catkiem
znikngla. Dach nawet sporzadzony przeze mnie pochtongta ziemia tak, iz $ladu z niego nie
pozostato.

Z tym wszystkim mieszkanie w jaskini zdato mi si¢ bardzo niebezpieczne. Gdybym si¢ byt
w nim znajdowal podczas trzgsienia ziemi, bytbym niezawodnie zginal. Postanowitem wigc
zbudowac¢ szalas, potrzeba byto tylko si¢ namysli¢, gdzie sobie obra¢ nowa siedzibg. Lecz,
gdy rozwazytem dobrze, ze moje dotychczasowe mieszkanie jest nadzwyczaj dogodne, chroni
mnie doskonale od deszczu, gdym pomyslal, ile mnie trudow bedzie kosztowato zbudowanie
nowego domu, do czego nie posiadatem zadnych narzedzi, sktonitem si¢ do pozostania w
grocie. Zreszta, gdyby mi projekt ten przyszedt przed dziwnym snem i cudownym nawrdce-
niem moim, bylbym si¢ wziat do jego wykonania, ale teraz miatem ufno$¢ w Bogu, a wie-
dzac, ze bez Jego wiedzy i woli nikomu wtos z glowy nie spadnie, pozostatem w mojej gro-
cie, nie doznajac najmniejszej bojazni.

Natomiast nie posiadajac si¢ z radosci przyswojenia kéz, umyslitem dla nich zbudowac
stajenke, gdyz razem ze mna w jaskini przebywac nie mogty.

W tym celu udawszy si¢ o $wicie do lasu, szukalem dogodnych gal¢zi do wystawienia
stajni, ktérej plan w gtowie mej byt gotowy. Majac z soba jak zawsze tuk 1 strzaty, zapuscitem
si¢ za jakim$ ptakiem leSnym w nieznana mi doling. Na $rodku rosty wysokie na kilka sazni
drzewka, rowne 1 proste, a gdym si¢ zblizyl, aby je obejrze¢ z bliska, przekonatem sig, ze to
trzcina bambusowa.

49



Odkrycie to ucieszyto mnie bardzo. Zyskatem material lekki, do budowy nadzwyczaj zdat-
ny, a nietrudny do $cigcia. Porzucilem wigc mysl polowania, a wziatem si¢ do $cinania bam-
busow, wybierajac drzewka centymetr, a najwyzej poéttora centymetra srednicy majace. Caty
dzien zabrata mi ta praca, a jednak nie szto to tak bardzo fatwo, gdyz wieczorem zaledwie
bylo ich trzydziesci.

Niepodobna bylo wszystkie zabra¢ naraz. Potrdjna wigc odbylem wedrowke do groty,
przeszto p6t mili odleglej 1 dopiero trzeciego dnia przystapitem do budowania.

Niedaleko od mej groty rosty dwie palmy, w odleglosci pigciu metréw jedna od drugie;.
Do nich w wysokos$ci dwoch 1 pét metra nad ziemia przywiazalem zerdz bambusowa. O te
zerdz opieratem pochylo zerdki bambusowe z obu stron, tak ze przez to powstata chatka w
ksztatcie dachu, opartego o ziemig. Pokrytem ja z wierzchu podwdjnym poktadem lisci koko-
sowych, u gory bambusy przytwierdzitem pizangowymi widknami.

Chata ta byta z dwoch stron otwarta. Zagrodzitem ja Sciankami, wtykajac w ziemi¢ odpo-
wiedniej dlugosci zerdki bambusowe i przeplatajac je dla mocy galazkami chrustu, podobnie
jak u nas robig ptoty. Z jednej strony zrobitem drzwiczki do wpuszczania 1 wypuszczania koz.

Tak wigc towarzyszki mego wygnania miaty bardzo wygodne mieszkanie, chroniace je za-
rowno od upatu, jak i od deszczu.

Wkroétce przyzwyczaity si¢ do swej stajenki i przed wieczorem same podchodzity do
drzwiczek, naprzykrzajac si¢ bekiem, aby je wpusci¢ do srodka. W dzien jednak mialem z
nimi duzo klopotu. Puszcza¢ wolno na pasze bylo nieroztropne, bo mogty uciec do lasu i wig-
cej nie wréci¢, a gdy wyszedlszy na polowanie uwiagzatem je do drzewa, to znowu biedne
zwierzeta nie mogly si¢ naje$¢ do woli i udoj byt bardzo skapy.

Jednego dnia, wracajac z polowania, obciazony ubitym zajacem, stapilem na co$ ostrego i
przebitem sobie nogg. Krew lata si¢ ciurkiem 1 zaledwie zdotatlem ja zatamowac.

Ciern kaktusowy nie mogt przebi¢ tak gleboko nogi. Zaczatem wigc szuka¢ sprawcy mej
rany i znalaztem ostry krzemien. Jezeli bol dokuczyl mi bardzo, to chg¢tnie jeszcze raz datbym
si¢ skaleczy¢ za tak kosztowny nabytek. W pierwszej chwili zapomniatem o bolu, a dobywszy
nieodst¢pnego noza, poczatem krzesa¢ ogien. Widok diamentdw nie zachwycilby mnie tak,
jak te przesliczne, od tylu miesigcy nie widziane iskry.

Spieszytem do domu, jak moglem, pomimo dokuczajacego cierpienia, lecz dopiero wie-
czorem ukazata si¢ luba zagroda. Mimo najgorgtszego pragnienia nie mozna byto mysle¢ o
roznieceniu ognia, bo do tego potrzeba prochna lub hubki, suchych liSci 1 gatazek, a tego
wszystkiego nie byto.

Szukaé po nocy niepodobna, tym bardziej ze zraniong noga. Trzeba wszystko odtozy¢ do
jutra.

Kt6z nie domysli sig, ze na drugi dzien rano pierwsza moja mysla byto rozniecenie ognia.
Co chwila budzitem si¢ w nocy, bo mi szczgscie spa¢ nie dawato, a gdym zasnal, wciaz mi sig
$nito, ze siedzg przed wielkim ptomieniem. Od czasu zamieszkania na wyspie nie doswiad-
czytem takiej radosci.

Ale zna¢ podobato si¢ Panu Bogu wystawi¢ mi¢ na cigzka probg. Juz w nocy uczutem
mocny bol w nodze, a kiedy ja z rana obejrzatem, cala podeszwa byta spuchnigta. Pomimo
moczenia w wodzie, przez cztery dni stapa¢ nie moglem. Gdyby nie zapas zywnosci, gtod
bytby mi si¢ dat dobrze we znaki.

Przez ten czas zatrudniatem si¢ sporzadzaniem nowego parasola. Stary, zrobiony z koko-
sowych lisci, wcale byl dobra ochrona od promieni stonecznych, lecz podczas deszczu na nic
si¢ nie zdat. Doswiadczytem tego w czasie pory zimowej 1 dawno juz trzeba byto co$ innego
wymysli¢, lecz dzien za dniem schodzit na innych robotach, pdzniej za$ trzgsienie ziemi, wy-
przatanie jaskini, choroba, w tym mi przeszkodzity. Nareszcie brak skorek, z ktorych miat by¢
nowy parasol zrobiony, stal na zawadzie.
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Sporzadzitem go z cienkich gatazek bambusowych. Zajg¢cze skorki dostarczyly pokrycia.
Lecz najwigksza trudno$¢ stanowito otwieranie i zamykanie. Udato mi si¢ ja pokona¢, ale z
jakimze mozotem. Ani sprezyn, ani drutow, ani zgota najmniejszego nie posiadajac narzedzia,
wymysSlitem przeciez rodzaj baldachimu, nie wygladajacego paradnie i psujacego si¢ czgsto,
ale 1 z tego bylem bardzo zadowolony.

Po zabliznieniu si¢ rany poszedlem do lasu, aby poszuka¢ hubki. Zamiast niej znalaztem
pien wyprochniaty. Zebrawszy czyr, wysuszylem go na stoncu. Porywam stal i krzemien,
krzeszg ogien, padaja iskry, jedna chwyta si¢ czyru. Dmucham, serce bije mi gwattownie,
ptomienia wznieci¢ nie mogg. O Boze mdj! Boze, miatoz by wszystko spelzna¢ na niczym.
Na koniec wybucha ptomien, zapalaja si¢ suche listki, gatazki.

Na ten widok jakie§ dziwne ostabienie owladneto mna. Zdawato sie, ze zemdlejg¢. Ten
ogien wydawat mi si¢ czyms$ tak kosztownym, Ze nie zdotam tego wypowiedzie¢. Biegatem ja
szalony, znoszac gatazki, drzewo, krzewy. Zdaje mi sig, ze spalitbym las caly. Olbrzymi pto-
mien bije na pig¢ metrow w gore. Dym wznosi si¢ ponad szczyty skaty. Tanczg, biegam, ska-
cze z radosci okoto ognia, nareszcie tzami zalany padam na kolana, dzigkujac Stworcy za to
dobrodziejstwo.

Wy, lube dziatki, uzywajac wszelkich wygéd w domu rodzicielskim, nie zdotacie pojac
szczg$cia biednego wygnanca, ktory po o$miu miesiacach zycia, pelnego niewygod, ujrzal na
koniec ptonacy ogien i cieszyl sig, ze wreszcie ciepla strawa bedzie mogl skrzepi¢ znuzone
ciato.

Chcialem napi¢ si¢ goracego mleka. Wydoitem wigc koze 1 przystawitem je w muszli do
ognia. Po chwili muszla pgkta z trzaskiem, a popidt uraczyt si¢ moim przysmakiem. To mnie
bardzo zasmucito, lecz nie tracac czasu, porywam kawat drzewa, zaostrzam go, pakuje wczo-
raj zabitego zajaczka i piekg. Przyjemna won pieczonego migsa napetnita powietrze, zaledwie
miatem cierpliwos$¢ doczekac sig, az bedzie gotowe.

Zajadajac zajaczka, wystawitem sobie, Ze jestem na uczcie krolewskiej. Coz to za smak
wyborny! Teraz nie zdotam wyobrazi¢ sobie, jak mogtem je$¢ surowe migso jak wilk jaki?
Ach, czyz moze by¢ wigksze dobrodziejstwo od ognia!

Wyznam ze wstydem, ze roztakomiony smakiem migsa, juz zamyslalem poswigci¢ mego
koziotka na pieczen. Lecz oburzyla mnie ta niewdzigczno$¢. Jak to, biedne stworzenie przy-
szto szukac¢ u ciebie schronienia, a ty w dowod prawdziwej goscinnosci chcesz je wsadzi¢ na
rozen? To bardzo brzydko, panie Robinsonie. Ot, nie len sig, wez tuk i strzaly i idZ na polo-
wanie. Sa kozy w lesie, bedziesz miat pieczen, a nie okazesz si¢ okrutnikiem.

— Tak, ale mi tymczasem ogien wygasnie.

— Nazno$§ wigc grubszych galezi, ostatni huragan niemalo ich natrzaskat. A zreszta chocby
ogien wygast, masz krzesiwo 1 krzemien, to znowu rozniecisz.

— A jak sig¢ nie uda?

— Udato si¢ raz, to uda si¢ 1 drugi. To sa tylko wymoéwki 1 nic wigcej. Marsz do lasu, be-
dziesz mial kozia pieczen, a moze i rosot.

— Ciekawy jestem, w czym go ugotuj¢?

— Widzialem ja pod skalq gling, z gliny garnki robia garncarze, masz teraz i ogien, mozesz
wypali¢. Probowate§ murarki, ciesiotki, szewstwa, krawiectwa, byte§ do$¢ zrecznym parasol-
nikiem, moze tez i garncarstwu podotasz.

— Nie tak tatwo, a gdziez kotko garncarskie?

— Nie wymawiaj si¢, kochaneczku, nie $wigci garnki lepia, a bez pracy nie bedzie kotaczy,
ani tez pieczone gotabki nie przyjda same do gabki. Trzeba troszke czota zapocic.

W ten sposob prowadzitem sam z soba dyskurs. Kto by stuchat z boku, mogltby si¢ na-
smiac¢ poteznie. Czesto w mej duszy odzywaty sie¢ dwa rozne glosy. Jeden, przedstawiajacy
moje lenistwo, watpienie i wszystkie zte natogi. Drugi surowy, karcacy kazda zla mysl, nie
przepuszczajacy najmniejszego przewinienia. Ile razy zachodzita migdzy nimi sprzeczka, ten
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drugi miat zupetna stusznosc¢ 1 z tatwoscia obalat wszystkie wymowki lenistwa. Poznatem, ze
byt to glos sumienia, glos prawdy i zawsze w koncu szedlem za jego rada.

I teraz, zabrawszy tuk i strzaty, nie ociagajac si¢ dtuzej, poszedtem do lasu z glowa nabita
garncarstwem.

Ma si¢ rozumie¢, ze przed odejsciem naznositem na ogien duzo drzewa, a kozy zamkna-
tem w stajence.

XXI

Zastrzelenie kozy. SOl. Pieczen. Proby garncarstwa. Rozne
trudnosci. Piec garncarski. Nieudana robota. Odkrycie polewy.
Rosol.

Chcac zastrzeli¢ koze, nalezato zapusci¢ si¢ w strong, gdziem je pierwszy raz widzial.
Przebieglszy czg$¢ lasu, wydostatem sig na rowning, poza ktora ciagnely si¢ skaliste wzgorza.
Tam skierowatem moje kroki, ale par¢ godzin przeszto na btakaniu si¢ migdzy urwiskami, a
nie pokazala si¢ ani jedna koza. Gdybym miat psa, wszystko posztoby pomysiniej, ale tak,
samemu trzeba byto by¢ gonczym.

Znuzony proéznym szukaniem i zmgczony chodzeniem, usiadlem w cieniu skaty wypoczac.
Po niejakiej chwilce spostrzegam parg koz na szczycie przeciwleglego urwiska. Nie §miejac
wyj$¢ z mojej kryjowki, aby mnie nie dojrzaly, zaczatem wabi¢ je ku sobie bekiem. Wkrotce
kozy postyszaly ten glos zdradziecki, zaczety wokoto si¢ oglada¢, nareszcie zbiegly ze skaty.
Ukryty wsrod krzakow, czekatem, az przyjda blizej, od czasu do czasu beczac. Jakoz nie za-
wiodta mnie nadzieja. Kozy, odpowiadajac mi, biegty ku miejscu, gdzie statem, a gdy si¢ jed-
na zblizyta na trzydziesci krokow, przeszylem ja strzala. Dwie inne, nie wiedzac, co sig z ich
towarzyszka stato, obwachiwaty ja przez chwilg, a potem oddality si¢, beczac.

Zabrawszy zdobycz, ruszytem ku domowi. Po drodze skierowalem si¢ ku brzegowi mor-
skiemu, aby z tuzin ostryg uzbiera¢. Kiedym, ztozywszy kozg, zbiegt w pardéw, prowadzacy
ku wodzie, naraz ujrzatem u brzegu co$ blyszczacego. Nachylam sig, odrywam I$niacy ka-
mien 1 poznaje s6l. Zdaje mi sig, ze znalezienie najbogatszej kopalni ztota nie sprawitloby mi
takiej radosci, jak ta wyborna przyprawa, bez ktorej tyle miesigcy musialem si¢ obchodzi€.
Snadz z morskiej wody osadzita si¢ s61 w parowie.

Zabrawszy kawal soli i zapamigtawszy dobrze miejsce, gdzie si¢ znajdowala, zawrdcitem
do domu, obciazony podwdjnym tupem. I znowu w duszy uczutem gleboka wdzigcznos$¢ ku
taskawemu Stworcy, ktory mi nowe dobrodziejstwo wyswiadczyt.

Za powrotem do domu pobieglem zaraz ku ognisku. Ptomienie wprawdzie juz zgasty, ale
za to zarzewia byto niemato, z ktérego natychmiast rozdmuchatem ogien. Na wieczerzg upie-
ktem kawat koziny. Przyprawiona sola, smakowata mi wybornie.

Majac teraz migso i s6l, moglem sobie ugotowaé rosotu, brakowato do tego matej tylko
rzeczy, to jest garnka.

Raz tylko w zyciu bytem u garncarza. Widziatem, jak kladl gling na jakim$ kotku, ktore
obracato si¢ poziomo na stoliku, ruszat po tym noga, a pod palcami formowaty mu si¢ garnki
1 miski.

To jednak nie mogto mnie wiele nauczy¢.

Jedna tylko rzecza, z jakiej skorzystalem podczas mej bytnosci, byta wiadomos¢, ze im le-
piej ugniecie si¢ gling, tym latwiej formowac z niej naczynia.
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Na drugi wigc dzien nakopatem sporo gliny, a umiesciwszy ja w wielkiej zotwiej skorupie
1 nalawszy wody, zaczatem depta¢. Po paru godzinach zdawalo mi sig, Ze juz jest doskonale
wyrobiona i postanowitem wzia¢ si¢ do formowania garnkow.

Murarstwo, ciesiotka, krawiectwo i1 wszystkie rzemiosta, ktorych dotad probowatem, byty
igraszka, zabawka dziecinna w porownaniu do garncarstwa.

Gdyby kto z boku przypatrywal si¢ wszystkim niezgrabnym karykaturom garnkéw, na-
$miatby si¢ ze mnie, a moze 1 pozalowal.

Utozywszy na kamieniu dno garnka z gliny, potem dookota lepilem $ciany. Nie udawato
mi si¢ zupetnie. Jakie$ koslawe szkaradzienstwa wychodzity z rak moich. Nieraz ci¢zar gliny
psul gotowe juz naczynie, czasami ucho nazbyt cigzkie wyrywato bok caly — nie mogtem so-
bie w zaden sposdb poradzi¢. Nareszcie ulepitem co$, majacego podobienstwo do garnkow.
Wiadomo mi byto, Ze garncarze roboty swe naprzod susza na stoncu. Otdz przenoszac owe
naczynia na miejsce, gdzie schna¢ miaty, pottuklem je na drobne kawatki i trzeba byto
wszystko od poczatku zaczyna¢. Innym razem znowu popegkaty od nagtej spiekoty stoneczne;j,
trzeba wigc byto suszy¢ je wprzdd w cieniu.

W kilka dni po tych pierwszych nieudolnych probach, znalaztem o pédt mili od mojego
mieszkania gatunek glinki biatej, daleko tatwiej ugnies¢ si¢ 1 wyrobi¢ dajacej. Z tej, po do-
brym wyrobieniu, udato mi si¢ uksztaltowa¢ dwa naczynia, ktorym nie umiem da¢ nazwy.
Nie byly to bowiem ani garnki, ani rynki, przerazaty swa niezgrabnoscia, ale przeciez mogly
si¢ na co$ przydac.

Kiedy je stonce dobrze wysuszylo, wstawilem je w ogien, a obtozywszy dookota, palitem
w nim przez par¢ godzin. Gdy zdawato mi sig, Zze juz maja dosy¢, wyjatem z zaru i chcac
sprébowac, czy nie przeciekaja, nalatem wody. Wtem obydwa naraz pgkty i tak przepadi
owoc kilkudniowej pracy.

Zmartwito mnie to niezmiernie, ale nie odstr¢czalo bynajmniej od dalszych préb. Do-
$wiadczenie nauczyto mnie dwoch rzeczy. Naprzod, zeby nie robi¢ zbyt wielkich naczyn, bo
te daleko tatwiej si¢ psuja. Po wtore, aby wysuszywszy pierwej na wietrze, wystawic¢ nastep-
nie na stonce, a potem wypala¢ wprzédy wolnym, potem coraz mocniejszym ogniem, w kon-
cu za$ znowu zar zmniejszy¢ 1 zostawi¢ az do zupetnego wygasnigcia w ognisku.

Nadto uwazatem, ze naczynia wypalaja si¢ bardzo Zle, jezeli wiatr miota ogniem. Z zebra-
nych zatem kamieni utozytem pod skata co$ na ksztalt pieca. Kamienie ustawione w pétokrag,
przypierajacy do skalistej §ciany jedna strong, miaty z boku maly otwér u dotu, dla lepszego
ciagu powietrza. W tym tedy piecu zamierzatem odbywac¢ dalsze proby garncarstwa.

Wyrobiwszy kilkanascie wigkszych 1 mniejszych garnuszkow, wstawitem je w piec, oblo-
zylem dookota gatazkami i podpalitem je, doktadajac potem drzewa coraz wigcej. Na koniec,
gdy garnki rozpalily si¢ do czerwonosci, zostawitem je w tym stanie przez parg godzin. Po
wyjgciu 1 ostudzeniu okazaty si¢ wcale dobrymi. Wprawdzie nie mialy pigknej formy, ale do
uzytku nadawaly si¢ doskonale 1 zaraz tez sobie ugotowalem w jednym koziego mleka.

Przepyszny byt to przysmaczek i od tego czasu codziennie juz miewatem gorace $niadanie.

Dopiawszy tak szczegsliwie celu dtugich zachodow, zabratem si¢ do robienia wigkszych
garnkéw. Tamte bowiem nie miaty wigkszej objgtosci nad kwaterkg. Juz teraz robota szta mi
daleko tatwiej, bo nabylem wprawy, ale zawsze jeszcze garnki nie odznaczaty si¢ regularno-
$cig $cian. Mniejsza o to, byle tylko stuzytly do uzytku.

Wyrobiwszy z wielka trudnoscia dwa duze koslawce, podobne do wiaderek, wypalitem je
nalezycie, a majac wczoraj zabite kozlatko, postanowitem ugotowaé rosotu. Nalatem wigc
wody, osolitem dobrze i przystawilem do ognia. Ale ku wielkiemu mojemu smutkowi glina
przepuszczata wodg, tak Ze cala robota na nic si¢ nie zdala. Przyczyna tego zapewne bylo zle
wypalenie. Wstawitem je wigc na powrdt w zar, trzymajac w nim przez par¢ godzin.

Po wyjeciu, gdym je poczal ogladaé, spostrzegtem z podziwem, ze garnek w ktéorym byta
woda, nabrat wewnatrz szkliwa, czyli polewy, drugi za§ wcale nie. Co mogto by¢ tego powo-
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dem? Rozwazajac dtugo, przyszedtem wreszcie do wniosku, ze zapewne s6l to sprawita. Roz-
pusciwszy wige gars¢ soli w troszce wody, polalem tym rozczynem wewnatrz i zewnatrz gar-
nek nie polewany 1 powtérnie wtozylem w ogien. Wynik przeszedt moje oczekiwania. Garnek
nabral pigknego szkliwa i1 przystawiony z woda do ognia, nie przepuszczat jej wcale. Tak
wigc zdatem egzamin na majstra garncarskiego.

Juz bylo p6zno na gotowanie obiadu, wigc dopiero nazajutrz zajatem si¢ kuchnig. Do
wrzacej 1 osolonej wody wlozylem migso. Nie bylo wprawdzie ani wloszczyzny, ani zadnych
innych korzeni do przyprawy, ale kto by tam dbat o takie bagatele. Za to w miejsce kaszy lub
ryzu, nasypatem wytuszczonych ziaren kukurydzy.

Chcac zaprosi¢ si¢ na obiad wytworny i uczci¢ nalezycie dzien skosztowania rosotu, na-
krytem kamien lisciem kokosowym, postawitem na nim co$ podobnego do miseczki, ktora
przedwczoraj zrobitem, potozytem obok tego widelec, wystrugany z drzewa, méj néz i tyzke,
zrobiona z muszli na patyczku osadzonej. Z jednej strony otwarty kokos, z drugiej ananas,
mialy reprezentowa¢ wety. Tak przygotowawszy wszystko, zasiadtem do stotu i odméwiwszy
modlitwe, wziatem si¢ do jedzenia.

Ale ros6t mdj wcale nie odpowiadat wyobrazeniu, jakie sobie o nim robilem. Mial smak
wodnisty 1 byt bardzo cienki. Ziarnka kukurydzy odznaczaty si¢ za to daleko przyjemniej-
szym smakiem, anizeli surowe, a migso bylo przewyborne. Pd6zniejsze doswiadczenie na-
uczylo mnie, ze chcac mie¢ dobry rosét, trzeba migso nastawi¢ w zimnej wodzie, o czym wie
dobrze kazda kucharka, a czego niestety nie wiedziatem i co dopiero w parg miesigcy pozniej
przypadkowo odkrytem.

Nieraz przypadek naprowadzil mnie na jaki$ nowy wynalazek. I tak razu jednego zbierajac
w lesie chrust na ogien, zabralem galaz z patatami sadzac, ze korzenie grube i bulwiaste bgda
si¢ palily wybornie. Po wygasnigciu ogniska ujrzatem je nie spalone, ale tylko zwgglone z
wierzchu. Obdartszy skorke, znalaztem wewnatrz miazge zo6tta, maczysta, wydajaca przyjem-
ny zapach. Kosztujg, smak bardzo mily, podobny do ziemniakow, ktorych jeszcze wowczas
nie znatem, bo dopiero podczas mego wygnania zaczety rozpowszechnia¢ si¢ w Anglii.

Od czasu rozniecenia ognia i zrobienia garnkéw zycie moje wielkiej uleglo zmianie. Nie
zywitem sig teraz, jak dziki cztowiek, surowiznami, lecz co dzien na $niadanie mialem garn-
czek grzanego mleka, a do tego zamiast bulki, ziarnka gotowanej kukurydzy. Na obiad rosot,
albo dla odmiany kawal pieczeni to koziej, to zajgczej, niekiedy znowu pieczyste z papugi lub
innego jakiego ptaka. Deser stanowily kokosy, ananasy lub banany. Wieczerz¢ miewatem z
migsnych resztek obiadu, z dodaniem dwoch lub trzech patatow, upieczonych w popiele.
Przystawkami do tych dan bywaty ostrygi, z6lwie lub ptasie jaja na twardo albo na migkko
ugotowane oraz morskie raki, ktore nieraz po odptywie morza chwytatem.

Jadto to pozywne, bardzo zbawiennie wptywato na moje zdrowie, wycienczone przebyta
choroba. Wygladatem czerstwo i odzyskatem dawne sity.

XXII

Zbior i siew. Nieudane zniwo. Kosz i buty. Wycieczka w glab
wyspy. Czarowna dolina. Palac letni. Melony. Zablakanie si¢. Ba-
welna. Niespodziewany przyrost inwentarza.

Podczas tych zatrudnien zagladatem do klosow jeczmienia, wzrastajacego na brzegu mor-

skim, nie mogac doczeka¢ si¢ ich dojrzenia. Zapewne sadzisz, czytelniku, ze miatem ochote
zrobi¢ z ziarna jaka potrawe? Bynajmniej. Chodzito mi o rozmnozenie tego uzytecznego zbo-
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za na mojej wyspie. I dlatego tez, gdy dojrzatly, $cialem je nozem i1 zaniostem do domu. Po
wykruszeniu byto przeszto pottorej kwarty jeczmienia. Majac od dawna obrane miejsce w
poblizu jaskini, skopatem je moja motyczka 1 zasiatem potowe zboza, zachowujac druga na
przypadek nieurodzaju.

Przezornos$¢ ta wyszta mi na dobre, gdyz jako niedo§wiadczony rolnik nie wiedziatem, ze
siew nalezy przedsigbra¢ po przeminigciu pory deszczowej, a to juz wigksza potowa lata
uptyneta. Zasiany jeczmien wypalito stonce, a chocby byt wzrdst jak nalezy, klosy nie miaty-
by czasu dojrze¢. Tym sposobem catly zbidr przepadt.

Wtedy dopiero przypomniatem sobie, ze w Brazylii ani tytoniu nie sieja, ani nie sadza
trzciny cukrowej w lecie. Nauczka ta postuzyla mi na przyszto$¢, czekalem wigc z reszta za-
siewu do przeminigcia pory deszczowej, majacej juz wkrotce nastapic.

Par¢ odkry¢ w ostatnich czasach dokonanych, mianowicie tez soli i patatow, naktonito
mnie do przedsigwzigcia podrozy na wigksza skale, w celu doktadnego poznania catej wyspy.
Postanowilem wigc skorzystac ze schytku lata i zapusci¢ si¢ jak bgdzie mozna najdale;.

Przed rozpoczeciem podrézy uzytem kilku dni na uplecenie kosza, majacego mi stuzy¢
zamiast thumoczka do zbierania réznych znajdowanych przedmiotow. Robota ta nadspodzie-
wanie poszta szybko 1 udatnie, tak iz mialem spory kosz na plecy, do ktoérego przyprawitem
szerokie pasy z wtokien bananowych.

Nastepnie zajalem si¢ obuwiem. Moje tapcie tykowe dawno si¢ juz podarty i znositem ze
dwie pary innych. Trzeba bylo uzy¢ trwalszego materiatu. Skéry kozie, jako tako wyprawio-
ne, postuzyly mi na ten cel wybornie. Wykroitlem z nich wierzchy z wysokimi cholewami, a
podeszwe datem z grzbietu podwojnie zlozonego. Pomigdzy te dwie skory wlozylem pode-
szw¢ z grubego tyka, azeby kamienie i ciernie ndg mi nie kaleczyly. Zamiast za$§ dratwy, po-
stuzyly struny z kiszek zwierzecych ukrgcone. W ten sposob udato mi si¢ sporzadzi¢ buty
nadzwyczaj niezgrabne, ale cieszytem si¢ nimi jak maty chtopiec, gdy go rodzice pierwszymi
butami obdarza.

Wyekwipowany i uzbrojony juz zabieratem si¢ do wyjscia, gdy wtem przyszto mi na mysl,
ze przez czas mojej nieobecnosci kozy zamknigte pozdychaja z gltodu, albo tez pouciekaja do
lasu, jezeli je na wolnosci zostawig.

Nowy ktopot i zwloka w wycieczce. Przez dwa tygodnie blisko zbieratem po catych dniach
siano 1 suszytem dla moich zywicielek. Nareszcie zgromadzitem dwa duze stogi wewnatrz
zagrody kamiennej i tam tez z wielkim trudem umie$ciwszy kozy, moglem pusci¢ si¢ w dro-
g¢. Napoju mialy pod dostatkiem w pobliskim zrodetku.

Podréz rozpoczatem, idac w gorg strumienia przerzynajacego moja doling. Ciagnatl on sig
dosy¢ daleko w gtab wyspy, przechodzac to przez lasy, to znowu przez tadne taki i réwniny.
W niektorych miejscach pedzit z szumem, w innych ptynal bardzo wolno i rozlewatl si¢ w
r6znej wielkosci jeziorka. Obydwa brzegi okrywata bujna roslinnos¢. Napotkatem dziki tyton,
ale krzew ten na nic mi si¢ przyda¢ nie mogt. Znuzony droga, uszedlszy przeszto dwie mile,
przenocowatem na drzewie.

Na drugi dzien wszedtem w obszerne lasy, ktorych olbrzymie drzewa zastanialy mi niebo.
Cisza tu panowata niezmierna. Zdawalo si¢, ze wszystkie zwierzgta pierzchly z tej posgpnej i
ghuchej puszczy. Lekalem sig napotkac jadowite weze, zwykle w takich miejscach przebywa-
jace, na szczescie jednak nie widziatem ich wcale.

Spiesznie, o ile mozna, przebywatem las, azeby jak najpredzej wydosta¢ si¢ na pole. Poza
lasem ciagneta si¢ pigkna dolina, z poétnocy dotykajaca boru. Od wschodu i zachodu otaczaty
ja wzgodrza skaliste, od potudnia zastaniaty znacznej wysokosci gory. Dhugos¢ jej mogta wy-
nosi¢ mile, szeroko$¢ nieco wigcej niz pot mili angielskie;j.

Pyszna zielono$¢ trawy, zascielajacej doling nadobnym kobiercem, nadzwyczajnie mig za-
chwycita. Tu 1 6wdzie rosty gaiki palm kokosowych, urozmaicajac okolicg, z boku za$ btekit-
na wstega czystej jak krysztat rzeczki dopetniata pigknosci tego mitego ustronia. Dodajmy do
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tego, ze gory, zastaniajace je od potudnia, tagodzity skwar klimatu, nie dopuszczajac gorace-
go wiatru.

Po6t dnia przepedzilem w tym miejscu, zwiedzajac we wszystkich kierunkach rozkoszna
doling. Zdawato mi sig, ze jestem w jakim$ przepysznym ogrodzie. Dlaczegdz nie znalaztem
jej zaraz po moim przybyciu na wyspg i nie obralem tutaj mieszkania!

Zachwycenie moje jeszcze si¢ powigkszyto, gdy w jednym miejscu znalaztem duzo dzi-
kich melonoéw. Byly one wprawdzie kwaskowate, ale przez przesadzanie i pielggnowanie mo-
gly nabra¢ wtasciwego i przyjemnego smaku. Urwatem parg i wrzucitem do kosza.

Noc przepedzitlem na stromej skale, zabezpieczajacej mnie od napadu drapieznych zwie-
rzat. Lecz powiedziawszy prawdg, nie batem si¢ ich zupehie, bo nie widziatem dotad ani jed-
nego.

Nazajutrz zamiast i8¢ dalej, zaczatem si¢ namyslaé, czy by nie lepiej bylo przenies¢ sig tu-
taj ze wszystkimi bogactwami. Ale zastanowienie, iz stad morza wcale nie wida¢, naklonito
mnie do pozostania przy moim warownym zamku. Tutaj bowiem, mieszkajac lat kilkanascie,
nie ujrzalbym pewnie okretu, mogacego wybawi¢ mnie z wyspy.

Jednakze po dhugiej rozwadze przyszio mi na mysl zrobi¢ tutaj letnie mieszkanie i czasami,
dla urozmaicenia, bawi¢ czas niejaki. Maja krolowie letnie rezydencje, magnaci wille, dlacze-
g0z bys ty, panie Robinsonie, jedyny wladco tej pigknej wyspy nie miat sobie zalozy¢ letnie-
go patacu?

Nie zwloczac dlugo, wzialem si¢ do $Scinania bambuséw, a nagromadziwszy potrzebna
ilo§¢ materiatu, zbudowalem chatke podobna nieco do zagrody, dla kéz zrobionej. Zerdki
bambusowe wkopywatem w ziemie, o trzy centymetry jedna od drugiej w czworobok. Sciany
przeplatatem chrustem, a dach pokrytem lisciem kokosowym. Azeby za$ kozy albo inne zwie-
rz¢ta nie dostaty si¢ do mej chaty, ogrodzilem ja parkanem z Zerdek. Robota ta zabrata mi
blisko dwa tygodnie.

Wielki byt czas do powrotu. Co tez tam biedne moje kozy porabiaja. Moze im siana nie
starczyto 1 pozdychaty z gtodu. Mysl ta dreszczem mig przenikneta. Porzucitem wigc czarow-
na doling 1 puscitem si¢ ku domowi. Przed odejsciem jednak, na wzgorzu, z ktérego byto wi-
da¢ morze, utozylem stos kamieni jako znak dokad na wycieczce zaszedtem, azebym po6zniej
mogl rozpoznaé to miejsce, jezeli z innej strony zapuszczg si¢ na wedroéwke po wyspie.

Zaledwie wszedtem do lasu, gdy niebo zachmurzylto si¢ 1 deszcz zaczat padac. Przez trzy
godziny przeszto siedzialem we wngtrzu wyprdchnialego drzewa, chroniac si¢ przed burza.
Ale 1 przez ten czas nie préznowatem, zbierajac prochno drzewa, obficie tu si¢ znajdujace, a
mogace mi postuzy¢ do rozniecenia ognia.

Po ustaniu deszczu, opusciwszy ma kryjowke, znalaztem si¢ w bardzo przykrym potoze-
niu. Stonce ukryto si¢ za chmurami, a ja zupetlie zapomniatem, w ktora strong i§¢ nalezy, ani
rozpozna¢ nie mogtem, skad przyszedlem. Trzeba byto pusci¢ si¢ na los szczg$cia. Kilka go-
dzin przeszto na daremnym btakaniu si¢ po lesie. Nareszcie si¢ §ciemnito, i musiatlem znowu
na drzewie szuka¢ noclegu.

To mig zaniepokoito niezmiernie. W takiej gestwinie mozna i tydzien btadzi¢, a tymcza-
sem w domu wszystko marnieje. Na koniec przypomniatem sobie, iz kto$§ opowiadal mi przed
laty, ze drzewa w lasach zwykle z pdinocnej strony porastaja mchem. Zaczatem pilnie przy-
patrywac si¢ pniom i w istocie po jednej stronie obfitowaty w porosty, a poniewaz zamek moj
lezat na potudniu, nalezato wigc 1§¢ w przeciwnym kierunku, co tez uczynitem.

Po catodziennej prawie wedrowce rozpoczgtej na drugi dzien, wyszedtem na koniec z lasu.
Niechaj si¢ nikt nie dziwi, ze pochdd moj trwat tak dtugo, albo nie mysli, ze bor byto bardzo
obszerny. Przeciwnie, dtugo$¢ odbytej drogi nie wynosita wigcej jak pie¢ mil, ale kto nie
przebywat lasow podzwrotnikowych, ten nie ma wyobrazenia, jak mozolnym jest pochod w
tych nieprzebytych zaro$lach. Dlatego tez szedtem bardzo powoli, z mozotem torujac sobie
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droge nozem wsrdd lisci lian 1 innych powojowatych ro$lin, zarastajacych na kazdym kroku
przejscie.

Miejsce, na ktore wydostatem si¢ z lasu, bylo wybrzezem morskim, wcale mi nieznanym. I
to znowu zaskoczyta mnie nie§wiadomos$¢, w ktora strong obroci¢ kroki wypada, azeby do-
sta¢ si¢ do domu. Zdawato mi sig, ze trzeba pusci¢ si¢ ku zachodowi, lecz poniewaz w czasie
dawniejszej wycieczki zwiedzilem strong¢ wschodnia, a do tego miejsca nie doszedtem, wige
rzecz oczywista, ze mieszkanie moje lezato na wschodzie.

Idac w tym kierunku, napotkatem w jednym miejscu szeroko rozscielone krzaki, jak gdyby
pierzem poroste. Zblizywszy si¢ ku nim, ujrzatem kolczaste, zielone, popgkane owoce, z kto-
rych wydobywal si¢ jaki§ mech bialy. Natychmiast przyszta mi na mys$l bawetna, ktorej
wprawdzie rosnacej nigdy nie widzialem, ale opowiadano mi, jak wyglada krzew ja wydaja-
cy. Wydobyte za$ ktaczki byly nadzwyczaj podobne do waty, tylko mndéstwem ziarenek za-
nieczyszczone. Nazbieratem ich sporo i zabratem ze soba.

Raz jeszcze przenocowawszy na drzewie, po kilkugodzinnym pochodzie dostatem sig
przeciez do domu. Zrzuciwszy kosz z melonami i bawetna, przeskoczylem co zywo mur za-
grody, azeby zobaczy¢, co si¢ dzieje z kozami. Biedne stworzenia na mo6j widok zaczety zato-
$nie beczec¢, jakby skarzac sig, ze o nich zapomnialem. Ze stogu siana prawie nic juz nie po-
zostato. Gdybym jeszcze parg dni zabawit, pozdychatyby z glodu.

Ale zdziwienie moje bylo ogromne, gdy zamiast trzech koz, zastatem pi¢¢. Podczas me;j
wedrowki urodzito si¢ dwoje kozlat, a ujrzawszy mnie, zaczgly pocieszne wyprawia¢ skoki.
Zwigkszona trzédka wymagata pieczy. Przyniostem $wiezej trawy, stare kozy rzucily si¢ na
nig chciwie, a koziot na podzigkowanie palnat mnie porzadnie rogami.

Takie zuchwalstwo poddanego nie moglo uj$¢ bezkarnie. Wykropitem tez pregtem kozio-
teczka, a lekarstwo to tak postuzyto, ze od tego czasu byt dla mnie z najwigkszym respektem.

Poniewaz dla k6z nie mogltem zaniedbywa¢ wycieczek, nalezalo wigc dla nich zrobi¢ za-
grodg, w ktorej moglyby si¢ pas¢ bez mozliwosci ucieczki do lasu. Ogrodzenie to powinno
bylo obejmowac kawat taki, zarostej trawa i krzewami. O take nietrudno, ale z czego zrobié
ogrodzenie?

Zostawmy to do jutra, a tymczasem, nakarmiwszy kozy, trzeba pomysle¢ o posileniu sie-
bie. Wzialem si¢ zatem do rozniecenia ognia i po pétgodzinnym usitowaniu buchal wesoto
jasny plomien, a przy nim obracat si¢ na drewnianym roznie zajaczek, ktorego zastrzelitem po
drodze. Pieczen smakowata mi znakomicie, bo tez od osiemnastu dni nic cieptego nie jadtem,
zywiac si¢ podczas wycieczki kukurydza 1 owocami.

XXIII

Ogrodzenie dla koz. Opuncje. Rocznica przybycia na wyspe.
Jak ten dzien przepedzilem. Rozmyslania nad uplynionym ro-
kiem. Modlitwa.

Nazajutrz rano siedzialem par¢ godzin pograzony w myslach, z czego zrobi¢ dla mych koz
ogrodzenie. Najlepszy bylby bambus, lecz naprzod rost bardzo daleko, a po wtore n6z moj
stepiat bardzo, a nie chciatem go zbyt czgsto ostrzy¢, aby si¢ za predko nie zuzyt. Wreszcie
$cinanie bambusow byto rzecza mozolna. Podczas budowania letniego mieszkania poodgnia-
tatem sobie skorg na dloni i przez parg dni cierpialem z tego powodu.

Przelecialo mi przez glowe, azeby zrobi¢ ogrodzenie z kamienia, ale mysl ta byta tak nie-
dorzeczna, Ze ja natychmiast porzucitem. Ogrodzenie powinno bylo obejmowaé przestrzen
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przynajmniej par¢ morgow zajmujaca. Trzeba wigc bylo utozy¢ parkan z kamieni, przynajm-
niej 60 metréw dhugi, a znoszenie 1 uktadanie wymagato najmniej dwoch lat pracy.

Nareszcie wpadtem na pomyst, oszczedzajacy mi czasu i pracy. W poblizu mego mieszka-
nia roslo mndstwo opuncji, kolczastych ro$lin, dochodzacych nieraz do o$miu stop wysoko-
$ci. Roslina ta, podobna do kaktusa, mnozyta si¢ 1 rosta predko. Silne kolce nie pozwolityby
umkna¢ kozom przez taki zywoptot. Zamiast jednak zaktada¢ ogrodzenie na otwartym polu,
postanowitem przeprowadzi¢ je koto skalistej §ciany pétokregiem tak, zeby dwoma koncami
dotykato skat.

Natychmiast zaznaczytlem kamykami okrag i wziatem si¢ do poruszania ziemi. Grunt byt
w tym miejscu pulchny, robota wigc szta fatwo. Po skopaniu kawatka, zasadzalem go zaraz
opuncjami. Tylko znoszenie tych kolczastych roslin kosztowato mnie nie tyle zachodu, ile
zadrasnien, bo ostre ciernie ktuty mi rgce i plecy. Aby tego unikna¢, zrobitem rodzaj sanek z
galezi, nakladatem na nie wykopane rosliny 1 przywtoczytem do miejsca przeznaczenia. Tym
sposobem co dzien 10 do 12 metréw biezacych zasadzato si¢ zywoptotem, a poniewaz on
trzystu pigcdziesigciu metrow dtugosci nie przechodzil, wigc w przeciagu miesiaca skonczy-
tem zagrodg.

Mimo to kozy trzymatem wciaz zamknigte w oborze, znoszac im trawe. Przykrzylo si¢
biednym zwierzgtom, lecz nie mogtem ich dotad wypuszczac, dopoki si¢ nie przyjety rosliny.
Ma si¢ rozumie¢, ze stajenka znajdowata si¢ wewnatrz ogrodzenia.

Podczas roboty upaly byly tak wielkie, iz musialem zdja¢ zaj¢cze ubranie, a przywdziaé
dawne. Ale 1 to nowe tak si¢ podarto, ze trzeba byto pomysle¢ o innym.

Razu jednego, liczac kreski na moim kalendarzu, narachowatem ich 365, a poniewaz rok
byl przestgpny, zawierajacy 366 dni, zatem nazajutrz wypadata rocznica przybycia mego na
wyspg, czyli dzien: 23 wrzesnia 1664 roku.

Postanowitem go uroczyscie obchodzi¢, a porzuciwszy wszelkie zatrudnienia, poswigcié
go rozmys$laniu. Przysposobitem trawy dla koz, aby jutro i tym sobie nie rozprasza¢ uwagi.

W jakim uczuciu obudzitem si¢ drugiego dnia ten tylko pojmie, co oddalony od rodzinne;j
ziemi, od ukochanych rodzicow i krewnych, w smutku i samotno$ci dni przepgdza.

Od ranka nie wzialem wcale w usta pokarmu, postanowiwszy posci¢ dzien caty na pamiat-
ke okropnych chwil rozbicia, na podzigkowanie Stworcy za cudowny ratunek.

Potem udatem si¢ do mej §wiatyni i tam u stop krzyza dtugo, dlugo modlitem si¢ ze tzami.

Nastgpnie usiadlszy na tawce kamiennej, poczalem wspomina¢ wszystko, co mnie spotkato
od opuszczenia domu rodzicielskiego.

Dostatem si¢ do niewoli w Sale 25 wrze$nia i morze wyrzucitlo mnie na wyspg w tymze
samym dniu. Byl to wigc dzien jaki$ fatalny, czyli jak starzy ludzie nazywaja, feralny dla
mnie. Zdawato sig, ze przez dopuszczenie nieszczgs¢ na mnie w dniu potajemnej ucieczki z
domu kochanych rodzicow, Boég chcial wyraznie mi okazaé, iz karze mnie za niepostuszen-
stwo.

W pierwszych miesigcach mego wygnania, nieraz z niecierpliwosci i tgsknoty bluznitem
Stworcy, ale jezeli mnie jakie pomys$lne spotkato zdarzenie, nie pomyslatem wcale, aby po-
dzigkowac¢ Opatrznosci za nie.

Tymczasem przyci$nigtemu cigzka niemoca zestal najmitosierniejszy Ojciec, cudowny, ze
tak powiem, sen, ktory mnie nawrdcit i w innego przemienit czlowieka.

Dzisiaj spokojnie spogladam w przeszios¢, terazniejszos¢ 1 przysztosc. Dzi§ w kazdym
wypadku szukam dobrej strony 1 wszystko przyjmuj¢ w pokorze, co Bég na mnie zesle. Nie
narzekam na brak rozmaitych rzeczy, do uprzyjemnienia zycia niezbg¢dnych, ale dzigkuje za
to, co mi Opatrzno$¢ mie¢ dozwolita.

Co dzien wstajac 1 ktadac sie¢ spa¢, dziekuj¢ Panu memu za moje polozenie, za wytrwatos¢
w znoszeniu niewygod i natchnienie do pokonywania rozmaitych trudno$ci i nieraz myslg o
tym, ze jest bardzo wielu ludzi, ktorzy doswiadczywszy jakiej§ przeciwnosci, wyrzekaja z
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ptaczem: o Boze, czyz moze by¢ kto nieszczesliwszy ode mnie! A jednakze, gdyby poréwnali
los swdj z nieszczg$ciami i przeciwnosciami tysigca bliznich swoich, gdyby rozwazyli, co by
si¢ dzialo z nimi, jezeliby podobalo si¢ Opatrznosci wtraca¢ ich w takie polozenie, zargczam,
ze przestaliby narzeka¢ na swa niedolg, z bojazni, aby Bog w gorsza ich nie wtracil.

Zycie moje, kiedym sie dobrze nad nim zastanowit, nie byto tak optakane, jakby si¢ to
niejednemu czytelnikowi wydawaé¢ moglo. Czy nie zastuzylem na daleko gorsze potozenie?
Wychowany w domu rodzicielskim w zasadach religii i moralnos$ci, uczony bojazni Bozej i
wypetniania obowiazkoéw wzgledem bliznich, jakiez prowadzitem zycie, wyszedlszy w §wiat?
Czyz zyjac pomigdzy marynarzami, cho¢ raz zwrédcitem mys$l ku Bogu? Czyz trudniac sie
plantatorstwem, dzigkowatem Stworcy za urodzaje lub o blogostawienstwo prositem? Czyz
cho¢ raz ukorzytem si¢ przed Sedzia sprawiedliwym, proszac o przebaczenie popelnionych
btedow?

Laski doznane od Boga, niemal cudowne, jak na przyktad ucieczka z mauretanskiej nie-
woli, przyjgcie przez kapitana portugalskiego, ocalenie zycia, wtenczas kiedy wszyscy moi
towarzysze zgingli, $wietne powodzenie w pierwszej podrozy do Gwinei i podobniez w Bra-
zylii, czyz, powtarzam, te taski wywotaty z ust moich choéby te stow parg: dzigki Ci, Boze!?
Wspominatem wprawdzie Twe §wigte Imig, ale tylko w strachu, gdy zagrozony utrata zycia,
wolalem: o moj Boze, ratuj mig! Lecz gdy niebezpieczenstwo przemingto, ani pomyslatem, ze
mi¢ Bog ocalit.

Od czasu mego snu i nawrocenia si¢, wspomnienie dawnego zycia ciagzyto mi okropnie i
nieraz drzalem na mysl, ze Bog jeszcze bardziej ukara¢ mnie moze. Ale gdy rozwazytem, jak
Stworca, z nieograniczong dobrocia, na ktora nie zastuzytem wcale, wspieral mnie na kazdym
kroku i zamiast ukarania, wciaz nowymi obdarzat faskami, nabwczas nabieralem otuchy i
nadziei, ze moze zdotam przebtaga¢ sprawiedliwo$¢ Sedziego, ze moze raczy przebaczyc
skruszonemu sercu i1 serdecznemu zalowi 1 nie odméwi swego mitosierdzia.

Wieczorem, odchodzac od krzyza ustrojonego w najpigkniejsze kwieciste wience, czutem
w sercu tegsknote, jak gdybym sie z obje¢ rodzicielskich wydzierat. Zawrdcitlem raz jeszcze i
ukleknawszy, modlitem si¢ dtugo nie za siebie, ale proszac Boga o zdrowie, dhugie zycie i
pocieszenie moich osieroconych rodzicoéw.

Tak zakonczyt sig dzien pierwszej rocznicy mego wygnania.

XXIV

Zima. Uporzadkowanie mieszkania. Dwa kostiumy. Rozprze-
strzenienie jaskini. Lampa. Wata. Olej z orzechow kokosowych.
Stol i krzesta.

W potowie pazdziernika rozpoczeta si¢ na dobre pora dzdzysta, a z nia bardzo przykre
chwile, bo nieraz po catych dniach musialem siedzie¢ w domu. Przy tym znowu jak w ze-
sztym roku pojawity si¢ chmary moskitow. Przez niejaki czas nie moglem sobie z nimi da¢
rady, lecz raz, gotujac obiad spostrzegtem, ze uciekaja od dymu. Ucieszony tym odkryciem,
przeniostem kuchni¢ do wnetrza jaskini, czego nawet wymagata potrzeba, gdyz chociaz daw-
na znajdowata si¢ pod wystajaca skala, ale i tak czgsto ja deszcz zalewat.

— Poczekajcie, nieproszeni goscie, zawotalem rozpalajac ogien, ja was tu zaraz naucze, co
to jest cisnaé si¢ tam, gdzie kogo nie lubiag. Wnet dym napehit wngtrze groty, a szanowne
zgromadzenie wyniosto si¢ z pospiechem. Odtad po catych dniach tlit si¢ ogien, a chociaz
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dym nieraz porzadnie gryzt mnie w oczy, wolatem znosi¢ t¢ niedogodnos¢, anizeli narazac sig
na ostre uktucia skrzydlatych pijawek.

Pomimo przymusowego siedzenia w domu nie brakowato mi wcale roboty i nie doswiad-
czalem nudéw. Czasami, gdy deszcz przestal pada¢, wybiegatem zastrzeli¢ zajaca lub ptaka,
bo o kozach, przebywajacych daleko od mieszkania, nie mozna bylo mysle¢. Zbieratem tez
pataty i kukurydzg, a w jednej z takich wycieczek odkrylem nowa pozyteczna rosling, to jest
ignamy, ktore i smakowaty mi bardzo, 1 urozmaicaty zastawg stotu.

Jedna tylko rzecz wielce mi dokuczata, a mianowicie brak suchego drzewa. Nie zaopa-
trzytlem si¢ w nie podczas lata, a teraz ani o tym my$le¢ nie bylo mozna, bo chociaz czasem
dzien lub dwa slonice $wiecilo, to wszystko w lesie byto tak przejgte wilgocia, iz w przypadku
zagasnigcia ognia nie bytbym go w stanie roznieci¢. Pilnie wigc utrzymywatem ognisko, do-
ktadajac na noc galgzi, a z rana rozdmuchujac troskliwie tlejace wegle.

Korzystajac z pory zimowej, umyslitem zatatwi¢ si¢ z kilku waznymi robotami, azeby, gdy
nadejdzie lato, mie¢ wigcej czasu do wycieczek i polowania. Robotami tymi byto przysposo-
bienie sukien, uporzadkowanie mieszkania 1 zrobienie sieci.

Miatem kilka skoér kozich i kilkanascie zajeczych, byto wige dosy¢ na dwa garnitury.
Dwoch tez koniecznie potrzebowatem. Jednego 1zejszego na lato, drugiego zas dogodnego na
pore deszczowa.

— Jaki z ciebie elegant, panie Kruzoe, méwitem, usmiechajac si¢. Przed pot rokiem cho-
dzile$ obtargany jak dziad, teraz juz ci si¢ zachciewa dwoch garniturow. Niedtugo moze bg-
dziesz potrzebowat karety i cugowych koni. Mozesz sobie jednak pozwoli¢ na zbytkowne
ubranie, bo$ na nie zapracowat.

Pokrajalem suknie na wzor dawniejszych, a naprzod z odpadkéw pozostatych zrobilem
wysoka spiczasta czapke, wlosem na wierzch obrécona, azeby ostaniata mnie od deszczu.
Potem uszytem kaftan krétki, spodnie do kolan i kamasze. Wszystko to byto krajane obszer-
nie, aby nie przylegato do ciala.

Po ukonczeniu pierwszego garnituru, zrobilem drugi 1zejszy, takze obrécony wlosem do
gory, a uszyty z samych zajeczych skorek. Obydwa wygladaly arcykomicznie, ale z tym
wszystkim byty bardzo dogodne, bo gdym pierwszy raz ubrat si¢ w kostium kozi 1 wybiegl na
deszcz, ani kropelka wody nie dostata si¢ do skory.

Nastepnie zabralem si¢ do rozprzestrzenienia jaskini. Dzida i motyka byly jedynymi na-
rz¢dziami, jakie do tej pracy posiadatem. Wkrotce pomnozylo je trzecie. Znalaztszy nad mo-
rzem duza muszlg, szeroka 1 dos¢ plaska, sporzadzitem z niej rodzaj jakiej takiej topaty, shu-
zacej do naktadania ziemi. Wynositem ja w koszu na plecy, wysypujac wzdtuz muru od $rod-
ka.

Praca ta jednak byla bardzo meczaca 1 dlatego tylko z rana, majac §wieze po wyspaniu si¢
sity, zajmowatem si¢ kopaniem, cale za$ popotudnie obracalem na robienie sieci. Wtokna
lezaty jeszcze przysposobione od wiosny, ale robota szta nadzwyczaj trudno. Wiazanie byto
bardzo mozolne, a co chwila wldkna plataty si¢, co mnie tak niecierpliwilo, Ze nieraz chcia-
tem si¢ wyrzec posiadania sieci.

— Zrazasz si¢ taka drobnostka, mowit mi gltos wewngtrzny, a gdziez wytrwalos¢ i cierpli-
wos¢?

— Alez bo to robota niezno$na, odpowiadalem sam sobie.

— A rybki czy smaczne?

— Bez watpienia, lecz mozna si¢ bez nich obejs¢.

— To prawda, ale bardzo niepigknie zaczyna¢ jaka robotg, a nie dokonczy¢ z powodu leni-
stwa.

— Nie wiem, czy to mozna nazwac lenistwem, jezeli si¢ komu nie darzy.

— Nie znam innego wyrazu na oznaczenie tej mniemanej niezdarno$ci. Wszak wiele roz-
nych trudnych dokonate$ rzeczy. Dot6z tylko pilnosci, a zobaczysz, ze si¢ siatka uda.
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Przekonawszy tak sam siebie, bratem si¢ na nowo do pracy, lecz wieczér wczesnie zapa-
dajacy nie dozwalat mi dtugo pracowac, a robota szta wolno. Przy blasku ogniska robi¢ nie
moglem, bo ptomien byt ciemny i migotliwy.

— Aj, aj, Robinsonku, zawotatem raz, uderzajac si¢ w czoto. Jakiz z wasindzieja mazgaj.
Masz gling, ogien 1 tluszcz kozi 1 nie pomyslates dotad o lampie. Widocznie sig starzejesz i
zaczyna ci konceptu brakowac.

Dalej wigc po gling 1 nuz ja ugniata¢, a potem formowac¢ lampke. Hm, jaki jej tu ksztatt
nada¢, jak i gdzie knot umiescié¢, zeby si¢ dobrze palit? Nareszcie zrobitem miseczke objeto-
sci kwaterki, majaca z jednej strony dzidbek do umieszczenia knota, z drugiej uszko. Wypa-
litem ja dobrze, a potem pomazalem ggstym rozczynem soli kuchennej i znowu w ogien. Po-
lewa udala si¢ przepysznie, a lampka byta dos¢ zgrabna.

Teraz szto o knot. Chciatem go zrobi¢ z rgkawa starej koszuli, lecz ptétno nie dato si¢ do-
brze skreci¢, a moglo przydac si¢ na co innego. Chodzitlem po jaskini, szukajac czego$ na
knot stosowniejszego. Wtem ujrzatem mech bawetniany, przyniesiony z ostatniej wycieczki.
Przewyborna rzecz, trzeba tylko wprzod oczysci¢ bawelng z ziarenek, ktérych miata mno-
stwo. Polozytem ja na kamieniu ptaskim, a potem bijac kijem, oddzielitem ziarna od puchu.
Mimo to nie dala si¢ skrgci¢. Ha, trzeba ja zgreplow¢, pomys$latem 1 natychmiast wziatem sig
do wykonania tego zamiaru.

Ciekaw jeste$s zapewne, mtody czytelniku, gdzie si¢ nauczytem greplowania waty. Otéz
powiem ci pod sekretem, ze kiedy bytem w twoim wieku, to jest mialem okoto dziesigciu lat,
w podworcu naszego domu mieszkata stara Alicja, waciarka. Jak tylko upatrzytem chwile
wolnego czasu, bieglem natychmiast do staruszki i nieraz tak si¢ zagapitem, patrzac na jej
robote, ze mig¢ ojciec za uszko wyciagat, pedzac do nauki.

Alicja miala sprzgt podobny do harfy, tylko daleko wezszy 1 o jednej grubej, kiszkowatej
strunie. UmieS$ciwszy go na stole, nakladata surowej bawelny 1 brzdakata palcem po strunie,
ktoéra ja wybornie roztrzepywata. Z niej pdzniej ukladala arkusze, smarowata po obydwoch
stronach biatkiem od jaja, z czego powstawata wata.

Ani myslatem wowczas, ze przypatrywanie si¢ tej robocie kiedy$ mi si¢ przyda. Nie mia-
tem wprawdzie harfy, ale byty gatezie i struny, a z tego mozna bylo greplarke sporzadzi¢. W
p6t godziny byla gotowa. Zamiast na stole, roztozytem bawelng na duzej ptycie i zaczatem
traca¢ w strune.

Zaledwie jednak tracitem kilka razy, kiedy ten szelest znany Zywo mi przypomniat szczg-
sliwe chwile dziecinstwa. I ja, mezczyzna dwudziestoszescioletni, rozptakatem sig jak dziec-
ko. Dlugo, dlugo nie mogtem si¢ utuli¢. Dom rodzicielski stanal mi w oczach. O, Boze, mdj
Boze, jakze te szczgsliwe dni predko mingly.

0, moj mtody przyjacielu, gdy czytasz te wyrazy, jestes jeszcze szczesliwy, jak ja niegdys
bytem. Uzywasz na tonie drogich rodzicow btogich chwil spokoju, jakiego w po6zniejszym
czasie nigdy nie zaznasz. Szanujze je, ciesz si¢ kazda godzina i zachowaj w serduszku. A gdy
przyjdziesz do lat moich, wspomniawszy o nich, zawotasz mimo woli: $§wigta prawd¢ mowit
Robinson, jakze predko mingly te dni szczesliwe.

Ale wro¢my do lampy. Z ugrgplowanej waty ukrgcitem knot. Pozostato jeszcze tylko po-
stara¢ si¢ o tluszcz. Nie myslac, ze go kiedys$ bede potrzebowat, rzucatem na bok kawatki
koziego toju, jako bardzo nieprzyjemnego w jedzeniu. Jakze mi go teraz zal byto. Wynala-
ztem wprawdzie w poblizu dawnej kuchni nieco odpadkow, ale byty nieswieze, trzeba je byto
przetopic.

I oto nowa robota! Musiatem zrobi¢ ptaska rynke¢ do wytapiania toju, opatrzy¢ polewa, a
potem dopiero zaja¢ si¢ thuszczem. Catego dnia wymagato wypalenie. Dwie rynki pekty, az
trzecia dosy¢ mi si¢ udata.
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Trzeba byto widzie¢, z jakim zadowoleniem zasiadalem wieczorem przy mojej lampce,
wiazac do pozna sie¢. Ale rados¢ niedlugo trwata, bo po czterech dniach skonczyt si¢ zapas
thuszczu.

A wigc cztery dni tylko miatem $wiatlo. Trudno, trzeba si¢ tym cieszy¢, co jest, ale za to
jezeli. Boze bron, zostang na druga zim¢ na wyspie, to niezawodnie przysposobig zapas drze-
wa 1 thuszczu, azebym nie potrzebowat tak jak w tym roku biedowac.

Po niejakim czasie umyslitem wybrac si¢ naumyslnie przy pierwszym lepszym pogodnym
dniu na orzechy kokosowe, dla sprobowania, czy mi si¢ nie uda z nich wycisna¢ oleju. Jako
tez w tydzien potem, wziawszy kosz, poszedtem do miejsca, gdzie rosty obficie. Aby jednak
skorup darmo nie dzwiga¢, rozbijatem je na miejscu, przy czym opitem si¢ duzo mleka. Za
powrotem do domu dostatlem dreszczy 1 bolu glowy. Przerazitlo mnie to bardzo. Myslalem, ze
febra wraca znowu. Rozpalitem ogien i ugotowalem rosotu, a wypiwszy goracy, okrytem si¢
dobrze 1 spocitem. Szczg$ciem skonczyto si¢ na strachu. Wida¢, ze zbytnie uzycie mleka ko-
kosowego, a moze tez wilgo¢ w lesie, przyprawity mnie o t¢ stabo$¢. Postanowilem unikac jej
jak ognia.

Drugiego dnia rano zabratem si¢ do fabrykowania oleju. Na gtadkim kamieniu thuklem na-
przod ziarna kokosowe na miazgg, ogrzewalem potem w rynce przy ogniu, mieszajac, aby si¢
nie przypality. Nareszcie, umiesciwszy w woreczku od zboza i zawiazawszy go sznurkiem,
wygniatatem pomiedzy dwoma rozgrzanymi kamieniami. Tym sposobem otrzymalem prze-
szto pot kwarty tluszczu. Nieco wsiakto w worek, a troche si¢ rozlato. Tak znowu mogltem
przez cztery dni cieszy¢ si¢ Swiattem mojej lampy.

Z tym wszystkim siedzenie na ziemi byto mi nieznosne, brak stotu i krzesta wciaz odczu¢
si¢ dawal, a nie wiedzialem, jak mu zaradzi¢. O nogi mniejsza, te mozna byto zrobi¢ z gal¢zi,
ale skad wzia¢ deski, wszakze jej nozem nie wystrugam.

A gdybys uplott sobie ptyty na stot i krzesto z pretow, koszykarska robota? Pomyst wcale
niezly, trzeba go tylko wykona¢. Natychmiast naciatem galazek z drzewa nieco do wierzby
podobnego, zaczatem ples¢, a po kilku prébach udato si¢ skleci¢ upragniona ptyte. Wkopaw-
szy cztery gatezie rownej wysoko$ci w ziemig, umiescitem na nich ptytg i przymocowatem ja
spodem wtoknem pizangowym.

Teraz nalezalo zrobi¢ stotek przenos$ny. Namgczylem si¢ nad nim krwawo, nie umiejac so-
bie poradzi¢. Nareszcie wybrawszy cztery rowne paliki, powiazalem je poprzeczkami u gory i
dotu. Tak powstalo rusztowanie, na ktorym potozylem ptyte.

Majac stot 1 krzesto, moglem zasia$¢ sobie po europejsku przy lampie do wieczerzy 1 w
istocie niepodobna wypowiedzie¢, z jakim ukontentowaniem to robitem. Reczg, ze Aleksan-
der Wielki nie z wigksza uciecha siadat na Dariuszowym tronie.

XXV

Wiosna. Wycieczka do letniego mieszkania. Uprawa roli. Pu-
lapka na kozy. Przestrach. Ucieczka. Nocleg na drzewie. Powrot
do domu.

Zaledwie stoty mingly, a juz wyspa przybrala si¢ w szate przeslicznej zielonos$ci, lasy
okryly si¢ §wiezym liSciem, taki §wiezymi trawami, powietrze nabrato balsamicznego zapa-
chu, wezbrane strumienie powrdcity do swych tozysk, a roje ptactwa znowu napehity bor
wesolym gwarem. | mnie tez tgsknota opuscita, a na widok odradzajacej si¢ wiosny i dusza
odzyta, i nadzieja wstapila w serce.
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Gospodarz, rolnik, posiadacz tak znakomitych obszaréw ziemi, nie mogl gnusnie¢ w bez-
czynnos$ci. Trzeba byto pomysle¢ o wysianiu trzech kwaterek jgczmienia. To nie zarty grunt
pod niego uprawic?

Zabrawszy wigc motyke, lopate, tuk i strzaty, wpakowawszy kosz na plecy, ostonigty para-
solem, wyelegantowany w letni kostium, puscitem si¢ w droge do owej pigknej doliny, przed
zima odkrytej. Rozwazywszy dobrze jej potozenie, udatem si¢ droga daleko blizsza, wprost
przez las.

Zapomniatem powiedzie¢, ze w ciagu zimy, a osobliwie tez przy jej schyltku, zupelnie mig-
sa mi brakowato. Zajace gdzies si¢ pokryly, o kozach ani stychu, ptaki wyniosty si¢ w inne
strony, jednym slowem odbytem post bardzo $cisly 1 wygladatem jak niedzwiedZ na wiosng.
W koncu zylem tylko gotowana kukurydza, ktorej miatem zapas i mlekiem. Kozy mato go
dawaly nie majac paszy dostatecznej, a i ta troch¢ musiatem dzieli¢ si¢ z kozlgtami. Otéz na
druga zime postanowitem przygotowac zapas solonego migsa, powigkszy¢ moja trzodke, aby
czasem z niej mozna wybra¢ na rzez kozlatko, a nareszcie postarac si¢ o zapas ttuszczu.

Po trzygodzinnej wedréwce przybytem do miejsca przeznaczonego. Nic si¢ nie zmienito
od czasu ostatniego mego tutaj pobytu. Na dachu chatki tylko liscie pognily, ale zaraz zasta-
pitem je Swiezymi i miatem przewyborne letnie mieszkanie.

Cate popotudnie poswigcitem prézniactwu. Jutro, myslatem sobie, wezmg si¢ do pracy, a
dzis$ trzeba uzy¢ wiosny. I, jak chtopiec pigtnastoletni, uganialem si¢ za motylami, zrywatem
kwiaty, plottem wience i nareszcie uzylem w czystej jak krysztal rzece kapieli, ktora mi po-
stuzyta doskonale. Oczyszczona z zimowych wyziewow skora stata si¢ elastyczna, a czlonki
dziwnej nabraly gigtkosci.

Przepedziwszy przyjemnie noc w moim patacyku, wzialem si¢ na drugi dzien do uprawy
roli. Zdawato sig, ze to bedzie latwa robota, a tymczasem trzeba byto nad nia dobrze sig napo-
ci¢. Naprzod nalezato $ciac trawe, korzenie jej powydobywac, azeby chwast zasiewu nie ghu-
szyl, a dopiero potem ry¢ ziemig. W ten sposob pracujac, w dwa dni oczyscitem kilkadziesiat
metroOw przepysznego czarnego gruntu, zasialem, a raczej zasadzilem w nim jeczmien, robiac
co osiem centymetrow dotek i ktadac wen ziarnka, po czym wyréwnywatem wszystko, przy-
deptujac z lekka.

Ze jeszcze spory kawatek ziemi wolnej pozostal, zasadzitem na niej kilkanascie sadzonek
melona w dotkach, umyslnie nieco gigbiej dla utrzymania wilgoci i ochrony od wiatru. Ukon-
czywszy te roboty, ogrodzitlem polko ptotkiem z zerdek bambusowych, powtykanych na
krzyz w ziemig, azeby zajace antylskie albo kozy zasiewu nie zniszczyty.

Nad wieczorem poszedtem ku bliskim skalistym wzgoérzom, chcac obejrze¢ znak przed
zima zrobiony ale calkiem inna okoliczno$¢ zajela ma uwagg. Pomigdzy skatami a wawozem
wila si¢ drozyna, jakby wydeptana. Przygladajac si¢ uwaznie tej $ciezce, dostrzegtem liczne
slady koz. Wida¢ wigc, ze tedy przechodzity na sasiednia doling. Widok tych tropdw napro-
wadzil mnie na mys$l urzadzenia putapki. Mialem wprawdzie w domu cztery kozy 1 kozta, ale
w czasie zimowym brak migsa dotkliwie uczuwac si¢ dawat. Zwierzgta te pierzchliwe, byty
bardzo trudne do podejs$cia. Nieraz chcac je zastrzeli¢, musialem petzna¢ ku nim na brzuchu,
kryjac si¢ za krzakami i to pod wiatr, bo poczuwszy mnie wgchem z daleka, natychmiast
uciekaty. O schwytaniu za$ zywcem niepodobna byto marzy¢. Raz tylko puscitem si¢ za jed-
na, lecz mimo wysilenia, nie mogtem jej doscigna¢. Dawno juz wigc rozmyslatem nad urza-
dzeniem putapki, ale brakowato mi konceptu.

Dzisiaj, spostrzeglszy waska $ciezkg¢ migdzy skalistymi $cianami, znalaztem bardzo do-
godne na ten cel miejsce. Trzeba byto tylko dos¢ gigboki dot wykopaé, przykry¢ go galeziami
dla niepoznaki i tym sposobem kozy chwyta¢. Ile namgczylem sig, aby tego dokona¢, nikt nie
uwierzy. Grunt tu byt twardy 1 kamienisty, a ja zadnych do kopania nie posiadatem narzedzi,
ale praca 1 wytrwato$¢ zwalczy najwigksze przeszkody. Kilkakrotnie rozpoczynatem i porzu-
catem znowu kopanie. Nareszcie po pigciu dniach niewypowiedzianych trudéw zrobitem dot,
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prawie na dwa metry gleboki, a przeszto metr §rednicy majacy. Zaglebieniu temu datem sze-
roko$¢ wigksza od dotu jak od gory, azeby kozy wyskakiwa¢ z niego nie mogly. Na wierzchu
utozytem cieniutkie preciki bambusowe na krzyz, tak aby tylko znie$¢ mogly cigzar trawy,
pokrywajacej te galazki.

Cztery dni przeszty w daremnym oczekiwaniu, nareszcie piatej nocy znalaztem mtoda
koézke w dole. Spuscitem sig na dno 1 powiazawszy jej nogi, z trudnoscia wywindowalem na
wierzch moja zdobycz. Koza byta nadzwyczaj trwozliwa. Drzata mi w reku. Zaniostem ja do
chatki i za ogrodzenie wpuscitem. Przez dwa dni nie dostala nic jes$¢, trzeciego ztagodniata
wskutek postu 1 jadta z ochota trawe podana jej reka.

W ten sposob w ciagu tygodnia ztapatem jeszcze dwie kozy i1 kozlatko, w parg dni za$ po-
tem wpadt duzy 1 stary koziot do putapki. Obawialem si¢ zlez¢ do niego do dotu, bo ryt zie-
mi¢ racicami i groznie tbem wstrzasal, spogladajac na mnie. Z chgcia wyrzektbym sig tej
zdobyczy, lecz jak ja wypusci¢ z wigzienia? Wreszcie spuscitem nogi, cheac zlez¢, ale koziot
skoczyt ku mnie z nastawionymi rogami, tak iz tylko przez predkie cofnigcie si¢ uniknalem
uderzenia.

Wtem przyszto mi do glowy, azeby go gtodem ukorzy¢. Przez trzy dni zostawilem mego
panicza w dole, czwartego z rana lezat osowiaty na ziemi, porzuciwszy nieprzyjacielskie za-
mysty. Dat si¢ zwiaza¢, nie stawiajac najmniejszego oporu, ale byt tak cigzki, ze go zaledwie
do zagrody zawloktem i przywiazalem przy innych kozach.

Miatem wigc teraz trzédke, liczac pozostate w domu, z dziesigciu kéz ztozona, nalezato ja
tylko przetranspostowa¢ do zamku, dokad nazajutrz umyslitem wrocié.

Powiazatem kozy za rogi i trzymajac w reku sznur, poganialem pregtem ma trzodke, ktora
szta dosy¢ powolnie. Przebywszy doling, na krancu lasu roztozytem si¢ na potudniowy wypo-
czynek, lecz pedzenie i naganianie kéz tak mnie zmgczylto, ze nie majac zreszta potrzeby tak
bardzo $pieszy¢ si¢ do domu, postanowilem tu noc przepedzi¢. Przywiazalem wigc kozy do
drzew, a sam zajatem si¢ szukaniem zZywnosci.

Byty wprawdzie rosliny bananowe w poblizu, lecz chciatem uraczy¢ si¢ kawatkiem migsa 1
ostrygami, dlatego puscitem si¢ przez bliskie pagorki nad brzeg morza. Dostawszy si¢ na
szczyt, ujrzatem go wprawdzie, lecz w odleglosci trzech ¢wierci mili. Mimo nuzacego upatu
odwazytem si¢ na odbycie tej drogi, tym bardziej, Ze ngcita mnie dawno nie uzywana kapiel
morska. Jakoz przyszedlszy na brzeg, znalaztem dos$¢ ostryg 1 orzezwitem si¢ nimi, ale przez
cala drogg ani zajaca, ani ptakow nie spostrzeglem.

Po kapieli 1 odpoczynku nalezato wréci¢ do kéz, lecz cheé dostania migsa kusita mnie, aby
tu zabawi¢ do wieczora i doczeka¢ si¢ nocnych wycieczek szyldkretow na lad. Wszak kozy
maja do$¢ trawy 1 wodg tuz przy sobie, zwierzat drapieznych na wyspie nie ma, a wigc im si¢
nic ztego sta¢ nie moze, cho¢by im tutaj przyszto przenocowac.

Wieczor byt przesliczny, zaraz po zachodzie zaja$niaty miliony gwiazd na niebie. Kto nie
byl w krajach podzwrotnikowych, wyobrazenia mie¢ nie moze o §wietno$ci tamtejszego nie-
ba. Zdaje sig, ze iskrzace diamenty pokrywaja przecudny szafir, a gwiazd nierownie wigcej w
tym przejrzystym powietrzu dostrzec mozna, anizeli na naszym smutnym 1 bladym widnokre-
gu.

Lezac na wznak 1 wpatrujac si¢ w niebo, czekatem, rychto zotwie zaczna z morza wytazic¢
dla obejrzenia gniazd swoich, lecz nagle jaki$ czerwony blask okryt zachodnia czg$¢ nieba.
Zerwalem si¢ przestraszony. Bylzeby to blask ksi¢zyca? Nie, to wyraznie tuna. Czy jaki pala-
cy si¢ okrgt zagnaly wiatry na zachodni brzeg wyspy? I to nie, bo tuna byla zanadto wielka,
aby ja mogt wydac palacy si¢ statek. Przestrach ogarnat mi¢ niezmierny, mialzeby si¢ las za-
pali¢ na wyspie, lecz z czego? Wszak burzy nie byto wcale, tylko piorun mogt roznieci¢ po-
zar. Bylizby to ludzie? Tysiace mysli przeciwnych i krzyzujacych si¢ z soba przej¢to mig
niewypowiedziang trwoga. Z szybko$cia wiatru puscilem si¢ ku miejscu, gdzie zostawitem
kozy, lecz potem strach wybil mi nawet z mysli trzodkg. Co mi po wszystkim, szeptatem
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drzacymi ustami, jezeli jaki nieprzyjaciel najechal wyspe i1 podpalit lasy? Trzeba co zywo
umyka¢ do domu.

I bieglem wciaz, dopdki zmeczenie zupetie mi sit nie odjglo. Padlem znuzony na ziemig,
serce bilo mi gwattownie, a szybki oddech, zdawato sig, ze mi piers§ rozsadzi. Ztapatem tez
pare guzow na czole, rozbijajac si¢ w ciemnosci o drzewa, a raz wpadtem po pas w wodg,
natrafiwszy niespodzianie na glgboki potok. Po chwili przyszedlem nieco do siebie. Luny
zakrytej lasem nie byto wida¢. Zaczatem nieco zimniej rozwaza¢ moje potozenie.

— Glupcze, zawotatem wreszcie sam do siebie, i czegdz uciekasz? Czy cig kto goni? Czy$
widzial nieprzyjaciela? Czy zreszta nie pamigtasz, ze Opatrzno$¢ czuwa nad toba, a bez Jej
woli wlos z glowy ci nie spadnie? Dlaczeg6z nie polecisz si¢ opiece Boskiej i nie wracasz
spokojnie do domu? Strach, to najgorszy doradca, zamacony nim umyst nie zdota przedsig-
wzia¢ odpowiednich §rodkow ostroznosci, tylko pedzi na §lepo na manowce, nie wiedzac
sam, co robi. Rozwaz wszystko dobrze. Wszak ogien mégt powsta¢ w trawach skutkiem cia-
glych upatéw, gdzie lada iskra moze wznieci¢ pozar.

— To prawda, odpowiedziatem, ale skadze sig ta iskra wzigta?

Ale porzuciwszy na chwilg trapiace mysli, uklaktem i zaczatem si¢ modli¢. To mnie po-
krzepito 1 wlato mestwo w serce. Uspokojony, wdrapatem si¢ na drzewo 1 przepedzilem na
nim t¢ noc okropna.

Na drugi dzien obudziwszy sig, spostrzeglem, ze jestem w nieznanej okolicy lasu. Na
prézno usitowalem sobie przypomnie¢ jakie drzewo znajome. Pamigtatem tylko, ze wczoraj
bieglem ku wschodowi, chcac wigc dostac si¢ na powrot w miejsce znajome, trzeba byto kie-
rowac¢ si¢ na zachdd. Mimo spiesznego pochodu, dopiero w trzy godziny ujrzalem wzgérza
wczoraj opuszczone. Przestrzen t¢ w nocy przebylem w godzinie, bo tez strach dodawat mi
skrzydet.

Na prézno z najwyzszego pagorka upatrywatem sladow pozaru, nic nie bylo wida¢, za-
puszczaé si¢ za$ blizej dla wysledzenia przyczyny nie mialem odwagi. Trzeba bylo do koz
powrdcié. Znalaztem je na wczorajszym stanowisku, ale koziot zerwat si¢ 1 uciekt, snadz go
pozar wystraszyt, jak mnie.

Zabrawszy pozostata trzodke, ruszytem przez las ku mojemu zamkowi, gdzie tez szczgsli-
wie przed zapadnigciem nocy przybylem.

XXVI

Przygotowania na zim¢. Rozmaite zapasy. Maslo i sery. Druga
rocznica. Pory roku na wyspie. Uwagi.

Po szesnastodniowe] nieobecno$ci zastatem w domu wszystko w nalezytym porzadku.
KozZlgta podrosty, a kozy sporo dawaty mleka. Wnet poznatly si¢ i zaprzyjaznity z nowymi
swymi towarzyszkami, a nikt nie uwierzy, z jaka przyjemnos$cia przypatrywatem si¢ mojej
licznej trzodzie.

Najpierwsza praca po powrocie bylo rozprzestrzenienie 1 wyprzatnigcie do reszty jaskini,
trzgsieniem ziemi zawalonej. Kopiac w jednym miejscu, gdzie zamiast litej opoki byl grunt
ziemisty, odrywatem z tatwoscia spore bryty 1 zapuszczalem si¢ coraz dalej, drazac jakby ro-
dzaj podziemnego korytarza. Mogt on by¢ mi bardzo pozyteczny na sktad réznych narzedzi,
dlatego nie ustawatem w pracy, wybierajac ziemi¢ az do czystego kamienia. Na koniec raz za
silniejszym uderzeniem dzidy posypata si¢ ziemia, blysn¢lo Swiatto i ujrzatem, zem przekopat
grote na wylot.
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— To wecale niemadrze. Robinsonie, rzeklem z nieukontentowaniem, miate$ grote bez-
pieczna, teraz, bez najmniejszej potrzeby zrobile§ drugie wyjscie, utatwiajac przystep nie-
przyjacielowi.

— Ba, to rzecz najmniejsza, wszak nieprzyjaciol na wyspie nie ma.

Ach, ta tuna sypia¢ mi nie dawata. Az dotad bytem tak spokojny, tak szczesliwy, a teraz za
najmniejszym szelestem zrywatem sie¢ przestraszony. Zyé w ciaglej trwodze, to rzecz bardzo
nieprzyjemna. Wprawdzie mialem ufno$¢ w opiece Boskiej, ale jak to méwia, strzezonego
Pan Bog strzeze, wige tez otwor, jak mogtem zalozytem na powrdt kamieniami.

Poniewaz opuncje nie mogty rozrosna¢ si¢ tak predko, a przywiazane do drzew kozy jakos$
mi smutniaty, utraciwszy nagle wolnos¢, zamierzalem wigc zrobi¢ dla nich ogrodzenie tym-
czasowe z bambusowych tyczek. Nowa wycieczka po nie do letniego mieszkania pocieszyta
moje serce, gdyz jeczmien zazielenit si¢ tadnie, a melony przyjety. Z powrotem nazbieratem
do kosza duzo kukurydzy, zamierzajac czgsto chodzi¢ po nia, aby dostateczny zapas uzbiera¢
na zime.

Szto o to tylko, w czym ja przechowa¢ w czasie pory deszczowej. W jaskini byto dos¢ wil-
gotno 1 ziarno mogto ulec zepsuciu. Wyrobitem wigc kilka wielkich naczyn glinianych w
ksztalcie wiader, wysuszytem je na stoncu. Po wypaleniu okazato sig, ze lubo sa niezgrabne,
ale mocne. Dorobitem do nich pokrywy.

Zbierana kukurydze, wykruszona z kolb, a wysuszona dobrze na stoncu, zachowywatem w
naczyniach w korytarzu groty. Podczas tych zatrudnien wychodzitem czgsto na polowanie,
tak dla zywnosci, jako tez dla przysposobienia na zim¢ zapasu mig¢sa, skor 1 thuszczu. Lowy
nie bywaly osobliwe, najczgsciej strzelalem ptaki, mniej zajecy, a najmniej koz, bo chcac na
nie polowac, trzeba byto zawsze caty dzien poswigci¢, a mimo to nieraz wracalo si¢ z proz-
nymi rgkami. Zabiwszy kozg, oddzielalem najtroskliwiej najmniejszy kawalek loju, a wyto-
piwszy go, zlewatem do naczynia glinianego. Z zajecy daleko mniej bywato. Ani jednego, ani
drugiego tluszczu nie mogtem uzywac¢ na okrasg, bo miaty won nieprzyjemna, a nawet odra-
zajaca.

Jednego dnia przyszto mi na mysl sprobowac, czy nie potrafi¢ zrobi¢ masta. Kozy dawaty
tak duzo mleka, ze nieraz si¢ psuto. O maslnicy z drzewa marzy¢ nie mozna byto, ale za to
zrobitem ja z gliny. Bijak nalezalo z drzewa wyciaé, lecz nie miatem na to deseczki. Wyrobi-
tem ja z kory twardego drzewa, powycinawszy nozem otwory i umocowawszy w srodku kijek
bambusowy. Nastgpnie przez par¢ dni zbieralem $mietankg, a gdy jej miatem sporo, przysta-
pitem do roboty, ktora nadspodziewanie si¢ udata. Otrzymalem do$¢ duza brytke masta. Smak
mialo nieprzyjemny, zalatujacy wonia kozia, ale po przetopieniu znacznie si¢ polepszylo, nie
roézniac wiele od krowiego.

Od tego czasu czgsto robilem masto, ptuczac je starannie i solac, a potem przetapiajac do
kuchennego uzytku. Z pozostalego mleka kwasnego po zagotowaniu tworzyt si¢ twardg. Nie
bylo go w czym wycisna¢ na ser i marnowat si¢ w czesci.

Trzeba mi bylo koniecznie pldtna, ale skad je wzia¢? Na koniec zrobilem rodzaj tkaniny z
wldkien pizangu. Niewielki ten ptat kosztowat mnie kilka dni mozolnej pracy, bo nie majac
wyobrazenia o warsztacie tkackim, przekladalem pojedyncze sznurki osnowy poprzecznym
szpagatem. Platato sig to czgsto, ale przeciez w koncu byt worek jaki taki do wyciskania sera.

Od czasu do czasu zebrawszy trochg mleka, robilem ser, ale mimo wielkiej chgci, sprobo-
walem tylko raz maty kawatek, a reszte suszytem i chowatem na zapas zimowy.

Oproécz tego niemato czasu zajmowalo mi przygotowanie drzewa opatowego, ktorego brak
w zesztym roku tak mi dotkliwie odczu¢ si¢ dawal. Huragany jesienne natamaty w lesie mno-
stwo drzew. Gdybym miat siekierke, zbior bytby latwy, ale w braku wszelkich narzgdzi mu-
sialem je wylamywac¢, dopomagajac sobie w tej pracy biednym, wystuzonym nozem. Uzbie-
rato si¢ jednak sporo suszu. Znositem go w powrozie na plecach i uktadatem pod sklepieniem
jaskini jakby $cianke, mogoca mnie zastania¢ od wiatru.
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Zbyteczne znoOw kozie migso solitem w wielkich garnkach, trzymajac w piwnicy. Lecz i t¢
musiatem jeszcze o parg tokci poglebi¢, bo goraco, mimo przykrycia starannego wielka kupa
galezi, przeciskalo sig, 1 raz kilkadziesiat funtow nadpsutego migsa wyrzuci¢ musiatem.

Na tych robotach zeszlo lato. Czas bylo pomysle¢ o zniwie. Wybratem si¢ na folwark, tak
bowiem nazywatem moje letnie mieszkanie. Zboze dostato juz zupeknie. Zebratem pie¢ spo-
rych snopow jeczmienia. Melonéw bylo przeszto sto, moglem si¢ nimi raczy¢ do woli, ale
wnet pokazala si¢ niepraktycznos¢ uprawiania ich w tym miejscu. Nie moglem zabra¢ wigce;j
na raz do kosza jak pig¢, a zatem na samo przenoszenie potrzeba bylo dwadziescia dni czasu,
liczac dwa na kazde przejs$cie tam i na powrot.

Na przyszty rok, da Bég doczekaé, urzadzg sobie ogrodek przy jaskini, a tymczasem trzeba
sie bez nich obej$¢. Ze tez to dawniej tego nie przewidziatem. I zostaty na pastwe ptakom, bo
zabratem ich tylko dziesi¢¢ w czasie przenoszenia zboza z folwarku do zamku, w dwoch wy-
cieczkach w tym celu zrobionych.

Zwiazawszy dwa kije w ksztalcie cepow, zaczatem mtoci¢ zboze, ale pozostawato go jesz-
cze dosy¢ w klosach. Poniewaz zbior nie byt tak wielki, mozna wigc byto wykruszy¢ ktosy w
reku, co tez 1 zrobilem. Wedlug przypuszczen moich moglto by¢ ziarna przeszto dziesigé
kwart. Zachowatem je troskliwie do przysziorocznego zasiewu.

Nareszcie widzac, ze lada dzien nadejdzie pora deszczow, gdyz juz kiedy niekiedy prze-
chodzity, zabratem si¢ do zaopatrzenia mieszkania. Cz¢$¢ jaskini zagrodzitem od pola tycz-
kami bambusowymi, pozawieszawszy na nich liscie kokosowe jak firanki. Nast¢pnie zrobi-
fem rusztowanie z powiazanych lasek bambusowych, podobne do tego, jak przy stotku. Do-
datem kilkanascie poprzeczek, a na nie naslatem stomy, na wierzch za$ delikatnego mchu.
Wszystko to przykrylem pozszywanymi skorami zajecy. Z kozich skor zrobito si¢ kotdre i
poduszke mchem wypchana, i tak miatem krolewskie postanie 1 pierwszy raz od przybycia na
wyspe, tozko.

Nadeszla tez 1 druga rocznica przybycia mego na wyspg. Spedzitem ja na poscie, rozpa-
migtywaniu 1 modlitwach. Smutny to bywat dzien dla mnie. Przez caty rok zatrudniony robo-
ta, przelotnie tylko czasami myslatem o moim potozeniu. Ale w ten dzien, poswigcony Bogu i
wspomnieniom, cate me potozenie i przeszto$¢ w zywych obrazach malowaty si¢ w mej wy-
obrazni. O moj Boze, juz od dwdch lat nie styszatem ludzkiej mowy, od siedmiu nie widzia-
tem drogich rodzicéw. Czy tez jeszcze zyja?

Whnet zawyly wsciekte huragany. Ta pora roku byta dla mnie najniezno$niejsza. Deszcze
laty jak z kadzi, nieraz po calych dniach. Pioruny bily tak gesto i silnie, ze burze europejskie
mozna uwaza¢ za dziecinng igraszk¢ w pordwnaniu do nawatnic antylskich. Za lada wstrza-
$nieniem wiatru przychodzito mi na pamig¢ trzgsienie ziemi i nieraz w nocy uciekalem do
stajenki, lgkajac si¢ zburzenia jaskini. Gwattownos$ci wichru niepodobna opisa¢, do$¢ powie-
dzie¢, ze niekiedy wyrywat drzewa z korzeniami, a raz zerwat dach z mej stajenki. Z wielka
trudnoscia zdotatem ja naprawic.

Pazdziernik 1 listopad byly naburzliwszymi miesiacami z catego roku. W potowie grudnia
zaczynalo si¢ wypogadzaé, a okoto nowego roku ustat si¢ czas pigkny. W pierwszym tylko
roku mego pobytu stota przeciagngla si¢ do potowy stycznia. W maju zwykle przez parg ty-
godni przechodzity rze¢siste deszcze, a potem przez caty rok ani chmurki na niebie.

Przez zimg trudnilem si¢ wyplataniem koszy, przysposobiwszy sobie dosy¢ pretow w je-
sieni. Potrzebne mi one byty do przechowywania przysztych zbioréw zboza. Nadto pracowa-
fem nad naczyniami glinianymi, w czym nabylem niematej wprawy i wyroby moje mialy juz
daleko zgrabniejsza forme niz pierwsze. Naczynia te miaty stuzy¢ takze na przechowywanie
spizarnianych zapasow.

Moj Boze, kiedy nieraz zastanowitem si¢ nad moja praca, przychodzito mi na mysl, jakim
jest dobrodziejstwem spoleczenstwo ludzkie i podziat pracy. W krajach ucywilizowanych
wszyscy razem pracuja dla siebie. Gospodarze wiejscy trudnia si¢ dostarczaniem zywnosci,
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rzemies$lnicy sporzadzaja odziez, sprzety i narzg¢dzia potrzebne do rozmaitych rekodzietl. Inni
stawiaja domy, buduja mosty, bija drogi. Tymczasem ja wszystko sam sobie musiatem robic,
tracac na to tyle czasu, ze catoroczna praca ledwie wystarczala na utrzymanie zycia. Caty
przeszly rok na czymze mi zeszedt? Oto na obmyslaniu §rodkdéw ubrania si¢ 1 zycia, a prze-
ciez nie mogg sobie czyni¢ wyrzutdw, zebym byl leniwy i czas tracit daremnie. W samotnosci
dopiero i w cigzkim znoju przyszty mi te uwagi do glowy. Dawniej nigdy o tym nie pomy-
slalem 1 nie umiatem ceni¢ pozytkdw, osiaganych przez ludzi ze wspolnego zycia.

XXVII

Zasiewy. Urzadzenie we¢dzarni. Polni zlodzieje. Skuteczna egze-
kucja. Niepomyslny zbior. Przechowanie zboza. Trzecia rocznica.
Zima.

Zaraz na poczatku wiosny wziatem si¢ do przygotowania ziemi pod zasiew. W zesztym
roku bylo to fatwe, bo szto o niewielki kawalek ziemi, ale w tym trzeba byto szes¢ razy tyle
gruntu oczysci¢ i skopaé. Rolg uprawilem zesztorocznym sposobem, lecz odstgpowata mnie
odwaga na mysl, ze na przyszty rok nieréwnie wigksza oczekiwata mnie praca. Dwa tygodnie
zeszlo na tej robocie. Przy pomocy lopaty bytbym ja za cztery dni skonczyt.

Z zasiewem potrzeba bylo wstrzymac si¢ czas niejaki, bo dopiero w potowie maja padaty
deszcze. Gdybym miat wczesniej przygotowany grunt pod uprawe, moglbym zasiewaé dwa
razy, raz w koncu grudnia, zbierajac w drugiej polowie kwietnia, drugi raz, siejac na poczatku
maja, a konczac zniwa we wrze$niu. Tym razem, spézniwszy si¢ z uprawa roli, musialem
przesta¢ na jednym zbiorze, lecz i ten mi az nadto wystarczyl.

Pole przygotowane pod zasiew ogrodzilem dookota ptotkiem bambusowym i to mi parg
tygodni zajeto. Mniejsza o pracg i czas, zeby tylko zabezpieczy¢ zbior od koz 1 zajecy.

Na koniec, kiedy nadeszla stosowna chwila, zasiatem jgczmien, a majowe deszcze tak
dzielny skutek wywarty, ze w parg tygodni potem rola pokryta si¢ przesliczna zielonoscia.

Oproécz tego obok jaskini zasiatem spory kawatek pola kukurydza, zeby po nia do lasu nie
chodzi¢.

— MJ4j panie gospodarzu, rzektem do siebie, ukonczywszy roboty w polu, trzeba teraz
wziac¢ si¢ do mtyna. Wszakze jeczmienia gryz¢ nie bedziesz, cdz ci po nim, jezeli maki zrobic¢
nie potrafisz? Nie przyjdzie to tak tatwo, ale kazdy poczatek jest trudny. Przy pomocy Boskiej
jako$ to pojdzie.

O zarnach, a tym bardziej o mtynku ani marzy¢, bo czymze je zrobig. Trzeba wigc poprze-
sta¢ na stgpach, jakich Murzyni uzywaja do obtlukiwania jagiet.

W wycieczkach moich od dawna zauwazytem pien grubego drzewa, zlamanego przeszlo-
rocznym wichrem. Z niego przy pomocy siekiery mogta by¢ doskonala stgpa, lecz w braku
tego narzedzia czymze ja zrobi¢? Czym obciaé grube korzenie, przytrzymujace go w ziemi?
Czymze wreszcie wydrazy¢ zaglebienie?

Nareszcie przyszto mi do gtowy wytli¢ srodek ogniem. Wzialem si¢ natychmiast do pracy.
Najprzod poprzepalatem korzenie, nastepnie z wielkim wysitkiem przytoczytem pien do me-
go mieszkania, a nareszcie z mniejszym mozotem udato mi si¢ go wypali¢. Wydrazenie miato
dostateczna glebokos¢, ale byto nieréwne i1 tak zaczernione, iz stracitem nadziejg, azebym
kiedy mogt otrzymaé¢ make biala. Z tluczkiem poszto fatwiej. Na dnie strumienia znalazl si¢
kamien podtuzny, zaokraglony przez dtugie dziatanie fali. Wprawiwszy go w rozszczepiona
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galaz, skrgpowatem silnie tykiem. Teraz juz tylko pozostawato sprobowac, czy si¢ zboze thuc
bedzie.

Wrzuciwszy dobrze wysuszona kukurydze¢ do wydrazonego pnia, poczatem thuc z calej si-
ty, lecz ziarna twarde i okragle wyskakiwaty za kazdym uderzeniem. Aby temu zaradzi¢,
uciatem 1i$¢ bananowy, a przebiwszy w samym $rodku otwor, przesadzilem przez niego thu-
czek. Teraz ziarna nie mogly si¢ rozpryskiwac, a gdy po godzinie nieprzerwanej pracy wy-
bratem make kukurydziana, roze§miatem si¢ serdecznie, gdyz byla czarna, jak sadze.

Trzeba bylo na to co$ poradzi¢. Wprawdzie wegiel drzewny nie jest trucizna, ale nie bar-
dzo przyjemnie je$¢ kasze albo chleb z ta czarng przyprawa. Zabratem si¢ zatem do wyskro-
bywania nozem zwgglonych $cian stgpy i po trzech dniach oczyscitem je niezle. Tym razem
kukurydza wydata kasze do$¢ czysta, pomieszana z maka i otrgbami. Natychmiast wstawitem
ja w garnek, ugotowatem, a okrasiwszy przetopionym kozim mastem, z wielkim apetytem i
zadowoleniem spozylem. Zapewne zaden wytworni$ angielski nie bylby jej wziat w usta, ale
mnie smakowata przewybornie.

Do zniw miatem jeszcze par¢ miesigcy. Trzeba bylo z tego korzystac i zajac si¢ polowa-
niem, azeby nie narazi¢ sig, jak w zesztym roku, na brak migsa. Z tym wszystkim i polowanie
nie przyda si¢ na nic, jezeli nie wymysle jakiego$ lepszego sposobu przechowywania migsa,
gdyz solenie samo nie zabezpiecza go dostatecznie od zepsucia.

Najpraktyczniej byto osuszy¢ je na stoncu, podobnie jak robia Murzyni, ale nie znatem do-
brze tego sposobu. Wedzenie znéw byto mi doskonale znajome, ale nie bylo komina. Upa-
trujac miejsca stosownego na jego zbudowanie, znalaztem do$¢ gleboka, a prawie prostopadta
szparg w skale sterczacej nad grota. Trzeba bylo tylko z boku zaprawi¢ otwor, azeby si¢ dym
nie rozpraszat. Jakoz i to powiodto mi si¢ wcale niezle. Z drabinki, powiazanej z gatezi, zro-
bilem rodzaj rusztowania, potem pozaprawialem poprzeczkami drewnianymi szczeling, a na-
stegpnie zagrodzitem chrustem na ksztatt plotu. Nareszcie wdrapawszy si¢ jak kominiarz do
srodka, zarzucitem chrusciang $ciankg glina, azeby ja zabezpieczy¢ od ognia.

Ubite kozy, obdarte ze skory, krajatem w cienkie pasy. Grubsze cze$ci macerowaty si¢ w
soli, ciensze za$ platy szly od razu do komina, jak tylko nieco na stonicu obeschlty. Migso w
ten sposob przyrzadzone miato smak podobny do $wiezego, a daleko lepszy, anizeli solone.
Przed gotowaniem zwykle moczylem je w wodzie, przez co nabierato soczystosci.

Juz tez 1 czas zniwa byt niedaleki. Jednego ranka wybralem si¢ na folwark zobaczy¢, czy
predko bedzie je mozna rozpoczaé. Bezpieczny o kozy i zajace, szedtem przypatrze¢ sig
moim skarbom, ale kt6z opisze moje przerazenie, kiedy za zblizeniem si¢ ujrzatem chmare
ptactwa, wylatujaca z pola jgczmieniem zasianego.

— A, niegodziwe zartoki, zawolalem z gniewem, czy to ja dla was siej¢! Bardzo duzo mam
zboza, zebyscie mi go jeszcze wyjadaty, nicponie!

Ptaki odleciaty, ale niedaleko posiadaty na bliskich drzewach, jakby oczekujac, kiedy bede
faskaw si¢ wynies$¢, azeby mogty wroci¢. Na nieszczescie nie mogltem wyswiadczy¢ im tej
grzecznos$ci. Przeciwnie, wymierzywszy z tuku, najblizszego niszczyciela cudzego dobra po-
lozylem trupem. To jednak nie zrobito na reszcie najmniejszego wrazenia, gdyz natychmiast,
jak tylko oddalitem si¢ na probg o kilkadziesiat krokéw, cata banda spadta na pole.

Ubitem jeszcze kilku tych rabusiow, a zrzekajac si¢ z nich pieczeni, porozwieszalem zto-
czyncow na wysokich tykach dookota pola dla odstraszenia innych. Jakoz powiodto mi si¢
doskonale, gdyz ani jeden nie powazyl si¢ najezdza¢ pol moich, a nawet zupekie t¢ czgs$¢
wyspy opuscity. Klosy juz prawie podojrzewaty, za tydzien mozna byto wzia¢ si¢ do zniwa.

Powrécitem do domu, azeby wprzody skonczy¢ z kukurydza, ktéra takze juz doszta. Zbie-
ra¢ ja byto mi bardzo tatwo, gdyz kolby daty si¢ bez trudu obtamywac. Lodygi dochodzity do
pigciu tokci wysokosci, a kazda dzwigata po kilka kolb, w jednej za§ moglo by¢ najmniej
dwiescie ziaren. Zebralem ja szczg$liwie, a nie majac czasu obrywac, zostawilem to na poz-
niej, $pieszac si¢ do jeczmienia.
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0j, napracowatem si¢ tez nad zniwem, prawdziwie w pocie czola. Niczym trudy zniwiarzy
angielskich, na ktore zawsze tak wyrzekali. Kazdy z nich byl magnatem w pordwnaniu ze
mna, nieborakiem. Oni mieli sierpy, a ja musialem nozem caty zbior sprzatac, nie biorac na
raz wigcej jak kilkanascie zdziebet. Koniec koncow, zebranie czterdziestu snopow, mimo
niezmiernej pilnosci w robocie, kosztowato mnie przeszio tydzien czasu.

Po sprowadzeniu zboza do domu i wymidceniu nie zebratem wigcej, jak dobry korzec.
Zbior bytby niezawodnie daleko lepszy, gdyby nie te obrzydte ptaki, ktore zjadty mi potowe
zboza. Umyslitem na przyszly rok powetowac t¢ klgske, wysiewajac trzy czwarte caltego zbio-
ru, a w tym roku obejs¢ si¢ bez chleba, poprzestajac na kukurydzy.

Tej mialem pod dostatkiem. Po wyluszczeniu kolb, napethilem ziarnem pig¢ wielkich ko-
szy 1 jeszcze nieco pozostalo na natychmiastowy uzytek. Liscie i1 todygi kukurydziane oraz
stoma jgczmienna przydaly mi si¢ bardzo na pozywienie zimowe dla koz.

Zanim deszcze jesienne nadeszly, skopatem pole po kukurydzy, azeby na nim w koncu
grudnia zasia¢ jgczmien, gdyz pragnac predzej skosztowaé chleba, miatlem zamiar w przy-
sztym roku dwa razy zbierac.

Pora deszczow zblizala si¢ szybkim krokiem. Ukonczywszy zbiory, skorzystalem z kilku-
nastu dni pigknych dla przysposobienia zapasow drzewa na opal 1 zdotatem to przed nadej-
$ciem zimy uskutecznic.

Czas uplywat mi nadzwyczaj szybko. A nim si¢ spostrzegl, kiedy nadeszta trzecia rocznica
rozbicia si¢ naszego statku. Obchodzitem ja postem i rozmys$laniem, jak poprzednie, a w parg
dni potem gwattowny huragan, wyjacy przez kilkanascie godzin bez przerwy, oznajmit roz-
poczegcie osmio- lub dziesigciotygodniowych nuddow, na jakie w czasie zimowej pory bytem
skazany.

XXVIII

Wycieczka na zachodnia cz¢s¢ wyspy. Okolica nieznana. Nie-
zmierny przestrach. Ucieczka. Rozmaite przypuszczenia. Zanie-
dbanie gospodarstwa. Zwatpienie.

Po uskutecznieniu zasiewoéw grudniowych, umyslitem wybra¢ si¢ na dtuzsza wedréwke po
wyspie. Od owej nocy gdy tuna, pochodzaca z nieznanej przyczyny, nabawita mnie trwogi,
uplynglo juz pottora roku, a przez ten czas nigdzie nie wychodzitem, tylko do mego folwarku.
Naprzod mnogos$¢ zatrudnienia trzymata mnie wcigz w domu, a po wtore, co ze wstydem wy-
znaje¢, bojazn tak mnie opanowata, ze nie $§miatem zapuszczac si¢ w odleglejsze strony wyspy.

Zaopatrzywszy si¢ jak zwykle w rozmaite przybory, rozpoczatem wycieczke majaca trwac
sze$¢ do o$miu dni, lecz w zupelie odmiennym jak dotad kierunku. Wszystkie poprzednie
przechadzki ograniczaty si¢ do wschodnio-potudniowych czesci wyspy, ale poéinoc 1 zachod
zupetnie byly mi nieznane. Raz przeciez nalezato poznac i tamte okolice.

Przebywszy duzy kawat lasu dotykajacego doliny zamieszkanej przeze mnie, wydostalem
si¢ na rOwning, zakonczona pasmem pagorkow dosy¢ wysokich. Wdrapatem si¢ na najwyz-
szy, zachodzacy przyladkiem w morze. U stdp jego plyneta dos¢ gleboka rzeczka, majaca
tutaj swe ujscie. Przyplyw morza zwigkszyt znacznie jej glgbig, tworzac zatoke. Nalezalo za-
tem zaczekaé, az opadnie, azeby dosta¢ si¢ na drugi brzeg. Dhugi czas, siedzac nad woda,
przypatrywatem si¢ mnostwu ryb, ptynacych w gorg rzeki, ktéra zapewne miaty opusci¢ do-
piero wtedy, gdy morze zacznie opada¢. Wyborne to bylo miejsce do ich potowu i postano-
witem natychmiast po powrocie przyj$¢ tu z moja siecia, dotad jeszcze nie uzywana. Kiedy
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wody dostatecznie opadly, zdjatem suknie, a zawinawszy je w tlumoczek 1 umiesciwszy na
glowie, przebylem rzekg. Brodzac po pas, stanatem na drugim brzegu szczgsliwie, po czym,
ubrawszy sig, ruszytem dale;j.

Okolica w tych stronach byta bardzo nieurodzajna, czg$cia pagérkowata, w czgsci skalista.
Mroczyto si¢ na dobre, bo juz przed chwila stonce zapadto w morze. Trzeba si¢ byto zabrac¢
do noclegu, podtug zwyczaju na pierwszym lepszym drzewie. Jakoz znalaztszy dos¢ wygodne
legowisko pomigdzy roztozystymi galeziami, wkrotce zasnatem.

Na drugi dzien rano, posiliwszy sig, lekki i wesoly ruszytem w dalsza podréz. Okoto potu-
dnia udato mi si¢ ubi¢ jakiego$ duzego ptaka z gatunku cietrzewi, ktory, upieczony na roznie,
mial bardzo delikatne migso. Kilka tykow wody, a na wety ztocisty ananas, dopetity obiadu.
Przedrzemalem si¢ nieco podczas najwigkszego goraca, a potem dalej marsz, marsz, panie
Robinsonie! Nie wypada wraca¢, dopdki nie zwiedzisz w calej rozciaglosci twego krolestwa i
nie dojdziesz do piramidy kamiennej, utozonej przed dwoma laty na znak kresu poprzedniej
wycieczki.

Nad wieczorem dostalem si¢ na obszerna roéwning przyleglta do lasu, z ktérego przed
chwila wyszedlem. Byla w czgsci zarosta trawa, ale nad samym brzegiem morza rozciagat si¢
duzy kawal miatkim i1 wilgotnym piaskiem pokryty. Zdawato mi sig, ze niedaleko od morza
spostrzegtem zotwie gniazdo, a poniewaz zotadek domagat si¢ wieczerzy, tam jej szukaé po-
stanowitem.

Id¢ naprzdéd predkim krokiem, gdy wtem spostrzegam na piasku wyrazny $lad nogi ludz-
kiej! Myslicie moze, czytelnicy, ze zostajac trzy lata przeszto w samotnos$ci, ucieszylem sig
niezmiernie, widzac ten znak bytno$ci ludzi na wyspie? Gdziez tam. Przeciwnie, przestrach
najwigkszy mi¢ ogarnal. Wiadomo mi bylto, ze na wyspach Morza Karaibskiego mieszkaja
dzicy ludozercy. Jak gromem razony, stanalem, wpatrujac si¢ w ten $lad zlowieszczy, drzac z
trwogi 1 rzucajac dookota trwozliwym okiem, czy nie ujrz¢ lada chwila gromady dzikich, wy-
suwajacych si¢ z zaro$li. Lecz cisza niczym nie przerwana zalegala okolicg. O$mielony tym,
wypetznatem ostroznie na pobliski pagorek, skad mozna byto przejrze¢ wigkszy obszar ziemi,
lecz i tu nic podejrzanego nie bylo widaé. Zbiegtem wigc znéw nad brzeg morza, §ledzac, czy
wigcej nie odkryje sladow, lecz nie napotkatem ich nigdzie.

— Trzeba raz jeszcze obejrze¢ ten $lad, pomrukiwatem z cicha, moze mnie tylko wyobraz-
nia zwiodta, albo tez moze to jest moj wlasny §lad 1 nadaremnie si¢ trwoze. Wro¢my do nie-
go. I pobiegltem na to samo miejsce, lecz nie, odcisnigcie nogi jak najwyrazniejsze: pigta, po-
deszwa, kazdy palec doktadnie w piasku wilgotnym odbity, a wszak ja mam obuwie z koziej
skory. O, mo6j Boze! M¢j Boze! Skad ten §lad tutaj? Niepodobna mi rozwiaza¢ zagadki.

Nagle niewymowna, nieprzezwycig¢zona trwoga opanowala cata moja istotg. Przerazenie
wstrzasneto ciatem, w najokropniejszym pomieszaniu zaczalem ze wszystkich sit ku domowi
ucieka¢. Kazde drzewo, kazdy krzak bratem za posta¢ ludzka, najmniejszy szelest przerazal
mi¢ niewypowiedzianie. Przytomnos¢, zimna krew, zastanowienie opuscily mig zupehie. Nie
wiedziatem, gdzie i jak biegng. Co si¢ ze mna nadwczas dzialo, tego ani opisac, ani opowie-
dzie¢ niepodobna. Bieglem jak szalony, upadajac nieraz i potykajac si¢ co chwila. Nareszcie,
wyczerpany do najwyzszego stopnia, padtem w ggstwinie i w niej przepgdzitem noc.

Zaledwie sen skleit moje powieki, juz znowu przebudzatem si¢ w obawie, azeby mnie dzi-
cy niespodziewanie nie zaszli. R6zne okropne mysli zamacaty mi glowg. Przypomniatem so-
bie teraz przesztoroczna tung, nie mogaca z czego innego pochodzi¢ jak z podpalenia wy-
schtych traw przez Karaibéw. To rzecz oczywista, bo pozar sam przez si¢ nie mogt wybuch-
nac, a jak juz poprzednio wspomnialem, najpigkniejsza pogoda panowata wowczas, a zatem
nie powstat od pioruna.

Drugiego dnia przed potudniem bylem juz w domu. Rzucitem si¢ na postanie, nie myslac
wcale o positku, chociaz od wczorajszego obiadu nic procz wody nie miatem w ustach.
Trwoga odebrata mi apetyt, najdziwaczniejsze mysli snuly si¢ po glowie.
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To niepodobna, abym trzy lata bawit na wyspie, a nie dostrzegl jej mieszkancow. Nie, nie,
przekonany jestem, ze oprocz mnie ani jeden cztowiek nie przebywal na niej. Ale skadze
mogt si¢ znalez¢ wiasciciel nogi? Jak przybyt bez okre¢tu, ktory przeciez bylbym ujrzat na
morzu. Sladu tego nie wymarzytem sobie, wszak go wczoraj dotykatem palcami. A czy tez
ludozercy nie zostali zapedzeni burza z oddalonej ziemi, ktora przed paru laty widzialem z
wysokiej gory? Moze, wyladowawszy w tej nieurodzajnej czgsci wyspy, nie mieli chgci zato-
zy¢ na niej swych osad. Gdyby im tez przyszto do glowy przyby¢ tu w wielkiej liczbie, gdyby
mnie przypadkiem spotkali... O, wtedy z pewno$cia nie uniknalbym $mierci, zamordowaliby
mnie 1 pozarli. Jezelibym za$ potrafit ukry¢ si¢ zawczasu w jakim zakatku, wtedy niezawod-
nie zniszczyliby moje mieszkanie, zabili kozy i spustoszyli pola.

Te 1 tym podobne mysli trapity ma dusze. Przez trzy doby nie odwazylem si¢ opusci¢ na
chwilg groty, nie mialem nawet $miatosci pdj$¢ wydoi¢ kozy, ale przeciez trzeba si¢ byto na
to zdecydowac, bo biedne samki mogty straci¢ mleko.

Skonczywszy tg robotg, nabralem nieco odwagi i pobieglem na owa wysoka gorg, aby si¢
przekona¢, czy przypadkiem nie zobacze¢ jakiego statku w poblizu wyspy. Ale obawa, czy
nadzieja, bo nie wiem juz, jak ja nazwaé, zawiodta mnie zupetnie. Powierzchnia morza I$nita,
jak zwierciadto, ale na niej najmniejszej t6dki wida¢ nie bylo. Powrocitem cokolwiek uspo-
kojony.

W pare dni potem puscilem si¢ na zwiedzenie mego folwarku, uzbrojony nowa dzida, tu-
kiem i pelnym kotczanem strzat. Ale c6z mi ta bron za bezpieczenstwo da¢ mogta przeciwko
thumowi dzikich, niezawodnie lepiej ode mnie uzbrojonych? Mimo to pokonatem trwoge 1
zaszedtem do lasu, ogladajac si¢ na wszystkie strony.

W dolinie znalaztem wszystko w nienaruszonym stanie. Jgczmien wzrastat przeslicznie 1
mozna si¢ bylo spodziewa¢ pigknego urodzaju.

— Ach, c6z mi po nim, zawotatem z bolescia, gdy nie wiem, czy go zbiore. Lada dzien hor-
da dzikich Karaibéw moze wpas¢ tutaj i obréci¢ w perzyng zasiewy. O, nie, nie, juz nie wrdca
chwile swobody i spokoju, nigdy juz nie bedg szczesliwy.

Zamiast powr6ci¢ do domu poszedlem raz jeszcze obejrze¢ ztowieszcze $lady ludzkiej no-
gi. Myslatem, ze moze przy zapadajacym zmroku nie widziatem dobrze, a zreszta zawsze co$
ciagnie cztowieka, azeby doktadnie przekonal si¢ o swym nieszczgsciu, jak gdyby w megczarni
znajdowat jakie$ upodobanie.

Miejsce to byto dos¢ daleko. Stracitem caty dzien, zanim si¢ tam dostalem. Wida¢, ze dro-
ga od mego mieszkania wprost byla daleko krétsza. Stonce juz schylato si¢ ku zachodowi,
gdy tam zdazylem. Trzeba wigc byto spostrzezenia odlozy¢ na jutro, a tymczasem pomyslec¢ o
noclegu.

A gdziez spa¢? Nuz ludozercy nadplyna 1 wysledza mnie tutaj. Przerazony ta mysla, wy-
biegtem na bliski wzgodrek, ale na morzu nic wida¢ nie byto. Uspokojony tym cokolwiek, wy-
szukatem geste drzewo 1 wdrapawszy si¢ bardzo wysoko, przywiazany pasem, usnatem.

Natychmiast po przebudzeniu pobieglem na brzeg morski szuka¢ fatalnego §ladu. Znala-
ztem go wkrétce. Byt on daleko wigkszy od mojej stopy i wyraznie nalezat do czlowieka,
ktéry nigdy obuwia nie mial na nodze, stowem do jakiego$ olbrzymiego Karaiba.

Dreszcz febryczny przebiegt me ciato, nie wiedzialem, co pocza¢. Bojazh pozbawila mnie
prawie przytomnosci, a najdziksze mysli przebiegaty przez gtowg. W pierwszym szale zamy-
slitem zburzy¢ mur otaczajacy grotg, popsu¢ cate mieszkanie, rozwali¢ stajenke i chatke na
folwarku, poniszczy¢ ogrodzenia, rozpedzi¢ kozy i spali¢ zasiew, a to wszystko z obawy, aby
mnie dzicy nie wysledzili. Zniszczywszy wszelkie slady zamieszkalnos$ci wyspy, mogltem by¢
pewny bezpieczenstwa.

Nie bylo tu co robi¢ dluzej. Obejrzatlem si¢ wkoto i poza lasem dostrzegtem wynurzajaca
si¢ z glebi drzew ostro zakonczona skale, niemal tuz przy zamku lezaca. To bedzie moja
straznica, pomys$latem sobie, z niej z fatwoscia dostrzegg, co si¢ dzieje w tym miejscu. Kie-
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rujac si¢ widokiem tej skaty, w pottorej godziny dostatem si¢ do zamku, ale okolicznos¢ ta,
zamiast ucieszy¢, wigkszym mnie jeszcze napehnita strachem, bom si¢ przekonal, ze dzicy
wyladowali bardzo blisko od mego mieszkania i tylko wyrazna opieka Boska ukryta je przed
okiem mych nieprzyjaciét. Dregczony réznymi przypuszczeniami, mimo utrudzenia, zaledwie
usna¢ zdotalem.

Drugiego dnia obudzilem si¢ w spokojniejszym nieco usposobieniu. Przyszto mi na mysl,
ze wyspa ta duza i zyzna, a potozona, jak mniematem, w bliskos$ci statego ladu, nie moze by¢
nieznang ludom na nim zamieszkalym. By¢ moze, ze w ciagu trzechletniego pobytu mojego
na niej, nieraz juz dzicy, zap¢dzeni wiatrem, musieli tutaj wyladowac, lecz wida¢ wracali na-
tychmiast do siebie, bo gdyby im si¢ wyspa spodobata, niezawodnie dawno by juz pobudo-
wali na niej swe chaty.

Styszatem nieraz od Zeglarzy, znajacych te strony, ze Karaibowie nie uzywaja zagli i to-
dzie swe jedynie kieruja wiostami, dopomagajac sobie przyplywem i odplywem morza. Wi-
doczne wigce, iz zagnani na wyspg fala, nie odwazyliby si¢ nawet przenocowac na niej, z oba-
wy, azeby nie omina¢ przyjaznej pory odptynigcia. Jedno mi tylko zagraza¢ moglo, to jest
niespodziane zaskoczenie przez Karaibéw. Przy ostroznosci moglem tego uniknaé, w razie
za$ wyladowania wigkszej liczby dzikich, nie pozostawato mi nic innego, jak tylko schroni¢
si¢ do jakiej$ kryjowki i czeka¢, az odptyna.

Z upokorzeniem wyznam, ze strach, niepokdj 1 troski tak mna owtadnety, ze zupehie za-
pomniatem szuka¢ pociechy w modlitwie, ktéra w kazdej przeciwnosci dodawala mi sily.
Smutek 1 niebezpieczenstwo zas¢pity tak moja dusze, ze zupelnie wyszty mi z mysli owe sto-
wa pociechy:

Wzywaj mi¢ w dzien utrapienia, a wyrwe ci¢ 1 czci¢ mi¢ bedziesz.

Gdybym tego glosu ustuchal, a w trwodze mej udal si¢ do Boga i Temu na j mitosierniej-
szemu Ojcu powierzyt si¢ w moim zwatpieniu, to niezawodnie nabratbym serca 1 wytrwato-
$ci, a wzmocniony ufnoscia tatwo potrafitbym przezwycigzy¢ trwozliwo$¢ 1 bojazn, uciskaja-
ce ma dusze.

XXIX

Sztuczny gaj. Obfite zniwo. Czwarta rocznica. Modlitwa. Pie-
czenie chleba. Sito. Zima. Nowa wycieczka. Widmo. Kryjowka.

Ochtonawszy nieco z pierwszego przerazenia, zaczalem mysle¢ o lepszym obwarowaniu
mego mieszkania. Z poczatku najbardziej dreczyto mnie to, Zze przekopatem jaskini¢ na wylot,
lecz po doktadniejszej rozwadze pokazalo sig, ze drugie wyjscie bylto nie tylko nieszkodliwe,
ale nawet pozyteczne. Przypusciwszy bowiem, ze dzicy obiegna modj zamek i tatwo przebeda
mur otaczajacy front, c6z bym wowczas poradzit, nie majac innego wyjscia. A tak pozosta-
wata mi przynajmniej nadzieja ucieczki do lasu, gdzie przeciez jakie takie mozna byto zna-
lez¢ schronienie.

Przede wszystkim umyslilem znaczna przestrzen dookota jaskini ggstym obsadzi¢ gajem.
W tym celu naciawszy mndstwo galazek z jakiego$ drzewa, podobnego do wierzby, sadzitem
je w odleglosci pot metra od siebie. Robota ta trwata przeszto dwa miesiace, a zasadzajac co
dzien okoto stu galezi, utworzytem geste zarosle, kilka tysigcy roslin obejmujace. Nadto pod-
niostem mur przeszto o metr na wysoko$¢, zostawiajac w nim otwory do wypuszczania strzat,
na wypadek oblezenia przez dzikich.
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Praca ta tak mnie zajeta, zem zupelnie zapomniat o zbozu i dopiero jednego dnia, przecho-
dzac kolo jgczmienia, zobaczylem, Ze juz klosy dostate zaczynaja si¢ wysypywac. Trzeba
bylo wziac¢ si¢ do zniwa, ktore tez w ciagu trzech tygodni ukonczylem, zebrawszy tym razem
tak duzo zboza, Ze si¢ z niego dwa ogromne brogi utworzyty.

Azeby je wymtoci¢, potrzeba mi byto klepiska, gdyz przy tak znacznej ilo$ci niepodobna
byto wykrusza¢ zboza jak poprzednio w palcach. Obrawszy wigc stosowne miejsce obok
groty, wylozytem je grubo glina, nasypatem na wierzch kamyczkow 1 zwiru 1 udeptalem moc-
no. Po paru dniach od skwaru stonecznego wyschlo doskonale, moglem wigc rozpoczaé
milocke.

Po ukonczeniu tej roboty, otrzymatem, jak mi si¢ zdawato, okoto siedmiu korcy jeczmie-
nia. Byl to wigc zapas dostateczny na zime¢. Wkrotce potem spadty majowe deszcze. Wplyw
ich na $§wiezo zasadzony gaj okazatl si¢ zbawienny, gdyz drzewka okryly si¢ przesliczna zie-
lonos$cia 1 z matym wyjatkiem przyjely si¢ prawie wszystkie.

Ale w ktopotach moich zapomniatem zupetlie o nowym zasiewie, a tak trzeba bylo odlo-
zy¢ go do przysziego roku, bo pora odpowiednia mineta.

Po zniwach i wymldceniu zboza, zabratem si¢ na nowo do sadzenia drzew, gdyz gaik zda-
wal mi si¢ by¢ jeszcze za maly. Pracowatem nad tym az do p6znej jesieni, zapominajac zu-
petnie o przysposobieniu migsa i ttuszczu do palenia na zimg¢. Do zbidrki drzewa takze wzia-
fem si¢ za p6zno 1 z tej przyczyny bardzo niedostateczny zapas zebratem.

Tak to, gdy strach cztowieka opanuje, a on strwozony nie umie wziag¢ nad nim gory,
wszystko idzie na opak, nic si¢ nie robi z planem i stad potem powstaje tak wielki nietad, ze
sobie rady da¢ nie mozna. Doswiadczylem tego z wlasna szkoda, gdyz pozbawiony wszelkich
zapasoOw, przez cala zim¢ doznawatem niewygdd, nieraz przez kilkanascie dni zyjac kukury-
dziana polewka i kozim mlekiem.

W czwarta rocznicg przybycia mego na wyspg, to jest 23 wrzesnia 1667 roku, poscitem jak
zwykle przez caty dzien i przepgdzitem go w mojej $wiatyni. Ktozby dat wiarg, Ze przez cale
lato w niej nie bylem, ze zajety mysla zabezpieczenia si¢ przed nieprzyjacielem, nawet w
Swigta 1 niedziele pracowatem nad ubezpieczeniem mego siedliska, zapominajac o Bogu,
moim jedynym ratunku, silniejszym od wszelkich twierdz ziemskich.

O, z jakaz skrucha padtem na kolana i tzami oblewajac ziemig, zatlowatem mej nierozwagi
1 goraco przyrzekalem poprawe. Witasnie w tej chwili przez grube chmury przebity si¢ pro-
mienie stonca, padajac wprost na mnie. To mig taka radoscia napehnito, Ze powstatem z ziemi
peten ufnosci i pociechy. — O dobry Panie, a wigc taska Twoja jest zawsze ze mna, pomimo
obojgtnosci, z jaka zaniedbatem oddawac¢ Ci czci powinnej! Ach, te promienie stonca, jakby
jaki znak Twej dobroci, napetniaja odwaga moja duszg. Ucieka z niej trwoga, a zaufanie w
mitosierdziu Twoim ja napetnia. Odtad powierzam Ci, Wszechmocny Boze, wszystkie moje
cierpienia i poddaje si¢ rozporzadzeniom Twej woli. Niech si¢ ze mna dzieje, jak rozkazesz, a
zawsze jednakowo chwali¢ Ci¢ bede, cho¢bys najwigksze przeciwnos$ci na mnie dopuscit.

Powrocilem do groty w zupelnie innym usposobieniu, a nizelim ja opuszczat. Obawy moje
blisko catoroczne wydaty mi si¢ niedorzecznymi i teraz dopiero spostrzegtem moj nierozsa-
dek, ze dla bojazni przed dzikimi, zapomnialem o wszystkich potrzebach zimowych.

Zawyly wiatry 1 nawalnice, skutkiem ich wezbraty jak zwykle rzeki. Przykra ta pora, z
jednej strony bronita mnie zupetnie od najazdu dzikich, ale z drugiej bardzo nudno uplywata.
Nie miatem czym $wieci¢ wieczorami, nie przygotowalem sobie pretow do wyplatania koszy
ani strun do zeszywania skor. Odziez potrzebowala naprawy, a nawet nalezalo pomysle¢ o
nowej. Materialu nie brakowalo, ale z czego zrobi¢ nici. Najdotkliwszym za§ byl mi brak
migsa. Co do paszy dla kéz, miatem dosy¢ stomy jeczmiennej i todyg kukurydzianych, nie
bylo wigc obawy, azedy jej zabrakto.

— Narzekasz na brak migsa, a wszakze mozesz poswieci¢ kozlatko, wszak jest ich dosy¢.
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W samej rzeczy miatem osiemnascie sztuk trzody, gdyz kozy rozmnozyly si¢ w lecie. Wy-
brawszy mlode kozlg, zaniostem je opodal i zabilem strzata, bo mi braklo serca nozem tego
dokona¢. Oprawiwszy je starannie, odlozytem kiszki dla ukrecenia strun do szycia garderoby,
z topatki ugotowalem wyborny ros6t z kukurydziana kasza, a ¢wiartka tylna poszta na pie-
czen. Co6z to byt za wyborny obiad, po tylu dniach przezytych o lichej strawie!

Nalezato jeszcze pomysle¢ o pieczeniu chleba. Pelne kosze jeczmienia lezaly bez uzytku,
bo w dniach trwogi 1 to wywietrzato mi z gtowy. Nasypawszy zboza do stepy, zaczatem je bic¢
thuczkiem, a gdy si¢ dobrze zmiazdzylo, przesypywatem Srutowke do naczynia glinianego.
Tak w ciagu pot dnia przysposobito si¢ tyle, ze mozna byto rozpoczaé piekarstwo.

— Ba, rozpoczaé, a gdziez masz piec, moj madry cztowieku? Gdzie drozdze, a wreszcie w
jeczmieniu jest tyle osci, ze nie wiem, jaki to chleb bedzie.

Wynalaztszy pomigdzy starymi rzeczami chustk¢ z grubego muslinu, upratem ja i wysu-
szytem przy ogniu. Potem zdarlszy kawat grubego tyka, zrobitem z niego szeroka obrecz.
Rozpigty na niej muslin zastapit sito, ale Zze byl nieco za ggsty, wigc znaczna czg$¢ zboza po-
zostawala. Trzeba bylo na nowo sypac je do stepy i thuc z taka sila, ze az pot strumieniami
splywal z czota. Ale wytrwalo$¢ uwienczyta ma pracg.

Nastepnie wygrzebatem dotek na tokie¢ szeroki i1 gleboki, a spod 1 boki wylozytem pta-
skimi kamieniami. Cate trzy dni zeszly na tej robocie. Czwartego nareszcie zapalitem duzy
ogien w dole, a zanim wy gorzal, zarobitem mak¢ woda, a dodawszy soli, porobitem z niej
placki. Potem wygarnawszy wegle i popidt, utozylem je na kamieniach rozpalonych, czeka-
jac, co z tego bedzie.

Po paru godzinach placki si¢ upiekty. Wydobywszy je z pieca, oczysScitem z popiotu.
Prawda, ze im daleko byto do chleba: cigzkie 1 zbite, bez dziurek zwyktych w chlebie, zapew-
ne nie smakowatyby wybrednemu Europejczykowi. Lecz ja, nie majac od czterech lat chleba
w ustach, jadlem je z najwigkszym apetytem, jakby smaczne ciasteczka. Kawat pieczonej
koziny, placek jgczmienny i czarka wody stanowity dla mnie prawdziwa ucztg.

Pomimo burzliwej pory roku, mysl o wyladowaniu dzikich nie dawata mi spokoju. Ile razy
stonce rozdarto opong chmur i chwilowa nastala pogoda, zawsze wybiegatem na skatg straz-
nicza, upatrujac karaibskich todzi, lecz moze bylo puste 1 wzdgte, obawa wigc byta prozna.
Rok juz uptynat od czasu, kiedy ujrzalem $lad ludzkiej stopy. Pierwsze wrazenie obawy
przeminglo, a za nadejSciem wiosny wzialem si¢ do uprawy roli tak spokojnie, jak gdyby dzi-
kich na §wiecie nie byto.

Jednego dnia, powracajac z folwarku, ujrzatem w wawozie skalistym pigkne pataty, zsze-
dlem wigc z drogi dla narwania ich. Kiedym u stop stromej skaty odginal gatgzie, ujrzatem
poza gaszczem krzewiastym czarne zaglgbienie w opoce. Przedarlszy si¢ przez zarosla z trud-
noscia, schylony z powodu niskosci otworu, wszedtem do jaskini. Lecz kt6z zdota opisa¢ moj
przestrach, gdy nagle w ciemno$ci zabtysngta para oczu iskrzacych si¢ zielonawym ogniem.
Umknawszy co zywo, dopiero na wolnym powietrzu odzyskatem przytomnos$¢ i odwage.
Bylzeby to jaguar lub ocelot, zwierzgta dzikie i okrutne jak lampart albo pantera? Ba, wszak-
ze od potpicta roku zyje na wyspie. Do tego czasu tak straszne potwory nie zostawityby mnie
1 k6éz moich w spokoju. Trzeba mie¢ wigcej zastanowienia i1 roztropnosci i za lada przyczyna
nie strachac sig, jak dziecko. Nabralem wiec odwagi, a nalamawszy suchych gatezi, skrzesa-
fem ognia i wszedtem ze $§wiatlem po raz drugi do jaskini. Lecz zaledwie kilka krokéw posu-
natem si¢ naprzdd, gdy zimny pot wystapil mi na czolo, a wlosy dgba stangty. Z kata jaskini
dochodzity jak gdyby ludzkie jeki, potem jakis$ szept, czy stgkania, ktore mnie do najwyzsze-
go stopnia przerazity.

Zebratem na nowo odwagg, wspomniawszy, ze Pan Bog znajduje si¢ wszedzie, a Jego
opieka czuwa nade mna. Posungtem si¢ raz jeszcze w glab groty 1 ze wstydem przekonatem
sig, ze to widmo, czy jaki§ potwor przejmujacy mnie strachem, byl sobie po prostu starym
koztem, ktéry widac przyszedt tutaj zakonczy¢ zycie. Na prozno staralem si¢ podnies¢ 1 wy-
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prowadzi¢ go z jaskini. Dzwignat si¢ nieco na nogi, lecz upadl znowu bez sit. Zostawitem go
wigc, aby w spokoju doszedt kresu dni swoich.

Przyszedtszy do siebie, rozpatrzylem si¢ w jaskini. Miata wszerz ze sze$¢ metrow, w glab
dziewig¢ do dziesigciu, a wysokos$ci okoto trzech. Nieksztaltna, ani okragla, ani czworobocz-
na, zakrgcala si¢ w prawo, stopniowo znizajac si¢ coraz bardziej. W samym kacie znajdowato
si¢ zaglgbienie w skale tak niskie, ze tylko na czworakach mozna si¢ bylo wczotgaé. Posta-
nowitem przepatrze¢ je na drugi dzien z pomoca lampki, nie majac checi naraza¢ si¢ bez
$wiatta na ztamanie karku.

Na drugi dzien rano powrocitem z lampka. Stary koziot juz nie zyt. Wypatroszylem go dla
thuszczu, ktérego jednak niewiele bylo, a zwloki zakopatem w ziemi azeby gnijac, nie zara-
zaly powietrza.

Otwor w glebi jaskini ciagnat si¢ kilka metrdw, po czym nagle rozszerzal si¢ w przesliczna
grote. Mnostwo krysztalow btyszczacych okrywato jej $ciany i sklepienie, odbijajac brylan-
towym potyskiem $wiatto lampki. Nie znajac mineralogii, nie umialem rozpozna¢ gatunku
kopaliny okrywajacej wnetrze jaskini. Dno jej byto suche 1 pokryte kamienistym zwirem, nig-
dzie sladu wilgoci ani jadowitych zwierzat, a powietrze dosy¢ czyste pomimo zamknigcia.

Waski wchod 1 ciemnos¢, panujaca wewnatrz, zmniejszaly powab tej jaskini, lecz dla mnie
wlasnie byta to okoliczno$¢ bardzo przydatna, gdyz zyskiwalem kryjowke przepyszna, w kto-
rej, w razie najazdu dzikich, mogltem najwyborniejsze znalez¢ schronienie. Postanowitem tu
poprzenosi¢ wszystkie przedmioty wigkszej wartosci, a nie co dzien mi potrzebne.

Zniostem wigc czg$¢ migsa solonego, mogacego w chtodnej grocie daleko lepiej si¢ prze-
chowac, anizeli w mojej piwnicy. Dalej caty zapas tlhuszczu, wigksza czg$¢ jeczmienia i kuku-
rydzy, nieco soli. Naznositem takze suchych galezi, aby w razie dtuzszego przebywania w
grocie nie by¢ zmuszonym do wychodzenia po opat.

Teraz bylem pewny, ze chociazby dzicy wysledzili mo6j zamek 1 uwzigli si¢ mnie schwy-
ta¢, nie zdotaja wyszpiegowac tej kryjowki, a chociazby ja odkryli, nie beda $mieli zapusci¢
si¢ otworem waskim, gdzie bym ich mégt z tatwoscia pozabija¢ dzida.

XXX

Burza niespodziewana. Huk dzial. Okr¢t na morzu. Noc prze-
pedzona na straznicy. Ogien sygnalowy. Poranek. Wyprawa na
statek. Pogrzeb topielcow. Pies. Niezmierne skarby. Budowa tra-
twy. Szczesliwy powrot.

Nie bede czytelnikow nudzit szczegotowym opisywaniem zniwa, zbioréw, przygotowan na
zimg ani tez przepgdzenia piatej rocznicy rozbicia si¢, gdyz wszystko szto swoim trybem, jak
zwykle, bez najmniejszej odmiany. Przez nast¢pne dwa lata nic waznego nie zaszto w mym
zyciu, a chociaz przykro mi byto przepgdza¢ najpigkniejszy wiek w opuszczeniu na wyspie
bezludnej, z pokora znositem mdj los, powierzajac przysztos¢ Bogu.

Przez ten czas lasek zasadzony dookota groty rozrost si¢ nadzwyczaj krzaczasto. Liany,
zasiane przez wiatry, powiklaty si¢ okoto krzewdw 1 tak nieprzebyte utworzyly zarosle, ze
procz kretej Sciezki, mnie tylko wiadomej, niepodobienstwem bylo bez pomocy topora prze-
drze¢ si¢ przez gaszcz. Bylem wigc doskonale zabezpieczony od napadu dzikich, nie méwiac
juz o kozlej jaskini, jak ja nazywatem, ktora ostateczna stanowita kryjowke.

Wkrotce zaszedl nadzwyczaj wazny wypadek. W nocy z dnia 30 na 31 lipca 1670 roku, w
porze zwykle pogodnej, niestychanym wypadkiem zerwata si¢ szalona burza. Blyskawice co
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chwila rozdzieraty niebo, gromy prawie nie ustawaty. Caty nastgpny dzien i noc huczala na-
watnica bez przerwy. Wbitem sobie w glowg, ze niezawodnie znowu bedzie trzgsienie ziemi,
a Iekajac si¢ zgina¢ pod gruzami jaskini, wyniostem si¢ do stajenki pomiedzy kozy, ktore,
wystraszone burza, tulity si¢ do mnie. Okolo pétnocy deszcz ustat, wicher tylko dat z niepo-
hamowana gwattownoscia.

W parg godzin p6zniej, nie mogac spac dla przerazliwego $wistu wichru, ustyszatem nagty
huk, zupetnie do wystrzatu z dziala podobny. Zerwatem si¢ na rowne nogi. Nie byt to piorun,
gdyz loskot urwat si¢ od razu. Czyzby to grom podziemny, zwiastujacy trzgsienie, czy tez o
Boze, wystrzat armatni?

Dziwne uczucia wstrzasnely cata moja istota. Wyskoczylem co zywo ze stajenki i pomimo
ciemnosci 1 wichru, wdartem si¢ na szczyt mojej straznicy, spogladajac z biciem serca ku mo-
rzu. Ledwie Ze stanatem na szczycie, kiedy czerwony blysk rozdart ciemnosci i drugi raz huk
odbit si¢ o nabrzezne skaty. Widzialem wyrazny blask na morzu, nieco opodal od miejsca,
gdzie si¢ nasz okret rozbit. Widocznie byt to okrgt wzywajacy ratunku.

— Okret! Okret!

O Boze, po siedmiu latach samotnosci, okret tak blisko!

Pomimo nadzwyczajnego wzruszenia, zostato mi tyle przytomnos$ci, zem pragnat jaki taki
nieszczgsliwym Zeglarzom da¢ ratunek. Nie mogac poptyna¢ ku okrgtowi, staratem si¢ przy-
najmniej innym sposobem dopomoc, rozpalajac ogien. Wprawdzie wicher dal przerazliwie,
ale udato mi si¢ wreszcie rozdmucha¢ plomien. Naniodstszy kilka pedoéw suchego chrustu z
jaskini, rzucitem go na ogien. Wida¢, iz ujrzano go z okretu, albowiem kilka strzalow dziato-
wych w krotkich przerwach dato sig¢ stysze¢. Cala noc siedziatem na straznicy, dokladajac
drzewa. Jeszcze parg razy huk sie powtorzyl, lecz w koncu wszystko ucichto.

Ranek zajasniat §liczny, wicher catkiem ustat. Z najwigksza niecierpliwoscia oczekiwatem
zupelnego rozwidnienia, majac wzrok wlepiony w miejsce, skad mnie w nocy dochodzit od-
glos dziat.

W oddaleniu na morzu ujrzalem jaki$ niewyrazny, czerniacy si¢ przedmiot. Bylzeby to
okret, lub jego kadtub tylko? Przez parg¢ godzin wpatrywalem si¢ wen bez przerwy, ale nie
poruszyt si¢ z miejsca, zapewne osiadl na mieliznie, lub wpadt na haki podwodne, a moze stat
tez na kotwicy.

Pochwycitem tuk, strzaly i dzidg i pobieglem ku poludniowemu przyladkowi, spoza ktore-
go wida¢ bylo statek. Przybywszy nad brzeg, spostrzegtem w istocie kadlub skolatanego
okretu. Snadz wicher wczorajszy rzucil go na przybrzezne skaty. Znajdowat si¢ prawie w tym
samym miejscu, gdzie nasz okret przed siedmiu laty ulegt rozbiciu, utkwit na tychze nieszcze-
snych co i my rafach.

Statek ten dal mi wiele do myslenia, bo na poktadzie zywego ducha wida¢ nie bylo. Nie-
zawodnie obsada pomimo ognia roznieconego przeze mnie, nie mogla w ciemnosci wérdd
tylu skat znalez¢ drogi do brzegu, a natrafiwszy na silny prad, porwana zostata na pelne mo-
rze. W tym razie zguba ich byta nieuchronna i z pewnoscia morze pochtongto ich t6dz jak
niegdys$ nasza. Moze ktorys$ z rozbitkéw btadzi gdzies po wyspie, szukajac schronienia. O, z
jakaz rados$cia podzielitbym si¢ wszystkimi moimi bogactwami z towarzyszem niedoli. Na
koniec 1 to by¢ mogto, ze inny jaki okret, styszac odgtos strzaléw dawanych na trwoge, pod-
ptynal ku rozbitemu statkowi i obsadg zabrat na swdj poktad. W kazdym razie bytem przeko-
nany, ze na okrgcie nie ma nikogo.

Cokolwiek badz sig stato, zawsze biedni ludzie, skladajacy obsadg, godni byli pozalowa-
nia. O, jakzem powinien by¢ wdzigeczny Panu Bogu Wszechmogacemu, ktory mig¢ taska swoja
cudownie ocalil, podczas gdy z obu okretow rozbitych ani jeden cztowiek nie zdotat sig¢ ura-
towac. Nie umiatem znalez¢ stéw, aby wyrazi¢ uczucie, jakie mi¢ ogarngto na widok zgru-
chotanego okrgtu.
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— Ach, Boze, ktory tak dobrym dla mnie okazate$ si¢ Ojcem, spraw, abym w zamian za
Twe dobrodziejstwa cho¢ jednego nieszczesliwego mogt wyratowaé. Przez dlugi czas pobytu
mego na wyspie w opuszczeniu i samotnosci nigdy tak cig¢zkiej nie doznawatem tgsknoty, jak
w tej chwili. Zdawato mi sig, ze juz dtuzej sam na wyspie zy¢ nie potrafi¢. Przychodza cza-
sem cztowiekowi jakie§ dziwne urojenia, budza si¢ dtugo uspione popedy namigtnosci. Naj-
mniejszy powod, widok jakiego$ przedmiotu, rozgrzewa wyobraznig i zdaje si¢ wtedy, ze juz
nie mozna zy¢ bez tego, czego si¢ pozadato. — Czyz Bog chce, azebym tu zyt sam jeden, tylko
sam jeden? — Wymawiajac kilkakrotnie te stowa, zatamywatem rgce, zaciskalem je kurczowo
1 Sciskatem zg¢by tak silnie, iz si¢ zdawalo, 1z szcze¢k nie zdotam otworzy¢.

Nagle przyszta mi mysl, azeby si¢ jakimkolwiek sposobem dosta¢ do okrgtu. Nie tylko
moglem ocali¢ kogo$ z obsady, jezeli si¢ jeszcze znajduje na statku, ale wydoby¢ z niego
wiele przedmiotéw bardzo mi przydatnych i uzytecznych. Zadza dostania si¢ na poktad stata
si¢ tak gwattowna, iz uwazajac ja za natchnienie Boze, postanowilem bez zwtoki zamiar wy-
konac.

Byto to wiasnie okoto potudnia. Morze tak dalece odptynglo od brzegu, ze przeszediszy
znaczny kawal w brod, nie bylem wigcej jak o sto krokow oddalony od statku. Kiedy straci-
fem grunt pod nogami, zaczalem ptyna¢ 1 wkrétce dostalem si¢ do okretu. Oplynatem go
dwukrotnie wokoto, lecz nie znalaztem nic takiego, czego by si¢ uchwyci¢ mozna dla wdra-
pania na poktad. Nareszcie ujrzalem koniec liny, ktérego w pierwszym wzruszeniu nie do-
strzegtem. Unosit si¢ z przodu okretu, ponad woda tak nisko, ze go mozna bylo dosiggnac.
Ztapawszy si¢ rekami, przy pomocy liny dostatem si¢ na koniec na wierzch i az podskoczy-
tem z radosci, ze mi si¢ udato tego dokonac.

Byt to pigkny statek kupiecki o dwoch masztach, obecnie zdruzgotanych, pochodzenia, jak
zauwazylem z budowy, portugalskiego. Rzucony na tawicg piaskowa, przechylit si¢ tak moc-
no naprzod, ze dziob zaledwie na sazen wystawat z wody, gdy rufa kilkanascie stop wznosita
si¢ w gore. Od wcezorajszego wieczora zajety okretem, nie pomyslatem nawet o jedzeniu, lecz
w tej chwili tak mi gtéd dokuczyl, ze zamiast szukaé, czy nie znajde¢ na statku jednego choc¢by
cztowieka, poskoczytem do spizarni okrgtowej. Jakiz widok czarowny: tu beczki sucharow,
tam stonina, szynki, dalej kawa, kakao, cukier, maka, suszone owoce, ryz, sago, masto, sery,
powidta, groch, rozmaite korzenie. Dalej w drugiej przegrodzie: wino, wodka, rum, ocet, ryby
marynowane, $ledzie, loso§ wedzony, opodal zyto, jeczmien, pszenica. Czeg6z tam nie bylto!

Odurzony widokiem tych przysmakéw, ktorych od siedmiu lat nie kosztowatem, usiadtem
na tawie, prawie zapominajac o apetycie. Lecz wkrotce zotadek zaczal domagaé si¢ praw
swoich. Kawat suchara i tegi zraz szynki, pokropione kieliszkiem likieru, znikly jak w prze-
pasci. Pokrzepiony przepyszna zakaska, zjadlszy jeszcze nieco sera holenderskiego, posze-
dtem na dalsze zwiady.

Pierwszym przedmiotem, jaki ujrzatem, bylo dwoch utopionych majtkow, ktorzy snadz
szukajac ratunku w wodce, spadli na dno okretu, gdzie si¢ juz sporo nabrato wody. Poznalem
przyczyng ich $mierci, poniewaz lezeli zatopieni przednia czgécia ciala w wodzie. Majac
przytomnos$¢, zapewne byliby si¢ wyratowali.

— Zanim rozpoczniesz grabiez, rzeklem do siebie, nalezy wprzéd wykona¢ uczynek mito-
sierny 1 pochowac¢ tych biedakow. Obwinatem ich w ptotno zaglowe, opasatem sznurem, a do
nég przyczepiwszy kule armatnie, spuscilem w morze. Potem uklgknawszy na pokladzie,
zmoOwitem pacierz za spokdj duszy tych nieszczesliwych.

— Teraz dalej do przegladania, co mi si¢ przyda¢ moze.

— A czy masz prawo zabiera¢ cudza wtasnos¢, zapytat gtos sumienia,

— Niezawodnie, ze mam, odpowiedzialem sam sobie. — Wszak i tak morze rozwali za
pierwsza nawatnica statek, a wiec lepiej, ze ja zabiorg, anizeli gdyby te skarby mialy pochto-
na¢ batwany morskie.

78



A wigc do dzieta, nie traémy czasu, bo kt6z wie, jak dlugo potrwa pogoda. Trzeba z niej
korzystac.

Poszedtem naprzdd do kajuty kapitana 1 zaledwie dotknatem klamki, kiedy nagle szczeka-
nie i skomlenie psa dato si¢ stysze¢. Ach, wierzcie mi, kochani czytelnicy, ze najpigkniejsza
muzyka w §wiecie nie sprawitaby mi takiej przyjemnosci, jak gtos tego poczciwego 1 wierne-
go zwierzgcia. Otworzytem drzwi, a wnet czarny duzy pies poskoczyt ku mnie rado$nie i krg-
cac ogonem, tasi¢ si¢ poczat. Poglaskatem go i rzucitem mu kawatek pozostalego suchara,
ktory z wielkim apetytem pochtonat.

Na prézno szukatem papierow i dziennika okrgtowego, nic nie znalaztem. Zapewne ucho-
dzacy zabrali je z soba. W kajucie kapitana wisiata przesliczna bron, dwie strzelby, para pi-
stoletow, kordelas, rog z prochem, worek z kulami. Widok ten zachwycit mnie. Od siedmiu
lat obchodzilem si¢ ngdznym tukiem. Pochwyciwszy pistolety, otworzylem okienko i wypa-
litem, aby przypomnie¢ sobie huk i uzycie broni.

— Ho, ho, panowie ludozercy, teraz was si¢ nie lgkam juz wcale. Prosz¢ mnie unika¢, bo
zartowac nie mysle 1 za pierwsza sposobnoscia naucz¢ was gwizdac po kosciele!

Stad pobiegtem do zakatka, gdzie ciesla okrgtowy zwykt chowa¢ swe narzedzia. O, Boze!
siekiery, pity, mtoty, gwozdzie, dtuto, obcegi — c6z to za skarby, co za skarby nieocenione!

— Alez mo6j kochaneczku, zawotatem, zastanéw sig¢ nieco. Jak zaczniesz wszystko ogladaé,
to cig tu i noc zaskoczy, burza si¢ zerwie 1 jak skapiec ze skarbami pojdziesz na pokarm reki-
nom. Dalej do pracy, zimna krew przede wszystkim. Rzeczy uzytecznych jest mnostwo, lecz
ich pod pache nie zabierzesz 1 nie poptyniesz wptaw z takim cigzarem. Namysl si¢ wigc, jak
to wszystko przetransportowac na wyspg.

Kto by z boku na mnie patrzyt, niechybnie wziatby mnie za wariata, gdyz ciagle sam ze
soba na glos rozmawiatem, bo tez rado$¢ tak przepeknita mojq duszg, Zzem si¢ musial wygadaé
1 chociaz tym sposobem ulzy¢ niejako wezbranym uczuciom.

— Czoina, szalupy, ani bata nie ma, jakze wigc sobie bez nich poradze?

— Zbuduj tratwe, a obejdziesz si¢ bez todzi,

— Pragnatbym to zrobi¢, tylko Ze nie ma potrzebnego materiatu na podorgdziu.

— Sa drzwi, tawy, stoly 1 mndstwo innych drewnianych sprzgtow, czegdz si¢ wigc namy-
Slasz?

Natychmiast zabralem si¢ do roboty. Zbitem dwie dtugie tawy poprzeczna tata, potem do-
tozytem parg rei, lezacych w sktadzie, przyczepitem do tego kilka innych desek, lecz wkrotce
poznalem cata niestosownos¢ tej roboty. Tratwa byta gotowa, ale nie tylko nie moglem jej
spusci¢ na morze, ale nawet z miejsca poruszyc.

— Oy, ty cieleca glowo, stracite§ nadaremnie cata godzing czasu, rozbierzze to na powrot,
wszak widzisz, ze trzeba zbija¢ tratwe na morzu.

Szczg$ciem morze bylo spokojne. Stracitem wigc najprzod dwie belki, zwiazane poprzecz-
nymi tatami, a potem inne kawatki drzewa. Spusciwszy je po drabinie sznurowej, poprzybi-
jatem wielkimi gwozdziami zerdzie, pouktadatem na nich deski i po dwéch godzinach pracy
zrobilem nareszcie dosy¢ mocna tratwe, ktora przywiazalem do szczatku steru, aby mi jej
woda nie zabrata.

Tratwa mogta unies¢ mnie i kilka cetnardéw cigzaru, trzeba tylko byto wybra¢ najpozytecz-
niejsze rzeczy. Zabratem wigc naprzod topor, dwie siekiery, duzy noz, miot, pilg, skrzynke
gwozdzi 1 $wider. Nastgpnie dwie strzelby z kajuty kapitana, kordelas, dwa patasze, pistolety,
barylke prochu, mogaca zawiera¢ okolo pigédziesigciu funtow, worek kul, trzy sery holender-
skie, worek sucharéw, kawal wedzonki, stoning, nieco ryzu, kociotek i dwa rondelki. Wigcej
bra¢ nie mozna, boby tratwa nie zdotala unies¢ cigzaru.

Pies, zaszczekawszy radosnie, wskoczyt za mna na ptyte.
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Poleciwszy si¢ Bogu, odbilem od okretu, wiostujac dtuga zerdzia, a poniewaz wtasnie
przyptyw morski pgdzit fale ku brzegowi, w krotkim czasie dostatem si¢ do ladu. Wprawdzie
bylo jeszcze do zachodu stonca parg godzin, lecz nie odwazylem si¢ ptynac drugi raz.

XXXI

Moj dwor. Nowa wycieczka. Bielizna. Rozmaite narzedzia. Na-
miot. Zloto i srebro bez wartosci. Pismo Swig¢te. Bloga przepo-
wiednia. Dzialo i kule.

Co si¢ ze mna dziato po powrocie, tego opisa¢ nie umiem. Z bijacym sercem przypatry-
walem si¢ zdobytym skarbom. Bralem jedno po drugim do reki, nie mogac nacieszy¢ sig, nie
mogac uwierzy¢, ze do mnie nalezy.

Poprzenosiwszy wszystko tego samego dnia jeszcze do jaskini, nowego doznatem ktopotu.
Gdzie to umiesci¢, gdzie pochowac, czy nie lepiej byloby zanie$¢ rzeczy do kozlej jaskini, dla
zabezpieczenia przed Karaibami? Ale na co? Czyz nie mam straszliwej broni na ich odparcie?

Wieczerza odbyta si¢ z wielka uroczysto$cia. Zasiadlem na krzesle, jak monarcha, licznym
otoczony dworem. Grochdéwka, ugotowana na wedzonce, kurzyla si¢ na stole, wydajac aro-
matyczny zapach. Na ramieniu usiadla papuga, zajadajac kawalki cukru, ktore jej podawalem.
Z jednej strony stuzyt Amigo,’ tak bowiem nazwatem pudla, z drugiej ulubiona koza szarpala
mnie pyszczkiem za rekaw, domagajac si¢ swego dziahu.

Tysiace mialem rozrywek z mymi dworzanami. Pies z poczatku stoczyt bojke z koza, lecz
niezadowolony z jej wyniku, uznal za stosowniejsze zawrze¢ pokdj. Papuga wrzeszczata prze-
razliwie za kazdym kaskiem, ktory psu dawatem, zazdroszczac mu moich wzgledow. W pare
dni potem nastat pokoj zupehy, a gdyby kto$§ z boku przypatrywat si¢ biednemu pustelniko-
wi, dzielacemu ze swymi zwierzetami positek, pewnie nie zdotalby si¢ wstrzymac¢ od $mie-
chu.

Uniesiony rados$cia $ciskatem i1 calowalem na przemian to pudla, to koze¢. Jak to biedne
serce ludzkie potrzebuje jakiego$ przywiazania i obej$¢ si¢ bez niego nie moze. Wprzody
mato na to zwazatem, lecz dzi§, w chwili pierwszej pociechy, po tylu latach, dusza moja pod
wrazeniami rado$ci topniata, tzy dobywaly si¢ z oczu i czulem potrzebg wywngtrzenia sig i
okazania mych uczu¢.

Przed udaniem si¢ bardzo p6zno na spoczynek, upadlem na kolana i goraco podzigkowa-
tem Bogu za wszystko, co dzi§ otrzymatem.

Noc przepedzitem bardzo niespokojnie, budzac si¢ co chwila i nie mogac doczekaé poran-
ka. Nareszcie wzeszto wspaniate, upragnione stonce, zapowiadajac najpickniejsza pogodg.
Ucieszyto mi¢ to niezmiernie, gdyz moglem bezpiecznie przedsigwzia¢ nowa wycieczke na
okret.

Przybywszy nad brzeg morski, zastatem tratwg przywiazana do drzewa. Natychmiast, ko-
rzystajac z odptywu morza, odbitem od brzegu i dostatem si¢ szczesliwie na okrgt. Tym ra-
zem wzialem ze skrzyni paczk¢ hakéw 1 gwozdzi, tuzin siekier, dwie kielnie, wielki §wider,
trzy topory, kilka hebli 1 duzy brus z piaskowca do ostrzenia narzedzi. Potem, przeszukawszy
zbrojowni¢, wydobytem dziesie¢ muszkietow, tuzin pataszy i pik, dwie barytki, napelnione
kulami muszkietowymi, barytk¢ z prochem 1 kilka metréw lontu, to jest powroza wygotowa-
nego w roztworze saletry, a sluzacego do zapalania armat. Mogt on mi si¢ przyda¢ bardzo

3 Po hiszpansku przyjaciel.
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zamiast hubki przy krzesaniu ognia. Nastgpnie udatem si¢ do kajuty kapitana. Tam w skrzy-
niach i kufrach znalaztem rzecz nieocenionej warto$ci — bielizng.

Zapominajac o wszystkim, rozebratem si¢ 1 natychmiast wskoczylem w morze, a wyka-
pawszy sig, wlozylem §wieza bielizng. Kto jej nie nosit przez siedem lat blisko, ten tylko po-
trafi oceni¢ przyjemnos¢, jakiej doznalem, uczuwszy ja na ciele. Zaraz potem wybratem kilka
skrzyn, parg tuzinow koszul i innego ubrania, przescieradta, hamak, poduszke, siennik, kotdry
1 zrobiwszy ze wszystkiego ttumok, spuscitem na tratwe. Kilka pgkow sznurow 1 cetnar mydta
dopeity tadunku, z ktéorym szczgsliwie wyladowatem.

Chcac jeszcze druga wycieczke dzisiaj zrobi¢, nie znositem rzeczy do domu, lecz zostawi-
fem je na brzegu, duzym zaglem przykrywszy. Na obiad zjadtem suchar z kawatkiem wedli-
ny, a nie wypoczywajac wcale, znowu pozeglowatem ku okrgtowi. Czas byt dla mnie bardzo
kosztowny, gdyz lada wicher mogt statek zatopic.

Po potudniu przybywszy na poktad, zabratem suknie, nalezace do rozmaitych osob, nie
przebieratem w nich wecale, lecz co si¢ znalazto pod rgka, spuszczatem na tratwg. W sktadzie
okretowym znalaztem duzy krag wosku 1 beczutke oleju.

— No, teraz juz mi nie zabraknie §wiatla, zawotalem z rado$cia.

Wziatem takze kilka proznych beczek i pak, bo 1 te mialy wartos¢ dla mnie, zastepujac ko-
sze, uzywane dotad do przechowywania zywnosci i innych rzeczy.

Wyladowawszy, rozbitem przy pomocy zagla, sznuréw i kotkow ponad mymi rzeczami
namiot 1 postanowitem przepgdzi¢ noc na brzegu, aby jutro oszczgdzi¢ sobie drogi od jaskini
nad morze.

Noc byta przesliczna, gwiazdy jaskrawo $wiecily, a ja pod namiotem rozciagnatem si¢ wy-
godnie na materacu. Majac pod glowa poduszke, a przykryty kotdra, uzywatem, jak jaki mo-
narcha wschodni.

Przebudziwszy si¢ przed wschodem stonca, postanowitem wptaw poptyna¢ do okretu, a to
dlatego, aby zbudowa¢ nowa tratwg i tym sposobem mie¢ wigcej drzewa. Przy zbijaniu
pierwszej nabratem wprawy, a morze zupehie spokojne nie przeszkadzato mi wcale.

Pierwszym wigc zatrudnieniem za przybyciem na poktad byto wyrzucenie dwoch duzych
belek na wodg, ma si¢ rozumie¢ przywiazanych sznurami, aby ich fale nie uniosty. Pomiedzy
nie narzucatem 1at i desek, 1 wkrotce tratwa byta gotowa.

Przebralem sig zaraz w suknie europejskie, gdyz w moich szatach dawnych byto mi za go-
raco przy tej cigzkiej pracy. Kiedym si¢ przejrzat w lustrze, dziwnego doznalem wrazenia.
Wprawdzie juz nieraz przegladalem si¢ w strumieniu, ale przypadkiem raczej anizeli z umy-
stu. O, jakzem si¢ przez te siedem lat odmienit. Cera niegdy$ delikatna, mtodziencza — zgru-
biata, opalona skora byta podobna do indianskiej, broda i wasy okryly twarz, a dtugie wlosy
spadaly w nietadzie.

— 0, mdj Robinsonku, jakze si¢, nieboraku, zestarzate$, rodzice nie poznaliby ci¢ wcale. Z
mtodego chtopca zostale$s dojrzatym mezczyzna, a klopoty, troski, zmartwienia 1 niewygody
niemalo si¢ do tego przyczynity.

Wyzaliwszy si¢ tak przez chwilg, powrécitem do pracy, bo juz czas przyptywu nadchodzit
1 trzeba bylto z niego korzysta¢. Wyladowana tratwa zanurzata si¢ do$¢ gleboko, gdyz kilka
kregow otowiu, ktoére wraz z maszynka do lania kul zabralem, przyczynity niemato cigzaru.

Plynac ku brzegowi, roz§émiatem si¢ mimowolnie, patrzac na zapasy broni i amunicji, kto-
rych najwigcej zabralem. Przestrach byl tego powodem. Zdawatoby sig, ze chce prowadzi¢
wojng z cata ludnoscia karaibska.

Po potudniu odbylem nowa podrdz. Okret przez burzg znacznie widac ucierpial, gdyz duzo
towarow bylo zepsutych. W sktadzie na dole byto kilka duzych beczek z winem, lecz tak
cigzkich, ze ich nie moglem z miejsca poruszy¢. Zreszta, nie uganiatem si¢ wcale za goracymi
napojami i wziatem tylko jedna barylke¢ wina, azeby w razie choroby mie¢ jaki$ ratunek.
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Pomigdzy mndstwem rzeczy zabralem lopatke do wegli, szczypce, pogrzebacz, pare dra-
gow zelaznych. Lecz co mig¢ najbardziej zachwycilo, to kilkanascie opat, zelazem okutych,
ktore mi do uprawy roli bardzo si¢ przyda¢ mogty oraz kilkanascie niewielkich radetek, snadz
przeznaczonych do oborywania trzciny cukrowej. Zabralem takze duzy miedziany kociot,
maszynke¢ do czekolady i zarna nowiutenkie, dosy¢ duze, na koniec ruszt wielki i znaczny
zapas wedek rozmaitego gatunku. Juz miatem odplywaé, kiedy Zatosne miauczenie dato si¢
stysze¢ spod poktadu. Zbiegtem na dét po schodach i znalaztem dwa koty wyglodniate 1 chu-
de. Rzucitem im kawat stoniny, ktora chciwie pozarly. Wprawdzie zwierzgta te nie byty mi na
nic pozyteczne, lecz lito§¢ przemogta i zabratem je na tratwe, czego potem bardzo zatowatem,
bo rozmnozywszy sig, robity mi rdzne psoty tak, ze je musiatem wystrzelac.

Noc przepedzitem znéw pod namiotem, uzbrojony pistoletami 1 strzelba. Pies lezal przy
moich nogach, nie byto wigc obawy, aby mig wrog jaki zaszedt niespodziewanie.

Nastgpnego poranka, doptynawszy wptaw do okr¢tu, zbudowatem trzecia tratwe. Oprocz
innych uzytecznych rzeczy, zabralem kilka garnkow z konfiturami, kilkanascie chustek do
nosa, chustki na szyj¢, na koniec duzy zegar okrgtowy. Rewidujac wszystko doktadnie, na-
potkatem pod t6zkiem kapitana tajng kryjowke, w ktérej byla znaczna suma pienigdzy.

— C6z mi po was, zawotatem z niechecia, wszak od siedmiu lat posiadam gars$¢ ztota, a
dotad najmniejszego zen uzytku nie miatem. I w samej rzeczy juz chciatem pozostawi¢ skarb
nietknigty, ale mysl, ze moze kiedy$ znajdzie si¢ jego wlasciciel, naktonita mnie do zabrania
go.
Policzytem pieniadze: byto 1934 poczwoérnych portugalow ztotych, 730 gwinei 1 4360 pla-
strow srebrnych hiszpanskich. W ogole cala suma wynosita przeszto pétszosta tysiaca funtéw
szterlingdw 1 wazyla przeszto cetnar. Z trudnos$cia wywindowatem szkatute spod tozka, ale
pieniadze musiatem rozdzielié, bojac si¢ na raz spuszczac je na tratwe.

Jednej tylko rzeczy nie dostawato, to jest obuwia. Zaledwie po starannym szukaniu udato
mi si¢ zgromadzi¢ kilka par trzewikéw, pozostatych po majtkach, i w nie najlepszym beda-
cych stanie. Ponczoch za to znalaztem znaczny zapas i parg¢ dobrych perspektyw.

Otworzywszy szafk¢ kapitana, znalaztem kilkaset arkuszy papieru, piora i atrament. Tak
mnie to ucieszylo, ze natychmiast pochwycitem za pioro, probujac, czy tez nie zapomniatem
pisa¢, ale tzy, spadajace na papier, zalaty pierwsze litery. I znowu upadiem na kolana, dzig-
kujac Bogu za to odkrycie. Przegladajac dalej, napotkatem kilka ksiagzek w pergaminowe;
oprawie. Jedna z nich, grubsza, zwrdcita moja uwage. Otwieram i nie wierz¢ mym oczom. O,
Boze! Wszak to biblia. Pismo Swigte, za ktorym od dawna tak wzdycham, zdréj pociechy i
zrédlo ulgi dla biednego, opuszczonego samotnika. Otworzylem ja, a pierwsze wyrazy, na
ktore padty me oczy, brzmiaty:

., Tedy wywiedzie ci¢ Pan BOg twoj z wigzienia twego 1 zmituje si¢ nad toba”.

Glo$ny ptacz ze tkaniem przerwal czytanie dalsze. Przez kilka minut przyjs¢ do siebie nie
moglem, bo tez pierwszy wiersz ksiggi §wigtej zwiastowat mi pociechg niewymowna 1 przy-
padt zupetie do potozenia mojego.

Ochtonawszy z tego wrazenia, zabralem biblig, jako skarb najwigkszy 1 umiescitem na sa-
mym $rodku tratwy, bojac sie, aby przypadkiem Swiete Pismo nie przepadto. Toz samo uczy-
nitem z papierem i atramentem. Oprocz tego znalaztem kilka paczek pior dobrych, trzy scyzo-
ryki, korkociag, wielki n6z hiszpanski, zwany machete, ktory stuzy zar6wno na polowaniu,
jak 1 w przebywaniu lasow gestych, do wycinania przejs¢, dwie pitki r¢eczne ogrodnicze, ndz
zakrzywiony do obcinania wilkow, oraz nozyce na kiju przymocowane do obcinania owocow
na drzewach, miynek i piecyk do kawy, denarek pod kociot, wielka zelazna tyzke do lania
kul, kilka sit rozmaitej grubosci, kowadto, kilka mlotow, cegi, miech i pilniki z okrgtowej
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kuzni. Wyrwalem takze drzwiczki z kuchni i1 pozdejmowatem blachy, zamys$lajac wystawic
piec do gotowania.

Nareszcie zabralem zapas nozy, widelcow i mis, bo chociaz miatem te ostatnie ale zgrabny
wyrob europejski miat daleko wigcej dla mnie powabu, anizeli moje liche kleconki. W kufrze
kapitanskim znalaztem kilka funtéw $rutu roznego kalibru i1 blaszanke zawierajaca parg kwart
przepysznego prochu, z czego wnioslem, ze musiat by¢ amatorem polowania.

W nastepnych wycieczkach przewioztem jeszcze dwie skrzynie pigknego cukru, par¢ wo-
réw kawy, dwa pudetka rodzynkow, beczke przedniej maki, druga ryzu, wreszcie wszystkie
suchary 1 wedliny zapasowe, zagle, sznury 1 liny, niewielka kotwice¢ od szalupy, szczotki,
sztaby zelaza, mozdzierz, kilkanascie arkuszy blachy. Powyjmowatem okna z kajuty, wziatlem
fancuch, kompas maty, lusterko, nozyczki i igly, oraz cate ptotno, jakie gdziekolwiek dato sig
wynalez¢. Powydobywalem ze §cian gwozdzie i haki, zabratem wszystek otow i proch, nie
pogardzajac nawet barytka zamoczonego. Na koniec pargset flaszek proznych, nie wiedzac
nawet, na co by mi si¢ przydaé¢ mogty.

Zdawato mi sig, ze juz wszystko pozabieratem, cokolwiek mogto mie¢ jakakolwiek war-
tos¢, a przegladajac raz jeszcze skrzynie i1 skrzynki podréznych i obsady, znalaztem nieco
bielizny i zbior r6znych monet, wartosci razem przeszto sto funtéw szterlingdw. Na koniec,
patrzac na dziala okrgtowe, umyslilem zabra¢ chociazby jedno, dla dawania sygnatow w
przypadku, gdyby mi si¢ udato ujrze¢ jakikolwiek okret.

Bardzo wiele trudéow kosztowalo mnie spuszczenie dziata na tratwe, umyslnie z grubych
powiazana belek. Na szczescie winda do weiagania towardéw data sie do tego uzy¢. Nieréwnie
latwiej poszto z trzema matymi falkonetami®, ktore mialy jednofuntowy kaliber. Wziatem
takze lawety do wszystkich czterech sztuk, a nadto kilkadziesiat kul szesciofuntowych 1 parg-
set kulek falkonetowych.

XXXII

Zabezpieczenie zdobyczy. Palisady. Kuchnia i kuznia. Rocznica
uroczystosci domowej. Budowanie czolna. Opuszczam wyspe.
Prad morski. Niebezpieczenstwa. Glos ludzki budzi mnie z uspie-
nia.

Wyladowawszy szczg$liwie, postanowilem nie wracac juz na okret, chyba po przeniesieniu
wszystkiego w bezpieczne miejsca. Przychodzito mi bowiem na mysl, ze jezeli dzicy z sa-
siedniego ladu w istocie przybijaja niekiedy do mojej wyspy, to obecnie, zngceni widokiem
okretu, mogliby si¢ skierowaé w t¢ strong, a zobaczywszy na brzegu takie mnostwo pak, na-
padliby mnie i zrabowali. Po wtore, na okrgcie nic juz nie bylo godnego zabrania, a wreszcie
lada burza mogta zniszczy¢ zupelnie owoce mojej pracy, zamoczywszy proch, cukier, make i
suchary.

Przypuszczenie to przej¢to mnie dreszczem. Natychmiast zaczatem przenosi¢ rzeczy do ja-
skini, ale niektére byty tak cigzkie, ze podzwigna¢ ich nie moglem. Z okrgtu spuszczalem je
na tratweg za pomoca windy. Przyszto mi na mysl urzadzi¢ wozek, co poszto bardzo tatwo.
Uzylem do tego lawet od falkonetow i w ciagu o$miu dni poprzewozitem wszystko pod oko-
py mego zamku. Azeby za$ niespodzianie nie zaskoczyta mnie ulewa, rozpiatem ogromny

* Falkonetem nazywano rodzaj matego dziatka dawniej uzywanego.
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namiot z wielkiego zagla zapasowego. Ostrozno$¢ ta na zle mi nie wyszla, albowiem dzie-
wiatej nocy powstata znowu burza z deszczem i1 piorunami.

Nie lgkatem si¢ o przedmioty ulegajace zepsuciu od wody, gdyz wszystkie znajdowatly sie
w jaskini, ale kiedy piorun zgruchotat niezbyt odlegte drzewo, straszliwa ogarngta mnie trwo-
ga. Przypomniatem sobie, ze tuz obok mnie znajduje si¢ do czterechset funtow prochu. Gdyby
piorun wen uderzyl, wyleciatbym w powietrze z cata jaskinia. Klgczac i modlac sig, przepg-
dzitem reszte nocy na kolanach, drzac za kazda btyskawica 1 polecajac si¢ Bogu. Na koniec
nad ranem burza uspokoila si¢ i pigkna zajasniala pogoda, ale mimo to, przez dlugi czas nie
moglem przyj$¢ do siebie z przerazenia.

Po $niadaniu umyslitem przenies¢ proch do kozlej jaskini. Azeby nie zamokt, pakowatem
go w prozne flaszki, przywiezione z okretu, a potem biorac po kilkanascie do kosza, nositem
do mojego skalistego magazynu, umieszczajac je w brylantowej grocie, to jest w drugiej ja-
skini. Zostawilem sobie tylko do uzycia z dziesie¢ funtow prochu, zakopanego w ziemi w
butelkach. Do jaskini zaniostem tez znaczna czg$¢ innych zapasOw i narzedzi, aby w razie
napadu dzikich 1 niepomyslnego obrotu walki mie¢ pewnos¢, ze nie utrace mych skarbow,
chociazbym byt zmuszony uciekac.

Duze dzialo wywindowatem, przy pomocy kotek odjetych od falkonetéw 1 lin, na strazni-
cg, tam je przymocowalem na lawetach czg$ciami poprzenoszonych, a wreszcie przykrytem
budka z desek, aby je zabezpieczy¢ od deszczy. Skierowalem wylot ku morzu, aby gdy nadej-
dzie potrzeba dawania sygnalow okretom, odgtos szedl w tamta strong.

Majac teraz znaczny zapas broni i amunicji, jak réwniez narzedzi ciesielskich, umyslitem
obwies¢ moj zamek palisada. Zaopatrzony w siekierg 1 pilg, w towarzystwie psa wyszedtem
do lasu na $cinanie drzew. Wybieratem na ostrokot drzewa srednicy 5 do 20 centymetrow, a
nadciawszy pien z boku, pitowalem do reszty. Potem po obydwodch koncach zaostrzatem to-
porem. Pale te byty dlugie na pigc¢ 1 pot metra. Ladowatem je po kilka na wézek 1 transporto-
watem do siebie. Pomimo usilnej pracy z wyjatkiem $wiat, zaledwie w sze$¢ tygodni przy-
sposobitem okoto dwustu sztuk 1 teraz mogtem przystapi¢ do palisadowania.

Wykopawszy row w odleglosci trzech metrow dookota muru, ustawitem pale jeden przy
drugim, a potem, obrzuciwszy je kamieniami, przysypywalem ziemia. Tym sposobem utwo-
rzyt si¢ gesty ostrokdt, wysoki na trzy metry. Zostawitem w nim co kilka metrow otwor czyli
strzelnice do rgcznej broni, falkonety za$ umiescitem na trzech wystajacych rogach, obwod
bowiem mial ksztalt pigciokata z szeroka podstawa, ktéra formowata jaskinia.

Po ukonczeniu tej pracy, bylem zupetnie zabezpieczony od nieprzyjaciela, chociazby na-
wet w bardzo wielkiej liczbie podstapit pod zamek.

Poniewaz pora deszczowa wkrotce miata si¢ rozpoczaé, a ja wciaz zajgty to sprowadza-
niem rzeczy z okr¢tu, to zwozeniem ich, to wreszcie palisadowaniem zamku, nie mogtem
wcale mysle¢ o uprawie roli i zasiewach, postanowilem ustawi¢ sobie kuchnig 1 kuznig.

Na ceglg trzeba byto kopa¢ gling. Jakze mi to teraz poszio tatwo przy pomocy doskonatych
topat, kiedy dawniej pocitem sig, grzebiac dzida i motyka. Nakopawszy znaczny zapas, wyra-
biatem cegle w formie, zrobionej z desek. Mialem ich do$¢, pozbierawszy rézne przegrody
okrgtowe 1 zabrawszy niemato pak rdznej wielkosci.

Majac spory zapas wypalonej cegly, wziatem si¢ do roboty. W kilka dni staneta kuchnia w
miejscu, gdzie niegdy$ byt komin do wedzenia migsa. Zaopatrzytem ja drzwiczkami i blacha,
a obok tego wymurowalem ognisko na kuznig¢, przyprawiwszy miech z boku. Obie znajdo-
waty si¢ pod dachem z desek.

Trzebaz byto widzie¢ pana Robinsona, jak przepasany fartuchem z zaglowego ptotna,
przyrzadzat obiad. Na blasze stal garnek, w ktorym gotowal sig rosot z koziny, zasypany klu-
seczkami z biatej jak $nieg maki, zagniecionej papuzimi jajami. Obok w rondlu kigbit si¢
plumpuding z ryzu z rodzynkami, w serwecie zawiazany. Na patelni smazyla si¢ mtoda papu-
ga, a na brytfannie piekl si¢ zajaczek, naszpikowany stonina.

84



Niezawodnie ciekawym jestes, czytelniku, gdzie si¢ naliczylem gotowac. Trzeba ci wie-
dzie¢, ze w mtodosci bytem wielkim ciekawcem, w$cibskim. Lubitem przesiadywac¢ w kuchni
1 patrze¢, jak gotuje kucharka. Ot6z w tej akademii ukonczylem wydziat kucharski, a potrzeba
1 do$wiadczenie wypromowaty mnie na doktora tej sztuki.

Czy tez przypadkiem nie marszczysz brwi z gniewu, ze dorwawszy si¢ europejskich przy-
smakéw zbytkuje, zapominajac o jutrze? Zaraz ci si¢ wytlumacze, dlaczego dzisiaj wypra-
wiam taki bankiet.

Jest to dzien 16 wrze$nia, rocznica urodzin i imienin mojej ukochanej matki. Pamigtam,
jak ten dzien w domu obchodziliSmy uroczys$cie za dni szczgs$liwych dziecinnej swobody. W
dniu tym, wszyscy trzej ubrani w najpigkniejsze sukienki, z bukietami jesiennych kwiatow w
reku, prowadzeni przez ojca, spieszyliSmy winszowa¢ matce. Potem modliliSmy si¢ goraco w
kosciele za jej zdrowie. Po obiedzie, zwykle wykwintnym, jezeli pogoda pozwalala wybiera-
lismy si¢ na jaka wycieczke za miasto. O, jakze szczesliwe byly to czasy! A dzis...

Postanowilem wigc dzien ten przepgdzi¢ uroczyscie. Rano, nie mogac winszowaé matce,
pobiegtem do mego kosSciota, a ustroiwszy krzyz w kwiaty, dlugo modlitem si¢ za matke¢ ze
tzami, nie wiedzac, czy jeszcze zyje. A teraz gotowatem zbytkowny obiad i najlepszym wi-
nem miatem spehic jej zdrowie. Caly moj dwor, zaproszony do stotu, dzielit ucztg, uzywajac
wszystkich potraw na rowni z panem.

Poniewaz dawniejsze zagrodzenie bambusowe nie zastanialo mnie dobrze od stot jesien-
nych, sporzadzilem wigc szczelna §ciang z desek, w ktorej znajdowaly sie dwa okienka, wy-
jete z kajut okrgtowych 1 drzwi z zamkiem z kajuty kapitana. Mogtem si¢ teraz zamykac¢ na
noc, nie obawiajac si¢ niespodziewanego napadu.

Wnetrze jaskini bylo wybornie zaopatrzone, na klocach lezaty deski, na nich stato t6zko z
posciela, obok stol, §wiezo zrobiony z desek, na nim $wieca woskowa, koto stotu krzesto, nad
16zkiem namiot z zaglowego ptotna, a kiedy na kominku buchnat ogien, a drzwi i okna zasto-
nitem firanka, mozna sig¢ bylo rozkoszowac i drwi¢ z burzy, ryczacej na dworze.

Przejscie, wiodace przez korytarz, zagrodzitem takze $ciana, aby uchroni¢ si¢ od wyzie-
woOw spizarnianych. Drugie za$ wyjscie zatarasowalem tak dobrze, Ze nikt tamtgdy nie mogl-
by si¢ dosta¢ do jaskini.

Czasami tylko wspomnienie o trzgsieniu ziemi mnie przerazato, ale wspomniawszy na
Opatrzno$¢, powierzatem sig Jej z ufnoscia i odzyskiwatem spokdj.

W zimie dni powszednie schodzity mi na pracy, wieczory i $wigta na czytaniu biblii. Ach,
ta nieoceniona ksigga byta mi najlepszym towarzyszem i przyjacielem w samotnos$ci. Z niej
czerpalem zdrdj pociech w moim osamotnieniu.

Skoro tylko zablysty pierwsze promienie wiosennego stonca, wzialem si¢ do uprawy roli.
Do radetek, zaopatrzonych w jarzma, pozaprzggalem kozy. Z poczatku nie chcialy ciagnac,
lecz pret byt wybornym profesorem i nauczyt je postuszenstwa. Za pomoca tego zaprzg¢gu
zoralem tak wielki kawal pola w tygodniu, ze topata nie dokazatbym tego w dwoch miesia-
cach. Podzieliwszy je na czgsci, pozasiewalem pszenica, grochem, Zytem, jeczmieniem, a
wreszcie owsem, przeznaczajac go dla koz. Zasiew zawloktem brona, zrobiona ze szpernali,
na okrecie znalezionych. Na koniec zasadzitem kilka gar$ci rodzynkow, probujac, czy mi si¢
nie uda wyhodowac¢ winorosli.

Po ukonczeniu tych robot, zostato mi parg miesigcy czasu na inne zatrudnienia.

Czymze sig teraz zajalem? Jak sadzisz, kochany czytelniku? Oto budowa todzi.

— Czyz ci tak Zle na wyspie — zawolasz, wzruszajac ramionami. — Wszak masz wszystkiego
dosy¢: pyszne mieszkanie; petna spizarnig, broni i amunicji pod dostatkiem. Ilez razy do-
$wiadczyte$ niestatosci morza! Czyz znowu, podobnie jak niegdy$ w Brazylii, chcesz popel-
ni¢ szalenstwo? Nie lepiej zaczekaé, az ci Bog zesle okret na ratunek?
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Wszystko to prawda, lecz mnie zdawato si¢ inaczej. Sadzitlem, ze Opatrzno$¢ wiasnie dla-
tego zaopatrzyta mnie w rozne przyrzady do zbudowania todzi, azebym si¢ mogt wyratowac z
mego polozenia.

Wybrawszy drzewo, rosnace o kilka krokow od glgbokiego strumienia, $ciatem je siekiera,
a obrobiwszy zewnatrz toporem, zaczalem wypala¢ srodek rozzarzonymi weglami. Kiedy juz
zaglebienie zdawalo mi si¢ dostateczne, poczalem je wyréwnywac dlutem i siekiera, po czym
zaczatem kopac row, gleboki na pottora metra, a na dwa metry szeroki.

Ale wtem zaskoczyly mnie zniwa. Zbior w tym roku wypadt bardzo pomyslnie, zebratem
kilkanascie kop zboza roznego, postugujac si¢ zamiast sierpa lub kosy, szabla. Patasz krzywy,
muzulmanski, wyostrzytem z przeciwnej strony na brusku, a przyczepiwszy do kija, uzywa-
tem jak kosy. O ilez tatwiej mi byto $cina¢ nim zboze, anizeli wprzddy nozem. Zboze zwio-
ztem na lawetach od falkonetéw i utozywszy we dwa wielkie brogi, nakrylem strzecha.

Cala zimg tegoroczna pracowatem nad wyrobieniem steru, wiosel 1 innych sprzg¢téw do
wyekwipowania czotna potrzebnych. Czytanie biblii urozmaicato mi t¢ smutna por¢ roku, a
zawsze wynalez¢ umiatem teksty, umacniajace mnie w mym przedsigwzigciu.

Na poczatku wiosny, dokofniczywszy kopania kanatu, z wielkim trudem spus$citem statek na
wode. Nie jestem w stanie opisa¢ radosci, doznanej na widok czdina, lekko kotyszacego sie
na wodzie. Zamierzytem sprobowac zeglugi do ladu statego, gdzie niezawodnie uda mi si¢
napotkac okrety europejskie, a gdyby si¢ to nie powiodto, przynajmniej wyspe dookota opty-
nac.

W posrodku todzi umocowatem maszt niewielki 1 uczepitem na nim spory zagiel, nabiatem
zywno$ci, wina, naczynia z woda, cztery muszkiety i jeden falkonet, aby na przypadek spo-
tkania dzikich mie¢ si¢ czym broni¢. Przykrytem cze¢$¢ todzi ptotnem, chroniac zapasy od
deszczu. Na koniec, umie$ciwszy w tyle jej parasol, wyplynatem na morze dnia 14 stycznia
1671 roku, zapominajac w pospiechu zupetnie o pieniadzach.

Przed samym odjazdem pomodlitem si¢ goraco pod krzyzem, albowiem moglem juz wcale
nie powroci¢ na wyspe. Na t¢ mysl tzy zakrecilty mi si¢ w oczach, 1 znowu padtem na kolana,
dzigkujac Wszechmocnemu Stworcy za dziewigcioletni przytutek i tyle réznych dobro-
dziejstw, jakie z Jego taski otrzymatem.

Wiatr, wydawszy lekko zagiel, z tatwoscia zaczat popedzac statek. Wybrzeze, od ktorego
odbitem, usiane byto mndéstwem skat podwodnych, wypadato wigc zeglowac ostroznie, azeby
na poczatku zaraz nie ulec rozbiciu. Musialem znacznie natozy¢ drogi, azeby si¢ wydobyc¢
sposrdd tych raf 1 hakow.

Poza pasmem skat wida¢ bylo na morzu silny prad, co mi¢ wcale nie cieszyto, gdyz po-
rwany nim, mogtem zboczy¢ z obranego kierunku i dosta¢ si¢ na otwarte morze, gdzie mnie
czekata oczywista zguba w wattym 1 licho zaopatrzonym statku.

Cokolwiek blizej ladu znajdowata si¢ wielka fawica piasku, postanowilem zatem ptynac
szerokim kanatem, oddzielajacym ja od wyspy. Morze, wyjawszy pradu, byto dosy¢ ciche,
lubo mnie niepokoit wietrzyk, w kierunku pradu wiejacy.

Pomimo to zaufany w mych wiadomosciach zeglarskich, rozwinatem zagiel i1 polecajac si¢
Bogu, wyruszytem na morze. Zaledwie jednak cz6tno dosigglo wschodniego kranca tawicy,
kiedy prad porwat je z taka gwattownos$cia, ze mimo wszelkich wysilen nie zdotatem wigce;j
nic zrobi¢, jak tylko utrzymywacé si¢ na brzegu pradu i tym sposobem zmniejszy¢ szybko$¢
ptywu. Na prézno zarzucatem kotwice, nie dosiggla dna. Nadaremnie staratem si¢ lawirowac,
sita pradu przewyzszata moc wiatru, a robienie z catej sily wiostem bylo tylko dziecinna
igraszka.

Chociazby nawet morze nie zatopilo czédina, to Zywnos$ci nie wystarczy na dtugo, a ktoz
wie, dokad bede zmuszony tuta¢ si¢ na przestworzu morskim.

W niezmiernej trwodze i zalu zwrocitem oczy ku mojej ukochanej wyspie.
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— 0O, ty droga pustynio, zawotalem w rozpaczy, czyz juz ci¢ nigdy nie zobaczeg! O, jezeli mi
Bog pozwoli dostac si¢ na twe lube wybrzeza, nigdy, nigdy ci¢ wigcej nie opuszczg! Z nie-
zmiernym wysileniem robitlem wiostami w kierunku tawicy, ale bytem juz przeszto pig¢ mil
morskich od ladu i wyspa coraz bardziej mingta mi z oczu. Gdyby nagle niebo si¢ zachmu-
rzylo, niezawodnie zgubitbym do niej droge. Pogoda wprawdzie byla pigkna, ale wzgorza
wyspy, niby czarny obtoczek, rysowaty sig juz tylko z dala na widnokrggu.

Wtem spostrzegtem, ze prad zaczal nieco wolniej ptyna¢, a nareszcie, natrafiwszy na gro-
madg skat w niewielkiej odlegtosci na potnocy lezacych, roztamywat si¢ na nich i jedna czgs§¢
pedzita dalej w tym samym kierunku, podczas gdy druga zawracata na potudnie, wtasnie ku
wyspie.

Ten rozdziat pradu mnie uratowat. Korzystajac ze zwolnienia szybko$ci, wsparty powie-
wem wiatru, zdotatem wplynaé na to drugie ramie. Zeglujac z najwieksza ostroznoscia, lubo
daleko wolniej jak wprzody, okoto piatej godziny po potudniu wyladowatem szczgsliwie na
mojej wyspie.

Poczuwszy ziemi¢ pod nogami, zadrzalem z rado$ci. Z sercem przepelnionym wdzigczno-
Scia §lubowatem uroczyscie zrzec si¢ nadal podobnych prob zeglowania po otwartym morzu.

Wiatr zapedzit mnie na pdinocna, catkiem nieznana strong wyspy. Trzeba byto tu przeno-
cowac. Na drugi dzien, trzymajac si¢ brzegdéw, poptynatem ku zachodowi. Zrobiwszy trzy lub
cztery mile morskie, przy pomyslnym wietrze dostalem si¢ do zatoki, wrzynajacej si¢ w lad
gleboko, a utworzonej przez rzekg, wpadajaca tutaj do morza. Niepodobna byto znalez¢ do-
godniejszego portu dla mojego czdtna. Zostawilem je tutaj ukryte w gestych nadbrzeznych
zaros$lach, a sam, zabrawszy tylko bron i parasol, ruszytem ku domowi piechota.

W domu zastatem wszystko nietknigte. Przebywszy zagrodzenie, rzucitem si¢ jak martwy
na t0zko i zasnalem. Lecz kt6z opisze moje przerazenie, gdy mi¢ nagle przebudzit jaki$ glos
wotajacy: Robinsonie! Robinsonie Kruzoe! Jakzes ty biedny!

Nie wytrzezwiony catkiem ze snu, usiadtem na postaniu, ogladajac si¢ z trwoga, kto na
mnie wota. Z poczatku myslatem, ze mi si¢ to we $nie przywidziato, lecz wnet powtornie
ustyszalem wotanie.

Obracam szybko glowe 1 widze siedzaca na zagrodzeniu papuge, ktora drze si¢ przerazli-
wie, powtarzajac wciaz te same stowa. Nieraz w strapieniu wymawiatem je w glos, a pojgtny
ptak nauczyt si¢ ich i teraz takiego mi strachu napedzit.

XXXIII

Przechadzka po wyspie. Okropny widok. Zamiary zemsty. Za-
sadzka. Prozne oczekiwania. Zmiana zamyslow. Sen proroczy.

Doznane niebezpieczenstwo na dlugo pozbawito mnie che¢tki do zeglowania. Niepokoitem
si¢ bardzo, ze 16dz wraz z zapasami zostaje na drugim koncu wyspy, ale jakim sposobem
sprowadzi¢ ja stamtad? Sama mysl o tym juz mnie dreszczem przejmowata. Chcac ja bowiem
przeciagna¢ pod zamek, trzeba byto koniecznie przedrzec¢ si¢ przez prad, ktéry mnie tak dale-
ko zani6st na morze. Bytbym szalony, gdybym si¢ miat znowu na niebezpieczenstwo narazac,
a tak 16dz, kosztujaca mnie czternascie miesigcy pracy, byla teraz zupetie nieuzyteczna.

Po dluzszym zastanowieniu, zrzektem si¢ mysli porzucenia wyspy. Nieudana zegluga i
przestrach, jakiegom doznal, podniosty w mych oczach niezmiernie jej wartos¢. Wprawdzie
przykrzyto mi si¢ bez towarzystwa ludzkiego, ale kiedym rozwazyl, ile to cierpien i zmar-
twien wyrzadzaja sobie ludzie nawzajem, tgsknota ta zmniejszyta si¢ znacznie. Na mej wy-
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spie bytem nieograniczonym panem, miatem wszystkiego pod dostatkiem. Bog darzyl mnie
zdrowiem, moglem zy¢ zatem szczgsliwie i spokojnie.

W miesiac po owej zegludze, uzbrojony strzelba, wyszediem po poludniu w zamiarze zo-
baczenia, co si¢ dzieje z moja 16dka, ale zamiast i§¢ wschodnia, puscitlem si¢ zachodnia strona
wyspy, chcac raz przecie zwiedzi¢ ja catkowicie.

Zaledwie doszedtem na wierzch wzgodrza, potozonego nad ujéciem rzeki, gdy nagle, rzu-
ciwszy okiem na morze, ujrzatem w oddaleniu jaki$ punkt czarny. Wielka odlegto$¢ nie po-
zwolila mi rozpozna¢, czy to t6dz, czy jaka wielka ryba. Na nieszczg$cie nie miatem z soba
perspektywy. Poniewaz przedmiot 6w wkrotce zniknat mi z oczu, puscitem si¢ w dalsza po-
droz.

Lecz ktoz opisze moje przerazenie, gdy w miejscu, na ktorym przed czterema laty byla
wycisnigta stopa ludzka, ujrzatem mnoéstwo porozrzucanych piszczeli, parg czaszek ludzkich i
niepodogryzanych rak z okrwawionymi palcami. Wszystko to lezato w duzym, okragtym za-
glebieniu, w $rodku ktorego byly slady swiezo wypalonego ogniska.

Oburzenie, przestrach, zgroza, obrzydliwos$¢, gniew, przykuty mi¢ do ziemi. Statem jak
glaz, nie mogac poruszy¢ si¢ z miejsca, krew $cigta si¢ w zytach na widok piekielnej zwierzg-
cosci ludozercéw. Na koniec przemodglszy odretwienie, zaczalem biec na powrdt ku mojemu
mieszkaniu, nie tyle miotany trwoga, co wsciekloscia.

Przypadlszy do domu, zaczalem rozwaza¢ cata przygodg. A wigc obrzydli Karaibowie nie
przyptywali do wyspy dla zbierania jej plodow, lecz dla wyprawiania swych uczt obmierz-
tych. Wigc po dziewigciu latach zostawania w samotnosci, pierwsze zetknigcie z rodem ludz-
kim, zamiast pociechy i rado$ci, przyniosto mi tak okropne wrazenie. O, jakze Bog taskaw, ze
mi¢ im na pastwe nie wydat. Gdybym o par¢ godzin wczesniej opuscit mieszkanie, niezawod-
nie wpadtbym w ich r¢ce 1 wtedy, zamordowawszy mig okrutnie, byliby wyprawili sobie ban-
kiet z mego migsa.

Wypadek ten napetnit mi¢ znowu bojaznia. Jak zloczynca wymykalem si¢ z mieszkania,
nie myslac o odwiedzeniu cz6lna, a to z obawy, azebym nie spotkat si¢ z ludozercami. Sprzet
zboza, zwbozke oraz wszystkie czynnosci odbywatem ukradkiem, zawsze od stop do glow
uzbrojony. Nawet nie odwazytem si¢ polowac bronia ognista, albowiem dzicy, ustyszawszy
wystrzat, mogli p6j$¢ za jego kierunkiem, wysledzi¢ mnie i zamordowac.

Wkrétce nadeszta zima. W tym czasie bylem wolny od odwiedzin ludozercow, gdyz morze
wcigz wzburzone nie dozwolito ich wattym statkom przebywac przestrzeni, rozdzielajacych
oba lady. Mimo to miatem zawsze pod reka kilka nabitych muszkietéw, a oba falkonety, na-
tadowane drobnymi kulami, oczekiwaty napastnikdw.

Widok szczatkéw ludozerczej biesiady nadal dziwny zwrot moim mys$lom. Przez cata zimg
0 niczym innym nie marzytem, jak tylko o zemscie nad dzikimi. Wyszukiwatem sposoby uka-
rania obrzydlych biesiadnikéw, pragnalem serdecznie zajs¢ ich podczas szkaradnej uczty,
srogim odwetem pomsci¢ krew przelana 1 na zawsze odebra¢ im chetke odwiedzania mej wy-
spy 1 wyprawiania na niej swych obmierztych obchodow.

Ale jakze tego dokona¢? Czyz mogg sam jeden napas¢ na dwudziestu lub trzydziestu Ka-
raibow, uzbrojonych w strzaty i dziryty. Wszak tak samo mozna lec od tej broni, jak od kuli
lub szabli.

A gdybys tez podminowal miejsce, na ktérym pala ogien i pieka ciata ludzkie i gdy zar do-
siggnie prochu, wysadzit w powietrze z tuzin tych lotrow? Lecz pomyst ten nie byt dobry.
Naprzod, ze nie moglem przewidzie¢, gdzie ogien rozpala za drugim razem, powtore proch
moglby si¢ za wczesnie albo za p6zno zapali¢, a w takim razie zepsutbym na prézno kilka-
dziesiat funtdbw mego nieocenionego materiatu.

P6zniej przychodzito mi na mysl, zeby zaczai¢ si¢ w bezpiecznym, a nie bardzo odlegtym
miejscu z kilkoma muszkietami dobrze nabitymi, wypali¢ ze wszystkich, a na resztg, przera-
zona niespodziewana kleska, wpas¢ z szabla 1 pobi¢ do szczgtu. Przez parg tygodni rozwaza-
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fem ten pomyst, tak iz kilka razy $nito mi sig, jakobym z dzikimi staczal walke, a gdy znow
wiosna powrdcita, kilka razy wychodzitem dla upatrzenia stosownego miejsca na zasadzkg.
Umysl, zajety wciaz obrazami rzezi, przedstawial mi mnostwo ludozercow, padajacych od
strzalow. Nareszcie wynalazlem doskonata kryjowke. Byt to wawdz, biegnacy od straznicy az
ku wybrzezu, na ktorym odbywaly si¢ uczty dzikich. Ggsta krzewina zakrywata wybornie
wchod do wawozu. Ze straznicy mogltem doskonale wysledzi¢ przybycie todzi i mie¢ dosy¢
czasu, aby przed wyladowaniem Karaibow na wyspe dopas¢ kryjowki. Ukryty w wielkim,
wyprochnialym drzewie, nie widziany przez dzikich, potozytbym z tatwos$cia trupem kilkuna-
stu, zanim by ochlongli z pierwszego przestrachu.

Przygotowawszy wigc cztery muszkiety, umiescitem je na zewnatrz pnia wyprochniatego,
a co rano z dwoma pistoletami i szabla wychodzitlem na zwiady ku wybrzezom. Lecz pare
tygodni uplynglo, a dzicy nie pokazywali si¢ wcale. To ostudzilo nieco mdj zapatl, a mysli
zaczely powoli bra¢ inny kierunek.

— Chcesz kara¢ ludozercow, moéwitem sam do siebie, a rozwaz, czy masz do tego prawo?
Cé6z oni winni, ze pograzeni w ciemnocie, holdujac starym zwyczajom, a moze przepisom
religijnym, robia tylko to samo, co robili ich ojcowie i czego si¢ od nich nauczyli. Rozwaz no,
jak postepuja twoi bracia, Europejczycy, niby to o§wieceni 1 wyksztalceni. Ile oni w niepo-
trzebnych 1 niesprawiedliwych wojnach ludzkiej krwi przelewaja, niszcza miasta i pustosza
krainy cate. Przypomnij sobie, z jaka odraza kazdy uczciwy cztowiek wspomina nazwiska
Korteza, Pizarra, Almagra i innych rabusiow hiszpanskich, ktoérzy tysiacami mordowali In-
dian, nie uwazajac nawet tych biedakéw za ludzi. Powiedzze mi teraz, kto ci¢ zrobit sedzig i
katem Karaibow, nie wiedzacych nawet, Ze Zle robia? Zastanow si¢ dobrze nad tym, co zamy-
slasz uczyni¢, gdyz moze czyn twoj bedzie tak obmierzty Bogu, jak tobie ludozerstwo dzi-
kich.

Uwagi te silnie na mnie wptynely. Zrzektem si¢ zamiaru napadania na Karaibow, uznajac
niesprawiedliwo$¢ karania ludzi, ktdérzy mi nic ztego nie uczynili. Postanowitem tylko broni¢
si¢ w razie napadu, albo tez walczy¢ wtenczas, jezeliby szto o ocalenie zycia cztowiekowi
przeznaczonemu na pozarcie. Do tego postanowienia przyczynita si¢ takze mysl, ze w razie
rozpoczecia walki mogltem by¢ zwycigzony. Gdyby bowiem chociaz jednemu powiodio sig
uciec, moglby przez zemst¢ naprowadzi¢ na mnie tysiac swych wspotrodakéw, a w ten czas i
strzelby nic by nie pomogty.

Wyrzeklszy si¢ zamiaru wojowania z dzikimi, wybratem si¢ na nowa wycieczke, dla zaj¢-
cia si¢ sprowadzeniem mego czotna z odleglej zatoki, gdzie blisko trzy miesiace zostawato.
Zamiast naraza¢ si¢ na prad, objechalem poéinocno-zachodnia strong wyspy i zawinatem w
przystani lesnej od zamku o tysiac krokéw odleglej, na wschodniej stronie jego potozonej,
gdzie 16dz byta w nadbrzeznych zaroslach doskonale ukryta przed Karaibami.

Zreszta, bylem zupehie spokojny, przekonawszy sig, ze dzicy laduja na wyspie jedynie dla
pozarcia cial ludzkich i nie oddalaja si¢ z wybrzeza. Zatem moglem bezpiecznie mieszka¢ w
zamku i oddawac¢ si¢ zwyklym zatrudnieniom.

Co byto mi tylko bardzo niedogodne, to potrzeba ukrywania mej obecnosci na wyspie,
powstrzymywanie si¢ od polowania i rozniecania ognia poza obr¢gbem mieszkania, z obawy,
azeby Karaibowie nie dostrzegli, ze tu kto§ przebywa. Wrocitem wigc do polowania na zajace
z lukiem. Koz nie potrzebowalem strzela¢, bo moja trzoda powigkszyta si¢ do czterdziestu
kilku sztuk 1 co rok $§miato mozna bylo zabi¢ ich dziesig¢ na pokarm. Musze tez nadmieni¢, ze
poczciwy Amigo tak si¢ wprawit do chwytania zajaczkow, ze nieraz przynosit mi z lasu zyw-
cem owoc swego polowania.

Dziesiata rocznica wyladowania mego na wyspg przeszta jak zwykle na poscie i modli-
twie. Gdym si¢ obejrzal wstecz na uptynionych lat dziesi¢¢, gdym pomyslal, ze juz mam lat
33 skonczonych, cigzko mi sig zrobilo na sercu.
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— Moj Boze, zawotalem, oto najpickniejsze me lata zbiegly samotnie! Towarzysze moi
otoczeni rodzina, dziatkami, wioda przyjemne zycie w lubej ojczyznie, gdy tymczasem ja
nieszczesliwy zyj¢ tutaj sam jeden 1 moze nie ujrze wigcej rodzinnej ziemi. Ale nie szemrze
bynajmniej na mdj los, a jezeli Ci sig, Panie, podoba, abym tu dni moje zakonczyl, z podda-
niem i pokora przyjme Twoj wyrok i chwali¢ bed¢ Imig Twoje.

Czas deszczow przeszedt spokojnie. Nie opisuj¢ tu ani zasiewow, ani zniw, albowiem nie-
raz juz o tym gawedzilem szeroko, wspomng tylko, ze zboza miatem pod dostatkiem i na ni-
czym mi nie zbywalo. Jednej nocy, a bylo to, jak m¢j kalendarz wskazywal, 24 marca 1674
roku, nie moglem wcale zasna¢, r6zne mysli przychodzilty mi do glowy, a ludozercy niematy
udziat w nich mieli. Zmgczony bezsennoscia i mys$lami, dopiero nad ranem wpadiem w sen
gleboki.

Dziwne marzenie zapeito ten chwilowy spoczynek. Snito mi sie, ze wyszedtem na prze-
chadzke w strong, gdzie ladowali dzicy. Wtem dwa czotna przybity do brzegu i z nich wysia-
dto kilkunastu Karaiboéw, wiodac kilku nieszczg¢snych na pozarcie. Nagle jeden z nich wysko-
czyt z gromady 1 zaczat ucieka¢ ku krzakom, za ktorymi stalem. Wybieglszy naprzeciw nie-
mu, zaprowadzilem biedaka do zamku. Nadwczas padt na kolana, btagajac o pomoc przeciw-
ko przesladowcom. Kazatem mu przeby¢ wat po drabinie, co tez wykonat. Od owej chwili
mialem towarzysza niedoli i spodziewalem si¢ przy jego pomocy, w mym wattym czéinie
wydostac¢ si¢ z wyspy. W tej chwili si¢ przebudzilem i czym predzej obejrzatem wokoto, aby
si¢ przekona¢, czy to byl sen, czy jawa. Na nieszczgscie bylo to tylko marzenie.

Sen ten jednakze nowe nastreczat mi plany. A gdyby tez si¢ urzeczywistnit. Czy byto nie-
podobienstwem uwolni¢ jenca na rzez przeznaczonego? A wigc do dziela, trzeba tylko pilnie
uwazac, kiedy dzicy znow wyladuja na wyspie, a przygotowawszy bron, z reszta zda¢ si¢ na
wolg Opatrznos$ci. Od tego dnia co rano wybiegatem na straznicg, $ledzac przez perspektywe
karaibskie todzie. Zamiary nowe rozbudzity cala moja zacigto$¢. Mialbym teraz juz sprawie-
dliwy powdd do rozpoczecia krokdéw nieprzyjacielskich. Cheé sprobowania si¢ z dzikimi nie
dawata mi spokoju. Nie Igkatem si¢ walczy¢, chociazby w wielkiej liczbie przybyli, bo nie-
zawodnie odniostbym zwycigstwo.

XXXIV

Wyladowanie Karaibow. Uczta ludozercow. Odwazny jeniec.
Potyczka z dzikimi. Nowy towarzysz. Indianin w europejskim
stroju. Strzelba bozyszczem. Poj¢cie Pigtaszka o smaku.

Uptynglo od tego czasu okoto dwdch miesigey, gdy o §wicie 15 maja ujrzatem ze straznicy
pig¢ todzi napetionych dzikimi, ktore przybity do brzegu w miejscu zwyktego ladowania.
Liczba tak wielka przerazita mnie. Wiedzialem, ze na jednej todzi bywa szesciu do o$miu
dzikich, zdawato mi si¢ wigc zuchwalstwem napadac¢ na tak wielka gromadg. Zamiast zatem
uderzy¢ na nich, schronitem si¢ do zamku, a nabiwszy strzelby i1 falkonety §wiezym podsy-
pawszy prochem, gotowalem si¢ do obrony.

Godzina jednak nadaremnego oczekiwania ubiegla, a nawet szmer najmniejszy nie dola-
tywat mych uszu. Tego byto mi za dtugo. Koniecznie chciatem wiedzie¢, co si¢ dzieje w mym
panstwie. Wzigwszy wigc strzelbg, wyruszytem ostroznie ku pagdérkowi, lezacemu na krancu
lasu przytykajacego do wybrzeza, na ktérym znajdowali si¢ dzicy.

Przybywszy na miejsce, ukryty za drzewem, zaczatem przez perspektywe przypatrywac si¢
Karaibom. Blisko trzydziestu, trzymajac si¢ za rece, tanczyto okoto ogniska, wykonujac
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szczegblniejsze miny 1 gesty. Wtem kilku innych wyprowadzito dwoch jencow z czotna, cia-
gnac ich ku gromadzie w zamiarze zamordowania. Ale kiedy jeden padl pod ciosem kamien-
nej siekiery, drugi zerwawszy wigzy, zaczat ucieka¢ z niezmierna szybkos$cia, wtasnie w kie-
runku wzgorza, na ktorym statem. Przelaklem si¢ bardzo, gdyz cata gromada dzikich mogta
si¢ za nim pusci¢ w pogon, lecz na szczgscie trzech tylko zaczeto $cigac jenca, ktory przez ten
czas, nim si¢ goni¢ namyslili, ubiegiej juz potgzny kawal.

Pomigdzy wzgdrzem, na ktorym stalem, a dzikimi, znajdowata si¢ odnoga morska na kil-
kanas$cie sazni szeroka. Jezeli jeniec chciat ujs¢ $cigajacym, musial ja koniecznie przeptynaé.
Tak sig tez stalo. Przybywszy nad brzeg, wskoczyl w morze. Po kilku §miatych rzutach byt
juz na drugiej stronie i zaczat okraza¢ pagorek. Z trzech §cigajacych, jeden, zapewne nie bar-
dzo wprawny w ptywaniu, namyslit si¢ 1 wrocit. Dwoch innych przeptynglo zatoke.

Widocznie sen moj si¢ spetnil. Opatrzno$¢ powotywata mnie, azebym wyratowat nieszczg-
sliwego. Zbieglem szybko z pagorka 1 stanawszy pomigdzy uciekajacym a goniacymi, zawo-
fatem na niego, aby sig zatrzymal, lecz biedak przelakl si¢ mnie podobnie jak swych nieprzy-
jaciot. Dajac mu znak, zeby si¢ nie bat 1 przyszedl do mnie, zwrocitem si¢ naprzeciw $cigaja-
cych, a gdy jeden z nich okolo mnie przebiegat, zgruchotatem mu czaszke kolba, Igkatem sig
bowiem strzeli¢, azeby hukiem nie zwabi¢ catej gromady. Towarzysz zamordowanego na ten
widok stanat jak wryty, lecz ujrzawszy mnie wychodzacego zza drzewa, wymierzyt z tuku.
Uprzedzajac strzat, wypalitlem ze strzelby, ktadac go na miejscu trupem.

Wystrzal, ogief i dym niezmiernie przerazily $ciganego. Stanat, lecz poznatem po nim, ze
miat chetke uciekaé. Powtorzytem przyzywajacy znak, postapit wigc parg krokéw naprzod i
znow sig zatrzymat, drzac jak listek, ze go cheg schwytaé i pozrec.

Urwawszy zielona galazke, poczatem przyjaznie na niego kiwac. To go o$mielito wigce;.
Szedt ku mnie, przyklgkajac co parg¢ krokoéw. Nareszcie, zblizywszy si¢ zupehie, padt na
twarz, pochwycil mnie za noge i postawiwszy ja sobie na glowie, betkotal stowa, ktorych nie
moglem zrozumie¢. Podniostem go, przycisnatem do piersi i zrobilem, co tylko mozna, azeby
mu doda¢ odwagi.

Tymczasem podniost si¢ dziki, powalony uderzeniem kolby. Pokazatem to uratowanemu.
Na ten widok wpadl w niezmierne wzruszenie 1 sktadat rece, wskazujac na szable, przy moim
boku zawieszong. Dalem mu bron zadana, z ktéra w mgnieniu oka przebyt przestrzen, dziela-
ca go od wroga 1 jednym cigciem znidst mu teb z karku tak zrgcznie, ze ciosu tego nie po-
wstydzitby si¢ najlepszy kat europejski. Po czym natychmiast wrocil, sktadajac glowe nie-
przyjaciela u stop moich.

Widziatem z jego poruszen, ze nie mégt wyjs¢ z podziwienia, iz z takiej odleglosci zabi-
fem drugiego Karaiba. Prosit mnie na migi, zebym mu pozwolit i$¢ go obejrze¢, na co tatwo
przystatem. Przyblizywszy si¢ do trupa, poczat mu si¢ przygladac i przewraca¢ go na wszyst-
kie strony. Nastgpnie przypatrywatl si¢ ranie zadanej w piersi, z ktorej niewiele krwi ptynglo,
gdyz wylala si¢ wewnatrz klatki piersiowej. Na koniec, zabrawszy tuk i strzaty zabitego, po-
wrocil do mnie. Datem mu znak, zeby si¢ udat ze mna ku jaskini, lecz ten syn pustyni daleko
byl przezorniejszy niz ja, gdyz wskazawszy na trupy, dat mi do zrozumienia, ze trzeba je
wprzody pochowad, aby towarzysze, natrafiwszy na ciata, nie poszli nas $ciga¢. Przywiazaw-
szy do ciat pasami od sajdakéw kamienie, obydwoch wrzucit w glebie zatoki.

Nie namyslitem si¢ jeszcze dotad, dokad mojego dzikiego zaprowadzg. Stosownie do
wieszczego snu nalezalo da¢ mu kwater¢ w zamku, lecz ostrozno$¢ radzita, aby go tymcza-
sem w kozlej jaskini pomie$ci¢. Wprawdzie byly tam wszystkie kosztowniejsze zapasy i
amunicja, lecz te znajdowaty si¢ w drugiej czesci za dlugim korytarzem, zagrodzonym gta-
zami, wigc ich, zwlaszcza w ciemnos$ciach, znalez¢ nie mogt.

Przyprowadziwszy jenca do jaskini, dalem mu kawat placka jgczmiennego, par¢ banandw i
garnczek wody, po czym zostawiwszy mu postanie i koldrg, poszedtem do zamku.
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Wypadek ten nadzwyczajne wywart na mnie wrazenie, lecz czasu do rozmyslan nie byto.
Wybieglem na straznicg, zobaczy¢, co dzicy robia. Jedni siedzieli jeszcze koto ognia, konczac
obrzydliwa ucztg, tymczasem drudzy chodzili ponad zatoka niespokojnie, szukajac zapewne
swych towarzyszy. Kiedy jednak zaczat si¢ odptyw morza, wszyscy siedli do czoéten i odpty-
neli.

Uspokojony tym, poszedlem zobaczy¢, co robi moj wyzwoleniec. Napotkalem go siedza-
cego przed jaskinig na trawie, a gdy mnie ujrzal, znowu upadl na twarz i czotgajac, zblizyt si¢
ku mnie. PodZwignawszy go, datem do zrozumienia, ze nie chcg takiej unizonosci.

Byt to tadnie zbudowany, wysmukty chtopiec, mogacy mie¢ 20 lub 21 lat, cery miedziane;,
orlego nosa. Rysy jego, przyjemne, nie miaty w sobie nic dzikiego. Dlugi wilos czarny spty-
wal mu na ramiona, oko wyraziste, duze i czarne, tchneto tagodnoscia, a dwa rzedy zebow,
bialych jak ko$¢ stoniowa, btyszczaty, kiedy $miejac sig, otwieral tadnie uformowane usta.

Rozmawiali$my znakami, ktore doskonale pojmowat. Czasami wymawiat jakie$ stowa, a
dzwigk mowy ludzkiej, od dziesigciu lat nie styszanej, zachwycal mnie, chociaz jej nie rozu-
miatem. Przedsigwziatem wyuczy¢ go no angielsku, a pokazujac na siebie, wymawiatem Ro-
binson, dajac znak, zeby powtorzyl, co mu si¢ tez niezle powiodlo. Nastepnie znowu, wska-
zujac na niego, méwitem Pigtaszek, albowiem dzien dzisiejszy byt piatek 1 dlatego nadatem
mu to imig. Nareszcie nauczytem go wymawiac tak i nie i na tym skonczyla si¢ pierwsza lek-
cja.

Przez noc zostawitem Pigtaszka w grocie, na drugi dzien rano wziatem go do zamku, azeby
si¢ ubrat, gdyz chodzit zupehie nago. Kiedy$Smy przechodzili koto miejsca, skad wida¢ byto
sceng biesiady wczorajszej, pokazywal mi na migi, ze radby zobaczy¢, czy nie zostato co z
resztek, okazujac wielki apetyt na ludzkie migso. Wtedy wyrazitem mu moje obrzydzenie,
dajac uczué, ze to jest szkaradna rzecza jes¢ ludzi. Po czym widzac, ze dzicy znikngli bez
sladu, zapragnatem obejrze¢ miejsce wczorajszej biesiady. Bojac si¢ jednak, czy gdzie jeszcze
w ukryciu nie pozostali, uzbroitem Pigtaszka w tuk i siekierg, a sam, wziaqwszy szable, pisto-
lety 1 strzelbg, ruszytem naprzod.

Wkrétce przybyliSmy na miejsce. C6z za okropny widok! Dookota mnéstwo szczatkow
ciat ludzkich: pie¢ rak, trzy czaszki i kilka piszczeli, palce pokrwawione, wpdt ogryzione ka-
waty opalonego migsa. Takie mnie porwato obrzydzenie, ze doznatem bardzo nieprzyjemnej
stabosci, ktora mi ulzyta. Przeciwnie, Indianin spogladat z niezmiernym apetytem i gdyby nie
grozne moje spojrzenie, bytby niezawodnie ogryzt kostke¢ ktorego przyjaciela.

Widzac mnie stojacego z zalamanymi r¢koma, usitowat gestami da¢ do zrozumienia, ze
wraz z trzema towarzyszami w bitwie stoczonej na wyspie, ku poludniowi potozonej, dostat
si¢ do niewoli, Ze to sa wlasnie gtowy jego wspotrodakow, ktorych pozart nieprzyjaciel.

Wykopawszy dot, pogrzebaliSmy resztki nieszczgs$liwych ofiar, po czym ruszylem ku
zamkowi, gdzie przybywszy, wyjatem z garderoby zabranej z okrgtu koszulg, majtki, kaftan i
czapke 1 ustroitem w nie Pigtaszka.

Widzac si¢ przebranym tak jak i ja, Indianin nie posiadat si¢ z rado$ci. Skakat jak dziecko 1
klaskat w rece. Lecz wkrdtce ubidr zaczat mu dokuczaé, bo chodzac przez cate zycie nago,
nie mégl znies¢ nic na sobie. Chciat zrzuci¢ suknie, ale na to nie pozwolitem. Po kilku dniach
przyzwyczail si¢ do noszenia ubioru. Teraz szlo o pomieszczenie nowego goscia. Nie chcia-
tem go przypusci¢ do wspolnego mieszkania, raz dlatego, zem mu nie bardzo ufat, a po wtore,
ze to ograniczaloby moja swobode. Wystawilem mu wigc mata komoérke z desek, tuz przy
mieszkaniu. Pigtaszek byt bardzo kontent ze swego domku, obawiat si¢ tylko psa, ale wkrot-
ce, poznawszy tagodno$¢ tego zwierzecia, polubit je bardzo.

Obawy moje i niedowierzanie niezadtugo catkiem ustaty. Bog umiescit w tym kolorowym
ciele najzacniejsza dusze. Nigdy najmniejszy opor lub niezadowolenie nie okazalo si¢ na twa-
rzy poczciwego Pigtaszka. Przywiazat si¢ do mnie, jak do ojca i wszelkimi sposobami staral
si¢ okazywac¢ wdzigczno$¢ za ocalenie zycia. Wesoly, zywy, niezmordowany w pracy, rozpe-
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dzat jak mogt moja tesknotg. Przykro mi byto tylko, ze si¢ z nim rozmoéwi¢ nie moglem. Na-
tychmiast tez wziatem si¢ do uczenia go po angielsku. Pojgtnos¢ mial wielka 1 z kazdym
dniem robit postgpy.

Chcac oduczy¢ Pigtaszka ludozerstwa, dalem mu skosztowaé koziego migsa. Aby go do-
sta¢, a przy tej sposobnosci pokazac, jak si¢ poluje, wziatem go ze soba do lasu. Wkrétce na
szczycie skat ujrzalem kozlatko, a dawszy znak Pigtaszkowi, aby si¢ spokojnie zachowat,
wypalitem. Trafione zwierz¢ spadto na dol, ale i moj towarzysz takze lezal na ziemi, szczg-
kajac ze strachu zgbami. Po chwili podnidst si¢ ostroznie, ogladajac swe ciato, a gdy na nim
rany nie znalazt, popelznat do n6g moich, betkoczac co$ ze tzami. Podniostem go 1 u§miech-
nalem si¢ przyjaznie, wskazujac na kozlatko, aby je przyniost. Uczyniwszy to, odskoczyt w
tyl, patrzac z dziwna bojaznia i1 uszanowaniem na strzelb¢. Nabilem ja powtornie, chcac nie-
boraka o$mieli¢ i oswoi¢ ze strzelaniem, a zarazem wytlumaczy¢ uzycie broni. Poszli§my
dalej. Wkrotce na drzewie zawrzeszczata papuga. Pokazalem ja palcem Pigtaszkowi, a potem
wymierzywszy bron, zwrocitem go twarza ku ptakowi. Wystrzal padt i papuga zleciata, ale
mimo tych objasnien, Pigtaszek znéw przewr6cit si¢ na trawe.

Kiedy ochtonat z przestrachu, kazatem mu przynies¢ papuge i z ta podwojna zdobycza
pomaszerowaliSmy do domu. Natychmiast obciagnatem, wypatroszytem i pokrajalem na
sztuki kozlg. Pieczen smakowata memu gosciowi niezmiernie, patrzyl tylko zdziwiony na
mnie, posypujacego migso sola. Podalem mu posolony kawalek. Wziat do ust, ale wyplut
czym predzej. Wtedy wzialem nie posolony kawatek i postapilem z nim, jak on z tamtym,
okazujac podobne obrzydzenie, lecz to go wcale nie przekonato, aby s6l miata by¢ przysma-
kiem i nigdy si¢ nie dat naktoni¢ do jej uzycia.

XXXV

Pigtaszek uczy si¢ po angielsku. Rozmowa z nim. Benamuki.
Szalbierstwa kaplanow karaibskich. Wiadomosci o Europejczy-
kach. Przywiazanie Indianina. Zamiar podrozy do jego ojczyzny.
Budowa wielkiego czolna.

Odtad rozpoczgta si¢ nowa era w moim zyciu. Bog ulitowat si¢ nareszcie nad biednym sa-
motnikiem i zestal mu towarzysza po dziesigcioletniej pokucie. Nie mogac innym sposobem
okaza¢ mej wdzigczno$ci mitosiernemu Stworcy, postanowilem przynajmniej wyplacié sig za
to nieocenione dobrodziejstwo wyuczeniem Pigtaszka prawd swigtej religii chrzescijanskiej, a
procz tego wyksztatci¢ go jak mozna i stara¢ si¢, aby na zawsze zachowal poczciwos¢ i nie-
skazitelno$¢ duszy.

W krotkim czasie uczen mdj zrobit takie postgpy w mowie, ze o najpotrzebniejszych rze-
czach moglismy si¢ rozmowi¢. W rok za$§ szczebiotat wcale niezle. Przez ten czas nauczytem
go opatrywania koz, prac koto roli, siana i zgcia. Oprocz tego garncarstwa, piekarstwa, kra-
wiectwa, ciesiotki 1 wszystkiego, co sam umiatem. We wszystkim okazywat wiele pojetnosci,
a jeszcze wigcej dobrej checi. Wkrotce moglem si¢ nim wyrgczy¢. Pracowali$my wspolnie i
nigdy nie datem mu uczu¢, ze go uwazam za sluzacego, gdyz w samej rzeczy byl moim
przyjacielem.

Rok ten uptynat nam bardzo predko 1 przyjemnie. Kiedy juz mégt odpowiada¢ na moje
pytania, prowadziliSmy zajmujace gawedki. Jednego dnia zaczatlem go wypytywac o kraj ro-
dzinny.
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— To tam... tam... daleko Pigtaszka wyspa, odrzekt, wskazujac na potudnie, a tam dalej
druga, gdzie mieszkaja jego nieprzyjaciele.

— Czy pokolenie, do ktorego nalezysz, zwyciezyto kiedy wrogdw?

— O, tak, my bijemy bardzo duzo nieprzyjaciela, a on ucieka.

— Jezeli sig tak dobrze bijecie, dlaczegoz daltes sig ztapac?

— Pigtaszek i trzech zjedzonych byli daleko. Nieprzyjaciol wielka moc obskoczyta nas, tak
duzo nie mozna bi¢ i1 juz wszyscy leza w todzi powiazani.

— A czemuz wasi wojownicy nie przyszli wam na pomoc?

— Bo nas zaraz wsadzili do todzi i tamtych zabili, a Pigtaszek uciekt.

— Czy wy takze zabijacie 1 pozeracie niewolnikow?

— Tak, bracia Pigtaszka jedza, wszystkich jedza, tu na tej wyspie, bo w domu nie wolno.

— A ty, czy bytes kiedy tutaj z nimi?

— Pigtaszek byl tam daleko, rzekt, wskazujac na zachéd.

— Czy todzie wasze rozbijaja si¢ kiedy?

— Nie, ale trzeba jecha¢ ostroznie, bo jak morska rzeka porwie, to juz czétno do domu nie
powroci.

Wida¢ wige, ze znali 6w gwattowny prad, ktéry mnie o mato nie porwat na przestwory
oceanu.

Pigtaszek zawsze mowil o sobie w osobie trzeciej, podobnie jak to mowia dzieci. Narod
swoj nazywat »Karib«, podobnie jak i innych wyspiarzy, z ta tylko roznica, ze gdy mowit o
swoich, nazywat ich »Mocny Karib«.

Opowiadat mi takze, Ze na potudniu, w duzej ziemi, biali ludzie wymordowali cate narody
Indian. Widocznie odnosito si¢ to do Hiszpanow, ktorych okrucienstwa byty tak straszne, ze
wies¢ o nich doszta nawet do uszu Karaibow.

Zaprowadzitem go raz do mego czo6tna, a wskazujac je, spytatem:

— Czy mozna na takim dosta¢ si¢ do ziemi, gdzie biali ludzie mieszkaja?

— 0O, nie, nie, trzeba dwa czoIna takie jak Robinsona, bo jedno morze przewrdci.

Nie moglem zrozumie¢ z poczatku, dlaczego jedno czéino moze woda zatopi¢, a dwoch
nie. P6zniej dopiero pomiarkowatem, ze nie umiejac powiedzie¢ dwa razy wigksze, mowit
dwa czotna.

W pottora roku po swym przybyciu na wyspg, Pigtaszek tyle si¢ nauczyt po angielsku, ze
moglem juz zacza¢ z nim nauke religii.

Jednego razu usiedliSmy w niedzielg pod drzewem, a ja go zapytatem:

— Czy wiesz, kto stworzyt to wszystko, co widzisz wokoto?

— Wiem. Wszystko to zrobit stary, bardzo stary Benamuki. On mieszka na bardzo wyso-
kich gorach 1 jest starszy niz ziemia i morze.

— Czy modlisz si¢ do niego?

— Nie, Pigtaszkowi nie wolno, ani zadnemu Karaibowi, tylko Uwukakis starzy chodza do
niego na gore i mowia to, o co ich Karaibowie prosili. Jakby kto inny poszedt, to go Benamu-
ki zabije 1 pozre, bo jest zty, bardzo zty. Trzeba mu da¢ duzo ryb i patatow, zeby piorunami
nie zabit Karaibow i chat ich nie spalit.

— A jak z was ktéry umrze, co si¢ z nim dzieje?

— Idzie do Benamuki, ale tylko zycie, a ciato pala, albo jedza.

Z tej rozmowy poznatem, ze kaptani Karaibow zwani Uwukakis, obrawszy si¢ posredni-
kami migdzy ludem a bozkiem Benamuki, utrzymuja dzikich w ciemnocie i zabobonie 1 wy-
ciagaja z nich ofiary, ktorymi si¢ bogaca.

Zaczatem to objasnia¢ Pigtaszkowi. Shuchal mnie ze zdziwieniem i oburzeniem. Potem
datem mu pozna¢ Boga chrzescijan. Boga dobroci 1 mitosci. Stworzyciela 1 Ojca najmitosier-
niejszego. Moéwitem mu dlugo o niebie, o zyciu wiecznym, o nagrodzie dla poczciwych, o
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karze dla wystgpnych, o mitosci ku Bogu 1 blizniemu 1 czci, z jaka wielbi¢ powinni$my na-
szego dobrotliwego Pana.

Indianin stuchat mnie z najwigksza uwaga, kiwajac gtowa 1 wznoszac pickne oczy ku nie-
bu. Widziatem, Ze najbardziej podobato mu si¢ zycie naszego Zbawiciela, jako tez modty
wprost do Stworcy zanoszone. Zachwycal go opis madrosci i potegi Bozej, a uderzata
wszechstronno$¢ Stworcy.

— Bog twoj, Robinsonie, zawotat, musi by¢ daleko potgzniejszy, bo jest wszedzie, styszy
wszystko 1 wszystko moze. Tymczasem Benamuki stary siedzi na gorze, zamiast krélowaé
nad stoncem i1 nad gwiazdami i o niczym nie wie, tylko o tym, co mu Uwukakis powiedza.

— Masz stuszno$¢ Pigtaszku, odpowiedziatem mu, potezniejszy jest od wszelkich istot, bo
je sam stworzyt.

W ten sposob szta dalej nauka religii. ChodziliSmy razem do mej $wiatyni na wzgorzu i
modlili si¢ wspdlnie, a z czasem Pigtaszek stal si¢ wzorem chrzescijanina. Dzigkowatem Bo-
gu, ze mi zestat takiego towarzysza, a tgsknota od czasu przybycia chtopca prawie zupetnie
ustala. Podczas trzechletniego pozycia nie mieliSmy najmniejszego nieporozumienia. W
$wieta czytywatem Pigtaszkowi Pismo Swiete i staratem si¢ wyttumaczyé jego znaczenie, o
ile moje wiadomosci na to pozwalaty. Czestokro¢ zadawal mi rozmaite pytania, na ktére do-
brze chcac odpowiedzie¢, musiatem sam rozmysla¢, skutkiem czego zglgbialem stowo Boze i
bardzo wielu ustepéw nauczylem si¢ na pamigc.

Oproécz tego opowiadalem Pigtaszkowi moje przygody, nie ukrywajac btedow i1 wad, ktore
mnie w stan opuszczenia wtracity. Dalej méwilem mu o rozmaitych panstwach europejskich,
o wielkich miastach i ich przemysle, o naszej poteznej flocie, thumaczylem silg 1 uzytek pro-
chu — wszystkiego stuchat z wielka uwaga i podziwieniem.

W poét roku po naszym poznaniu podarowalem Pigtaszkowi néz sktadany, kordelas i sie-
kierg. Dary te niezmiernie go ucieszyly i tak je szanowal, ze w pottrzecia roku mato co znaé
byto, ze ich czgsto uzywa.

Jednego dnia, gdym mu narysowat pidorem szalupg, zapytujac, czy by wspoélnie ze mna po-
dobnej nie potrafil zrobi¢, zawotat zywo:

— Wiem, wiem, widzialem taka sama!

— Gdzie widziale$, zagadnatem skwapliwie.

— W domu na naszej wyspie. Raz dwa dni byta wielka burza, pioruny, btyskawice. Trze-
ciego dnia rano, bardzo rano, morze wyrzucito na brzeg duze czétno z biatymi ludZzmi. Mieli
brody i wasy i trochg broni, ale nie z piorunami, tylko same patasze.

— Wielu znajdowato sig na statku, zapytatem.

Pigtaszek myslat dtugo, jakby sobie przypominat, potem zawotat:

— Siedemnascie, tak, siedemnascie biatych brodatych ludzi.

— Co6z si¢ z nimi dzieje, zapytatem.

— Zyja tam, gdzie dom Pigtaszka, na potudniu.

— Czy dawno?

—Juz od tego czasu piec razy byly wielkie deszcze.

— Wilasnie pig¢ lat uptynelo od rozbicia si¢ okretu przy moich wybrzezach. Zapewne obsa-
da jego wsrod nocy, zmyliwszy kierunek, wyladowata na wyspie Pigtaszka.

— Czyz podobna, zawotalem zdziwiony, Zeby twoi rodacy nie pozarli biatych?

— Nie, nie, oni tylko jedza nieprzyjaciol, jezeli ich zabiora na wojnie do niewoli, a biali
pomagaja im bi¢ wrogow.

Opowiadanie to zrobilo na mnie silne wrazenie, pragnalem dosta¢ si¢ do wyspy i zobaczy¢
rozbitkow.

— Czy nie pamigtasz cho¢ jednego wyrazu jakiegokolwiek z ich mowy.

— 0O, tak, pamig¢tam, mowia czgsto Dios”.

> Po hiszpansku Bog.
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— Wigc to Hiszpanie, zawotatem, o, czemuz nie Anglicy.

W jaki$ czas potem poszliSmy w poludniowa strong wyspy, a stanawszy na wysokiej go-
rze, ujrzelismy w oddaleniu na morzu ziemig.

— Patrz, patrz. Robinson! Tam mo6j dom! Tam moéj dom, zawotat Pigtaszek i zaczat mocno
ptakac.

Wrazenie Pigtaszka odbito si¢ na mnie, lecz catkiem przeciwnie. Przelaklem sig, aby wi-
dok ojczyzny nie obudzil w nim chgci do ucieczki, aby mnie nie opuscit. Postanowitem go
wybadac.

— Wszak bytby$ bardzo szczesliwy, gdybym ci pozwolit wroci¢ do twej wyspy.

— Tak, Robinsonie, chciatlbym zobaczy¢ mego ojca.

— Wigc wracaj, a bedziesz znowu walczyt 1 pozerat schwytanych niewolnikow.

— Nie, Pigtaszek nie bedzie nigdy jadt ludzi, chce tylko zobaczy¢ ojca, ale potem wrdci, bo
on bardzo kocha Robinsona.

— Czy nie mogliby$my razem poptynac?

— Och, dobrze, dobrze, ale potem dodat zasmucony: nie mozna. Robinsona cz6tno mate,
morze przewroci.

— Plyn sam, bo twoi towarzysze mnie by zamordowali i1 pozarli.

— Nie, oni Robinsona beda kochali, bo obronit Pigtaszka, a on sam nie poptynie.

— Czemu bys nie miat sam poptynac?

— Robinson bardzo zty na Pigtaszka, bo go chce od siebie wypedzic.

— O, nie, mgj przyjacielu, ale chciatbym ci sprawi¢ rados¢. Coz bys robil, wrociwszy do
swoich?

— Powiedziatbym im, ze Benamuki jest bardzo staby Bog, a Uwukakis oszusty.

— To by cig zabili.

— Nauczylbym ich o Bogu chrzescijanskim, o niebie, o Zbawicielu, to by sami porzucili
starego bozka.

— Jedz, jedz, kochany bracie, zawotatem, zostan miedzy twymi, a ja tu znowu sam zy¢ be-
de.

Indianin pobiegl do miejsca, gdzie rzeczy lezaty, przyniost siekiere i klegknawszy podat mi
Ja

— Co6z to ma znaczy¢, zapytatem zdziwiony.

— Niech Robinson zabije Pigtaszka, a nie moéwi tak wigce;.

Uscisnatem poczciwego chtopca, rozrzewnit mnie ten dowod przywiazania. Postanowitem
razem z nim poptyna¢ w odwiedziny do jego rodakow.

Wkrétce tez potem wzigliSmy si¢ do budowy czoétna. Pigtaszek wybrat potgzne drzewo,
Scial je wraz ze mna i z najwigksza zreczno$cia przy mojej pomocy wyrobit z niego w dwoch
miesiacach obszerne czéino, mogace o$miu ludzi pomiesci¢. UzywaliSmy do tej roboty na
przemian siekiery i ognia. O ilez Pigtaszek byl zgrabniejszy i bieglejszy ode mnie.

Aby je spusci¢ na morze, potrzebowaliSmy az czternastu dni. Dodalem do cz6tna maszt,
zagle 1 ster, a Indianin nie mogl wyj$¢ z podziwienia, widzac, jak z ich pomoca statek szybko
1 w obranym ptynie kierunku. Karaibowie bowiem poddéwczas uzywali tylko wiosel.

Od tego dnia, co niedziela wyptywaliSmy na morze, chciatem bowiem obezna¢ Pigtaszka z
europejskim zeglowaniem. Nauka w las nie poszta. Po kilkunastu wycieczkach chtopak wy-
szedt na wybornego majtka. UmysliliSmy zaraz po zniwach pusci¢ si¢ na morze 1 zabawi¢ z
par¢ tygodni w ojczyznie Pigtaszka. Rado$¢ jego byta niepohamowana i juz wszystko bylo
gotowe do zeglugi, kiedy nowy wypadek zmusit nas do odroczenia planu wycieczki.
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XXXVI

Nowy najazd dzikich. Pochdd na wojne. Jeniec bialy. Bitwa.
Amigo bohaterem. Kogo Pi¢taszek znalazt w lodzi. Nowi goscie.
Roézne narodowosci i wyznania mojego panstwa.

W pigkny dzien wiosenny, przygotowawszy wszystko do podrézy, juz mieliSmy wyruszy¢,
kiedy przyszto mi na mysl, ze przydatyby si¢ nam z6étwie jaja na droge. Wystalem wigc Pig-
taszka, zeby ich nazbieral. Chlopiec, wziawszy psa, pobiegt szybko w las, poza ktorym bylo
miejsce obfitujace w zétwie gniazda. W kwadrans potem ustyszatem przerazliwe wycie psa.
Obejrzawszy si¢ w te strong, skad glos dochodzil, ujrzatem biegnacego Pigtaszka, ktory przy-
padiszy z najwigksza trwoga, zawotat:

— Ach, Robinsonie! Biada! Biada!

— Co sig stato? Na Boga, mow predze;.

— Tam, tam, na dole, zawotal, drzac ze strachu. Jeden, dwa, trzy czéina, sami nieprzyja-
ciele Pigtaszka. Przyptyngli ztapac go i zjesc.

Staralem si¢ wszelkimi sposobami usmierzy¢ jego przestrach, gdy za$§ przyszedt nieco do
siebie, rzeklem:

— Pigtaszku, musimy z nimi walczy¢. Czy masz odwagg?

— Och, tak! Chce bi¢, ale ich duzo, bardzo duzo.

— I c6z to znaczy, wszak umiesz juz dobrze strzela¢, nasze kule czg$¢ potoza trupem, inni
przestraszeni $miercia swych towarzyszy i1 hukiem strzelb, pierzchna. Wtedy ich pokonamy
do reszty. Pamigtaj, zem ci zycie ocalit, a wigc walcz mgznie i rob to wszystko, co ci kazg.

— Pigtaszek umrze za ciebie, jezeli kazesz.

Udali$my si¢ do jaskini. Datem Indianinowi porzadny tyk rumu, ktérego jeszcze nigdy nie
pil, dla nadania mu $miatosci, po czym nabiwszy cztery pistolety i1 sze§¢ muszkietow kulami i
lotkami, wybiegtem na straznicg zobaczy¢, co si¢ dzieje na wybrzezu.

Przez perspektywe z tatwoscia policzylem dzikich. Bylo ich dwudziestu jeden. Wylado-
wali wbrew swemu zwyczajowi na wschodnio-potudniowym wybrzezu, tam wtasnie, gdzie
najczesciej towitem zétwie. Zdziwito mnie to bardzo, bo nigdy w tej stronie nie bywali. Miej-
sce to bylo ptaszczyzna gesto zarosta, o osiemdziesiat krokow od brzegu morskiego odlegla.
Zdawato mi sig, ze przywiezli trzech jencoOw 1 po nic innego na wyspg nie przybyli, jak tylko
dla odprawienia swej obrzydtej uczty zwycigskiej. Zbiegtem na dot i wziawszy na przypadek
bochen chleba i flaszeczke z rumem, datem znak mojemu wojsku do pochodu. Prawe skrzy-
dlo stanowit Pigtaszek, lewe Amigo, ja za$ $rodek i rezerwg. Nakazatem Indianinowi, aby si¢
jak najciszej zachowat. Pies, dobrze wytresowany, szedt takze, sttumiwszy wycie, najezona
jego siers¢ 1 spuszczony ogon wyraznie pokazywaly jego nieprzyjazne usposobienie.

Przez droge przyszty mi na mys$l dawne skruputy. Czy mam prawo uderza¢ na dzikich,
ktoérzy mi nic ztego nie uczynili. Nie obawiatem si¢ ich wcale, ufajac w wyzszos$¢ ognistej
broni, lecz zapytywalem siebie, czy godzi si¢ ludzka krew przelewac. Pigtaszek nie dzielit
mego filantropijnego zapatrywania, dziki ogien tryskat z jego oczu, pragnat si¢ pomsci¢ na
zawzigtych nieprzyjaciotach swego pokolenia. W koncu postanowitem poprzesta¢ na przypa-
trywaniu si¢ ludozerczej uczcie, a resztg zostawi¢ przypadkowi. Zachowac si¢ spokojnie, je-
zeli nie bedzie powodu zaczepia¢ Karaibow albo tez walczy¢ z nimi, gdy zajdzie potrzeba.

Z najwigksza przezornos$cia przedarliSmy si¢ w milczeniu na kraniec zarosli, przedzieleni
od dzikich grupa drzew. Z odlegtosci kilkudziesigciu krokéw moglismy si¢ doskonale przy-
patrze¢ gromadzie ludozercéw. Kilkunastu siedziato w kucki okoto wielkiego ogniska i poze-
rato migso jednego z nieszczgs$liwych jencow. Drugi ze zwiazanymi regkoma i nogami lezat
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tuz obok, oczekujac, az na niego straszna przyjdzie kolej. Wtem Pigtaszek, ktéry wdart si¢ na
drzewo, aby si¢ lepiej Karaibom przyjrze¢, zsunawszy si¢ z niego, szepnat mi do ucha:

— Robinsonie, tam lezy jeniec z blada twarza 1 duza broda, to jeden z tych siedemnastu, co
pomigdzy moimi osiedli.

Natychmiast wdartem si¢ na drzewo i z przerazeniem przekonatem sig, ze Pigtaszek praw-
d¢ mowil. Jeniec zwiazany byl Europejczykiem. Widok ten rozbudzil we mnie gniew niepo-
hamowany. Datem znak Pigtaszkowi i pochwyciwszy muszkiety, podpetzneliSmy ku pagor-
kowi, o kilka krokéw wysunigtemu naprzod, tak ze zaledwie szes¢dziesiat krokow oddzielato
nas od Karaibow.

Naraz dwoch ludozercéw poczelto rozwiazywaé wigzy nieszczesliwego, nie byto czasu do
stracenia. WymierzyliSmy obaj strzelby na dzikich.

— Czy$ gotow?

— Tak!

— Baczno$¢! Raz! Dwa! Pal!

Dwa potezne wystrzaty hukngly naraz.

Skoro dym opadl, spojrzalem... M9j strzat jednego powalit trupem, drugiego ranit. Pigta-
szek dwoch zabil 1 jednemu cigezka zadal rang. Lecz niepodobna opisa¢ zamieszania dzikich
na odgltos grzmotu strzelb, na widok ran, zadanych niewidzialna r¢ka. Ranni przewracali si¢
po ziemi, wijac si¢ z bolesci. Zdrowi biegali jak szaleni, szukajac kryjowki. W strachu i nieta-
dzie snadZz zapomnieli o todziach i poczgli na wszystkie strony umykac¢, nie wiedzac, skad im
zagraza niebezpieczenstwo.

Pigtaszek spojrzat na mnie, jakby zapytujac, co czyni¢ dalej. Skinalem. Odrzucamy wy-
strzelone muszkiety i chwytamy za strzelby.

— Baczno$¢, zawotatem, wymierzajac. Cel! Pal!

Tym razem jeden tylko legl bez zycia i jeden cigzko ranny powalit si¢ na ziemig, lecz kilku
innych krwia oblanych wyto z bolesci. Wkrotce trzech padlo z ostabienia obok swych towa-
rzyszy. Pozostali, straciwszy catkiem przytomnos¢, biegali tu 1 6wdzie, przerazliwie krzyczac.

— Za mna, zawotatem.

Z szabla na temblaku i odwiedzionymi pistoletami wybieglem zza wzgorza. Pigtaszek nie
daje si¢ wyprzedzi¢. Na ten widok czterech dzikich wskakuje do todzi i odbija od brzegu.
Pigtaszek puszcza si¢ za nimi, wpadlszy poza kolana w wodg 1 pali do nich z obu pistoletow.
Dwoch wpada w morze, ale pozostali robig ze wszystkich sit wiostami.

P¢dze naprzod do Europejczyka, rzucam mu siekierg 1 pistolet i podaje tyk rumu. Juz tylko
nogi miat zwiazane. Szablg przecinam tyko krgpujace go, a on w tejze chwili wystrzatem po-
wala dzikiego, ktory juz maczuga miat mi zgruchota¢ gtowg. Karaibowie bowiem, widzac, ze
maja z ludzmi do czynienia, opamigtali si¢ z pierwszego przestrachu i pochwycili za bron.
Odptacajac sig za uratowanie zycia, ptatam na dwoje szabla teb dzikiego, ktory jencowi chciat
dzida zada¢ cios $miertelny. Lecz pigciu dzikich wpada na nas z wsciektoscia. Jeniec odpiera
z trudem straszne cigcia, jakie mu zadaje olbrzymi Karaib, uzbrojony cigzka drewniang sza-
bla. Pozostali czterej, ufajac sile swego towarzysza, pozostawiaja mu Europejczyka, a sami
rzucaja si¢ na mnie.

Ciezko bytbym przyptacit ma nierozwage w za wczesnym natarciu. Ubitem wprawdzie
jednego wystrzalem z pistoletu, lecz to nie odstrasza trzech przeciwnikow, nacierajacych na
mnie z okropnym wrzaskiem. Juz mys$latem, ze zging, gdy nagle Amigo rzuca si¢ na najbliz-
szego ludozercg, chwyta za gardziel 1 dusi. Wtem Pigtaszek, ujrzawszy, w jakim jestem nie-
bezpieczenstwie, porywa tuk zostawiony na brzegu i $ciele trupem drugiego przeciwnika.
Ostatniemu przeszywam piers$ szabla.

Tymczasem dziki, powaliwszy europejskiego jenca na ziemig, juz mu miat odcia¢ glowe,
kiedy ja, uwolniony od wrogdéw, nadbiegtem i rozptatatem teb Karaibowi.

Walka skonczona.
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Pigtaszek z siekiera w reku uwija si¢ miedzy lezacymi, dobijajac rannych. Zawotatem na
niego:

— Pigtaszku, daj im spokoj, a siadz raczej z nabita strzelba do todzi i $cigaj uciekajacych,
bo nam tu setki swych braci naprowadza. Indianin nie dal sobie tego dwa razy mowi¢. Lotem
wskoczyt w jedna t0dz, lecz nagle zatrzymat si¢, wotajac:

— Robinsonie, tu jeszcze jeden brat mdj do zjedzenia.

Pobieglem ku niemu i spostrzegtem lezacego w todzi Karaiba, ze skrgpowanymi rekami 1
nogami, twarza ku ziemi. Pigtaszek przeciat wigzy i podzwignat wpot omdlatego jenca, ale
ten mowi¢ nie mogl, tylko jek wydobywat si¢ z jego piersi. Zapewne mu si¢ zdawato, ze go
ktory z ludozercoéw ciagnie na $mier¢. Podalem Pigtaszkowi flaszke z rumem, azeby nim bie-
daka pokrzepit 1 powiedzial, co sig stalo z jego nieprzyjaciotmi.

Zaledwie Pigtaszek podzwignat jenca i spojrzal mu w twarz, gdy nagle wydat krzyk prze-
razliwy. Pochwycil starca w objecia, zaczat go $ciska¢ 1 calowaé gwattownie, przy czym
$mial sig, skakat, tanczyt, machatl r¢kami jak wariat, nareszcie plakal i zalamywat rgce. Na
prozno wstrzasatem go, zadawatem pytania. Dlugi czas nie mogt przyj$¢ do siebie, na koniec
wyjakat:

— Robinsonie, to ojciec Pigtaszka!

Niepodobna opowiedzie¢ zachwycenia poczciwego syna. Dwadzie$cia razy opuszczat
czoto 1 wskakiwat do niego. Roztworzyt sukni¢ 1 do nagiej piersi tulit glowe ojca, to znow
nacieral regkami, woda, rumem rece i nogi starego, zbolale od twardego tyka, ktérym byl skrg-
powany.

Nareszcie ustyszawszy moje wotanie, przybiegt zapytujac, czego zadam.

— Czy tez dates ojcu cho¢ kawalek chleba, zapytatem, zapewne musi by¢ glodny.

— Och, nie, nie! Pigtaszek zartok, takomy, zty, wszystko zjadl, a dla ojca nie ma nic, nic.

— Uspokdj sig, oto masz chleb, daj mu takze jeszcze cokolwiek rumu.

Pigtaszek podzigkowat mi tkliwym spojrzeniem, oddat pozywienie ojcu, a potem puscit sig
jak strzata ku zamkowi. Na prozno wotalem za nim. W kwadrans powrécit, niosac bochenek
chleba i kawat koziej pieczeni. PosililiSmy si¢ wszyscy, a potem zapytalem po angielsku Eu-
ropejczyka, skad pochodzi. Nie posiadajac tego jezyka, odrzekl mi po tacinie: Christianus
Hispanus sum’.

Wymawiajac te stowa i patrzac na mnie wzrokiem pelnym wdzigcznosci, mowit cos, lecz
go nie zrozumiatem. Wtem przyszto mi na mysl uzy¢ mowy portugalskiej, ktorej si¢ nauczy-
tem w Brazylii. Odpowiedzial mi natychmiast w tym samym j¢zyku, bo go dobrze posiadat.

Nalezato wraca¢ do domu, tym bardziej, ze zaczynato si¢ chmurzy¢ na zachodzie, lecz ja-
kim sposobem przetransportowaé chorych, nie mogacych postgpowac o wlasnej mocy? Pigta-
szek zaradzit temu, wskazujac na todzie dzikich. Do zamku morzem nie bylo dalej jak pot
mili, wsadzili$my wigc Hiszpana do czotna, w ktorym juz byt ojciec Pigtaszka i w pot godzi-
ny wptyngliSmy do zatoki. Mtody moj towarzysz powrocit na plac bitwy 1 przywiézt na dru-
giej todzi bron nasza i trofea dzikim zabrane.

Zrobilismy nosze z gatezi 1 przeniesli na nich ocalonych jencow. Poniewaz za§ niepodobna
byto przeby¢ z nimi wysokiego muru i ostrokotu, po krotkiej naradzie rozbiliSmy namiot obok
budki Pigtaszka. Stot, dwa stotki i dwa tapczany z desek, na pakach ulozone, ktore wystali-
$my stoma, a przykryli zaglami, stanowity sprzety nowego patacu. Ulozywszy na nich cho-
rych, pootulali$my ich welnianymi kotdrami. Jakaz to byta przyjemnos¢ dla biedakow, maja-
cych umrze¢ przed paru godzinami.

Jedna tylko okoliczno$¢ trwozyta mnie, to jest obawa, aby dwaj dzicy, ktérym powiodto
si¢ uj$¢ na jednej todzi, nie powrocili w towarzystwie kilkuset swoich rodakéw. Polecitem
Pigtaszkowi zapytac si¢ ojca, co by o tym sadzit. Zdaniem jego, niepodobna, aby ludozercy
dostali si¢ na swoja wyspe, gdyz burza, wtasnie w tej chwili huczaca, niezawodnie zatopi ich

6 Jestem chrzescijanin, Hiszpan.
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czoto albo tez zapedzi do wyspy ku wschodowi lezacej 1 tam, przez nieprzyjaznych sobie
krajowcow zostana schwytani 1 pozarci. Jezeli za$ cudem jakim uda im si¢ przedrze¢ do do-
mu, to nie tylko nie zachg¢ca swych wspotziomkow, ale raczej odstrasza od odwiedzania na-
szej wyspy. Kiedy bowiem lezat zwiazany, styszat jak uciekajacy, drzac ze strachu, nazywali
nas ztymi bogami, ktoérzy na swe zawotanie maja btyskawice 1 pioruny.

Pigtaszek na moj rozkaz zabit mtode kozlg, ktorego przodek ugotowalismy na zupg z do-
datkiem ryzu i korzeni, tylne ¢wiartki piekty si¢ na roznie, a mity ich zapach techtat przyjem-
nie podniebienie.

Posiliwszy 1 utozywszy naszych gosci, polecitem Pigtaszkowi czuwa¢ nad nimi, sam za$
udatem sig na spoczynek. Ale dtugo usnaé nie mogtem, gdyz stangly mi w oczach wypadki
catego dnia i stoczona walka ze wszystkimi szczegotami. Od trzynastu lat, jak zamieszkatem
wyspg, liczba ludno$ci pomnozyta si¢ w czwdrnasob. Nie byla wielka, lecz rozmaito$¢ naro-
dowosci 1 wyznan nadawata mojemu panstwu wybitng ceche. I tak: ja bytem katolikiem wy-
znania episkopalnego, zaprowadzonego w naszym kraju przez Henryka VIII. Pigtaszek wy-
znawatl t¢z sama religi¢, lecz byl Karaibem. Ojciec jego byt takze Karaibem, ale przy tym
poganinem i ludozerca. Na koniec Europejczyk — Hiszpanem i katolikiem. Jednak ta rozma-
ito$¢ narodowosci 1 wyznan nie przeszkadzata wcale najlepszym stosunkom pomigdzy miesz-
kancami i nie obawiatem si¢ wcale wybuchnigcia wojen narodowych lub religijnych.

XXXVII

Historia Hiszpana. Plan mdj sprowadzenia jego towarzyszy z
sasiedniej wyspy. Odroczenie go. Wspolna praca. Zniwa. Uklad.
Wyprawa.

Na drugi dzien rano, wziawszy topaty, udalismy si¢ z Pigtaszkiem na pobojowisko dla po-
chowania polegtych Karaibow. Po powrocie zastaliSmy naszych go$ci przechadzajacych si¢
wewnatrz zagrody z opuncji, ktéra przez jedenascie lat wyrosta wysoko, stanowiac nieprze-
byta $ciang.

Z Hiszpanem rozmawiatem po portugalsku. Pigtaszek za$ stuzyl za tlumacza pomigdzy
mna i ojcem swoim. ObeszliSmy gospodarstwo. Stary Karaib zachwycony byl mnéstwem
narzedzi i sprzetOw mu nieznanych i co chwila zapytywat syna o uzytek tego lub owego.
Hiszpan nie mniej dziwit si¢ urzadzeniu calego zamku i z niezmierng ciekawos$cia wystuchat
opowiadania mojej historii. Na koniec opowiedziat mi swoje przygody w nastepujacych wy-
razach:

— Nazywam si¢ Don Juan Castillos, jestem szlachcicem, rodem z Valladolid w Hiszpanii.
Ptynac od ujscia Rio de la Plata do Hawany, zostaliSmy zaskoczeni przez straszna burzg, kto-
ra nas w te strony zapedzita. Wsérod nocy, przy jednej z wysp tutejszych ustyszeliSmy wy-
strzaly z dzial, wzywajace ratunku. Pomimo wszelkich usitowan, nie mogliSmy si¢ dosta¢ do
zagrozonego okretu. W odleglosci na ladzie gorzat wprawdzie ogien, ale dla mndstwa pod-
wodnych skat niepodobna bylo puszcza¢ si¢ ku brzegom. Wtem ujrzeli§my szalupg, w ktorej
znajdowat si¢ sternik i czterech majtkoéw. PrzyjeliSmy ich na poktad. Pochodzili zapewne ze
statku, o rozbiciu ktérego opowiadates mi przed chwila, ale i nam nie poszto lepiej. Miotani
wiatrem, rozbiliSmy si¢ na brzegach wyspy, skad pochodzi ten dziki. Szesnastu Hiszpandw i
dwoch Portugalczykdéw zdotato wraz ze mna w szalupie dostac si¢ do brzegu, lecz reszta za-
logi utongta. LekaliSmy si¢ dzikich, bo cho¢ zaopatrzeni w szable i strzelby, nie mieliSmy
prochu. Ale Karaibowie przyjeli nas goscinnie i pomiescili w swej wiosce. Wkroétce jeden z
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Portugalczykéw umart, nie mogac si¢ przyzwyczai¢ do nedznej strawy dzikich. ChcieliSmy
si¢ dosta¢ do naszych osad, lecz nie majac narzedzi, niepodobna zbudowac¢ statku, a w to-
dziach Karaibow bytoby szalenstwem powierzac si¢ oceanowi.

Przed kilku dniami najechali nas sasiedzi wyspiarze. Wszystko, co zylo, pochwycito za
bron. MusieliSmy walczy¢ w obronie naszej 1 naszych gospodarzy. W bitwie stoczonej zwy-
cigzyliSmy wprawdzie nieprzyjaciela, ale ostatni Portugalczyk polegt, ja za$ dostalem si¢ do
niewoli. Przywieziono nas tu na wyspe i juz mieliSmy by¢ pozarci, kiedy twoja szlachetna
pomoc ocalita nas od okrutnej $mierci. Oto moja historia. Robinsonie.

— Wiesz co, bracie, zawotatem, mam mysl ocalenia twoich wspotziomkow.

— O, bylby$ naszym aniotem opiekunczym, a wdzigczno$¢ dla ciebie nie miataby granic,
odpowiedziat Don Juan.

Stuchaj wigce: trzeba tu sprowadzi¢ wszystkich twych wspétziomkow, a wtedy, majac pod
dostatkiem narzedzi, zbudujemy obszerny statek, zaopatrzymy go w zywnos$¢, bron, dziata i
podczas stalych pogod, panujacych tu przez znaczna czegs¢ roku, puscimy si¢ na morze dla
wyszukania osad hiszpanskich lub angielskich.

— Przecudny plan, o jakze$ dobry, Robinsonie.

— Jedna mnie tylko okolicznos$¢ od jego wykonania wstrzymuje.

— Co6z takiego, zapytat niespokojnie Hiszpan.

— Oto bojazn, abym Zle nie wyszedt na mojej dobroci.

— Jak to, zagadnal zdziwiony.

— Wiesz, jaka nieprzyjazn dzieli nasze narody, legkam si¢ wigc, abyscie, za przybyciem do
osad hiszpanskich, nie oddali mnie jako Anglika w rgce wielkorzadcy lub jako heretyka,
Swietej Inkwizycji, ktora by mnie niezawodnie spalita.

Wyrazy te zasmucity bardzo Hiszpana.

— Wielki Boze, zawotal, czyz mozesz nas mie¢ za takie potwory? Tylu doznaliSmy nie-
szczg$¢ 1 przeciwnosci, jak mozesz sadzi¢, bySmy zbawcy naszemu tak czarng odptacali nie-
wdziecznoscig?

— Wilasnie, rzektem, najcze$ciej ludzie ztem za dobre odptacaja, a wdzigczno$¢ coraz bar-
dziej wychodzi z mody. Wreszcie tobie wierzg, ale ktéz mi zargczy za twych wspotziomkow?

— W takim razie pozwol, abym ze starym Karaibem odptynat do wyspy, gdzie dotad
mieszkali$my. Zabior¢ z soba papier 1 wszystko, co do pisania potrzebne. Spiszemy kontrakt,
ze uznajemy we wszystkim twa wladzg i ztozymy ci przysigge na wiernos¢. Ja wykonam ja
takze jeszcze przed odjazdem, a gdyby si¢ znalazl ztoczynca, ktory by tego uktadu nie do-
trzymal, ukarzemy go $miercia.

W twarzy Hiszpana, kiedy wymawiat te wyrazy, taka byto wida¢ szczero$¢, zem mu zu-
petie zaufat i przystatem na umoéwiony uktad. Juz wszystko bylo utozone co do dnia i godzi-
ny wyprawy, kiedy on sam zwrocit uwagg, ze trzeba si¢ jeszcze wstrzymaé pot roku, albo-
wiem zapasy zywnosci, a glownie zboza, dostateczne dla mnie i Pigtaszka, a nawet dla nas
wszystkich, nie wystarczylyby dlugo na wyzywienie dwudziestu ludzi. Postanowili§my zatem
uprawic 1 obsia¢ duzy kawat ziemi, a dopiero po ukonczeniu zniw przedsigwzia¢ zamierzona
Wyprawe.

Poniewaz bylo nas dosy¢ 1 mieliSmy dostateczny zapas broni i amunicji dla oparcia si¢ na-
jazdowi dzikich, zatem uprawa i zasiewy odbyty si¢ bez najmniejszej obawy. Nie chcac za$
wytepi¢ bez potrzeby koz oswojonych, polowalismy na dzikie, co nam odpowiednia ilos¢
migsa dostarczalo. Co za$§ zostawalo nad potrzebe, soliliSmy 1 wedzili, aby dla przysztych
mieszkancoOw przygotowac zapasy Zywnosci.

Wisrdd tego czasu wycechowatem kilkanascie drzew, do budowy przysziego statku przy-
datnych. Pigtaszek, jego ojciec 1 Hiszpan $cinali je 1 obrabiali, a poniewaz bylo parg pit du-
zych, wystawiliSmy rusztowanie, jakiego uzywaja tracze i porzngliSmy najdtuzsze pnie na
deski, pouktadawszy je w cieniu, aby dobrze wyschty.
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Nadeszty zniwa, a zbior wypadt tak pomyslnie, ze otrzymalismy 70 korcy jgczmienia, 46
ryzu, 14 zyta 1 8 pszenicy. Te dwa ostatnie gatunki zboza, z przyczyny goracego klimatu, nie
chciaty dobrze rodzi¢, dlatego tez, gdybym mial dluzej zosta¢ na wyspie, z pewnoscia zaprze-
statbym ich uprawy. Obrobili$my jeszcze raz pola, azeby na wypadek przedluzenia pobytu,
mozna bylo przedsigwziaé zasiewy zaraz na wiosng.

Po ukonczeniu tych robdt, nic nie przeszkadzato juz do zajgcia si¢ wyprawa. Don Juan i
ojciec Pigtaszka przy pierwszym pomysSlnym wietrze mieli odptyna¢ dla zawarcia ugody z
Hiszpanami. Aby mnie na kazdy wypadek zabezpieczy¢, Hiszpan na dzien przed odjazdem
spisal rozkaz w nast¢pujacych stowach:

»Ktokolwiek chce przyby¢ na wyspe, znajdujaca si¢ pod witadza Robinsona Kruzoe, wi-
nien wykona¢ uroczysta przysiege, iz we wszystkim poddawszy si¢ jego zwierzchnictwu,
bedzie wykonywat kazdy jego rozkaz bez najmniejszego oporu. Nigdy nie zrobi nic na jego
szkodg, a gdziekolwiek Robinsonowi spodoba si¢ skierowac statek, uda si¢ tam, broniac wia-
Sciciela i1 jego majatku do ostatniej kropli krwi. Akt niniejszy kazdy dobrowolnie zaprzysig-
gnie na ewangeli¢ Swigta 1 honor hiszpanskiego narodu. Kto by za$ nie chcial tego wykonac,
ten nie zostanie przyjgty na wyspg Robinsona«.

PodpisaliSmy z Don Juanem ten akt, a on natychmiast ztozyt mi przysigge na wiernos¢,
przyobiecujac, ze wspolziomkowie jego bez najmniejszego wahania toz samo uczynia.

Cz6ino karaibskie zaopatrzyliSmy w zywnos$¢ 1 wodg na osiem dni, bo chociaz pogoda byta
pigkna, a zegluga dluzej trwa¢ nad sze$¢ godzin nie mogla, jednak lgkaliSmy sig, aby burza
nie napadia naszych zeglarzy. Datem im dwie strzelby 1 po dziesig¢ naboi, 1 nakazatem, zeby
wystrzatow nie marnowali na prézno, lecz zachowali je na wypadek napotkania nieprzyja-
znych Karaibow. Nadto wzigli ze soba dwie siekiery, §wider i topor oraz paczke gwozdzi, dla
naprawy szalupy starej lub wybudowania wielkiej todzi, potrzebnej do przewiezienia tak
znacznej liczby osob. Na koniec wreczytlem Don Juanowi pioro i flaszeczke atramentu, aby
mieli czym podpisa¢ umowg.

Nastapita chwila odjazdu. Pigtaszek rzucil si¢ na szyje ojcu, okrywat go pocatunkami i
pieszczotami. Sciskat starego i ptakat tak rzewnie, ze mnie samemu cisnety sig Izy do oczu. Ja
1 Don Juan, podawszy sobie dlonie, uscisngliSmy si¢ serdecznie, zyczac rychtego widzenia
si¢. Po czym wsiedli do cz6lna zaopatrzonego masztem i zaglem, a wiatr pomyslny zaczat je
pedzi¢ w pozadanym kierunku. Dhugo, dtugo patrzyliSmy za nimi, dopoki tylko jeszcze czar-
ny punkt rozrdzni¢ mozna byto na morzu, a Pigtaszek zalewatl si¢ rzewnymi tzami, jak gdyby
nigdy juz ojca nie spodziewatl si¢ zobaczyc¢.

Kiedy 16dZ nam z oczu znikneta, udaliémy si¢ do $wiatyni, proszac u stop krzyza o po-
my$lna Zzegluge 1 powrot szczgsliwy naszych towarzyszy.

XXXVIII

Pigtaszek spostrzega szalupe. Obawa napadu. Przygotowanie do
obrony. Wichrzyciele i wigzniowie. Narada. Potyczka z rokosza-
nami. Zdobycie szalupy. Konwoj wigzniow.

Don Juan i ojciec Pigtaszka odplyngli z wyspy w dniu 11 sierpnia 1677, to jest czternaste-
go roku mego na niej pobytu. Wyprawa ich byta pierwszym pewnym krokiem po tak dlugim
przeciagu lat, przedsigwzigtym dla wyzwolenia si¢ z wygnania. Pierwszy raz miatem nadzie-
Jj&, ze nareszcie dostang si¢ do ojczyzny.
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Wszystkie wolne me chwile zaprzatata mysl, jak by ten zamiar przywies¢ do skutku. Na-
dzieja i obawa opanowywatly duszg¢ na przemian. Raz cieszylem si¢ jak dziecko bliskim spel-
nieniem zamystow, to znéw drzatem ze strachu, aby burza nie zatopita Hiszpana i Karaiba,
aby pozostali przyjeli uktad lub nareszcie, by w powrocie nie zaskoczyt ich huragan. Podlug
umowy mieli dopiero przyby¢ na wiosng, lecz ktoz mogt reczy¢, czy zniecierpliwieni dtugim
pobytem migdzy Karaibami, nie zechca skorzysta¢ z resztek pogodnej pory i nie puszcza sig
natychmiast z powrotem?

Czasami znowu drgczyta mnie mysl inna. Czy tez za moim powrotem do Anglii, zastang
przy zyciu rodzicow? Czy nie byloby lepiej zakonczy¢ tu zycie na wyspie bezludnej, anizeli
$mier¢ ich optakiwa¢? W takim niezno$nym stanie duszy przebytem parg tygodni, gdy w dniu
28 sierpnia o §wicie zbudzil mnie Pigtaszek wotajac:

— Panie Robinsonie, wstawaj, wstawaj, juz sa!

Zerwatem si¢ z t6zka, wciagnatem szybko suknie 1 nie myslac o niebezpieczenstwie, nie
wziawszy nawet broni, pobieglem ku wybrzezom. Lecz jakiez bylo moje przerazenie, gdy
wybieglszy z lasku otaczajacego zamek, ujrzatem na morzu duza szalupg, pedzona wiatrem
ku brzegom.

— To nie nasz statek, krzyknatem z trwoga, ptyna od zachodu, a nasi przyby¢ mieli z potu-
dnia. Ukryjmy sig, ukryjmy co zywo, bo ktdz wie, czy to przyjaciel, czy wrog?

Natychmiast pospieszylismy ku zamkowi. Postawitem Pigtaszka przy nabitym kilkunastu
kulami falkonecie z lontem w rgku, rozkazujac, aby natychmiast dat ognia, skoro zakomende-
ruje, sam za$ wybiegtem na straznicg, uzbrojony strzelba i perspektywa.

Zaledwie wdarlszy si¢ na skalg, zwrécitem oczy na morze, gdy w odlegtosci dwoch mil
morskich spostrzegtem okr¢t stojacy na kotwicy. Ze struktury mozna bylo od razu pozna¢, ze
jest pochodzenia angielskiego, podobniez jak szalupa, zblizajaca si¢ coraz bardziej ku brze-
gom.

Na ten widok serce zabito mi gwaltownie. Niewypowiedziana rado§¢ zobaczenia si¢ na
koniec z Anglikami, rodakami, braémi, wkrotce zatruto powatpiewanie i1 trwoga. Skad w tym
odludnym zakacie mérz mogt si¢ znalez¢ okrgt angielski? Wszakze marynarze i kupcy nasi
nigdy nie zapuszczaja sie w te strony. Zaden okret europejski nie zawija do tych niego$cin-
nych brzegéw, gdzie nie ma ani osad, ani przystani handlowych. Burza ich tutaj nie zapgdzita,
bo od trzech miesigcy najmniejsza chmurka nie zasgpita widnokregu. Nalezalo by¢ ostroznym
i ukrywac sig, bo po takich zakatkach wtdcza si¢ tylko rozbojnicy.

Dhugo jeszcze lezalem za odtamkiem skaly z wymierzona perspektywa, zanim szalupa
przybita do ladu. Szczesciem nie dostrzegli zatoki, w ktorej toédka moja byla ukryta, gdyz by-
liby mnie odkryli niezawodnie. Zatoga sktadala si¢ z jedenastu ludzi, z ktérych o$miu miato
szable, trzech za$ stalo w §rodku ze zwigzanymi w tyt rekoma. Z ubioru przekonatem sig, iz
sa w istocie Anglikami.

Potozenie jencow musiato by¢ nie najprzyjemniejsze, gdyz wznosili gtlowy ku niebu,
wstrzasajac zwiazanymi r¢kami. Twarze ich byly wybladte, a krok niepewny. Zbrojni wy-
prowadzili ich na brzeg. Jeden dobywszy szabli, zaczat wywija¢ nia nad glowami nieszcze-
sliwych jencow, po czym posadzono ich pod drzewem, a cata gromada zbrojnych udata si¢ ku
lasowi, gdzieSmy przed paru miesigcami stoczyli bitwg z dzikimi. Dwoch pozostalych w sza-
lupie obwingto si¢ w plaszcze i pouktadato, jakby do spoczynku.

Zbieglem z gbry. Zajmowala mnie mysl oswobodzenia trzech zwigzanych, lecz nie wie-
dziatem, jak tego dokonaé. O, gdyby Hiszpan i ojciec Pigtaszka byli ze mna, bez wahania
uderzytbym na ich przesladowcoéw, tym bardziej, ze oprocz pataszy nie mieli innej broni. Po-
tozenie biedakdéw przypominalo mi moje, kiedy wyrzucony przez fale, doznatem pomocy
Bozej. Teraz z kolei nalezato sptaci¢ chociaz w cze$ci dlug zaciagnigty i ratowaé nieszcze-
snych wigznidéw od opuszczenia, a moze i $mierci.
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Gdy szalupa przybita do brzegu, przyptyw morza dochodzit do najwyzszego stanu. Mnie-
matem wigc, nie bez stusznosci, ze przed odptywem nie powrdca do okretu. Miatem zatem
przeszto dziesi¢¢ godzin czasu do przedsigwzigcia skutecznych krokow. Nieprzyjaciel byt
daleko grozniejszy od Indian, z ktérymi stoczytem walkg zwycigska. Nalezato postgpowac
ostroznie. Nabitem naprzod duze dziato kula, wycelowawszy je prosto w szalupg, potem dtugi
falkonet siekancami z roznych kawalkow zelaza, pozostate za$ dwie strzelby, siedem musz-
kietow 1 cztery pistolety kulami.

Okoto potudnia, gdy upat zaczat mi mocno dokuczaé, dostrzegtem z mej straznicy, ze sze-
sciu awanturnikéw poktadto sig spa¢ w lesie o dwie mile angielskie od zamku odlegtym, dwaj
pozostali w szalupie takze spali, a trzej zwigzani siedzieli pod drzewem, tuz przy lasku, ota-
czajacym moja twierdze.

Chwila ta zdawata mi si¢ najodpowiedniejsza do uwolnienia jencéw. Wziatem strzelbg,
dwa pistolety 1 patasz. Pigtaszek, podobnie uzbrojony, niost jeszcze trzy muszkiety i trzy sza-
ble.

Wygladatem straszliwie. Ubidr z kozich skor nadawal mej postaci jakas dzikos¢, ogromne
wasy 1 broda oraz wlos dtugi, spadajacy na ramiona, przy ogorzalej od stonca twarzy, nie
mniejszej dodawaly grozy. Zblizywszy si¢ nie postrzezony ku siedzacym jencom, zapytatem
po angielsku:

— Kto panowie jestescie?

Zrazu przerazili si¢ bardzo. Zerwawszy si¢ z miejsca, zaczgli uchodzi€ i tylko wigzy prze-
szkadzaty im uciec. Widzac to, rzektem:

— Nie Igkajcie si¢ wcale, przybywam wam na pomoc.

Stowa te wywolaly czarodziejski wptyw na jencow, tym bardziej, gdy porozcinatem im
wigzy. Jeden z nich, wyprostowawszy zbolate rece, zdjat kapelusz i rzekt:

— O, panie, badz zbawca 1 opiekunem nieszczgsliwych, a Bog c¢i wynagrodzi.

— Uspokojcie sig. Jestem Anglikiem tak jak wy i pragng was wyzwoli€. Jest nas tu, jak wi-
dzicie, dwoch tylko, lecz mamy pod dostatkiem broni i amunicji. Powiedzciez wigc bez ogro-
dek, co wam sig przytrafilo, w czym mozemy by¢ wam uzyteczni?

— Dtuga to historia, odrzekt najstarszy 1 nie wiem, czy starczy czasu na jej opowiadanie, bo
lada chwila moga wroci¢ nasi wrogowie, lecz powiem ci krotko. Jestem kapitanem okretu,
stojacego na kotwicy opodal wyspy. Ludzie moi zbuntowali si¢, zamierzajac z poczatku mnie
zabi¢. Lecz poniewaz niektdrzy prosili za mna, przeto postanowiono wysadzi¢ nas na tg wy-
spe wraz z porucznikiem i tym podrdznym, ktory si¢ opierat ich zamiarom.

— Pojdzciez za mna, rzektem, cofajac si¢ w glab lasku.

Gdysmy stangli w gestwinie, przeméwilem do uwolnionych w nastgpujace stowa:

— Panowie! Gotéw jestem dopomoc wam do pokonania buntownikow, pod dwoma jednak
warunkami.

— Przystajemy na nie z gory, zawotat kapitan.

— Wystuchajcie ich wprzody. Po pierwsze: zadam, abyscie, dopoki zostajecie na wyspie,
byli mi we wszystkim postuszni, bron, ktora wam powierzam, zwrocili na kazde me zadanie i
nie starali si¢ nam szkodzi¢ pod zadnym wzgledem. Po wtdre: jezeli przy mej pomocy odzy-
skacie wasz okr¢t, abyscie nas obu z ruchomosciami przewiezli bezptatnie do Europy.

— Dodaj jeszcze trzeci, zawotat z zapalem kapitan, Ze si¢ zobowiazujemy walczy¢ za ciebie
do ostatniej kropli krwi 1 ofiarowac ci 2000 funtow szterlingéw za twa uczynnos¢.

— Obrong przyjmujg, lecz nie chcg zadnego wynagrodzenia. Raz, ze jestem bogaty, a po
wtore, ze uczynku chrzescijanskiego nie robi¢ za pieniadze.

— Przebacz, jezeli obraziliSmy twa delikatno$¢, rzekt kapitan, $ciskajac moja reke.

— A wigc do dziela, zawotatem. Oto macie trzy muszkiety i amunicj¢ oraz trzy szable.
Mniemam, ze najlepiej palna¢ do $piacych, a jezeli reszta si¢ obudzi i bedzie prosita o taske,
mozemy im darowac.
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— Nie, nie, odrzekt kapitan. Wprawdzie ci totrzy cigzko zawinili, lecz nie wszyscy sa za-
réwno zli. Dwoch z nich tylko zastuguje na $mier¢ bez litosci, lecz inni dadza si¢ na dobra
droge naprowadzi¢.

— Czyn, jak ci si¢ podoba, rzektem, podajac im bron.

W kwadrans pdzniej byliSmy juz o kilkadziesiat krokéw od $piacych, zakryci krzewina.
Wtem z krzakow wyszto dwoch majtkow.

— Czy to sa naczelnicy buntu, zagadnatem.

— Nie.

— Pozwdlmy im wigc odejs$¢ spokojnie, gdyz snadz Opatrzno$¢ nie chee ich $mierci, skoro
si¢ na czas przebudzili.

Kapitan z dwoma towarzyszami poskoczyl naprzod. Szelest krokow 1 szczek broni zbudzit
$piacych wichrzycieli. Zerwali si¢ z przestrachem, lecz w tej chwili kapitan i porucznik dali
ognia. Kula ugodzita jednego z hersztow w samo serce, drugi powalit si¢ z przestrzelona pier-
siag obok niego. Wtem 1 podrézny dat ognia, zadrasnawszy w bok jednego z pozostatych
dwoch. Ciezko ranny podzwignal si¢ na kolana, lecz kolba kapitana zgruchotata mu czaszke.
Na odglos strzaldow powrdcili 1 tamci, ktorzy przed chwila weszli w gestwing, ale widzac
mnie 1 Pigtaszka, wychodzacych z lasu, zamiast uderzy¢ na kapitana, wszyscy czterej rzucili
si¢ na kolana 1 btagali o taske. Tak odniesliSmy zupelne zwycigstwo.

Kapitan, obrociwszy si¢ do kleczacych, zawotat:

— Wszyscy bez wyjatku zastuzyliscie na $mier¢, jednak moge wam przebaczy¢ pod warun-
kiem, ze zalujac za popetniona zbrodnig, przysiggniecie mi dopomoéc do zdobycia okretu.

Zwycigzeni przysiggli na wszystko, ze beda postuszni 1 wierni. Kapitan chciat ich natych-
miast uwolnié, lecz ja, uznajac to za niedorzecznos¢, wszedtem pomigdzy obie strony i rze-
ktem:

— Za pozwoleniem kapitanie, nie masz prawa rozporzadzania losem tych ludzi, gdyz znaj-
dujesz si¢ na wyspie, winiene$ postuszenstwo jej gubernatorowi. Wiesz, pod jakimi warun-
kami obiecat ci udzieli¢ pomocy, a zatem w imieniu gubernatora polecam ci zwiaza¢ tych
ludzi 1 odda¢ pod straz moja.

Uwazatem, ze stowa te niezmiernie przestraszyly pojmanych. Powaga, z jaka je wymowi-
fem 1 postuszenstwo kapitana niezawodnie daty im wysokie wyobrazenie o potgdze mniema-
nego gubernatora. Bez oporu tedy dali si¢ zwiaza¢. Rozkazatem Pigtaszkowi, aby przy pomo-
cy porucznika zaprowadzil ich i zamknat w jaskini. Bron zabrana ukryto w bezpiecznym
miejscu.

Po odejsciu ich naradzaliSmy si¢ z kapitanem, co dalej czyni¢ wypada. W szalupie byto
jeszcze dwoch, ktorzy z przyczyny odleglosci strzatow nie styszeli. SpodziewaliSmy si¢ po-
dejs¢ ich szczgsliwie, lecz na okrgcie znajdowato sig 26 ludzi, opatrzonych w bron i gotowych
walczy¢ do upadlego, poniewaz znali surowo$¢ prawa, orzekajacego karg $mierci na wichrzy-
cieli. Trzeba wigc byto jaki$§ podstep wymysli¢, azeby opanowac statek.

— Sadzg, rzektem, iz pozostali na okrecie, nie mogac si¢ doczekaé powrotu towarzyszy,
wysla czétno. Przede wszystkim trzeba wigc opanowac szalupe, aby jej uprowadzi¢ nie mogli.

WyruszyliSmy zatem zaro$lami ku przystani. Jeden z majtkow, na strazy zostawionych,
zapuscit si¢ w krzaki 1 wlasnie zajmowat si¢ rwaniem bananéw, kiedysSmy go znienacka pode-
szli. Widzac wymierzone strzelby, poddat si¢ bez oporu. Przywiazatem go do drzewa, zakne-
blowawszy mu usta, po czym $miato poszliSmy ku szalupie. Trzeba byto widzie¢ przestrach
drugiego majtka, gdy nas ujrzat wychodzacych z zaro$li z bronia, a mianowicie, gdy poznat
kapitana. Nie myslac o obronie, rzucil si¢ na twarz, btagajac litosci.

Zabrawszy obu przestepcoOw, zaprowadzilem ich do chatki Pigtaszka i tam mocno przywia-
zatem do stupoéw, po czym wrdcitem na wybrzeze. Tymczasem kapitan z podréznym oderwali
par¢ desek z dna szalupy. WyciagneliSmy ja z trudem na brzeg, do czego dopomoégt nam Pig-
taszek z porucznikiem, w tej chwili przybywajacy.
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Po dokonaniu tej cigzkiej pracy, zabratem moich gosci do zamku, gdzie wypoczgli 1 posi-
lili sig, ale jeszczesmy nie skonczyli obiadu, kiedy wystrzat dziatowy dat si¢ stysze¢ z okretu,
widocznie dla przywotania szalupy. Po kwadransie zahuczat drugi, nastgpnie trzeci i czwarty,
lecz rzecz prosta, wezwania tego nasi wigzniowie nie mogli ustuchac.

Natychmiast udaliSmy si¢ na straznice z perspektywami dla zobaczenia, co si¢ dzieje na
okrgcie. Zatoga, nie mogac si¢ doczeka¢ powrotu szalupy, wywiesita flagg r6znobarwna, jako
sygnat ostateczny, wzywajacy do powrotu. Lecz gdy 1 to nie skutkowalo, spuszczono czéino
na wodg.

Wkrétce zblizyt si¢ nowy statek tak, iz mogliSmy rozpozna¢ nawet twarze ludzi, na nim
bedacych. Wszyscy mieli bron palna.

— Na nieszczgscie, zawotal kapitan, pomigdzy ludzmi w czotie tylko czterech jest takich,
ktorych pogrézkami do buntu wciagnigto. Reszta za$ i sternik, sa to prawie glowni wichrzy-
ciele 1 w razie spotkania nie mozemy si¢ spodziewac, azeby nam poszto tak tatwo, jak pierw-
szZym razem.

— Wierz mi, kapitanie, rzeklem na to, ze za przybyciem tu znajdowatem si¢ w gorszym
polozeniu od ciebie, a jednak mnie Bog z niego wydzwignal, miej zatem nadziejg, ze i ciebie
nie opusci.

— Dzigkuj¢ ci za dodawanie mi odwagi. Jednakze, jezeli mam szczerze powiedzie¢, nie
spodziewam si¢, abysmy z tej sprawy wyszli calo.

— Wkrotce si¢ przekonasz, odrzektem, ze mialem stuszno$¢, ufajac w opiekg Opatrznosci.

XXXIX

Druga 16dz. Smier¢ gléownych buntownikéw. Wymowa Robert-
sona. Gubernator. Wypadki na okre¢cie. Wyrok na winnych. Przy-
gotowania do opuszczenia wyspy.

Tymczasem szalupa zblizyla si¢ do ladu. Siedmiu ludzi wyskoczyto, trzech za$ pozostato
na strazy. Z gestwiny lasku otaczajacego zamek, moglismy si¢ doskonale przypatrywac, sami
nie bedac widziani. Najpierwej pobiegli do pierwszej szalupy, lecz wpadli w niezmierne prze-
razenie, ujrzawszy ja przedziurawiong na wylot i ogotocona z masztu, zagli i wiosel.

Przez chwilg stali, jakby wro$nig¢ci w ziemig, nareszcie wydali glosny okrzyk, a gdy zostat
bez odpowiedzi, wystrzelili naraz. Lecz i tym razem glucha cisza zapanowata dookota, echo
tylko przeciaglym grzmotem powtorzyto donosny huk recznej broni.

Wida¢, ze grobowe milczenie nie bardzo im bylo przyjemne, albowiem po kroétkiej nara-
dzie wsiedli na 16dz i odbili od brzegu. To wcale nie byto mi na rekg. Odwrdcitem si¢ wigc
Zywo W przeciwng strong i wydatem przyttumiony okrzyk, tak azeby go ustyszeli, a nie po-
znali, skad pochodzi.

Natychmiast szalupa skierowata si¢ ku ladowi. Widzac to, szepnalem Pigtaszkowi, aby z
podroznym udali si¢ w wawoz gesto zarosty, a odszedlszy o kilkaset krokow, wydawali
okrzyki dla zwabienia obsady czéina, kiedy za§ odprowadza ja daleko, by znanymi manow-
cami do nas wracali.

Podstgp ten przewybornie si¢ udal. Zaledwie majtkowie zbuntowani ustyszeli okrzyk w le-
sie, natychmiast, odpowiedziawszy nan, pospieszyli w gestwing. Tego nam tez byto potrzeba.
Kiedy$Smy pomiarkowali z glosu, ze juz sa dos¢ daleko, postanowiliSmy napas¢ pozostatych
na strazy.
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Wystancy nasi przewybornie si¢ sprawiali. Wydobywszy si¢ z wawozu 1 wciaz idac lasem,
wiedli ich z pagorka na pagorek, coraz dalej i dalej, az glosy naszych obu towarzyszy i wi-
chrzycieli znikty w oddaleniu.

Wowczas pospieszylismy ku brzegowi. W szalupie byt tylko jeden majtek, drugi kapat sig
w morzu, trzeci za$ usnat w krzakach. Kapitan, poznawszy w $piacym jednego z dowodcow
wichrzycieli, kolba mu glowe roztrzaskat. Dwaj drudzy poddali si¢ zaraz, tym bardziej, ze ich
uwiedziono i juz poprzednio zalowali przytaczenia si¢ do buntu.

Obydwaj przyrzekli kapitanowi pomagac ze wszystkich sil, z zalem wyznajac swa wing.

— Gdyby$my sie, rzekt jeden, odwazyli im sprzeciwiaé, byliby nas zamordowali. Zycie po-
$wigcimy za pana, jezeli tylko zechcesz przebaczy¢ nam taskawie.

Kapitan prosil, abym uzbroit obydwoch, zareczajac za ich wiernos¢. Uczynitem to, a tak
sity nasze si¢ zwigkszyly.

Pomiedzy sze$ciu jencami, znajdujacymi si¢ w jaskini, czterech bylo takich, ktorym kapi-
tan 1 porucznik ufali, ze za$ i dwaj majtkowie potwierdzili to zdanie, zatem kazatem ich przy-
prowadzi¢ 1 uzbroitem takze. Wojsko wigc nasze wynosito dziewigciu ludzi, nie liczac Pig-
taszka.

Noc juz zapadta, kiedy obaj towarzysze przybyli ze swej wycieczki. Wspdlnymi sitami
wyciagnegliSmy czotno i1 przedziurawili, jak szalupg. Po czym posiliwszy si¢ i wypoczawszy,
oczekiwaliSmy na przybycie zblakanych.

W godzing moze potem nadciagnat nieprzyjaciel. Cata gromada klgla w szkaradny sposob.
Jeden narzekat na gtod, drugi na pragnienie, a wszyscy w ogdle uzalali si¢ na prozna wiocze-
ge, ktora ich nadzwyczajnie zmgczyta. Utykajac co krok w ciemnosciach, zblizyli si¢ wresz-
cie do szalupy. Nikt sobie wystawi¢ nie zdota ich pomieszania i przestrachu, gdy ja zastali w
podobnym stanie, jak pierwsza. Z zajeciem stuchatem ich niedorzecznych uwag. Jednym
zdawato sig, ze to uczynili dzicy, inni twierdzili, iz to sprawka ztych duchow, zamieszkuja-
cych tg zaczarowana wyspg.

— Wszak wam juz w lesie méwitem, dowodzit sternik, ze nas zty duch wodzi po tych prze-
klgtych bezdrozach, gdzie sobie nogi porozbijatem. Toz glos ich zupelnie odmienny od ludz-
kiego, a wy, ghupcy, utrzymywali$cie wciaz, ze to wotanie naszych towarzyszy. LaziliSmy jak
niedolggi po lesie, a tymczasem szatan popsul nam czo6tno i jeszcze pozostawionym tby po-
ukrecat. I c6z teraz poczniemy?

Wrzacy zapalczywoscia kapitan chcial natychmiast uderzy¢ na wichrzycieli, ale go po-
wstrzymywatem, ttumaczac, ze wsrdd ciemnosci walka moglaby wzia¢ zty obrot i1 tatwo ktory
z naszych mogtby lec od wystrzatow.

Podczas tej cichej rozmowy sternik, gldwny podzegacz buntu, wpadt w najwigksza trwogg.
Wotat kilkakrotnie zaginionych towarzyszy, a gdy mu zaden nie odpowiadal, zaczat sobie z
rozpaczy wyrywac¢ wilosy, ptakac¢ i zatamywac re¢ce.

Widzac, ze juz dtuzej nie zdotam powstrzymaé kapitana, polecitem mu, aby w towarzy-
stwie podrdznego podpetznat ku sternikowi 1 z nim naprzdd skonczyt. Wkroétce znajdowali sig
obaj zaledwie o trzydziesci krokow od niego. Wsrdd ciszy nocnej, przerywanej tylko wyrze-
kaniami majtkow, rozlegty si¢ dwa silne strzaty. Od pierwszego legt sternik, podrézny zranit
drugiego z naczelnikow tak cigzko, ze w godzing p6zniej ducha wyzionat.

Huk strzatéw i jgk padajacych byt hastem ogodlnego ataku. Wypadli$my na przerazona ha-
fastre. Wsrdod ciemnosci przeciwnicy nie mogli rozpozna¢ naszej liczby, a echo, powigkszajac
site wrzasku wydanego przez nas, przerazito ich zupetnie. Korzystajac z przestrachu wichrzy-
cieli, nakazatem majtkowi, imieniem Robertson, aby zawezwat ich do poddania si¢ na taske i
nielaske.

— Tom Smith, krzyknat Robertson, poddaj si¢ natychmiast i zawezwij drugich, aby to
uczynili, bo w tej chwili grad kul was zasypie, nieszczgsliwi.

— Czy to ty, Robertsonie, zapytat Smith z trwoga.
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— Ja, stary totrze, twoj kolega z dusza i ciatem, skr¢gpowany, jak kotowrdt kotwiczny. Ci
zacni panowie, bodaj im szatan tby poukrecal, trzymaja mnie jak w kleszczach. Zaklinam
was, zbrodniarze, rzucajcie bron, bo za chwilg i tak ja bedziecie musieli pusci¢, jak wam kule
pogruchotaja czaszki!

Poklepalem po ramieniu Robertsona za t¢ dzielna przemowe i podalem mu flaszke z ru-
mem, ktorej weale nie odepchnat.

— Komuz mamy si¢ podda¢, zapytat drzacym gltosem Smith.

— Komu? I ten sig pyta jeszcze, komu? Wytrzeszczze lepiej oczy, nietoperzu. Czyz nie wi-
dzisz piecdziesigciu muszkieterow, ktorych gubernator oddal pod dowodztwo kapitana? Dalej
plackiem na ziemig! Sternik juz poszed! do swego kmotra, lucyfera, Will Fry oddaje bluznier-
cza dusze w jego szpony, czy chcecie, zeby 1 wasze powedrowaty do piekta, niegodziwcy?

— A czy nam daruja zycie, zagadnal inny.

— Cicho, na Boga, Atkinsie, zawrzeszczal Robertson. Nie odzywaj si¢ ty przynajmniej,
sprawco wszystkiego ztego. Jezeli$ przyczynit si¢ do uwiedzenia tych biednych ludzi swym
bezboznym jezykiem, to nie pozbawiajze ich zycia przez dtuzsze ociaganie.

— Wszyscy otrzymacie przebaczenie, zawotat kapitan, wszak znacie moj glos.

— To glos kapitana, zawotat Smith.

— A zatem wszystkim obiecuj¢ taske, powtorzyt, wyjawszy Willa Atkinsa.

— Na mito$¢ Boska, przebacz mi kapitanie, zawotat Atkins. Alboz juz jestem tak bardzo
zly, zebym sig nie mogt poprawic?

— Ty$ pierwszy rzucit si¢ na mnie 1 skrgpowat, odrzekt kapitan, dla ciebie nie ma przeba-
czenia!

— Laski, taski, kapitanie, zawotali drudzy.

— Ztozcie wprzody bron, buntownicy, zagrzmiat glos kapitana, potem bedziemy mowili o
fasce.

Natychmiast wichrzyciele bron ztozyli, a kiedy$Smy ich zwiazali 1 zaprowadzili do lasku,
kapitan przemowit surowo, przedstawiajac cata obrzydliwos¢ 1 niegodziwos¢ wystepku, ja-
kiego si¢ dopuscili oraz smutne nastgpstwa popetnionej zbrodni.

— Chcieliscie mnie zostawi¢ na wyspie bezludnej, dodal, konczac przemowe, ale Bog ina-
czej rozrzadzil. Wyspe t¢ ma pod swa wiladza gubernator angielski, jego wigc blagajcie o
przebaczenie, gdyz ja tu nie mam wtadzy rozkazywania. Przechodzicie teraz pod sad jego.

Wigzniowie najpokorniejszymi stowami obiecywali poprawg i prosili kapitana, azeby sig
raczyt wstawi¢ za nimi do gubernatora.

Ma sig¢ rozumie¢, ze tym gubernatorem bytem ja, lecz statem z daleka, nie mieszajac sig
wcale do tej rozprawy. Wystuchawszy wszystkiego, wystatem porucznika, ktory, zblizywszy
si¢ do kapitana, rzekt:

— Panie, jego ekscelencja gubernator Zyczy sobie z nim mowic.

— Powiedz pan jego ekscelencji, Ze jestem na jego rozkazy, odrzekt kapitan.

— Wigzniowie, styszac te slowa, uwierzyli, ze w istocie gubernator z oddzialem wojska
znajduje si¢ w poblizu, a widzac odchodzacego kapitana, raz jeszcze blagali go, zeby si¢ za
nimi wstawit.

Naradzilismy si¢ po cichu. Wypadto z tego, aby Atkinsa i dwoch najzuchwalszych odpro-
wadzi¢ do jaskini, do reszty za§ przemoéwié, da¢ im zupelne przebaczenie, pod warunkiem,
aby dopomogli do odzyskania okretu.

Podczas gdy Pigtaszek z podréoznym i jednym z najzaufanszych majtkow konwojowali
wigznidw, niosac z soba zywno$¢ dla nich 1 schwytanych poprzednio, odbyliSmy narade
wzgledem zdobycia na powro6t statku.

Przede wszystkim nalezalo zbada¢ usposobienie majtkéw, obdarzonych przebaczeniem, o
ile maja che¢¢ wspierac nasz zamiar.

Kazatem ich przywota¢ do siebie.
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Ciemnos¢ taka panowata wokoto, ze nie mogli widzie¢, jak wielka byta liczba wojska pod
moimi rozkazami.

— Shuchajcie 1 zwazcie pilnie, co wam powiem. Mogtbym was wszystkich kaza¢ natych-
miast rozstrzela¢, a moim ludziom kaza¢ zdoby¢ statek i wywieszaé¢ cala obsadg, ale kapitan
wasz, by¢ moze za goraco, wstawia si¢ za wami. Jeden tylko jest sposéb zastuzenia sobie na
taske. Jesli o wlasnych sitach odzyskacie okret, natenczas wam przebaczg, jezeli nie, rozkaze
mym bateriom rozpoczaé¢ ogien przeciwko statkowi, wysle todzie na jego zdobycie, a wow-
czas wszyscy bedziecie wisie¢ na rejach.

— Ekscelencjo, zawotal Smith, przysiggamy wam na wszystko, ze bedziemy walczy¢ do
ostatniej kropli krwi, walczy¢ jak szatani, aby odzyskaé¢ cze$¢ i dobre imig, a da¢ dowod ka-
pitanowi, ze nas tylko uwiedziono.

Sity, ktorymi mogli$my uderzy¢ na okrgt, stojacy na kotwicy, sktadaly si¢ z czterech jen-
cow, wzietych w lesie podczas bitwy, ze jednak jeden byt ranny w bok, zatem na trzech tylko
mozna byto liczy¢, nastgpnie dwoch wzigtych ze strazy czoina, pigeiu, ktorzy w tej chwili
zaprzysiegli wiernos$¢, na koniec kapitana, porucznika i podrdéznego; razem trzynastu. Ja z
Pigtaszkiem nie nalezeliSmy do wyprawy, gdyz nalezato strzec zamku i sze$ciu uwigzionych
w jaskini.

Natychmiast wzigto si¢ do naprawy przedziurawionych statkéw, co poszto bardzo predko.
ZatozyliSmy na powrdt maszty, stery i zagle. W szalupe wsiadt kapitan, podrézny 1 pigciu
majtkow, na drugim czoétnie ptyna¢ mial porucznik i pigciu innych majtkow. Zanim odbito od
brzegu, przemoéwitem raz jeszcze do obsady:

— Plyncie z Bogiem i sprawcie si¢ dobrze, a zargczam wam stowem gubernatorskim, ze
wszystko pdjdzie w niepamigé. Lecz jezeli za godzing nie ustysze umoéwionego z kapitanem
sygnatu na znak odzyskania okrgtu, natychmiast zasypi¢ was kulami z moich baterii. — Po
czym, odwrociwszy si¢ do Pigtaszka, rzeklem rozkazujaco:

— Niechaj porucznik Dickby i kadet Maxwell wsiada natychmiast w kanonierki i przetna
okretowi droge do ucieczki. Po dwudziestu ludzi na kazdym statku bedzie dosy¢. Ptynac stro-
na przeciwna, a w razie przedtuzenia si¢ buntu, zadnemu nie dawa¢ pardonu.

— Yes, mylord, odrzekt Pigtaszek, odchodzac niby dla spetnienia moich rozkazow.

Nareszcie wyprawa odptyngta. Ostatnie stowa moje musiaty nawréconym majtkom nape-
dzi¢ strachu 1 zacheci¢ ich do uzycia wszelkich sit do odzyskania okretu, gdyz w razie niepo-
wodzenia, grozita im $mier¢ od mniemanych baterii i szalup kanonierskich.

W trzy kwadranse p6zniej, okoto samej potnocy, trzy wystrzaty dziatlowe z okretu daty mi
znaé, ze sig¢ wszystko powiodlo szczgsliwie. Aby zatoge utrzymaé w mniemaniu, ze baterie w
istocie znajduja si¢ na wyspie, wypalitem po trzykro¢ z mej szes$ciofuntowki, znajdujacej si¢
na straznicy. To, jak mi pdzniej opowiadat kapitan, wywarto bardzo zbawienny wpltyw 1 zjed-
nalo mi nie tylko $lepe postuszenstwo, lecz nawet poswigcenie, gdyz okazalem si¢ wspania-
lomys$lnym, mogac, a nie karzac $§miercia wichrzycieli.

Ucieszony powodzeniem, czujac si¢ nadzwyczaj zmgczony, poszediem z Pigtaszkiem do
zamku, a po chwili obaj spalismy jak zabici. Nad ranem zbudzit nas bardzo bliski wystrzat
dziatlowy. Wybiegtem na straznicg i ujrzatem kapitana, ptynacego ku brzegowi w szalupie.
Okret za$ stal na kotwicy o pargset sazni od wyspy.

Wilozywszy paradny mundur, znaleziony na portugalskim okrgcie, kapelusz i szpadg, wy-
bieglem naprzeciw kapitana, ktory wlasnie wyladowat. Ujrzawszy mnie, rzucit mi si¢ na szyje
1 zaczat Sciska¢, mowiac:

— Zbawco moj, przyjacielu! Oto twoj okret ze wszystkim, co si¢ na nim znajduje.

— A wigc przeciez po czternastu latach wygnania ujrz¢ moja ojczyzng! Bog zlitowat si¢ na-
de mna 1 potozyt koniec dlugiej pokucie. Mysl ta wycisngla 1zy z moich oczu. Mimo usilnego
powstrzymywania si¢, wybuchnatem gto$nym ptaczem.

Gdym przyszedt do siebie, kapitan opowiedzial mi szczegdty odzyskania okretu.
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— Przyblizywszy si¢ do niego, rozkazalem Smithowi, aby oznajmit strazy, iz odszukawszy
towarzyszy, przywozi ich z soba. Ciemno$¢ nocy nie dozwolita rozpozna¢ strazy ilu i jakich
ludzi przybywa. Spuszczono drabing, po ktérej wdarliSmy si¢ na poktad. W mgnieniu oka
straz porwano 1 zwiazano tak szybko, Ze Zolierz nie byt w stanie wyda¢ okrzyku. Na pokta-
dzie ujrzalem ciesle okretowego, najzagorzalszego z wichrzycieli. Aby nie robi¢ hatasu, za-
miast strzeli¢, przeszytem mu pier§ szpada. Porucznik z czterema ludZzmi zbiegt do kuchni,
aby pochwyci¢ kucharza, podzegacza tej sprawy, ja z podroznym i sze$ciu majtkami posko-
czytem do kajuty kapitana, obranego przez buntownikow. Drzwi byty z wewnatrz zaparte.
Wysadzilismy je. Na ten toskot nedznik zerwal si¢ z 16zka, lecz nim miat czas siggnaé po
bron, roztrzaskatem mu kula czaszke.

Wystrzat zwabit reszte obsady w liczbie dwunastu. Ujrzawszy zabitego kapitana buntow-
niczego 1 poznawszy mnie, jedni rzucili bron, zdajac si¢ na taske, paru zas chciato uciekac, ale
nadchodzacy porucznik ze swym oddzialem schwycit ich i skrgpowat. Naowczas rozkazatem
poddajacym si¢ wykona¢ przysigge wiernosci, co tez chetnie uczynili, zwtaszcza, ze Robert-
son swoja wymowa napedzil im wielkiego strachu, opowiadajac o gubernatorze i wystanych
statkach dla przecigcia ucieczki. Wystrzaty twoje potwierdzity prawdg stow jego i tak odzy-
skatem statek. Zwtoki dowddcy wichrzycieli kazatem powiesi¢ na rei gltownego masztu.

Skonczywszy opowiadanie, kapitan prosil mnie, abym si¢ udal na okrgt w charakterze ofi-
cera upelnomocnionego przez gubernatora do osadzenia winnych 1 odprowadzenia okrgtu do
Anglii.

— Aby utrzymac¢ w btedzie obsad¢ dodal, powiedzialem, ze gubernator rozkazat mi skiero-
wac okret ku przeciwnemu brzegowi wyspy, gdyz nie chce patrze¢ na wichrzycieli, ani ich
sam sadzi¢, poniewaz lgka sig, aby go nie uniosta surowos¢.

Poleciwszy Pigtaszkowi, jakie ma odtozy¢ rzeczy dla zabrania do Europy, sam naradzitem
si¢ z kapitanem, jak postapi¢ z jencami, bedacymi w jaskini. Atkins i dwoch innych byli to
otrzy niepoprawni. Zabrawszy ich ze soba, musielibySmy trzymaé wszystkich trzech w wig-
zach 1 w najblizszej osadzie angielskiej wyda¢ w rece sprawiedliwosci. Kapitan, ukarawszy
juz kilku buntownikdéw $miercia, nie chcial powigkszaé rozlewu krwi.

Na moj rozkaz przyprowadzono szesciu skrgpowanych wichrzycieli. Naowczas rzektem:

— Jego ekscelencja gubernator wystal mnie, abym was osadzit.

— Laski, taski, zawotali chorem.

— Laski, odpowiedzialem z pogarda, teraz jej zebra¢ umiecie, a nie wahaliscie si¢ podnies$¢
reke na kapitana i zabra¢ okret, aby si¢ pusci¢ na rozboj morski. Jego ekscelencja, zwrociw-
szy statek wlascicielowi, udzielit zalujacym przebaczenia przez wzglad, ze dopomogli sami
do jego odzyskania. Jednakze wina nie mogta ujs¢ bezkarnie. Oto kapitan buntowniczy wisi
na rei, méwitem dalej, wskazujac na okret, sternik, ciesla. Will Fry i trzech innych juz nie
zyja. Teraz kolej na Atkinsa, kucharza i Harrego. Z rozkazu gubernatora jestescie skazani na
smier¢, a kara dla przyktadu calej obsady zostanie wykonana na okrecie.

Trzej obwinieni zaczgli gorzko plakac.

Woweczas kapitan 1 porucznik zacz¢li mnie btagaé, azebym winnym przebaczyl, do czego
przyczynily si¢ takze prosby innych majtkow.

Dhugi czas opieratem si¢ pozornie prosbom, na koniec rzektem:

— Dobrze wigc, poniewaz tak bardzo za wami prosi wasz kapitan, zostaniecie przy zyciu,
lecz bedziecie skazani na wygnanie w jednej z pustych okolic tej wyspy, pod warunkiem nie
przekraczania granic wam naznaczonych. W przeciwnym bowiem razie zostaniecie przez
zothierzy naszych schwytani i bez mitosierdzia na miejscu rozstrzelani.

Winowajcy padli mi do nég z radosci, dzigkujac za darowanie zycia. Postanowitem da¢ im
mieszkanie na folwarku. Dlatego za$ zabronilem opuszcza¢ wyznaczonego miejsca, aby nie
zhupili broni i1 sprzgtoéw przeznaczonych dla Hiszpanow i nie dowiedzieli sig, ze oprocz ich
trzech nikogo wigcej na wyspie nie ma.
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Spodziewalem sig, ze nastraszeni potgga mniemanego gubernatora, nie o§miela si¢ wyjs¢ z
kryjowek, dopoki tamci nie przyplyna. Tymczasem za$ pozostawitem im kilka korcy zboza,
siekierg, ndz, nieco gwozdzi, oraz tuki i strzaly, wybrane z broni zdobytej na ludozercach, nie
chcac dawac strzelb w rece takich ludzi.

We dwa dni potem, zabrawszy wszystkie rzeczy wyrobione przeze mnie, jako to: ubrania i
posciel z koziej skory, nieco garnkéw, lampe, stot, krzesetka, parasol, oraz pieniadze zacho-
wane w jaskini, ktérych nieznany wiasciciel utonat podczas rozbicia si¢ okretu portugalskiego
(zaden z jego towarzyszy juz nie zyt), zamierzyliSmy podnies¢ kotwicg. Przy wejsciu do zam-
ku zostawitem list do Hiszpana po portugalsku napisany, aby Atkins, jezeli go znajdzie, nie
zrozumiat. W lidcie tym doniostem mu o zamurowanym sktadzie amunicji w jaskini, jako tez
polecitem, aby zawsze mial na bacznos$ci zostawionych Anglikéw 1 uwazat ich za podlegtych
swej wladzy.

XL

Pozegnanie wyspy. Zegluga do Anglii. Londyn. Wdowa po kapi-
tanie. Powrot do Hull. Co tam zastalem. Odre¢twienie i zycie od-
ludne. Odwiedziny plantatora. Dobre wiadomosci. Podroz do Bra-
zylii. Zakup roznych rzeczy. Niespodziewany majatek. Odplynie-
cie z Bahii.

Dnia 31 sierpnia 1677 roku, w lat 13, miesigcyll 1 dni 7 po moim przybyciu na wyspg,
miatem ja na koniec opusci¢ 1 wroci¢ pomiedzy swoich, do lubej ojczyzny, ktorej od dzie-
wigtnastu lat nie widzialem.

Rados¢ moja byta trudna do opisania, lecz gdy nadszedt dzien stanowczy, kiedy ujrzatem
wschaod stonca, majacego ostatni raz o§wieci¢ ma wyspg, serce mi si¢ $cisngto i tzy napetnity
oczy. Tu przezylem lat tyle. Tu Opatrznos¢ przez swe madre zrzadzenia dozwolita, zem si¢
stat z prozniaka 1 wtoczegi czlowiekiem pracowitym. Tu wreszcie przybylem dwudziesto-
trzyletnim miodziencem, a dzis, po spedzeniu na pustyni uroczych dni mlodosci, powracam
trzydziestosiedmioletnim me¢zczyzna. Raz jeszcze obiegtem najpamigtniejsze dla mnie miej-
sca, pozegnatem zamek, usciskatem kozy, wreszcie poszliémy obydwaj z Pigtaszkiem do na-
szej Swiatyni na gorze 1 tam spedzilem dwie godziny na modlitwie goracej i serdecznej, dzig-
kujac Bogu za wszystkie taski i dobrodziejstwa.

Na koniec wszedtem do todzi w towarzystwie Pigtaszka, ktory nie dat si¢ naktoni¢ do po-
zostania na wyspie. Papuge, Amiga i dwie najulubiensze kozy zabraliémy z soba. Dlugo sta-
tem z Pigtaszkiem na poktadzie, wpatrujac si¢ w niknace goéry ukochanej wyspy, on takze
mial oczy 1z zaszte, gdyz rozstawat sig, kto wie na jak dlugo, z ojcem.

Miatem zamiar tu kiedy$ powroci¢, cho¢by dla odwiezienia Pigtaszka i zobaczenia, co si¢
dzieje z moim krolestwem. Podr6z nasza odbyta si¢ pomyslnie, tak iz 25 listopada tegoz roku
zawingliSmy do brzegow Anglii.

Skadze wezmg stowa do wyrazenia mych uczu¢ na widok ukochanej ojczyzny, od lat tylu
nie widzianej. W zadnej podobno mowie ludzkiej takich nie znajdzie. Bog tylko jeden widziat
stan mojej duszy. On styszat bicie serca, czul tzy gorace, splywajace po twarzy! O, ta nieza-
pomniana chwila byta mi sowita nagroda za wszystkie trudy i cierpienia.

Bez zatrzymania podazyliSmy do Londynu. Dnia 4 grudnia zarzucili$my kotwicg przy wy-
brzezach przedmiescia Southwark.
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Najpierw wywiedziatem si¢ o mieszkaniu wdowy po przyjacielu mym, kapitanie portugal-
skim, z ktérym przed osiemnastu laty odbytem pierwsza podréz do Gwinei. Zyta jeszcze,
majac niewielki sklepik na Flinchlane Przebyta wiele nieszczgs$¢ 1 dzi§ zostawata prawie w
niedostatku. Wspartem ja podarunkiem stu funtéw szterlingdéw, za co blogostawita mnie, jak
matka.

Dotaczywszy do znalezionego na okrecie skarbu moje dawne pieniadze, procz udzielonej
wdowie sumy, miatem jeszcze 6500 funtéw, co stanowito znaczny majatek. Pragnalem nim
ostodzi¢ podeszte lata rodzicow i §pieszytem do Hull, aby im upas¢ do ndg.

0, Boze, jakaz mnie ci¢zka dotkneta zatoba. Oboje juz nie zyli. Ojciec przed jedenastu laty
zstapil do grobu, a matka zgasta przed poéttora rokiem w dniu fatalnym dla mnie, 31 lipca
1676 roku. Stracitem wszystko co najdrozszego miatem na ziemi, stracitem bezpowrotnie!
Dzi$ biedny sierota, opuszczony, samotny, nie mam gdzie przytuli¢ gtowy, a nawet sam Bog,
moja jedyna ucieczka, juz mi tej straty nie wroci.

Poszedtem na cmentarz, gdzie spoczywaty §wigte prochy rodzicéw i tam zdawalo mi sig,
ze serce peknie, ze zmysty strace.

Omdlatego zaniesiono mnie do domu. Przez kilka tygodni walczylem ze $miercia, powalo-
ny straszng goraczka. Posrdd niej o niczym nie mowitem, jak tylko o rodzicach, ktérzy po-
marli, nie udzieliwszy mi przebaczenia i btogostawienstwa. Wierny Pigtaszek czuwal nade
mna. | czy uwierzycie, czytelnicy, ze wstawszy z choroby, uczutem si¢ o dwadziescia lat star-
szy. Wlosy mi posiwiaty, stracilem dawna energig i juz nic mnie nie cieszylo na §wiecie.

W takim stanie przezytem lat trzy, nie myslac wcale o odwiedzeniu mej wyspy, gdy jedne-
go dnia Pigtaszek dat mi zna¢, ze jaki$§ obcy zada widzenia si¢ ze mna.

Lubo miatem wstret do ludzi, jednakze kazatem go wpuscic.

Byt to pan portugalski, mogacy mie¢ przeszto lat czterdziesci, bogato ubrany.

— Senior, przebacz, rzekt do mnie. Wszak nazywacie si¢ Robinson Kruzoe?

— Nie inaczej, odpowiedziatem, proszac aby usiadt.

— Ten sam, ktory niegdys mieszkat w Brazylii?

— Tak jest, ale w czym mogg by¢ panu uzyteczny?

— Daruj ma ciekawos$¢, panie, lecz chciatbym si¢ dowiedzie¢ o szczegotach waszego po-
bytu w Brazylii. Czy nie zechcieliby$cie mi ich opowiedzie¢.

Uczynitem zado$¢ zyczeniu obcego, a gdy skonczylem moje opowiadanie, powstat, po-
chwycil mnie za r¢kg 1 zapytat:

— Czy nie poznajesz mnie panie Kruzoe? Wpatrywalem si¢ dlugo w jego twarz. Rysy nie
byty mi obce, lecz nazwiska przypomnie¢ sobie nie mogtem.

— Czy nie pamigtasz nazwisk twoich wspdlnikéw w zamierzonym handlu Murzynami?

— Don Jose de Aranha, zawotalem, wyciagajac do niego rece, mdj sasiad i przyjaciel z San
Salvador.

— Tak, mdj przyjacielu. Przed trzema laty przybylem do Londynu, wowczas wlasnie, kiedy
cala stolica brzmiata echem twoich przygod. Rozglosit je kapitan, ktoremu ocalile§ zycie i
okret, nie chcac za to przyja¢ nagrody. Nazwisko twoje dobrze pamigtatem, szlachetny poste-
pek dal mi pozna¢, Ze to ty sam jestes, zacny mdj przyjacielu. Lecz musiatem wraca¢ do Bra-
zylii, a tam wskutek zamieszek dostatem si¢ do wigzienia. Odzyskawszy wolno$¢, mialem za
naj$wigtszy obowiazek odwiedzi¢ cig i odnowi¢ dawna przyjazn, zawarta jeszcze w Brazylii.

— Miatem tam niegdy$ niezta plantacje, lecz zapewne dawno ja zabrano na skarb. Zreszta,
utraciwszy rodzicéw, nie dbam o nic na §wiecie. Posiadam majatek taki, ze mi na utrzymanie
do $mierci wystarczy i proszg tylko Boga, zeby jak najpredzej nadeszta.

— Taka mowa nie jest wcale zgodna z twym sposobem myslenia. Zyjac w samotnosci i od-
dajac si¢ bez pomiarkowania zalowi, okazujesz si¢ samolubem. Nie, Robinsonie, tak ci zy¢
nie wolno. Masz wzgledem bliznich obowiazki, ich powiniene$ uwaza¢ za rodzing. Btogo-
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stawienstwo pocieszonych przez ciebie zastapi ci przebaczenie rodzicéw, ktorego nie otrzy-
male$. Powtarzam raz jeszcze: tak, jak teraz, zy¢ ci nie wolno.

Stowa Brazylijczyka dziwne na mnie zrobily wrazenie. Zdawalo mi sig, ze stysz¢ glos oj-
ca, przemawiajacego z grobu i wskazujacego mi, co mam czyni¢. My$l osadnika trafita zu-
petie do mojego przekonania. Podatlem mu wigc reke, na znak przyjecia jego rady.

— Trzeba ci wiedzie¢, rzekt mi osadnik, ze przez trzy lata po zaginieniu okr¢tu, prowadzili-
smy plantacje wraz z kapitanem portugalskim na twdj rachunek, przypuszczajac ci¢ zarazem
do udziatu w zyskach, jakie nam przynidst handel niewolnikami. Kiedy jednak nie bylo o
tobie wcale wiesci, prokurator krélewski objal plantacje na skarb. Dochody jej dziela w ten
sposob, ze jedna piata idzie do skarbu krolewskiego, jako wynagrodzenie za zarzad. Jedna
piata wyptacaja klasztorowi §wigtego Augustyna na wsparcie biednych 1 nawracanie Indian.
Trzy piate sklada si¢ w skarbie na twoj dochdd. Gdybys po dwudziestu pigciu latach nie wro-
cil, nabwczas plantacja przechodzi na klasztor, pieniadze za$ depozytowe staja si¢ wlasnoscia
panstwa. Ale poniewaz termin ten jeszcze nie uptynal, zatem powrocisz do ich posiadania.
Trzeba tylko jecha¢ do Brazylii i udowodni¢, ze jestes Robinson Kruzoe.

— Zgoda, zacny moj przyjacielu, pojde za twoja rada. Po czym, przywotawszy Pigtaszka,
zapytalem go:

— Kochany moj Piatku, powiedz mi, czy nie tesknisz za twoja rodzing i starym ojcem?

Zapytanie to zadziwilo niezmiernie Indianina, spojrzal na mnie wielkimi oczyma, w kto-
rych zabtysty dwie duze 1zy i stoczyty si¢ wolno po brazowej twarzy.

— I c6z tak na mnie patrzysz, rzektem z usmiechem. Zdaje ci si¢ niepodobnym, aby$smy si¢
kiedy ruszyli z tego odludnego zakatka? Ot6z dowiedz sig, ze za kilka dni wyjedziemy do
Londynu, a jezeli Bog poszczeséci naszej zegludze, za kilka miesigcy ujrzysz twoja ojczysta
Wyspe.

Pigtaszek zrazu nie chcial uwierzy¢ swemu szczesciu, lecz gdy si¢ przekonal, ze nie zartu-
j§, zaczat skaka¢, tanczy¢, $miac sig, ptakac i tysiacznymi sposobami okazywaé swoja rados¢.

W przeciagu kilku dni uporzadkowalem moje interesy, ztozytem testament w ratuszu miej-
skim, rozporzadzajac pienigdzmi na korzys$¢ ubogich w Hull, jezelibym nie powrdcit. Wzia-
tem takze $§wiadectwa, ze jestem w istocie Robinsonem Kruzoe. Po czym wyruszylis§my do
Londynu dla wyszukania odpowiedniego statku. Osadnik brazylijski mial zabra¢ ze soba kil-
ku ludzi oraz rozmaite narzgdzia, a ze i ja zamierzalem zrobi¢ rézne sprawunki dla moich
wyspiarzy, postanowili$my wigc naja¢ na wspolny koszt statek, azeby od nikogo nie zaleze€.
Jakoz wkrotce wynalezlismy tadny bryg kupiecki, o dwdch masztach i o§miu dziatach nazwa-
ny Sbark, za sumg stosunkowo niezbyt wysoka.

Natychmiast zajatem si¢ porobieniem réznych zakupow. I tak: naprzoéd nabylem jedna
szalupe, mogaca pomiesci¢ 14 do 16 ludzi 1 jedno dziatko, przeznaczajac ja jako statek straz-
niczy do zabezpieczenia wyspy od morskich napadéw karaibskich. Dalej niewielki arsenat,
zlozony z osiemdziesieciu strzelb, czterdziestu berdyszow’ tyluz pataszy i par pistoletow.
Nadto dwa polowe, czterofuntowe dziata, z potrzebnym zapasem amunicji dla wojska, a $rutu
dla mysliwych. Tym sposobem postawitem osade w moznosci zmierzenia si¢ z parotysi¢cz-
nym wojskiem dzikich.

Po czym zakupitem 16 postawoéw sukna, 40 sztuk ptétna rozmaitej grubosci, 40 sztuk dre-
lichu, czg$cia na posciel, w czgsci na odziez, sto kapeluszy, sto par obuwia rdznej miary, za-
pas ponczoch, igiet, nici, tasiemek, nozyczek, gwozdzi, mtotkow, szydet i roznych narzedzi
ciesielskich, kilkanascie kociotkow, wiele roznych sprzetow kuchennych, kilka plugdéw, bron
1 innych narzedzi rolniczych. Zreszta, wyliczanie wszystkiego szczegotowo zajetoby zbyt
wiele miejsca.

Poniewaz w Anglii znajduje si¢ zawsze dosy¢ osodb, szukajacych polepszenia losu, skoro
wigc tylko rozglosi¢ kazatem, Zze przyjme ochotnikow, chcacych osiedli¢ si¢ na mej wyspie,

7 Berdysz, jest to topor, umocowany na dtugim trzonie, zakoficzony dzida, inaczej zowie si¢ halabarda.
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natychmiast zgtosito si¢ ich takie mnostwo, ze trzeba bylo tylko wybiera¢ co lepszych i po-
rzadniejszych. Zabratem wigc czterech kmieci z zonami — matzenstwa te mialy siedem corek i
trzech dorastajacych synow — dalej dwoch ciesli zonatych z trojgiem dzieci, bednarza z zona
szwaczka, krawca z czeladnikiem, kowala z Zona i dwiema dorostymi corkami, szewca,
ogrodnika, tokarza, wszystkich zonatych 1 dzielnych, gdyz rodzinom dawatem pierwszenstwo,
aby o ile moznosci stworzy¢ osade. W ogole 19 mezczyzn i 25 kobiet. Na koniec zakupitem
cztery krowy z cielgtami, dwie maciorki i kilka owiec.

Brazylijezyk az si¢ przelakt, widzac takie mndstwo osob i rzeczy, lecz statek obszerny
pomiescit wszystko. Wydatem przeszto 1500 funtdéw, ale uwazatem sumg tg jako zwrot czesci
majatku, zebranego na wyspie.

W dniu 15 stycznia 1680 roku, rozwinawszy zagle, opuscilismy Londyn. Przykro mi si¢
zrobito, gdy brzegi Anglii znikngly mi z oczu. Zrazony tylu doznanymi przygodami, nie spo-
dziewatem si¢ oglada¢ wigcej mojej ojczyzny. Pigtaszek wcale w innym byl usposobieniu.
Cieszyt si¢ jak dziecko i ciagle tanczyt po pokladzie, rozpowiadajac cuda nowym osadnikom
o pieknosci 1 Zzyznos$ci naszej wyspy. Dla jego wesotosci wszyscy go polubili 1 podréz scho-
dzita nam bardzo przyjemnie.

W dniu 27 marca zarzuciliSmy kotwice w porcie: Bahia, czyli San Salvador w Brazylii.
Wkrétce dowiedziano si¢ 0 moim przybyciu. Stanatem w mieszkaniu plantatora, gdzie odbie-
ratem ciagle wizyty od obywateli miejskich i osadnikéw. Kazdy rad byt si¢ dowiedzie¢ moich
przygod i tak czgsto musialem je opowiadac, iz mi sig to bardzo uprzykrzyto.

Po kilkudniowym wypoczynku udatem si¢ z mym przyjacielem do prokuratora krélew-
skiego 1 do przeora klasztoru $wigtego Augustyna. Gubernator portugalski uznal tozsamos$¢
mojej osoby, poswiadczong przez kilku dawnych moich znajomych.

Wszyscy, wzruszeni moja kilkunastoletnig niedola, nie tylko nie robili zadnych trudnosci,
ale owszem, ulatwili mi we wszystkim obrachunki 1 odbior pienigdzy. Plantacja przez ten czas
znacznie si¢ powigkszyla 1 wartos$¢ jej wzrosta.

Z przedstawionych papieréw okazato sig, ze:

Przez trzy lata zarzadzania plantacja przez mych przyjaciol plantatorow, po odtraceniu 800
moidoréw® na zakup gruntu i zarzad,

pozostato czystego zysku .........ccceeeevveeniieennnenn. 2460 moidorow
Trzy piate dochodu z plantacji przez lat pig¢tna- 20420 moidorow
scie sktadane w depozycie wynosito.......
Przeor klasztoru §w. Augustyna zwrocil mi nie 1870 moidorow
WYdanYCh.....cc.oeviiieiiiecieeee e
Zysk ze sprzedanych niewolnikow, na ma oso- 4950 moidorow
be przypadajacy, wynosik............ccccceenneenne

Razem 29700 moidoréw

Namawiano mnie przy tym, azebym sprzedal plantacjg, na ktora trafial si¢ korzystny ku-
piec. Myslac jedynie o mojej wyspie, z checia na to przystatem. Natychmiast wyliczono mi za
nig 10500 moidoréw. Procz tego za sprzedane 140 pak cukru, 60 pak kawy i 100 zwojow ty-
toniu, wziatem 4000 moidordw, tak ze cata suma na monet¢ angielska wynosita, po odtrace-
niu kosztow na podarunki dla gubernatora, prokuratora i klasztoru, okoto 58000 funtéw szter-
lingdw, a dodawszy to, co posiadalem w Anglii, miatem przeszto 65000 funtéw majatku.

Zabawiwszy do polowy czerwca w San Salvador, pozegnalem mego przyjaciela, obiecujac
przepedzi¢ z nim zime. Okret Shark przeszedt obecnie pod moj zarzad. Do dawnego tadunku
przydatem 10 pak cukru i pig¢ workéw kawy dla moich wyspiarzy. Kilku robotnikéw obez-
nanych z uprawa kawy 1 trzciny cukrowej zabralem ze soba. Wzialem takze trzech obezna-
nych z warzelnia cukru, kilka kobiet i dzieci, tak iz liczba osadnikow nowych pomnozyta si¢

¥ Moidor, ztota 6wczesna moneta portugalska, wynosita funt szterling i szes$¢ szylingdow
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do 24 mgzczyzn 1 32 kobiet, a wielu ochotnikom musiatem odmowi¢, obiecujac kiedykolwiek
p6zniej ich wystac.

Korzystajac z pigknej pory, udatem si¢ w todzi na poktad mego statku i natychmiast pod-
nieslismy kotwicg. Wiatr szybko pedzit nasz statek. Dnia 27 czerwca ujrzalem z dala gory
mej wyspy, rysujace si¢ na widnokregu.

XLI

Przybycie na wyspe. Rados¢ Hiszpanow. Przywitanie Pigtaszka

z ojcem. Co zaszlo podczas mojej nieobecnosci. Przygoda osadni-

kow. Zuchwalo$¢ Atkinsa. Anglicy opuszczaja wyspe. Powrot ich
w towarzystwie dzikich i kara zbrodniarza.

Pomimo doktadnych obserwacji zrobionych przez kapitana angielskiego okrgtu w czasie
naszego odjazdu z wyspy, wskazujacych, ze znajdowala si¢ pod 50 stopniem diugosci za-
chodniej, a 14 szerokosci pétnocnej, nie bylem pewny, czy ja mam przed oczyma. Ale serce
Pigtaszka i jego wzrok bystry wnet rozstrzygnetly watpliwosci.

— Patrz, patrz. Robinsonie, wotat poczciwy chtopak, tam nasza wyspa, tam ojciec Pigtasz-
ka. Stary, kochany ojciec, on bardzo ptacze za Pigtaszkiem i mysli, Ze juz jego syn nie zZyje.
O, tam, tam na prawo straznica. Ja ja widze dobrze, bardzo dobrze. I zaczat si¢ rzucac i ska-
ka¢ jak szalony, klaszczac w rece. Zaledwie go wstrzymatem, ze nie wskoczyl w morze, aze-
by wptaw do brzegu ptynac.

Z bijacym sercem wsiadlszy do todzi, poptynatem z Pigtaszkiem i sze$ciu ludZmi uzbrojo-
nymi do brzegu. Sadzitem bowiem, ze moze zamiast osadnikow znajdg¢ dzikich Karaibow na
wyspie. Jakaz byla moja rado$¢, kiedy naprzdd spotkalem Hiszpana, wyratowanego przeze
mnie.

Trudno opisaé, z jakim wzruszeniem wital mnie ten zacny cztowiek. Przez dtugi czas $ci-
skali$my si¢ ze tzami, nie mogac przemowic¢ stowa. Gdy inni dowiedzieli si¢ 0 moim przyby-
ciu, natychmiast powitali mnie ogniem catej artylerii, na co okr¢t i szalupa odpowiedzialy. Na
glos wystrzatow nadbiegl ojciec Pigtaszka. Powitanie ich bylo rozrzewniajace. Posadziwszy
ojca na wzgorku, syn wpatrywat si¢ w niego jak w obraz, a co chwila odbiegal po jaki$ przy-
smaczek do szalupy i1 wracat znéw okrywac pieszczotami starca. Przy tym wciaz mowit po
karaibsku, a usta nie zamkngly mu si¢ na chwilg.

Nadbiegli Hiszpanie w liczbie szesnastu, poprowadzili nas w triumfie do zamku. Na
szczycie straznicy zatknigto sztandar z moim nazwiskiem. Nie mogltem poznaé fortyfikacji,
bo je znacznie podniesiono, tak ze wat dochodzit do siedmiu metrow wysokosci, a row do-
okofta, szeroki na pig¢ metrow, napetiala woda strumienia. W trzech naroznikach pigciokata
staly nabite falkonety, tuz za$ przy drzwiach groty znajdowato si¢ dziesi¢¢ muszkietow i dwie
strzelby. Pdzniej dopiero dowiedziatem si¢ o przyczynach tych ostroznosci.

Nastapity wzajemne opowiadania. Hiszpanie nie spodziewali si¢ wigcej mnie ogladac, sa-
dzac, ze okrgt na ktorym odptynalem zatonal, albo tez, ze przybywszy do Anglii, wkrotce
zakonczylem zycie. Poczciwi ludzie nie przypuszczali, azebym mogl o nich zapomnie¢.

Prositem Hiszpanoéw, azeby mi opowiedzieli wszystkie wypadki, zaszte na wyspie od cza-
su mego odjazdu. Powtarzam je w krotkosci.

Wszyscy siedemnastu, zaprzysiaglszy przystana przeze mnie umowg, postanowili od razu
pusci¢ si¢ na wyspeg. Ojciec Pigtaszka zgodzil si¢ im towarzyszy¢. Dzicy wcale o odjezdzie
nie wiedzieli, gdyz uciekajacy opuscili ich siedziby pod pozorem rybotéwstwa parodniowego.
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Za przybyciem na wyspe zasmucili si¢ niezmiernie, nie zastawszy mnie. Z listu dowie-
dzieli sig, co zaszto. Zarazem zawiadomilem ich o trzech Anglikach pozostawionych i o spo-
sobie, w jaki z nimi postgpowa¢ maja. W tydzien dopiero trzech Hiszpandéw uzbrojonych
udato si¢ na folwark, gdzie tamci przebywali, nie $miejac si¢ wychyli¢ z doliny, stosownie do
moich rozkazéw. Dobrzy Hiszpanie, majac ich za porzadnych ludzi, juz w par¢ tygodni potem
zwolnili rygor, pozwalajac im po catej przechadza¢ si¢ wyspie.

Nadana swoboda, zamiast uja¢ trzech lotrow, postuzyta im tylko do popetienia nowych
niegodziwosci. Przybrawszy postawy pokorne, potrafili tak sobie zjedna¢ Hiszpanow, ze ci,
wbrew moim poleceniom, powierzyli Anglikom bron palna. Odtad Atkins i jego towarzysze,
zuchwali posiadaniem broni, przekonawszy sig, ze historia o gubernatorze byla zmysleniem,
nie tylko wymoéwili Hiszpanom postuszenstwo, lecz rozpoczeli z nimi ktotnie, domagajac sie
zywnosci 1 udziatu we wszystkich zapasach przeze mnie pozostawionych. Kiedy za$ Hiszpa-
nie zadan tych zaspokoi¢ nie chcieli, Anglicy zagrozili, ze ich wymorduja.

Skutkiem tych pogrozek trzeba bylo po catych nocach utrzymywacé czaty, aby totrzy nie-
spodzianie $piacych nie napadli i nie wypehili swej obietnicy. Trzej wygnancy, nie mogac
podejs¢ cichaczem Hiszpanow, dopuszczali si¢ wszelkiego rodzaju psot. Zniszczyli zasiewy
na folwarku, poburzyli budynki i kilkadziesiat palm kokosowych wycigli. Na koniec Atkins,
zaczaiwszy si¢ w lesie, postrzelit przechodzacego Hiszpana. Pochwycili go i skrgpowali dru-
dzy, po czym udali si¢ na schwytanie pozostatych Anglikow, co powiodto sig szczesliwie.
Natychmiast ztozono sad pod przewodnictwem Don Juana. Atkins tak zuchwale odzywat si¢
przed sadem i1 powtarzat pogrézki, ze skazano go na karg¢ $mierci przez powieszenie, dwoch
za$ drugich na wygnanie do jednej z wysp na potudniu lezacych. Szlachetny Don Juan nie
chciat tego wyroku potwierdzi¢ przez pamig¢ na to, ze Anglicy byli mymi rodakami, owszem
prosit, azeby ich zupetnie uwolniono. Sgdziowie po dlugim oporze przystali wreszcie pod
warunkiem, azeby Atkins pozostal przez par¢ miesiecy w wigzieniu, dopoki stanowczej nie
przyrzecze poprawy.

Poodbierano im bron palna, a nawet siekiery, a dopdki Atkins siedzial w wigzieniu,
wszystko szlo jako tako. Lecz ztoczynca, sprzykrzywszy sobie pobyt w zamknigciu, zdotal si¢
wyswobodzi¢, a potaczywszy si¢ ze swymi kolezkami, na nowo zaczat dokucza¢ Hiszpanom.

Tego juz bylo zanadto. Mieszkancy zamku, chociaz szlachetni i tagodni, nie mogli dtuzej
wytrzymac 1 zy¢ ciagle pod grozba stracenia wszystkiego, co posiadali. Raz nalezato pozby¢
si¢ niegodziwych sasiadow. Anglicy, widzac, ze tym razem nie ujdzie im na sucho, udali si¢
w pokore, proszac Hiszpanow o pozwolenie opuszczenia wyspy na karaibskiej todzi 1 uzy-
skali je. Don Juan zaopatrzyl 16dz we wszystkie potrzeby, a nawet udzielit im dwie strzelby 1
kilkadziesiat tadunkow. Do todzi dorobiono maszt i zagiel.

Tak zaopatrzeni, puscili si¢ na morze. Hiszpanie odprowadzili ich do brzegu, zyczac po-
mys$lnej podrozy i cieszac sig, ze juz raz pozbyli si¢ wichrzycieli, zatruwajacych im Zzycie.

We dwa tygodnie potem Hiszpan, pracujacy w polu, spostrzegt 16dz ptynaca ku brzegowi,
na ktorej znajdowato si¢ o$miu ludzi. Przestraszony tym pobiegt do zamku, donoszac o nie-
bezpieczenstwie. Hiszpanie pochwyciwszy strzelby, wyszli na spotkanie mniemanych nie-
przyjaciot i z wielkim zdziwieniem 1 smutkiem poznali, Ze to powracaja Anglicy w towarzy-
stwie pigciu Karaibéw. Oto, co ich spotkato:

Po dwoch dniach zeglugi wyladowali na wyspie lezacej na zachodzie. Mieszkancy zbiegli
si¢ natychmiast z bronia, dla przeszkodzenia wyladowaniu przybyszoéw. Zaniechawszy wigc
swego zamiaru, poptyngli ku potudniowi 1 wysiedli na niewielkiej wysepce, zamieszkanej
przez kilkudziesigciu dzikich. Karaibowie przyjeli ich bardzo dobrze, dostarczajac zywnosci,
ztozonej z patatow i ryb suszonych. Mieli oni u siebie pigciu niewolnikow schwytanych w
ostatniej potyczce 1 za par¢ fraszek europejskich odstapili ich Anglikom. Migdzy jencami
znajdowato si¢ dwoch mezczyzn i trzy kobiety.
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Po czterech dniach Atkins z towarzyszami 1 niewolnikami wyptynal na morze w zamiarze
osiedlenia si¢ na jakiej pustej wysepce, lecz gdy nie mogli takiej znalez¢, jakiej chcieli, posta-
nowili powroci¢ na moja wyspe.

Majac teraz niewolnikdéw, nie potrzebowali pracowac okoto roli i mogli prowadzi¢ wygod-
ne zycie. Wyladowali wigc, proszac Hiszpanow, aby im pozwolili 0sia$¢ na zachodnim kran-
cu wyspy, gdzie mieli zamiar pobudowacé chaty i zaja¢ si¢ uprawa roli.

Pomimo doznanych nieprzyjemnosci, dobrzy mieszkancy zamku przystali na zadanie An-
glikéw, zagroziwszy im jednak, ze w razie ponowienia zaczepek, natychmiast wszystkich
trzech rozstrzelaja. Poniewaz pogrozka ta wyszla z ust Don Juana, do tego czasu bardzo po-
btazliwego, poznali Anglicy ze zartoéw nie ma, i przez dlugi czas zachowywali si¢ spokojnie.
Burzliwy jednak charakter Atkinsa nie dozwolit mu wytrwa¢ w dobrych zamiarach.

Rozgniewany na jednego Indianina, uderzyt go tak silnie siekiera w glowg, iz ten na miej-
scu padl trupem. Towarzysz tamtego, mszczac si¢ za krzywdy rodaka, rzucit si¢ na Atkinsa i
pochwyciwszy wpo6l, powalit na ziemig i poczat dusi¢. Na szczgscie dwaj drudzy Anglicy,
przybywszy w porg, ocalili zycie Atkinsowi, zabijajac Karaiba. Ale pomimo to zuchwaty
majtek przez kilka miesigcy cigzko chorowal, majac mocno pognieciona klatke piersiowa i
kilka zeber ztamanych. Wylizatl si¢ z niebezpieczenstwa, ale przyj$¢ do dawnego zdrowia nie
mogl i wpadl w suchoty. Kiedy go ujrzatem, przestraszylem sig, ze tak zle wygladat. Z bar-
czystego 1 silnego majtka cien zaledwie pozostal, zaledwie powloczyt za soba nogi i zdawato
sig, ze niedlugo pozyje.

Krwawy ten wypadek zasmucit osadnikow, lecz poniekad byl pomys$iny, gdyz dwaj drudzy
Anglicy, podburzani poprzednio przez Atkinsa, zachowywali si¢ teraz spokojnie, a herszt,
przycisnigty niemoca, nie miat checi zakldcaé spokoju osady.

Z przywiezionych Karaibek jedna Hiszpan, a dwie inne Anglicy poje¢li za Zony. Ochrzczo-
no je tymczasowo w nieobecnosci kaptana i nauczono pierwszych zasad religii chrzescijan-
skiej. Byly to kobiety pracowite, predko nauczyty si¢ gotowal, prac i szy¢ odziez z koziej
skory, a osadnicy mieli z nich wielka pomoc.

Tak uptynety pierwsze dwa lata pobytu na wyspie. Gdyby nie tgsknota za ziemia rodzinna
1 nie niegodziwo$¢ Atkinsa, wyspiarze byliby zadowoleni ze swojego losu.

XLII

Najazd Karaibow na wyspe. Dwie flotylle. Przygotowania do
walki. Potyczka i odparcie dzikich. Spalenie czolen. Powtorny na-
pad. Wodz indyjski. Mezna Karaibka. Kleska. Zakonczenie woj-

ny.

Przez caly ten czas dostrzegano wprawdzie odwiedziny Karaibow, lecz piekielne ich uczty
nie zaktocaly w niczym zycia osady. Jednego atoli poranku dwaj Anglicy przybiegli przera-
zeni, donoszac, ze flotylla, ztozona z o$miu todzi napetnionych dzikimi, przybita do wyspy
niedaleko od ich mieszkan. Na szczescie dostrzegli ja do§¢ daleko na morzu, mogli wigc ujs¢
bezpiecznie, zabrawszy zony i sprz¢ty.

Natomiast Don Juan, zastgpujacy miejsce gubernatora, wystat trzech Hiszpanow i jednego
Anglika na zwiady. Kozy zapedzono do gaju, otaczajacego zamek, ponabijano dziata i strzel-
by, z niecierpliwos$cia oczekujac powrotu oddziatu.

Wkrétce powrdcili wystancy nadzwyczaj zasmuceni, donoszac, ze dzicy odkryli chaty An-
glikéw 1 obrocili je w perzyng, po czym rozproszyli si¢ w rozmaitych kierunkach snadz dla
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wyszukania mieszkancow osady. Jakkolwiek liczba Karaibow do piedziesigciu wynosita, Eu-
ropejczycy nie obawiali si¢ ich, majac dostateczny zapas broni 1 amunicji.

Przez cala noc czg$¢ osadnikdw ubranych i uzbrojonych spoczywata, podczas gdy druga
odbywala straz. Don Juan spatl na skale, od czasu do czasu wstajac i spogladajac w strong,
gdzie dzicy obozowali. Las nie dozwalat ich widzie¢, lecz jasna tuna §wiadczyta, ze palili
ogniska. Postgpowania tego nie mogli sobie osadnicy wythumaczy¢.

O wschodzie stonca wodz hiszpanski wyszedl sam na zwiady w towarzystwie jednego z
Anglikow. Dotartszy do konca lasu, ujrzeli oboz dzikich, ktérzy ani mysleli odptywac, ale
byli zajeci pieczeniem patatow. Nie wida¢ bylo pomiedzy nimi jencdéw, przeznaczonych na
pozarcie, co niemato zadziwilo Don Juana. Przez caly dzien osadnicy mieli si¢ na ostroznosci,
a gdy noc zapadta, wystali ojca Pigtaszka z poleceniem, aby wkradiszy si¢ do obozu dzikich,
mogl ich zamiary wybada¢. Powr6cil on nad ranem, dokonawszy pomyslnie swego postan-
nictwa. Dzicy przybyli na wyspe w celu wynalezienia jej mieszkancoéw, zabrania ich i pozar-
cia. Kiedy bowiem ostatni raz wyprawiali tu swoja wojenna ucztg, jeden z nich dostrzegt
chaty angielskie, lecz dopiero na morzu powiedziat o tym innym.

Wiadomos¢ ta rozeszta si¢ w catym pokoleniu, ktére postanowito zrobi¢ wyprawe. Dlatego
za$ jeszcze nie rozpoczynali krokdw wojennych, ze mialy im lada chwila liczniejsze nadcia-
gna¢ positki.

Jakoz na drugi dzien rano dostrzezono ze straznicy dwadzie$cia jeden czoten, na ktérych
znajdowac si¢ moglo okoto stu pigédziesigciu Karaibow, tak iz cata potgga przenosita dwie-
scie glow. Wypadek ten niemato zmieszat osadnikéw, gdyz nietatwo byto pokona¢ tak prze-
waznego nieprzyjaciela, pomimo ze byl licho uzbrojony.

Mieli oni tuki 1 strzaty, dziryty 1 szerokie miecze z zelaznego drzewa. Sita osadnikow,
dziesi¢¢ razy szczuplejsza, sktadata si¢ z siedemnastu Hiszpanow, trzech Anglikéw, ojca
Pigtaszka i trzech kobiet, ktore postanowily walczy¢ obok m¢zéw. W arsenale byto 12 musz-
kietow, 5 strzelb, trzy sztu¢ce odebrane Anglikom, 5 par pistoletéw, 2 halabardy, 3 szpady i 7
pataszy. Procz tego osadzono cztery topory na dtugich drzewcach i rozdzielono siekiery po-
migdzy tych, ktorzy szabel nie mieli. Dzialo wielkie i trzy falkonety nabito kulami karabino-
wymi.

Zastep europejski uszykowat si¢ na koncu lasku, otaczajacego zamek. Na wzgorzu, ggstym
krzewem porostym, ustawiono dwa falkonety jako artylerig, pod ostona Atkinsa, ojca Pigtasz-
ka i czterech Hiszpandw. Dwunastu pozostatych i dwoch Anglikéw pod dowddztwem Don
Juana ukryto si¢ poza urwiskami skat, w zaroslach u stop wzgorza potozonych. Na koniec
kobiety wdarly si¢ na niedostgpna opokg, uzbrojone w tuki i strzaty, z ktorymi umiaty sig ob-
chodzi¢. W ostatecznym razie postanowiono cofna¢ si¢ do zamku.

Dzicy podzielili si¢ na trzy oddziaty: pierwszy, ztozony z sze$ciu ludzi, szedl naprzod, jak-
by na zwiady. Za tymi o sto krokow postgpowato czterdziestu uzbrojonych w miecze i tuki,
na koniec reszta, okoto 160 wynoszaca, zamykata pochdd pétksiezycowym szeregiem. Wszy-
scy z wolna posuwali si¢ ku lasowi, snadZ wysledzili Ze poza nim ukrywali si¢ mieszkancy
WYyspy.

Europejczycy przepuscili straz przednia, nie zaczepiajac jej wcale, lecz kiedy zastgp $rod-
kowy zblizyt si¢ na pot strzatu karabinowego, zagrzmiala pot¢zna salwa spoza skal, a kilku-
nastu dzikich powalito si¢ na ziemig. Przestrach nie do opisania ogarnat Karaibéw. W mgnie-
niu oka rozpierzchli si¢ i znikli w gestwinie lesnej. Osadnicy chcieli ich $ciga¢, lecz Don Juan
na to nie pozwolit, Igkajac sig, aby dzicy, ochtonawszy z przestrachu, nie otoczyli ich w czy-
stym polu, gdyz w takim razie musieliby ulec przewazajacej sile Indian.

Jakoz postgpek ten byl bardzo rozsadny, gdyz wkrotce dzicy wypadli z lasu, wydajac
okropne ryki. Na czele biegl Karaib olbrzymiego wzrostu, odznaczajacy si¢ pekiem pidr
czerwonych, zatknigtych w wysoko zwiazanej czuprynie. Na lewej r¢ce miat wielka tarczg z
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zotwiej skorupy, w prawej za§ ogromny i ci¢zki miecz drewniany, z obu stron nasadzony
ostrymi krzemieniami.

Hiszpanie, przypusciwszy ich blisko, przywitali celnymi strzatami, lecz pomimo upadku
kilkunastu Karaibow, reszta biegta naprzod odwaznie, wyrzucajac mnostwo strzal, z ktoérych
dwie ranity Hiszpanow.

Juz ledwie czterdziesci krokéw dzielito walczacych — za chwilg dopadna kryjowek osadni-
kow, a w takim razie nic ich ocali¢ nie zdota — kiedy nagle Atkins z Hiszpanem daja ognia z
falkonetow, a pozostali wtorujg im wystrzatami z muszkietow.

Straszny huk, zwigkszony echem skat, powstrzymuje atak dzikich. Pierzchaja w nietadzie na
wszystkie strony. Na prozno wodz z czerwonym pidrem usituje ich zatrzymac. Przejgci zabobonna
trwoga, mniemajac, ze maja przed soba duchy wladajace piorunami, umkneli z placu boju.

Porazka dzikich nastapita okoto potudnia. W poét godziny po ich zniknigciu Don Juan wy-
szedl, aby da¢ pomoc rannym. Siedemnastu dzikich mniej lub wigcej cigzko rannych zniesio-
no do szopy, przeznaczonej na sktad siana i opatrzono ich rany. Lzej ranni uszli ze swymi
towarzyszami, trzydziestu jeden zabitych pokrywato pole bitwy. Pozostato przeciez stu pigc-
dziesieciu Karaibow do zwalczenia.

Po krotkiej naradzie Hiszpanie umyslili cofna¢ si¢ do zamku, gdyz niepodobienstwem byto
broni¢ si¢ na dawnym stanowisku, zwlaszcza, ze juz dwoch odniosto rany, chociaz lekkie.
Nalezato si¢ obawiac, ze przy ponowieniu ataku, dzicy, oswojeni juz nieco z dziataniem broni
ognistej, beda nacierali §mielej, a chociazby ich potowa od wystrzalow polegla, to reszta bg-
dzie az nadto dostateczna do wymordowania osadnikow.

Don Juan Igkat si¢ nadto, aby dzicy nie wsiedli na todzie i nie odptyngli, w zamiarze po-
wrocenia w nierownie wigkszej liczbie. Atkins, lubo cierpiacy na ciele mocno, nie stracit
przeciez ducha. Uslyszawszy utykania Don Juana, odciagnal na bok ojca Pigtaszka 1 dtugo z
nim rozmawial. Przed zachodem stonca starzec znikt niepostrzezenie.

Reszta dnia przeszta spokojnie. Dzicy ponidstszy cigzka klgske, nie $mieli ponowi¢ ataku.
Europejczycy schronili sig¢ za waly zamku, z ktorego strzelnic wygladaty paszcze trzech falko-
netow 1 kilkunastu strzelb. Co dwie godziny przez cala noc zmieniaty sig straze. Kolejno czte-
rech czuwalo nad bezpieczenstwem zamku, gdy inni wypoczywali po catodziennych trudach.

Okoto poétnocy jaskrawa tuna zaczerwienila sklepienie niebios. Don Juan wybiegl na straz-
nice 1 z podziwieniem ujrzat czélna dzikich w plomieniach. Cala zaloga przypatrywata sie
pozarowi, odbijajacemu si¢ w przezroczu oceanu, a z dala stycha¢ byto wycia dzikich, rozpa-
czajacych nad utrata swych todzi.

W godzing p6zniej przybyt ojciec Pigtaszka, ktoremu powiodlo sig spali¢ flotylle nieprzy-
jacielska. Juz teraz nie mogli powrdci¢ do swej ojczyzny. Wprawdzie tym sposobem Atkins
zapobiegl najsciu liczniejszych zastgpow dzikich, lecz pozostali na wyspie, wpadlszy w roz-
pacz, mogli sta¢ si¢ groznymi dla osady.

Mysl ta trapila niezmiernie Don Juana. Karaibowie, bgdac uwigzieni na wyspie, zamiast
szturmowac¢ zamek mogli si¢ rozproszy¢ po okolicy, pustoszy¢ zasiewy, wybi¢ kozy, a wresz-
cie czatujac poza krzakami, nie da¢ si¢ wychyli¢ nikomu z zamku. Po spozyciu zapaséw nie
pozostatoby Hiszpanom nic, jak tylko zgina¢ z glodu, albo tez, uderzywszy z rozpacza na
Karaibow, polec od ich broni.

Na szczgscie dzicy nie mieli tyle przebieglo$ci. Wrzaca krew nie dozwolita im czekaé
cierpliwie pewnego upadku nieprzyjaciol. Na drugi dzien zaraz po wschodzie stonca wyru-
szyli z lasu dla powtdrzenia ataku.

Za przybyciem na pole bitwy ogladali si¢ dookota, na prozno $ledzac nieprzyjaciela. Rado-
sne wycia oznajmity Hiszpanom, iz Karaibowie sadzili, Ze osadnicy nie odwaza si¢ probowac
dalszej walki. Wo6dz z czerwonym piorem dtugo do nich przemawiat, snadz zagrzewajac do
wytrwato$ci, po czym lancuchem, jakby oblawa mysliwych, ruszyli w zaros$la. Las jednak byt
tak gesty, ze dobra godzina uptyngla, zanim pierwsi wojownicy indianscy wynurzyli si¢ z
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zaro$li. Zaloga wstrzymata si¢ ze strzelaniem, azeby wtenczas dopiero da¢ ognia, kiedy nie-
przyjaciel nie bgdzie zastonigty krzewina.

Ale Karaibowie, wyrzuciwszy mnéstwo strzat, z niestychana szybkos$cia przebiegli prze-
strzen stu krokow, przedzielajaca lasek od zamku. Zagrzmiaty strzaty Europejczykow, lecz
poniewaz dzicy pedzili w rozsypce, zaledwie kilku obality, reszta poczela si¢ wdziera¢ na mur
1 palisad¢. Wprawdzie kule pistoletowe, halabardy i topory zwalily najzuchwalszych napast-
nikéw, lecz inni nie dali si¢ tym odstraszy¢ 1 darli si¢ $miato naprzdd. Zguba Europejczykow
zdawata si¢ by¢ nieuchronna. Postanowili przynajmniej drogo sprzedac zycie.

Wtem jedna z Karaibek, snadz dobrze §wiadoma obyczajow swojego plemienia, wymie-
rzyta z luku do wodza z czerwonym pidrem, ktdry stojac na szczycie ostrokotu, ogromnym
mieczem zgruchotal drzewce halabardy Don Juana i1 gotowat si¢ powtérnym ciosem strzaskac
mu czaszke. Swisnat grot i przeszyt na wylot pier§ meznego Indianina. Zachwiat si¢ i runat
jak dab, podcigty toporem lesnika.

Na widok podajacego wodza, Karaibowie zawyli z rozpaczy i zaniechawszy ataku, zbiegli
si¢ dookota niego, spodziewajac sig, ze cios nie byl sSmiertelny. Korzystajac z zamieszania,
zatoga rozpoczgta ggstym ogniem razi¢ nieprzyjacidt, ktorzy nie zwazajac na rany i Smier¢,
starali si¢ drogie cialo unies¢ w bezpieczne miejsce. Biali, wypadiszy zza swych szancow,
uderzyli gwaltownie na uchodzacych, lecz ci, przejeci trwoga, nie probowali nawet oporu.
Dopiero na skraju lasu udato si¢ Don Juanowi powstrzymac zapat swoich, wycinajacych bez
litosci pierzchajacych Karaibow.

Pigcdziesieciu trzech zabitych i okoto czterdziestu rannych zalegto pole bitwy. Zaciekli Hiszpa-
nie dobijali umierajacych tak, iz ledwie dwudziestu dziewigciu zdotano ocali¢. Ze strony biatych
ranny byt cigzko Hiszpan Gonzales, 1zejsze rany odniosto czterech Hiszpandw 1 jeden Anglik.

Przez trzy dni po tej bitwie nie stycha¢ byto nic o Indianach. W tym czasie z dwudziestu
dziewigciu rannych Karaibow czternastu umarto, a reszta miata si¢ lepiej. O ¢wier¢ mili od
zamku osadnicy wykopali wielki dot i pochowali w nim ciata dzikich.

Czwartego dnia z rana Don Juan, zostawiwszy Atkinsa i pi¢ciu Hiszpandw oraz rannego
Gonzalesa w zamku, wyruszyt na czele dziesigciu swych rodakéw i dwoch Anglikow z ojcem
Pigtaszka, dla dowiedzenia si¢, co porabiaja Karaibowie. Krwawe $lady i trupy, lezace po
drodze, wskazywaty droge dzikich. W lasku znaleziono pig¢ ciat, w wielkim lesie jedenascie,
na brzegu morskim cztery.

Gdy oddzial dostat si¢ na kraniec lasu dotykajacego rowniny, na ktorej byt obdz Karaibow,
przykry widok ukazat si¢ oczom. Ciala jedenastu dzikich lezaly rozciagnigte bez zyda, czter-
dziestu pigciu zyjacych siedziato w krag ze zwieszonymi glowami wokoto wodza, lezacego
posrodku. Nieszczesliwi od kilku dni snadz nie jedli i oddawali si¢ rozpaczy po stracie wodza.

Don Juan ulitowat si¢ nad nimi. Ustawiwszy swych ludzi w pogotowiu na przypadek za-
czepki, dat ognia z pistoletu w powietrze.

Dzicy zadrzeli na odglos wystrzatu, lecz zaden nie pochwycit broni, owszem odrzucili ja
daleko od siebie na znak, ze walczy¢ nie mysla. Hiszpanie zblizyli si¢ ku nim, co widzac Ka-
raibowie popadali na twarz.

Naodwczas Don Juan rozkazal zapytac ich, co dalej zamyslaja robic.

— Potezne duchy, wiadajace piorunami, wydartymi Bogowi Benamuki! Zabiliscie wodza,
ktéry wigcej nieprzyjacidt pozart, niz nas tu przybylo na t¢ straszna wyspg. Zabijcie nas i
zjedzcie, bo si¢ broni¢ nie bedziemy, a darujcie przynajmniej zycie naszym zonom i dzie-
ciom, pozostatym w domu. Jesli taka wasza wola, gotowi jesteSmy sami siebie pozabijaé.

Wtedy wodz Hiszpandéw kazat ojcu Pigtaszka powiedzie¢, ze daruje im zycie, a nawet po-
zwoli zabra¢ rannych, jezeli przysiggna, ze nigdy nie powrodca na tg¢ wyspe. — Gdybyscie po-
wazyli si¢ raz jeszcze tu wyladowac, natenczas nie tylko wszystkich zniszczymy piorunami,
ale wyspg wasza pograzymy w przepasciach morskich, zakonczyt thumacz.

— Jakze wrocimy do siebie, rzekl jeden z Karaibow, kiedy zniszczyte$ nasze todzie?
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— Pozwole wam zbudowac inne, oto siekiery.

Dzicy z rado$cia przyjeli ten projekt i natychmiast wzigli si¢ do $cinania drzew. Hiszpanie
powrdcili do zamku.

W tydzien potem sze$¢ czéten bylo gotowych. Karaibowie upiekli i pozarli dato wodza z
czerwonym piorem, albowiem mniemali, Ze nabiora takiego mgstwa, jakie on posiadat.

Don Juan zaopatrzyt ich w Zywno$¢ na drogg 1 zwrdcit im jedenastu rannych, ktorzy mogli
odptyna¢, a pozostatych czterech pozostato na wyspie, stuzac Hiszpanom. Pigédziesigciu sze-
$ciu Karaibow, z dwustu przybylych, powrocito do swej ojczyzny.

Juz przeszto rok od tego czasu, a ani jedno czétno karaibskie nie zblizyto si¢ do wyspy, na
ktorej tak straszliwa poniesli klgske.

XLIII

Stan wyspy. Liczba i narodowos¢ jej mieszkancow. Zalozenie
miasta. Pozegnanie. Cisza na morzu. Niezliczona flota. Straszny
wypadek. Pogrzeb sprawiedliwego. Nieukojona boles¢. Powrodt do
Anglii. Podroze na Wschod. Dalsze losy osady. Zakonczenie.

Wystuchawszy opowiadania Hiszpandéw, zawiadomilem ich, ze przywoze znaczny zasitek
w ludziach i1 rozmaitych zasobach, mianowicie odziezy, broni i amunicji. Ucieszylo to ich
niezmiernie i1 dzigkowali serdecznie za pamig¢¢ o wyspie.

Wkrétce przybyli trzej Anglicy. Atkins, pomimo ztego post¢gpowania z poczatku, poprawit
si¢ zupetnie 1 w wojnie z dzikimi dal dowody nadzwyczajnej odwagi, lecz wygladat jak cien i
wida¢ byto, ze wkrotce skonczy. Oswiadczylem mu, Ze go chgtnie zabiorg ze soba do Anglii,
lecz odrzekt mi na to:

— Panie gubernatorze, niech wam Bog wynagrodzi wasze taskawe obej$cie si¢ z lotrem,
ktory sto razy zastuzyl na szubienice, ale do ojczyzny nie chcg wracaé. Nabroitem duzo, nie-
chaj wigc umieram tu, gdzie mi Bég dozwolit opamigta¢ si¢ w moich postgpkach i wyj$¢ na
porzadnego cztowieka. Moze koledzy moi zechca wracac, ja tu pozostang.

— Coz by$my robili w Anglii, odrzekl jeden z majtkow. Tu mamy wszystkiego pod dostat-
kiem, gdy tam trzeba by ci¢zko pracowac 1 do $§mierci widczy¢ si¢ po morzu. Jezeli pan gu-
bernator pozwoli, z chgcia pozostaniemy.

Trzech tylko Hiszpanow prosito, abym ich zabrat ze soba do Europy. Mieli zamiar powro-
ci¢ tu z rodzinami, znajdujacymi si¢ w Hiszpanii. Obiecatem im oplaci¢ koszta podrozy.

Nastepnie sprowadzilem nowych osadnikéw z okrgtu. Nie mogli si¢ napatrzy¢ i nachwalic¢
pigknos$ci wyspy i z chgcia na niej osiedli.

Obecnie wigc ludno$¢ wyspy dawna i nowa wynosita:

Anglikow 22 Angielek 25
Brazylijczykow 5 Brazylijek 7
Hiszpanow 17 —
Karaibow 4 Karaibek 3
Razem mezczyzn 48 kobiet 35 oprocz mnie, Pig-

taszka i jego ojca.
Liczba ta przy broni i amunicji mogta si¢ oprze¢ kilkuset ludziom, gdyby odwazyli si¢ po-
nowi¢ kroki nieprzyjacielskie.
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Postanowitem zabawi¢ tu przez cata zime, poleciwszy tymczasem kapitanowi okretu, aby
poptynal do Hiszpanii dla przywiezienia rodzin rozbitkéw. Datem mu zarazem pelnomoc-
nictwo do werbowania ochotnikéw, ktorzy by chcieli osiedli¢ si¢ na wyspie.

Zaraz po odptynigciu statku ciesle, przy pomocy osadnikow, zajeli si¢ Scinaniem drzewa
na wystawienie miasteczka. ObraliSmy na ten cel wzgorze nad zatoka morska, stanowiaca
wyborny port. Naprzdod postanowilismy wybudowa¢ dwie kaplice. Jedna dla katolikow, to jest
Hiszpanow 1 Brazylijczykow, druga dla Anglikéw, obliczywszy, ze dla pomieszczenia
wszystkich rodzin potrzeba bedzie 28 domow, gdyz zaprojektowano skojarzy¢ kilka mat-
zenstw. Don Juan 1 Gonzales nie chcieli zamku opuszczaé, im wigc powierzono straz twierdzy
1 arsenatu.

Brazylijczycy wzigli si¢ do zatozenia plantacji, kmiecie angielscy poobierali sobie pola,
ciesle pracowali nad obrabianiem drzewa, krawcy przy pomocy kobiet szyli suknie i bielizng.
Jednym stowem ruch niezwyktly ozywil wyspe, przed dwudziestu laty bezludna.

Na poczatku maja przybyt szczgs$liwie okret, przywozac pastora anglikanskiego z zona 1
corka oraz sedziwego ksigdza katolickiego. Z Hiszpanami przybyto trzynascie osob, a migdzy
tymi pigciu mezczyzn, do ich rodzin nalezacych. Na koniec z Anglii przybylo trzech kmieci
zonatych z dzie¢mi, czterech parobkow, stelmach, stolarz, dwoch tkaczy, piwowar, rymarz,
chirurg, kotlarz, garncarz i kilku innych rzemie$lnikow lub kolonistéw z rodzinami, tak ze
ludnos$¢ cata wynosita: Anglikéw obojga ptci 110, Hiszpandéw 31, Brazylijczykow 12 i Kara-
ibow 8; czyli razem os6b 161, z ktdrych pig¢ zostato w zamku, a reszta miescita si¢ w 49 do-
mach miasta, nazwanego przez wyspiarzy dla uczczenia mej pamigci Robinsontown (miasto
Robinsona).

Pomimo zamiaru opuszczenia wyspy na wiosng, zabawitem jeszcze caty rok, pragnac po-
rozdziela¢ grunty i doprowadzi¢ do porzadku osade i dopiero 26 czerwca 1681 roku odptyna-
fem stamtad, zegnany tzami wdzigcznosci osadnikow 1 rzgsistymi wystrzatami artylerii zam-
kowej. Jedno przykre zdarzenie zasgpitlo mdj odjazd, a tym byta $mier¢ ojca Pigtaszka, ktory
na dwa tygodnie przedtem zycie zakonczyt.

Biedny chlopiec, przejety niewymownym zalem, nie chciat pozosta¢ na wyspie, lecz pro-
sil, abym go ze soba zabrat do Anglii.

Zostawitem moja wyspg pod zwierzchnictwem Don Juana w stanie kwitnacym, zaopatrzo-
na we wszystko, co do jej rozwoju byto potrzebne. Bydlo rogate, trzoda chlewna oraz owce
przywiezione przeze mnie juz si¢ pocz¢ly rozmnazaé. Budowa miasteczka postgpowata szyb-
ko, jednym stowem miatem nadziejg, ze z uptywem lat bgdzie to pigkna kolonia.

Tego dnia po odplynigciu zaskoczyla nas cisza morska. Przez kilka godzin okrgt posuwat
si¢ zaledwie o pargset sazni, lecz nagle wpadl na prad morski, ktory go zaczat pedzi¢ ku
wschodowi. Dwa razy majtek, siedzacy w koszu bocianiego gniazda, ostrzegat, ze widzi lad w
kierunku wschodnim, lecz znaczna odlegto$¢ nie pozwolita dostrzec z poktadu czy to byla
wyspa, czy lad staty. Okoto potudnia, gdy morze wygtadzito si¢ jak zwierciadto, ujrzelismy o
mile na wschod ziemig. Pomigdzy nia a naszym statkiem morze bylo usiane mnédstwem
punktow czarnych, poruszajacych si¢ zywo w t¢ i owa strong. Sternik rozpoznat w nich todzie
karaibskie, ktérych mogto by¢ przeszlo sto pigcdziesiat.

Zapewne dzicy, spostrzeglszy okret zatrzymany cisza, wsiedli na todzie, aby mu sig z bli-
ska przypatrze¢. Nie cieszyto mnie to wcale, gdyz tatwo mogto przyjs¢ do starcia, czego sobie
wcale nie zyczytem. Obsada okretowa, nastuchawszy si¢ podczas pobytu na wyspie réznych
historii o odwadze i ludozerstwie Karaibow, zatrwozyla si¢ nieco, tym wigcej, ze nie mozna
bylo uniknaé spotkania, gdyz najmniejszy wietrzyk nie poruszat zagli, a prad morski, chociaz
z wolna, przeciez wciaz posuwat statek ku ladowi.

Przemowitem do obsady, obudzajac w niej mgstwo 1 rozkazatem nabi¢ dziata 1 bron reczna
oraz przygotowac naczynia z woda na wypadek, gdyby dzicy chcieli okr¢t podpali¢. Bylo nas
dwudziestu siedmiu, a dzikich znajdowac¢ si¢ moglo na flotylli przeszio tysiac.
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W pot godziny pdzniej otoczyto nas mndstwo czoten. Karaibowie, jak si¢ zdaje, mieli za-
miar ze wszystkich stron na nas uderzy¢. Wstrzasajac dzirytami i napinajac tuki, zaczgli
straszne wydawac okrzyki. ZaczeliSmy dawac¢ im znaki, azeby si¢ oddalili. Zrozumieli to do-
brze, ale zamiast usluchania nas, wyrzucili mnostwo strzat, z ktérych jedna zranita majtka.
Obsada domagata si¢, aby natychmiast rozpoczac ogien, lecz na nieszczgscie nie postuchatem
tej zbawiennej rady. Zal mi byto tych ciemnych ludzi, nie wiedzacych, na jak nieréwna nara-
zaja si¢ walke. Postanowilem uzy¢ jeszcze ostatniego sposobu.

— Pigtaszku, rzektem, idz na tyl okrgtu i przemé6w do nich. Powiedz im, Ze na okrecie sa
duchy, wiadajace piorunami, ze jezeli zaraz nie odplyna, zniszczymy cata ich flot¢ 1 wytepi-
my wszystkich bez milosierdzia.

Indianin, wziawszy w reke zielona gatazke, pobiegh na tyl statku, a stanawszy na dachu
kajuty, zaczat robi¢ przyjazne ggsta, przywolujac dzikich. Po chwili jedna z najwigkszych
todzi, na ktoérej znajdowato si¢ dwunastu wojownikow, podptyneta pod okret.

Zaledwie Pigtaszek skonczyl swoja przemowg, kiedy dzicy zamiast odpowiedzi wyrzucili
nan grad strzat, z ktorych dwie przeszyty mu piersi. Z jekiem padt nieszczesliwy na ziemie.

Podskoczytem ku wiernemu przyjacielowi. Ze smgtnym u$smiechem spojrzal mi w oczy,
pochwycit za reke, przycisnat do ust, a potem, westchnawszy, skonat.

— Ognia, ognia, do tych poczwar, krzyknalem z wsciekloscia, mierzy¢ dobrze i bi¢ bez
mitosierdzia! Ach, totry, zbrodniarze!

I porwawszy lont z rgki kanoniera, wymierzylem na 16dz zdradziecka. Huknal grom, a
czoto zniknegto bez $ladu z powierzchni wod. Wnet nastapity liczne salwy, majtkowie bez
wytchnienia nabijali dziata i sypali zabdjczymi pociskami, mierzac do dalszych todzi, aby
tym sposobem zapobiec ucieczce blizszych. Przez trzy kwadranse trwata kanonada straszliwa.
Trzy cze$ci floty nieprzyjacielskiej zniszczono, zaledwie trzydziesci lub czterdziesci czoten
uszto zaglady, a morze okrylo si¢ szczatkami todzi i mnéstwem ciat polegtych.

Widok ten mnie przerazil, kazalem zaprzesta¢ ognia. I c6z mi ze $mierci tylu nieszczgsli-
wych, wszak oni byli w swoim kraju 1 mieli prawo odpedza¢ Europejczykow, ktoérzy w Ame-
ryce tylu dopuscili si¢ okrucienstw i dziewig¢¢ dziesiatych ludnosci wytepili. Ach, z checia
darowalbym im zycie, oddal cale moje mienie, za zycie kochanego Pigtaszka!

USmiechu, z ktorym konat, $mier¢ nie zdotata spgdzi¢ z tej lubej twarzy. Pochylony nad
ciatem mojego przyjaciela, siedziatem z zalamanymi rekoma, a gorace tzy spadaty na drogie,
martwe oblicze. Od chwili, kiedym si¢ dowiedziat o stracie rodzicéw, nie doznatem wigksze,
bolesci. Nie miatem sity powstrzymac zalu, tylko od czasu do czasu wyrywaly si¢ z ust moich
stowa:

— Pigtaszku, o, moj drogi Pigtaszku!

Stonce juz chylito si¢ ku zachodowi, a ja wciaz oddawatem si¢ rozpaczy. Towarzysze nie
mieli odwagi mi przerwa¢. Na koniec kapitan przyblizyt si¢ do mnie, a wstrzasnawszy lekko
za ramig, prosit, azebym zaprzestat daremnych narzekan i opamigtat si¢.

Jak ze snu zbudzony, powstalem, dajac znak, aby uczyniono przygotowania do pogrzebu.

Obszyto ciato Pigtaszka w nowe ptotno zaglowe, przymocowano u stop dwie kule dziato-
we 1 ztozono je na desce posrodku poktadu.

W braku kapelana, kapitan odczytal w glos btogostawienstwo po$miertne, wzywajac obec-
nych, aby si¢ pomodlili za duszg poleglego.

Cata osada, zgromadzona na poktadzie, a kochajaca biednego Karaiba, upadta na kolana 1
zaczg¢la si¢ modli¢. Lzy rozrzewnienia sptywaly po tych ogorzatych, nieprzystgpnych zalowi
twarzach.

Na ten widok taka mig bole$¢ ogarngla, iz nie bedac panem siebie, rzucitem si¢ na zwtoki
przyjaciela z glosnym ptaczem. Zaledwie zdotano mnie oderwac.

Majtkowie podniesli deske¢ i umiescili ja na brzegu statku, tak ze dolna potowa ciata wy-
stawala poza burtg. Kapitan odczytatl ostatnie blogostawienstwo.
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— Badz zdrow, drogi moj bracie, towarzyszu mojego wygnania, serdeczny przyjacielu,
badz zdréw na wieki!

Deska si¢ przechylita, a ciato lekko zsun¢to si¢ w morze, ktére na zawsze, na wieki za-
warto nad nim krysztatowe swoje sklepienie.

I juz nie byto Pigtaszka!

Wypadek ten zmienit zupelie plany mej podrdzy. Zamiast do Brazylii, jako to uczyni¢
zamierzatem, poptynatem wprost do Anglii, gdzie przybyliSmy bez zadnej przygody w koncu
wrzesnia.

Majatek mdj, wynoszacy przeszto 65000 funtow szterlingéw, pozwalat mi zy¢ wygodnie,
lecz brak rodziny, $mier¢ Pigtaszka, a nadto zamieszki w Anglii i rozruchy w pobliskiej Szko-
cji, sktonity mnie do nowej podrozy, ktora tym razem odbylem na Wschod, do Indii, wysp
Sundajskich, Chin i Syberii.

Opisawac jej nie bede, gdyz nie ma zadnego zwiazku z moja wyspa. Dos¢ powiedziec, ze
na handlu angielskimi towarami w Indiach i Chinach i znacznym transporcie futer podwoitem
prawie moj majatek.

Handlem tym zajmowalem si¢ przez lat jedenascie. Kiedy nareszcie w kwietniu 1692 roku
wrocitem na state, juz Stuartowie nie panowali, a na tronie zasiadt Wilhelm Oranski, po-
przednio panujacy w Holandii i w kraju zapanowat spoko;.

Okret, przybyty z Antyli, przywi6zt mi bardzo smutne wiadomosci o stanie mej osady.

Do roku 1675, to jest dopdki zyl Don Juan de Castillos, wszystko szto pomyslnie, a lud-
nos¢ powigkszyta si¢ do czterystu osob, lecz po $mierci jego Anglicy, przewazajacy szes¢
razy liczba mieszkancow pochodzenia romanskiego, poczgli uciska¢ Hiszpandow i Brazylij-
czykow tak, ze w koncu przyszto do otwartego starcia, skutkiem ktéorego wypedzono ostat-
nich z wyspy.

W parg lat pdzniej, kiedy Ludwik XIV, krol francuski, popierajac straconego z tronu Jaku-
ba II Stuarta, zostawat w sporze z Wilhelmem Oranskim, okrgt wojenny francuski, podpty-
nawszy przypadkiem ku mojej wyspie, a ujrzawszy powiewajacy na zamku sztandar angiel-
ski, zniszczyl miasto, a mieszkancow jego uprowadzit w niewolg, albo rozproszyt zupehie.

Tak osada, dla wzniesienia ktorej tyle poniostem trudow i wydatkéw, upadta jeszcze za
mego zycia. Bylem temu po czgéci sam winien, nalezato bowiem podda¢ ja wltadzy korony
angielskiej, ktora niezawodnie potrafitaby ja zabezpieczy¢ od napadu nieprzyjaciela i jak inne
kolonie, ostoni¢ swa potezna opieka.

Zasmucony tym, porzucitem handel 1 pedz¢ zycie w moim zameczku, potozonym w pobli-
zu rodzinnego miasta. Najmilszym moim zajgciem jest wyszukiwanie mtodych ludzi, pragna-
cych poswigci¢ sig¢ marynarce i dopomaganie im do wyksztalcenia si¢ w tym zawodzie.
Oproécz tego chetnie nios¢ pomoc mtodziezy, uczegszcezajacej do szkoét i uniwersytetow, pomny
na to, ile doznatem w mym Zyciu przykrosci przez brak gruntownego wyksztalcenia.

Gdy kiedys spodoba si¢ Bogu powota¢ mnie do siebie, przekazg caty majatek na ksztalce-
nie dobrych r¢kodzielnikdw i rolnikéw oraz na szerzenie pomigdzy nimi o§wiaty bgdacej naj-
glo$niejszym zrédtem potegi kazdego kraju. Tymczasem gotuje si¢ do ostatniej podrozy, kto-
rej celem jest Wieczno$¢.
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